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pAa. 7. u3 goay, mbero: Boipo6but 1190'63 kuaom. unraii: Boipo6bur 1190°63 km?
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16. us ropwi, mbero: oaun km? 63'9 unrait: oguu km? 634

3. sam. 2. mbero: flororet uurait floreret.

5. sam. 1. mbero quorum ultrumque umraii : quorum utrumque.

S.»sam. 3. mbcro : pertinteniis uuTaii: pertinentiis.

us ropoi, mbero: kambuaMn 6pika... uutail : kambHAMK Gbira. . .

sam. 1. mbero: Ungrorum et Gisla uyuraii: Ungrorum rex et Gisla.

saMm. 3. mbero: puctoritatis priuilegio uutaif auctoritatis priuilegio.

sam. 3. mbero osset regem umraii: posset regem.

ns ropbi, MBcro : aHXoaMscA uMTal : HaxozMBCA.

sam. 2. mbero: ex eiedem umraii: ex eisdem.

u3 goay, mbcro: xHasax Bymcy n, untait : KkaASAX Byauy u.

sam. 3. mBero ,HekpeigeHoro” umrait HekpeuweHolO.-

. sam. 1., mbero osque dum Ungn regnam Bauariorum inuaserunt, si-

cut praesentl congituor . .. uuraii : ,vsque dum Ungri regnum Baua-

riorum inuaserunt, sicut praesentl cognitum .. *

sam. 4. mbcro: Needum uuraii: Nec dum.

saM. u3 npeaniayyob croponm, mbero: Karacsonyi o sbicme uwmraii:

Karacsonyi B bbicwe .

u3s ropoi, MbeTo: &) onas o Tpbox MOHacTbipsix. untaii @) Joxas

M3 TPbOX..

saM. 2., mBeto concessiose uuTaii: concessisse.

3aM. n3 npeabiayuob croponbi, mbcro: Aaraykckoro ([epmanin) um-

tait AaxTalixckoro .

saM. M3 npe.abmyqo% cropouni, Mbero: haeredem locavid wuwmraii:

haeredem locavit.

saM. U3 npeabigzy4od cropowni, mbecro Kapavoniii (Katona... unraii:

Kapauoniit zepzurn. (Katona. ..

sam. 1., mbero: s kialtoik kezdék umrait: kialtoik kezdék

n3 Jory, MBcTo saiimoBbiiil uuraii : salmoBuwii.

saM. 4. mBero: Heimicum caesarem uwraii : Henricnm caesarem.

saM. 5. mbero: Op. cit. p. 14. unrait: Op. cit. 414.

1. n3 ropei, mbero;: Coipauk, ﬂpo.nyxa, Tekaa, Pakaxrror uynrai :
Chpuuk, [Ipoayka, Tekna, Pakamos.

. sam. 3. mbecro Cnomunae npumueu ,,a villa Petri ad aquam Petai*
unraii: Cnommunae npusuaei »8 villa Petri ad aquam Petri“.
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5. sam. 1. mbero: Dusuuky unraii : Dusnuky.

8. sam. 1. mbero: simul 10 pnsas uwurait: simul 10 pensas.

4. sam. 3. mkcro: vocasur Bubach unraii: vocatur Bubach.

19. us ropei, MBcro AMW Ha Ma Ma€TKy... YMTaH: AMII Ha MaeTKy

8. u3 zoay, mbero cycbanb anwm cyrp uurait: cychaub oa Hux cyrs.

1. us zoay, mbero: Bmbro Rutheni untaii : BMbero Rutheni.

5. sam. 1. mbero: quod essent selliteri untaii: quod essent selliferi. .

1. sam. 3. mbero: In Ubadi est vivazium umnraii : In Ubadi est vivarium. ..

1. us ropsi, Mbero : kHASH 3aHAB untali: kHA3L Apnaj saHsB.

3. sam. 1. mBcro: eum ‘omnibus habitatoribus unraii: cum omnibus
habitatoribus.

1. n3 aory sam. 2, mbero vmegye kelet. p. 11. uynraii: vmegye kelet p. 15.

3. sam. 2., mbcro: condicionibus hominibus ant.: conditionis hominibus.

1. sam. 7., mbcro: Cemprovinciales de Zobolch unraii : Comprovincia-

les de Zobolch.

us aoary, 3am. 3., mbero: a kiralynék békeriisége umreii: a kiralynék
bokeziisége.

sam. 4., mbero: betii szerinti ovrasas unraii: betli szerinti olvasas.
u3 goay, saM. 5. mbero: Thouzoban unrait Thouzoba.

us Joay, saM. 2. mkcro: meglépett ruczak uuraii: megtépett ruczak.
saM. 4., mhero Bygab unraii: gugab.
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CA B AIOAHOCTH CHX...
sam. 3., mbero: kérre keritették uurait: kézre keritették.

us ropoi, Mbero: SzékSs Ardo umraii : Szdllés Ardoé.

sam, 2., mBcro: emlékeziik unrait : emlékezik.

sam. 2., mbero: Anjonkosi uuraii: Anjoukori.

sam, 2., mbero : Osszeolvadt Nagyszas uurait: Osszeolvadt a szom-
szédos Szaszfaluval, mely azoklevelekben Nagyszasz ..

sam, 3., mbero: Ugocsa ivn. uyuTai ; Ugocsa vm.

sam, 3, "mbero: populis et lsbag'lombus yuTaii: populis et iobagionibus...
u3 ropoi, Mbero : Ugachazaz uuraii : Ugachazaaz. *

sam. 7., mbero : fluvios nter. Moresz et Tica; Krishi loco nomen esti
qm‘aﬁ: fluyios inter Moresz et Tica, Krishi loco nomen. est.

saM. 3., mbero uterinis possionem Kunya vocatam uwraii: uterinis
possessionem Kunya...

us ropol, mbero: Banx u Jparosu uurtaii: Baak u Jparosn.

saM. 3., mbcro : alatt vomultak a harcba yuraii: alatt vonultak a harcba...
sam. 4., mBero: Dacsu Laszlo és... umraii: Dacsé Laszlé és..

us ropm, mbero: mycTuAMes y manjpOsky, WMTail nyeTHAHcH y Bau-
ApOBKy.

. sam. 2., mbero: Gebiete neuerdiogs umraii: Gebiete neuerdl

us .ao.ny, sam. 3., mhbero: prmencxnu, Op. cit. . anraf : pymen-
ckuii, Op. cit. lerop. Ykp.-Pycn |
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3. sam. 1., mbero: vereklést unraii: vezeklést.

3. sam. 3., mbero: quae ni umrait : quae in.

4, sam. l., mkcro: aequ151erunt auraii : acquisierunt. .

2. sam. 3, mbecro: Circumvisio... Georgii Martivis unraii: circum-
visio, .. Georgii Martyris. .

1. sam. 1., mbero: Yroua, a no maepﬂo, yurali : Yroua no sbiMepTIO..

8. us soay, sam. 4., mbero: ae Sacerdos uuraii : ae Sacerdotes.

1. sam. 4, wmbero: I'a, Hatigasuhbiinrk, auraii: I'a. . vadts 8 Hayx.
360pnm<y T. IMpocebr p. 1925. Hafigasnbitb ..

3. sam. 1., mbero: ...signater untait: . . signanter..

11. us ropmr: mbero : Hukro 6es Taiin Ho yMep, unraii  Hukro 6es
TaifH He yMep.

11. us ropsy, mbero B An6pdm tranb, uurait B cranh.

22. us ropwni, mbcro: aHn 6a6a npucazeHa, IuTaii: aHu 6aba He npucskeHa.

16—17. us aory, mbcro: popoToro uuraii: po6ororo.

ns gory, mbero: (Veres-Marteu Kopan) gauraii: (Veres-Mart seu Kopan).

3aM. nepeHecena u3 nonepea. crop , Mbcro sunt dua uuraii: sunt duae.

ns Popb!, mberd : poxa 1734, anrait: poka 1737.

saM. |., srhcro: cantori umraii: cantoris.

sam. 5. mbero : in meditulis unTaii : in meditulio.

us ropsi, Mbero: I okpyr 3a-Tucauckiit unraii: Il. Oxpyr 3a-Tueanckiii.

.8aM. 1., mMbcro: per nos intrascriptos uuraii: per nos infrascriptos.

sam. 1, mbcro: Tibiscano sioe gurati: Tibiscane sive.

: saMm. 3., mBero: Dominuc unrait : Dominus.

saM. 2., mbero: Vino admissae wuuraii : Vino ad missae.

1. sam. 2 2., mbcro Librorium unrait: Librorum.

. sam. 4., mbero : ignorus est wuraii : ignarus est.

. sam. 1., in relique uurait in reliquo.

. sam. 3., mbcro: ' Josatku ... Yroua, 8 Hayk. 360opuuky, uuraii: Ao-

AaTKH ... Ytoua, |. uacts B Hayk 360pﬂm(

sam. 4, ‘hero: Katona, Op. Historia unraii: Katona, Op: cit. Historia,

3. sam. 4 mbero: a templamban mint a zsinat jévidhagyatt uniaii:
a templamban mint a mit a zsinat |ovahagyott

1. zam. 3, abcro : utpote schismatisoru® unraii: utpote schismaticorum®.
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Ap. Bacuniii Tagxera:

Joaatku k ucropin PycuHoB u pycbkux
LepKBei B xymb Yroua.

Berynue caoso. I Jesxbh Aokasnt saceaenss Pycunds 8 Mazspumut B X1 croabmio:

a) Tpu Mouacthipb, 6) ozHocHHBI rpeueckoro ob6psja ocobenno nds xop. ce. Credanom,

8) Aoxas Tphox MoHacThipbs, i) a66auin 3acrb (Zasti). Il. Haiizasubiiub cabapr xynmo
Yroua: a) nds xop. Apmagosuuamu, 6) no BoiMeptio kopoAabe Apnajgosuubs.

BCTYTIHE CAOBO.

B nonepeaunix moux ,Joaatkax“ npearoKMB S MOMM BLICOKONOBa-
KaHbIM YHUTAaTEASAM MaAO WO K ucropid Hammx [Idaxkapmarckux Pycunds
B3araalk u ocobenHo Hammx pycbkux uepkseit B mymh Mapamopouickoii
u Yxauckdil. Tenepp KOpHCTYIOUHCS HOBOIO HaroAolo, sika nogaiacs meuk,
XOuy NpeACTaBUTH B Tpeteé ,Joaartku” k xymb Yrouanckdi.

Posymbecsi, 1o ocHoBoro k cemy 6yAe CAy:XUTH He HOBe, Tenephine
posabaene xym, HO crapoe, nepej cBbToBOIO BOHHOIO, sIKE IPHHATO GbIAO
nepes ThIM M N03a] C€ HATypPaAbHOK PAaMKOKO CAYXHUTb U €CTb ThiCste-
AbtHob eb mcropib. Hose, npaktuune posgbaene Beauknx myn yxe 30-
BchM. M He né3Hae crapy, MaAeHbKy, HO HaMm noakapnartckum Pycunam
TaK MHAY Xyny YrOYaHCKY B MHHYBLIOCTH.

tByny ¥Yrouancky cocrasase okoaumus pbku Tuchl memu cychaupimu
xynamu Mapamopowm, Cykmap u Beper, 3auaBmu manro oz ropoga Xycra,
rae Tuca o4 BOCTOKa K 3anajzy Teue, ax 4o ropoja Byiinoka (Tisza-
Ujlak), rae nepexoaurpr us ¥Yroum go Depery, a k ndésnoun (cheepb)
mputbesa K pbub Bopmasa, a k noayauesu (tory) xe ax ao pbxu Typ
(Tur), sxa wmaitxe naparerbunim 6brom 3 Bopmasoio mnogae 3 Tucoro
rpainubl Hamob#i mymk. [lpocrdp Yroub k sanmagy poBuuHa, 'K BoCTOKY
€CTb ropuctbiii u pasom Bbipo6uth 1190°63 xurom. Ha npaBom Goub
SHAMAECsi [pyna BEAMKO-CEBAIOUICKMX roOp, skb gocTurHyrp  HaliBbicury
BbicOTy 878 M., KOAM flapareAbHO 3 HuMH Ha AbBOM 6epesh Tucer pos-
umpatoubcss ropol Asam (Avas) aochraiors Aum 827 M. Posmbpao mae
ona muoro pbx. Tuca, 04 BocTOKa Kk 3amajy Tekyuu, po3gbasie mymy Ha
Maiike ABb oanakb uwactH, koro Kuparbraswl sblicTynmTh Ha pOBHHHY U
Teue 60AbLIe po3TOKamu, Ha 3anaab 3saaumBaecsi A0 Hek pbka bBorap.
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Kpomb cux pbk crnomsuyru Tpe6a yxe Bbicuwie ckasany Bopumasy (Cu-
HsABKa), B kOTpy 3aauBascsi Caasa (Szalva), a 3a Tucowo pbra Typ. Be-
pern cux pbk mbcramu maaumcrh (6arumcth).

Kauma Yroub agyxe mombpna u Muaa, 3aTo Mae M Ayxe ypomaiiHy
nmousy, a OCO6AMBO Ha 3anajHbix yacTsx. [Iroanumcra mouBa BbIHOCHTD
114.462 rexTapdB, 3 uyoro npumnajae Ha opHy 3eMmaro 51.448 ha, na 3a-
ropoabi 1959 ha, na ayku 18623 ha, ma nacosucka 12.926 ha, na oue-
persi (tpoctsnuub) 13 ha, Ha Bomuugb 864 ha, ma abent 28.629 ha;
csak ke HenaogHuctob semabl € amm 6513 ha. ['orosuk npogyxrtb Yroud
CyTb+ MIIEHHUSA, KyKypy3a, oBec, Rpymnal, rposuo u BuHo. 3 AbcodB
60AbiIa oAoBHHa 6ykoBa, apyra xe MeHma gy6osa. Cxorosoactso Yroub
KpacHO po3BUTO; poKy 1895 uucamrocs B wbii: 37.804 kycde poratob
xyao6b1, 125 6yBoads, 5968 koueil, 45 ocads, 25.649 cBunb, 21.423 oBeyn
u 1960 xos.

Uucro mureabe 6biao 1891. porka 75.461. Ms uyoro mpumaro Ha
oavd km? 639, Tame aocra rycro 3aroguena. Ms cux 6piro Pycunos
32076 (425%); Maasapos 28852 (38:2%0)*); Pymynos 8830; Hbmubs
5447; Caosakdés 40 a unmux 216. — Ilo sbpoucnosbaanio posabasracs
A0aHOCTh Yroun Ha 6201 pumo-kaToAukoB, 47651 rpexo-kar. *¥), 458 aro-
Tepad, 11722 xaaBuunctds u 9414 xuadBs. 3 orasgy kyATypb 3ambruTH
Tpe6a, WO 3 Mexu MymuH Bbicuie 6 ABT 6biA0 aHandaberds 624 %,
a us xeHuH 72'6%0-08, u mwo 40'8°%o umikorsphbs He XOAHAO A0 LIKOABL

Mioanderb Yroub cocrosira 3 7 Beaukux u 64 Maamix cea, poaah-
AGHBIX Ha 4Ba TAaBHOCAyxHB okpyru 3 croaumeto Cesaromem (Nagy
Sz616s), xorpbk peastuBHe 65AbmHHCTBO 6biAM Pycumbl, 60 no npuse-
Aendit cratuctuub 42°5% € Pycunds nporus apyrux Hapoauocei, nosasx
ApPYyTHX Hapoaiocre#l Hai60Abwn#i npouent Aum 39°2 %0, Ho U3 cero Tpe6a
spsixoBatd (KMA0B M MOKe M HMHIIMX, HO TaK AyMar, IO U aGCOAIOTHO
Pycunbl MaroTb GOAbIIMHCTBO, €CAM A0AaMe U3 YHCAA IPEKO-KATOAMKOB
YHCAO H3AMIIHE BhluMcAuBUM Tepexe Pymynos™*), 1o xe wncio Py-
cun6B 6blro ewle 3Haunbiime u 60abuwie mepeme, JOKM Nepej Napy 4ecs-
turbrili He HacTara cuAbHa Magsipusayis, ce, Tak Aymaio, He Tpe6a Zo-
KasoBath: B poub TO6M u B TO#H me craTucrHub 3asnauveno ewe M TO,
wo ndA JAecATb roaamu ndapocro uucAo Magspoe na 5535 aym, T. e.
na 23%o, aare, uwo us mexu nHe Mazapds roeopsTe no maasapcku 8443,
1. €. 18%.

Yroua mara gopdr aepxaBubix 35 kuaom., us Bepercacy uepes
Cesatom a0 Xycra, us Byiiroka a0 Cesatowa u g0 loamis, us Ceparoma

*) BhposTHo cioagbt npupaxoBaaucs u Kuabl, sikux u Torabt 6eiao matixe 10.000.
**) Cum uncao Pycunds smayno ndauumaccs!
**) I'asg. A Pallas nagy Lexikona. Budapest, 1897. 16. kot. p. 481. Ugocsa varmegye.
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a0 lyab; asopor mymubix mara 173 kuaom.,, a ceabckux 161 kuaom.
Keabsuuune moayuenss mae og Byiiaoka uepes Cepaomr g0 Kupanrbraso
(Xyct) u us Kupanrbrassl g0 Cykmapu; pasom 59 kuromerpos.

Yroua He mae magHbIXx ckap60B, u csx €k ob6piBareal npunymaend
KUTH EAMHCTBEHHO 3 CBOMX 3apO6KOB, 3eMAeAbAbCTBA M CKOTOBOACTBA.
Tenepp xe nocemy ocmotpum MuHyAdcT Hammx Pycunds B Yrousb.

3azauy Hawy Tak HambpsiO HCHOBHHTH, WO NpeAAOxKy : I 3araabHo
o wucropiu [léaxapnarckux Pycunds u ce ocobenno a) npuseay asasxb
aokasbl 3acereHss Pycunds B Xl. Bbub; Il. ucuucaio naitgasubitinb nero-
puunk cababl o Yrouanckdit xynmk a) nds Apnagosmuamu u 6) no Apna-
adosuuax ; IIl. ocobenno saumMarucs 6yay HamMMU PYCbKHUMH l€epKBaMu
a) nepes Busuroro en. Mux. Man. Oabmasckoro, 6) nocal nportokoaa
BusuThl 6A. 1. e€n. Muxanna Manynra Onrbmasckoro us poka 1751.,
8) 164 Aunapbem Dbaumnckum, ) B cepeaunt XIX. sbka u 0) uaiino-
biimie pdka 1915. — u sx Aozatok BhiTsrm u3 Abrommcu mMazspckoro
macaters Anonuma zotbrano Pycunds u Carassm.

. desxb gokaser 3aceaenss Pycunds B Magsp-

wurb B X1 Bhuk.

Illo Pycuun noceasiaucs B Maaspwunb no ce. Cregank 1. kopoato
MaAAPCKOMY, ViK€ BbICLIE CKasaAHCbMeE'), NpUBOASAYM Zesakb sokasel, skb
Ao tenepb menb yaarocs nafitu!). Ho cywacno npumnyxaenb usspuru-
cbMé H TO, IO A0 CEr0 Yacy rpaMOTaMH JOKa30BaTH CE AMII AYXKE MaAO
pas u TOABKO B mapy cAydasx 6biao moxaueo 2). IlpaBo 3aro, wo6w ceit
HEJOCTAaTOK AONOBHMTH, mpuBedy JAeskb unwb sokasel cero pogja.

a) Tpu mounacrtoipk.

[lepebili Takifi 4okas moja€ HaM 3a0CHOBaHE MOHACTHIphB pyCbKHX
no4 koporem Amngpeem I. (1046 — 1061). Asa Taxh momactbiph cnomu-
HalOTbCA 3BbIYAlHO: OJWH BbLILIErPajCKii, Apyrifi ke neuepcbkii B Tu-
XOHIO — JASl MOHaxOB, a TpeTili AAs MoHaxuHb B 1opmok. Cnomunae ceit
nocabaniit MonacTbips B Topmorh Magspebkiit kopoab [eiiza 1. (1074—1077)
B cBob#i 3aocHoBaTeAbHOH rpamorh a66auib B 'ponb,.a mcropuku sao-

*) I'a. Hayk. 360pn. Ilpocsbrn, poka 1922. crop. 142.—152. — Poka 1923. crop.
22.—49. Pora 1924. crop. 223.—239. — Kop. cs. Cregan ocobenno samguiae ocaguu-
k0B, fAkux HasmBaau: roctaMH (hospes). B cBonx sakomax, okpemno B 0audi raask sa-
HMMa€cs 3aILUTOI0 TAKMX rocTeH : g Stephani Decret. lib. cap. 6. De accepcione exte-
rorum et nutrimento hospitum.

) Tasa. mon ,,Joaatku k HCT]?lPi“ Pycunds u pycbkux uepxseil 8 Ykanckoit aynb*
Y=xropoa, 1924, Haykos. 3kopunk, Ilpocebrer p. 22—23,

) Ibid p. 34—35,
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CHOBaHs €ro npunucHiotb AHacrasiu, xenk Magapcbkoro kopoas Auapks 1.,
aounk Beauxoro kusss kubsckoro flpocaasa I. Csak xe B Topmosk mo-
Haxunb 6biAu unHa cB. Bacuais Beaukoro, skux Amnacrasis 6e3 cymubpy
us Kubsa 3aBera u korpk cBOlO oTmpaBy oTnpaBAsAM MO rpedecko-
pycbkomy o6psaay!). Ce 6es cynepeku Tpe6a NMpUHATH yxe u N03al TO,
wo B TOM uyack'B KaToAMueckdH LepKBH HaxoguAucs MoHaxMHb AMw abo
Mo AaTHMHCKOMy 4uHy cB. Deneaukra, a6o mo rpeueckomy cs. BacuaiaB.,
uHworo e uyuHa Hbr?). lllo TbuMTBCR camoro mbera, nepexe mbero
Topmoea (Tormova) nucarexh xraam B Burapcky myny, Ho maitmosbitme
yxe 3a JAynaem B xyny Becnpemcky 3). "

Tor cam magspckii kopoab Angpbii I. B racky mennt cBoeb pycob-
xob Amnacrasib 3aocHOBaB M OJMH MOHACTHIDb AAS MOHaxdB B Bbime-
rpaab, sk ce wuéropuku 6es cynepeku nepejaiotb. Cam (akt 3aocuo-
BaHsl CIOMMHA€ yxe OAWH Haiizawbiiuni ucropuumbii mamsatuuxk Magsp-
IUMHDBI: KUTENUC CBslLeHHOMYY. en. [ epapga?). I'ozunka To kame B cBOLi
ucTopiu rpeko-kar. enapxik MyxkaueBckokb, mwio ceit MonacTbpp 3aocko-
Balblt 6biB koAo Boimerpaga aas rpeueckux monaxds’). Ho nounexe ckb
MOHaXM TNPOHUCXOAMAHM M TpoMCXOZuTH Morau Amm u3 Pycu, ocoGenno
xe n3 Kubsa u Kubso-neuepckob aaspbi (MoHacTbips), ik ce mokasyioTb
ofcTaBuHbl, MO3aj ce’npaBAonoiO06Ho ojHak pycbkbh MoHaxu Gobiau B HEM
M OTTIPaBy NO CAAaBAHCKOMY sA3bIKy MOTAM KOHumMTH®). 3aocHOBaTeAbHbIi

1) Ibid. p. 24. Dr. Balies L. A kath. egyhaztérténete Magyarorsz. 1., 477. ,Még
egy masik apaca kolostorrol is szélnak emlékeink és ez a tormovai Biharmegyében...
Ezen kolostort valészinileg I. Endre vagy ennek orosz felesége Anasztazia alapitotta,
s abba sz. Vazul rendii apacakat hozatott Oroszorszaghol“.

?) Steph. Katona, Historia crit. Hungariae stirpis Arpadianae, Pestini 1779.
tom L p. 169. nullus alius religiosarum virginum sacer ordo tunc in ecclesia Dei,
seu orientali seu octidentali, praeter Basilianas et Benedictinas flororet.”

3) Ta. mowo cratio: ['peueckb n pycpkb monacteiph nda Apnagosuuamm, nossn-
aaca B uaconuch: Ilogkaprarcka Pycs, 1924, unc. 4 crop. 117.

%) Sz. Gellért csanidi plspok élete XXI. fej. ,,...Endre herceget pedig Fejérvart
megkoronaztak... Maga ez a nagyon keresztény kiraly két monostort épitett: Tihanyt
és Visegrad mellett. — A B sambrub: , Tychonium et iuxta Visegrad.. A Visegrad
mellett monostor alapité levele nem maradt f5n... Hogy egyébirant Visegrad, mint
Nograd, Nyitra, Trencsin, s tobbi felféldi varaink, Arpad bejovetele elstt mar fonnal-
lott s nem &seink hanem a szlivok vetették meg alapjat, Szalayval egyiitt bizonyosnak
tarthatjuk“. — Szabé Kar. Emlékiratok a magyar kereszténység elsé szazadarél. Pest,
1865. p. 83—84.

%) Hodinka Ant. dr. A munkacsi gor. kath. egyhazmegye torténete, Budapest
1910. 7—15.

©) ana. Rajoer Lajos dr., A gorog szert. kath. magyarok mozgalma (Kath.
Szemle, Budapest 1902, p. 30—31). ,I. Endre kirilyunk (1046—1061) kozvetlenil az
egyhazi szakadas megujulasa el6tt tényleg alapitott Visegrad mellett sz. Andras tiszte-
letére g6rSg szerzetesek szamara kolostort. Ezen alapitdasnak nem a térités volt a célja.
[gen helyesen vélekedik Katona jeles t6rténészii,n1<, midon azt mondia, kogy Endre ki-




AHCT CEro MOHACTBIPsl HE M030CTaB, HO MO30CTaAo nucbMo namnbl [ onopis I,
us poka 12211), sakiii Ha npocbby magsipckoro xopoas Auapbsa I, kort-
poiii, sk natpon ceb a66auib HaBepHyBcs 6biB x mamk?), BMbcro rpe-
YeCKHX MOHaXOB JAOMYCTHB B ceil MOHACTHIPh MOHAaXOB AaTHHCKOrO 06psiAa,
a cydacHo To 3ambuyae, wo Tamomnh Momaxm rpeueckb yxuBaAM s3bIKa
Hesnaliomoro nepej Bchmu cychbaubiMu uepkBamMu M HapojaMH, 04 KOTO-
pbiX €lie U CMOCO60M XHTA POBAYYAAHCSH HATOADKO, INO Csl 3HHUIUEHA
a66auiss HUrja He BCTaHe W HE OGHOBHTBCSI, €CAH HE 3aBeJyTbCs Aa-
tuHckb monaxu3). Pora 1221. ewe 6biau geskb rpeuyeckh monaxu B chm
MOHacThIph, sik ce BHAHO M3  TOro, WO nana OGOBA3YE MOHACTHIPb OAIO-
BBAHO BBlAEpXKATH MHUBYYMX TpPEYECKHX MOHaXOB J0 KOHLIS HUX KHTA
Ha cayuaii pegopmbl. AbitéTHo, koAu nmepe6paru Monaxu cB. Deneguxra
cto a66auito, He snatu?). Lllo TeruuTbCA TOb O6CTaBHHBL, WO sA3BIK Tpe-
YEeCKHX MOHaxOB He posyMbAM OKpecTHE LepKBM M HapOAbl, AETKO MO
noposymbtu, ecam go yBarnm mnpuiimeme, mo Bomierpag cross 6ausb
[Temra, B cepeaunh Magapwusbi.

"y Ha rperdm mberk cnomsiyTs Tpe6a meuepckiii monactbiph B Tu-
xonto. Tor cam kop. Augpbit I. 3aocHoBas®) m B Tuxomio ogun mona-

raly azért hozott Visegradra gordg szerzeteseket, mivel felesége, Jaroslav orosz feje-
delem leanya, kit Horvith Anastazia névvel jelol, gorog szertartast kovette. A szerze-
teseket is ve@lészini.ileg\ Oroszorszaghél hozta magaval. Ezek tehat sem gérdg sem ma-
gyar nyelven nem végezték a szent liturgiat, hanem valésziniileg oroszul®.

) Tang. August. Theiner, Vetera Monumenta historica Hungariam sacram illu-
strantia, Romae 1859. tom. I. num. 53 p. 29. ,Honorius Episcopus etc... Archieppo
Strigoniesi et... Abbati de Pelis Vesprimiensis dioccesis, salutem, etc... Karissimus in
Christo filius noster.. Rex Ungarorum illustris nobis insinuare curavit quod Abbatie de
Visegrade Vesprimiensis dioecesis... grecos habet monachos, et habuit ab antiquo, in
:quorum manibus abbatia ipsa adeo in spiritualibus et temporalibus est collapsa, quod
nisi persone instituantur ibidem vicinis ecclesiis lingua et 'vita conformes, vix ayt un-
quam a'diicieQ, ut resurgat : quare postulavit instanter, ut ibi monachos latinos institui
de nostra permissione liccret. — Ideoque... mandamus, quatenus solum Deum habentes
prae oculis... si pensatis omnibus expedire videritis, et fieri poterit absque gravi scan-
dalo... latinos monachos institui permittatis ibidem, proviso quod grecis monachis nunc
existentibus ibi provisio congrua toto vite sue tempore assignatur... Pontificatus Anno
Quinto*.

?), Tana. Balics L. dr. Op. cit. A rk. egyh. tért. Magyarorszagban IL., 2. pag. 214.

%) T'xaa. Katona Op. cit. Historia tom. V. p. 349. ,lam alias ex biographo S.
Gerardi docuimus hujus Abbatiae conditorem Andream I. fuisse, qui sicut Latinis mo-
nachis ordinis S. Benedicti coenobium in Tihony, ita Graecis in Visegrad, fortasse propter
uxorem russam, quae graeci ritus initio fuerit, construxerat®.

4) T'ang. Balics, Op. cit. ib.

5) Katona, op. cit. Histor. II. p. 112. ,Turotzius tempore non definito fundatio-
nis hujus ita meminit -(Chron. II., 42): ,Eo tempore rex Andreas iuxta lacum Ba'atun
construxit monasterium in honorem sancti Aniani in loco, qui dicitur Tyhon“. — Cpoes.
Balics, Op. cit. I. 368. ,Endre Tihanyban alapitott apatsagot Katona- szerint 1055-ben,
Péterfy szerint mar 1050-ben*,
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ctoipb poka 1050, a6o 1055, sik ce MaAo Bbiclle CKasaHO. 3aoCHOBaTEAbHa
rpamora Bbigana poka 1055, nosocrara ua nam Bbk!) u 6e3 cymubsy € oxa
aBTEHTHYHA. 3 CHM MOHACTHIPEM 3DPOCAEHbIH M TaMOUIHbIH Tedepckiit Mo-
HacTbIpb, KOTpbIA CyyacHO 3auaBcsi, a6o moxe u BbposTHO M ckopmie,
AK CaM TrOAOBHbIi MOHACTBIpb, fIK c€ 0CO6EHHO po36upaHo B 0COGHO
mobéi ctyaib o chm mneuepckdm monacteiph (aasph)?). Ucropuku aep-
’aTb TOAOBHBbIi MOHAcCThipb 3a MOHaxOB uuHa cB. Denegukta, HaBnmakm
Ke meuepckii Tpeba HaM JepkaTH yxe CaMUM CBOHM MOXOAXEHEM H
OYaTKOM 3a pYCbKiH, sikii aAmm u3 Pycu u us xwubso-neuepckol Aaspoi
MOr 3aHECTHCSl. 3aOCHOBaTEAbHa TIpaMOTa HE Kaxe BbIPasHO, AASl SKHX
MOHaxOB OBIB ceif MOHacTbipb 3aOCHOBaHblif, HO mnpubGaBAeHbIk Maiixe
CyuYacHbIf CIUCOK 3Hapsj0B LEPKOBHBbIX 34a€TbCS MOTBEPAXKATH, LIO YMHA
cB. Denesuxra, m ce TbiM, 10 3HapsAbl cyTb Mmaiixe Bch AaTHHCKOTO
XapaKkTepa, AHII OAHa AOX€4YKa TaM BbIYHCAEHa yKasye, IO TaM MO rpe-
yeckoMy 3Bbiyalo npudamaames’). Ho k cemy sambrure Tpe6a, o
,B LUEPKBH MaJApcKO#l npuuactie ndz o60MMa BHAAMH BBICAYAXHBAAOCA
Ao co6opa Koncrauyifickoro®, sik ce kaxe Ham ucropuk Anzphbit Bary-
asuckiii4). Bnpoubm Maro mmsme o6umpmbiime 6yjeme 3aHuMaTHCA BO-
npocoM cux -3Hapsz0B. A poka ke 1276, maaap. kop. Aazucas IV. ypo-
yhcTo M3sBAf€ B cBobit rpamoth, wo B MouacThipbh cB. Aniana ucnosba-
HMKa, 3a0CHOBaHOM B Tuxowb, Mmowaxu uuHa cB. Demegukrta opraubl
Boxob caapel mocrosmuo crmbBarots 5):

6) Oanocunb rpeyeckoro o6psjga 0ocCo6eHHO NOA KOP.
ce. Crepanom.

Oanocho 3Hapaadr 3ambuaio, mwo 3sHapsabl Lepksu TuxoHbckob

oaHakb M noad6wb 3mapsgam uepkBum MoHacTbips ropbi |lanonbckok 6).

) Tana. Erdélyi Laszlé, A thanyi apatsag kritikus ok levelei, Budapest 1906.
p. 21—31.(T'pamora 1055. A. ¢ aBTenTnuna; spyra me 1055, ? B. garmunsa). — Katona,
Op. cit. Historia II., 112—113.

?2) ,Ileuepckiii momacteipp Tuxoubekiit“, moseuracs cryzia B mbesunnxy: Iloa-
kapnarcka Pyes, 1925, ¥Yxropoa, oz ume. 6. crop. 93.

3) Erdélyi, Op. sit. p. 31—32. ,Unum cocleare (argenterum). Lllo ne moxze po-
symbTucs Ha mMHy Aoxeuky, Ha Np. AajgaHOBY Aoiieuky, sk ce Erdélyl sugurcsa posymbra,
60 XM6UTh AaJaHOBA CYAWHKA, K c€ HA MPHM. HCUMCAAETHCA B MPUAOKEHOM CIHCKY
MoHacTbips cB. ropbi [lanHonekob.

1) Amnapeii Baayasnckifi, Heropin ucpkosuas, Bienna 1857. II, 196.

%) Erdélyi, Op. cit. p: 29. ,Ecce nos inter caeteras regni nostri ecclesias mona-
sterium nostrum de Tykon, per s. progenitores nostros in honorem Beati Aniani con-
fessoris fundatum, in quo fratres ordinis b. Benedicti divine laudis organum iugiter
decantant, quadam speciali praerogativa amplexantes, hanc eidem gratiam duximus
faciendam...“ Cio rpamory kop. Aagucaas IV. ndsgubiime 7 poxamm TopmecrBenHo
noteepauB, taze poka 1283. I'asz. Erdélyi, Op. cit. p. 54.

6) Cpasuser cb cnuckn Erdélyi, Op. cit. A tihanyi apats, krit. okl. p. 31—32. 37—38.
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Ho smatm Tpe6a, mo HaxoiuMm yxe B Torjammnbm Bbky To, mwo cromu-
HalOTbCSl 3HapAAbl YMCTO Tpeveckoro obpsiia B HalicTapuiux UepkBax
Maaspmunel, sk B Gbaorpasckdit (Alba) m Becnpemckdil, kotph cum
gepm‘u nozaposaB kop. cB. Credap u us kOTpeIX cabjoBaro 6bl, WO
Ak Tpeueckh 3Hapszbl o rpeyeckoMy o6psiay u xocHoBarmucsa. Csax mo
abromucy Typosuin mozae Karonal), wo cs. Credan I. zaposas uepxsu
Bhrorpasckoit (Alba) apa enuckoncxb naawh, nosd6ub maamy apxienn-
CKOTICKOMY, KOTpbiX Kpab 3oroToM 74 mapok u joporoubuubiMu kamb-
HAMB ObiAm ykpamewh, A cambit uepksu aposanbiii 6biB i KopoHayifiHbIil
nAaIl MaAApCKUX KOpoAbB, skiit soBchM mo206HbIi Pperonam rpeueckoro o6-
RAAY, AIK Ce Mbl yike nepexe Bugbancome 2). Ho ce aerko noposymbTH u3 TO-
#bmupix o6craBun. Torabt eme mMup u moxoit M eguHcTBO BhpBI NaHOBaAH
MexH BOCTOKOM M 3amajoM; B caMOfi xe KAaTOAMYECKOH LEPKBH TOYHO
¥ CTporo He 6blAM eiie posxbaenb AaTunckili u rpeueckiit obpsga, 3aro
Aermie TepeGparucs M XOCHOBaAMCS Tak odexb, K M MOAMTBBI M 04-
npasbr. ‘Magapckii xopoab ce. Cregpan l. 3asbs rpeueckh momaxmmb,
saocuoBaB roctunuuuk (hospitium) B Pumb, Paseund, no u B Koncrantu-
noroab3) u B Mepycarumb ; 6n MOr zaposaté mpaBo Tak 3HapAAbl rpe-
uyeckdéro Buay ¥ ¢opmbl. Haltssubiimum sokasom cero € To, 1o TOT cam
kop cB. Crean I. u xena ero ['msera Jaiu 3rOTOBHTH H II04APOBAAH OAHY
ApYyry, Noz06HO AuTyprifisty, uepikosHy ogemy poky 1024 rorzbmmbomy

) Katona, Op. cit. Historia I, 111—112. ,S. Stephanus... Albensem basilicam
quam ipse fundauerat, aureis altaribus, crucibus quoque et calicibus, indumentis etiam
pontificalibus, corftextis  auro purissimo, et lapidibus pretiosissimis, ditauit ... Inter cetera
vero dedit eidem- Albensi ecclesiae quaedam donaria, sempiternae memoriae digna;
duo- scilicet rationaria (vestes epiScopales, pallio. metropolitarum similes) quorum ul-
trumque habebat oram contextam 74 marcis auri purissimi et lapidibus preciosis. Quum
auri marca, seu media hbra, faclat auréos 80, hac in veste continebatur aureorum 5920..

2) Tana. mob: Joaarkm... x. Yman. (Hayk. h60pmn<, IMpocabra p. 1923, 25. —
3a koponaujiinbiii maawy MaZspckux kopoabs mume Balics, Op. cit. A rk. egyh. tért. 1,
440—444. ,, ... ezen palast nem régota van a koronazasokna! hasznalatban ; miutan a régibb
palast talan Szulejmén alatt elveszet, val6szinid hogy Maria Therezia idejében a bécsi kinestar-
ban orlzett miseruha, melynek felirata is vilagosan Gizella kiralyné munkajara és ajan-
dékary vallott nagyob kenyelem kedvéért atalakitatott, a mint azt ma latjuk. A levagott
részek elvesztek, s igy a képesoport kiegészitése nagy nehézséggel jar. Ugy szintén
mar régen nincsen. meg a hozzatartozé, manipulus és stéla. — Jegyz. 3. ,Hogy a ko-
ronazaskor hasznilt palast ceakugyan miseruha, bebizonijta dr. Bock: ,Die ungarishen
R&chsmsngmen cimi cikksorozatdban (p. 443. — Tasg Dr. Karicsonyi Janos, Szen*
Istvan: xIen'aly élete, Budapest, 1904, p. 78.

3) Katona, Op. cit. Historia, I, 178. ,,... Construzit enim in ipsa conuersationis
Christi ‘secundum humanitatem Hierusalem'monachorum coenobium, quod praediis ditauit
et uineis, ad victum quotidianum copiam ministrantibus. In capite quoque mundi Romae,
sub titulo protomartiris Stephani, duodecim canonicorum congregationem, cunctis perti-
nteniis abundandem, statuit; et materiam in circuitu lapide muratam cum domibus. et
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pumckomy nank loanny XIX. (1024 — 1033). Csa ozexa B croabrio XVIL.
u XVIII. 6bina BracHocTero uepksu cB. -Apuyrda B Meny, sky no nepe-
Aanio nana Aes IX. nozaposas chii uepksu poky 1049, xoam 10 mocss-
T '), [lporarom ¢panuysckob pesoarouib cb suapsiapi socrarn snuent.

Ouanosbano Tpeb6a Aymath u o TOH 30r0TOH KOpymb, sky cB.
Cregan mnogapoBaB uepksd Becnpumckdit u korpa 12 mapox 3onrora
BaxuAa Hu JoporoubHebivu kambusmu 6Gbika ykpaumena. Cam ¢akt Joka-
sye rpamMota u3 p. 1338, rae cnomumaecs npusuredi kop. Augpbs 1L,
Bbidaubiit poky 1217, rae u TO roBOpPHTBCs, WO pPEYEHDbIH KOPOAb, MOTOB-
ASlUMCH Ha CB. lepycaamMcky 3eMAro, B3sis o4 Becnpumckob uepksu umc-
Aennb goporoubHHocTM M Mexu HuMH OZHY 12 Mapok TSKKy, AOpOro-
ubunbiMr  kambHAME ykpauieHy KOpDOHy, SIKy €lle NpOIHIEeHa KOpOAeBa
['usera 6bina mogaposara?). Mome, sax seaxb gymaiorh, o cs1 kOpyHa
CAyXHMAa NPHUKPAcOl0 Tpyna MNpoOIIeHOE KOPOAEBbl, HO ce He AOKaBaI-;*O&*
MO3aAK He JOKa3aHO, UIO OHA TaM norpe6ena. M BATO-BERRHIREDY

cBswenHozbiicTBoBaB®, 5K ce mume Banyasmckiitd). U cemy’ srog'
wo Xapteuk, abronuceup ci. Credana I., muBwiii Hali6Ausme k yacam
cB. Creana, nepejac sk TOT, KOTpblii BUABE CBOMMH O4MMa KPacoOTY.
nepksu 6brorpasckob (Alba). Xapreuk 60, omrcasnm kpacory ceb uepksy,
TO A0JA€, IO TaKOIO KPAaCOTOK ONMHCAaHY LEPKOB KOPOAb 3aj€p&aB AK CBOIO

hospitiis Hungarorum, orationis causa B. principis- Apostolorum Petri limina quaerentium,
condidit. Ipsam quoque regiam urbem Constantinopolim beneficiorum munere non pri-
uauit, quam ecclesia mirifici operis, cum necessariis omnibus suis, donauit.“ — ITlume
me ce mocab xurenuca Xapreuka, — Cpasn. Dr. Karacsonyi Jan. Op. cit. 5z. Ist. élete,
p. 44—45. ,,... Valamint aztin Romaba zarandoklokrdl gondoskodott, hogy utkézben
Ravennibae pihendjiik és élelmezésiik legyen, épen ugy a Jeruszalembe vezetd uton is
szerrezett ilyen megélls, pihend helyet Konsztantinapolyban. A gdrég csaszartol nerm,
volt nehéz a sok szép, Konsztantinapolyi egyhaz k&ziil egyet a magyarok szaméfra
elnyernie. A mellé is zarandok hazat épittetett s a sziikkséges 1avadalmazassuljo"kfé‘§elte“
Bkpostro, urto cB. Cregan xop. p. 1007. wmam 1008, xmurt -&uis B Pumb, TAAA, *c}r‘
Karacsonyi Jan. ibid. p. 43. — Cp. Sz. Istvan k. nagyobb ]eorcnda!a, kiadkgeif ool

Op. cit. fej. 11,, 12.

1) Karacsonyi J. dr. Op. cit. Sz. Ist. k. él. p..82—83: <" Ha ozzema’h chii 6biB
nagnuc: ,Stephanus Ungrorum et Gisla dilecta sibi coniunx mittunt haec munera domne
apostolico Joanni“. Magyarul: A mag'yarok kirilya és szeretett neje Gizella kiildik emeket
ajandékul Janos papa urnak.“ — Ceit magnuc raTunckiit poiEmTHl 6piB xygomecTéeHHo
30A0TOM W HIOBKOM Ha Bepxubil uacTH cux pms. '

?) Katona, Op. cit. Historia, I p. 563. ,Tenor autem dicti alterius privilegii D.
Andree regis, anno dominice incarnacionis 1217. confecti, exprimebat tali modo¥ i,
quum idem dominus Andreas rex in succursu s. Jerosalymitane terre fuisset profecturus
ab eccla Vesprimienti res honestas, unam pretiosissimam accepisset coronam beate
memorie Kysle XII. marcas ultra marinis partibus pro 140 marcis expendisset...*

%) Anap. Baayaauckii, Op. cit. Her. 1. 194.
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KanAauilio H 064apm‘3 0 TaKUM [IpHBHUAEEM, abbl KaZHbI EMMCKON He MaB
ic Heb maiubix mpaB. B cam zeHb A0KOHYEHs M MOCBSYEHs! €B. MHpa
AHII TOT EMHCKON, KOTPOMY KOPOAb NpPHMKa3y€, €CAH TaM €CTb MPHUTOM-
Hbifl, a60 AR He € NPUTOMHDIH Ta BO33BaHIEM YIOCHIAAE, TOT MOXE KAIOLLMXCSl
pospbmuTu. 1 Mupo 6aarocioButH. Kl cB. AMTYprilo, €cAM TaM € KOpOAb,
TOT EMMCKON KOHUHTb, KOTPOMY KOPOAb 3 3roJOK0 HacTOsiTeAss u. Gpariii
[PHKasy€ AMTYpru3aTH. B HENpHCYTHOCTH Xe KOpDOAs 6e3 JO3BOAY Ha-
crosTeAs ¥ 6paTilfi €NHMCKON aHHW AWTYPrH3aTH aHM XajHY ENMMCKOMCKY
oAnpaBy KoHuuTu He Ma€ BAacTH'). Jarvbme Tor cam Xapreuk 3ambuae,
ILO KOPOADb CTecpaH |. Takumu o6aapuB 3Hapsizamu LepkBH, akb noTpeGuk
6biru 40 Gorocaymensi2). Oco6eHHOTO &€ 3TAALy 3aCAYKHUTb TO, IIO MO
abronucy Typosuis noszae Karona?), wo nama Beneauxr VHI. (a6o IX.)
Takox nNpHBUAeEM O6JapHB Cl0 UepkoB Ha npocb6y kop. Credana, 1o
KTO 3aKOHHO B CHX 3HapsajaX KOHYHTb AHTYPrilo, MOXKE NOMasaTH KO-
POAsl, €r0 KOPYHOBaTH M MeyeM 06BsisaTH. — €cAu Gbl B ThIX Yacax GbiAH
Ha Magsplupnd rpeueckd emuckonbl, ToTyac nepecrara 6bl TAroTa, — HO
O TakHX Joka3dB He Maem. Bch emnuckonbi mpu asoph cs Credana !
BbBIpA3HO BBIKOHYIOTb AaTHHCKiH 06psa. B uack cs. Cregama maxo-
AMMe AMII rpeyecko-6yArapckMX MOHaxO0B 3 HX HryMeHoM a6o a66aTom
B Mapomnap’h (Mapowmrpagb), a kxpomb cero sasmaueno u To B AereHah
CBAIIEHHOMyYeHHMKa €m. |epap4a, IO AMII cecb OJMHOKi#f MOHaCTbIpb

) Tana. Katona, Op. cit. Hist. I,, 113. ... in ipsa regalis sedis civitate, que
dicitur Alba, sub laude et titulo eiusdem virginis perpetuae, famosam et grandem ba-
silicam opere mirifico... exstruere coepit; quam qui vidit, veritati testimonium perhibet
verborum nostrorum, innumerabilia palliorum et paramentorum ibi esse genera; tabulds
circa altaria plures, auro purissim¢ fabricatas; lapides series pretiosissimorum in se
continentes ;- ciborium arte mirabili super mensam Christi erectam... Tanta vetustate
supra seriptam ecclesiam in propr\ia‘m capellam rex-sibi retinens, tali eam libertate do-
tauit, vt nullus episcoporum in" ea iuri§ quicquam haberet. In die etiam absolutionis et
consecrationis chrysmatis cuicumque episcopo ve!l iniungeret rex ibi praesens, vel illuc
mitteret absens, poenitentes in ea absolueret, et chrysma consecraret. Diuina quoque
missarum sollemnia, si regem ibi praesentem contingeret: ille tantum celebraret epi-
scopus, cui rex conséntiente cum fratribus praeposito, celebrare iuberet. In regis autem
absentia, absque praepositi et fratrum licegtia, episcopus vel missas celebrandi, vel
ciuuslibet episcopalis officii exercendi sibi licentiam non usurparet.“ (Edit. Prai, c. IIL. p. 138).

%) 'Katona, Ib. I, 115. ... crucibus, et vasis aliisque supellectilibus ad mini-
sterium Dei pertinentibus, secundum quod unicuique opus fuit, sufficienter decoravit . . .
(Carthuitius, ed. Prai, c. III. p. 136).

3) Katona, . Op. cit Histor. I, 112. ,Serius deinde Benedictus sive VIIL siue IX.
quorum utriusque Pontificatus ad aetatem S. Stephani pertinuit, singulari praerogativa
tam liberale S. Stephani donum ornauit, vt Turotzius porro narrat: Que, inquit, beatus
Benedictus, sanctae Romanae ecclesiae pontifex, ad preces sancti Stephani regis, tantae
auctoritatis priuilegio insigniuit, vt quicumque in celebrando missam, eis uteretur legitime,
posset regem inungere, coronare et gladio accingere®.
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auxozuBca ro cbit ubadit okoamub T. €. y Borogbuio' Oxeymal). [lpasaa
cytb npu aBoph kopoas ce. Cregana I. He aum wranianckb, wbmenxkh,
emie u (ppanuysckb emuckonbr?), Ho u ueckb us Yexik, orke Chrassue,
HO M cb BhpasHo cyTb AaTMHCKOro o6psja, MOHEXME BCTYNMAM-B 4HH
cB. Beneaukral).

SamoBuatn He Moz, wo cB. Credan To zepxas, wo oamopbHo
Tpeba ynpaBASTH TIOpOXKaHaMH IPEYEeCKHMH MO rpeyecKHM oGbluasm, Aa-
THHCKMMH &€ [O AAaTHHCKHM, 103aJ LIO BO33bIBAE CbIHA CBOEro, HIOGHI
nocrbgosas ero npukaagy B chit cnpasbs). Tor xe cs. Credan cam
3aocHoBaB Mosaxunb rpeueckt B Becnpeiims 5) TPEYECKHM 3a0CHOBATEAb-
HBbIM AUCTOM ; AaAblte OH 3ajepxaB B cBo6oab rpeqecxo-ﬁomapcxnx MO-
Hax68 B Mapowrpaab no cmepru Oxeyma, koau ero no6kaus, O ogHaKO

) Ta. Sz. Gellért csanidi piispok élete, kiad. Szabé Kar., Op. cit. p. 65—66.
+A keresztyének testeit, kik az iitkozetben elestek, folszedvén Marosvarba vivék, €s
cltemeték a gorogok monostoraban kereszteld sz. Janos czintermébe, minthogy abban
a lartomanyban akkor mas menostor nem vala.“ — Cposn. Karaesonyi L, Op. cit. .Sz
Ist. kir, &'ete p. 39.: ,Azon a rengeleg téren, mely Vaetol, Kalocsatol egész Erdélyig terjedt,
voltak-e sz. Istvan koraban monostorok s melyek voltak azok ? nem tudjuk. Biztos tu-
domasunk csupan a csanadiakrdl és az oroszlanosirl van s azok 'sz. Istvan uralkodasa
uto'sé évtizedében keletkeztek. 1030-ban a marosvari Sz. Ivan kolostort a bencések
foglaltak el. Az eddig ott élt gdrog szerzetesek pedig az I.I], oroszlan051 ko ostorba
koltoztek at. A csamadi sz. Istvan monostor mellé sz. Géellért
is épitett a boldogsagos Sziiz tiszteletére“.

?2) I'a. Karacsenyi Jét}os, Ibid. p. 30—31. ,Mikor sz. Istvan tronra lepet}:rsz‘er—
folott kevés pap vok hazankban. Biztoson csak annyit tudunk, hogy a breunowi szerze-
tesek 995-ben Csehorszagbdl hazankba menekiiltek. Ezek koéziil ecsak kettdt ismeriink
név szerint: Anasztazt az apatot és Radlat, sz. Adalbert volt iskola tarsat. Ezek sza-
maéra épiilt e'bb a zobori, utdbb a pannonha'mi monostor. Négy év mulva sz. Adalbert-
nek, masik tclepitvényének, a meseritzi monostornak szerzetesei is kovették breunovi
tarsaik példajat és hazankba jottek. Ezck hazank déli részén Pécsvaradon valasztottak
magunknak telepiiid helyet és munkakért. K626!6k is csak kettot ismeriink Ascricot, gz apa-
tot és utodjat Benifacot, a buzgé hithirdetdt . .. jottek még szdmosan minden feldl, kivalt
Olaszorszagbdl . . . 1010 tajan egyszerre 15-en érkeztek sz. Romuald tanitvanyai kéuziil,
Jottek még Frammorszagbol is... De természetesen legtobben jottek a szomszéd
Bajerorszaghbol . . . “ Cpasn. p. 4. Bompert elsd pécsi piispok francia®. I’ Ang. p: 13, 32,
16., 44., 90—91,, 47

%) Katona, Op. cit. Histor:a.... Ducum, p. 638. ,Nam illi quidem, ait, nihil de S.
Ada'berti sociis sanciis, ...nihil de fundatione coenobii Breunouiensis ord. S. Benedicti,:
cui patrimonium suum sanctus praesul denauit, vt constat ex ipsis fundationis: litteris,

&

que in manibus sunt...

%) Decret. S. Stephani 1. I. cap. 8. § 4.: ,,Quis graecus regeret latinos graecis
moribus ? aut quxs latinus graecos latinis regeret moribus ? Nullns dcitco consuetudines

sequere meas .

%) Ba.ﬁcs L. dr. Op. cit. . p. 472—477. — 1I. 2. p. 397. Hodinka, Op. cit. (Tort.)
p. 7. Hanporns me Karécsonyi J. dr. {(Op. cit. p. 39—40) — Ceii Tepauts, mo B ceMm
monactuph Beenpeiimexbm 6pian nbmeuxh momaxmub. Ce ommbouno, 60 TorabI He Tpe6a
6uiro 6m1 samberirn p. 1109. rpeueckh momaxumbd aartusckumu, unHa cB. Beweamkra.
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mas MHpOBB 3HOCHMBI M 3Bs3H, Ak 3 Pumowm, Tak u 3 Koncraurunonoaem;
MOKAMBO IpPOTO, 11O SK rpeueckb 3Hapsapl, Tak u ognosbawb o6psaAbI
JOMyCTUB, HO 623 rpedYecKMX 6NHCKOMNOB BBICIIY CHpaBy HE MOX [OpO-
symbru. [lpaBsonos66uo 6wiam npu asoph cB. Credana u 3maBub rpeue-
ckoro sspika, 6e3 cymubBy cBsleHHuKH a6o enuckombl, Axb Hamrucarw
Ha MPHM. 3a0CHOBATEAbHbI AHCT BECHpPEiMCKOro emUckomneTsa '), KoTpbiit
CTHAEM CBOHMM H. CIIOCO60M TNHCaHA, OCOGEHHO KEe TbiM, IUO MNPUBLIBAECS
na 318 orubs l. Huxkeiickoro co6opa, ckopuwe cnogobaecs Ha rpeueckk,
a6o xopBaTcko-zaAMaTckb rpaMoTbl, YoMy NOAO6HOrO He HaXOAMM B TOI-
Aamsbix opmyrapax Hbmenxob, ppanuyackob abo nrarianckob kanue-
aspib?). Oguax He 3HaeMe, wo npu asoph cs. Credana, a6o Bsararb B
Maaspiuunb xuru Torael rpeueckb enmckonni, akk 06psaab u 6orocayxene
KOHYHMAM IO T'PEYECKH ; BHIPasHoO o chM joTenepb mazubix Bhcreli He Maewme,
nosaj Ui0 NMpHTaKyloud Bblpbumru cel Bonpoc AezBb MoxkeM, 60 3Haeme,
IO U CB. C're(p'au M MeHa €ro OblAH AaTHHCKOTro obpsjza, u 04 HUX ObiAH
3aocHoBanb enuckoncTBa M MoHacTbiph Torome ob6psza. Tame ofcrasuua,
mo yxe M nepea u ndi kop. cB. Credanom 6biav U Haxoguaucs B Ma-
aspuunb pbpHuku rpeyeckoro o6psja x BbiphbiieHio cero sompoca mpw-
Takyoud A0BOAbHOBL OCHOBBI He mOZa€, 60 €CAH U B Kpaw H NO4 BAa-
abiem Oxeyma, rae 0AHaK BHIPasHO AOK{3aHO, IO KHAM rpedecko-Goa-
rapckb moHaxu, u cabioBareapwo mmpuau Bbpy xpucriancky, npeubsb
Tak MaAo ObIAO XpHcTiaH, 1o Ha nponopbabp cB. I'epapaa u ero rtosa-
puirbB KyfiKamMyl ¥ TOANAMH NPHUXOAUAH KPECTHUTHCA ), TOTAbI Ha JAPYrHX
OKOAMUAX H TaKOE MaAe 4YHCAO OOGEKTHBHA HCTOPiA TAXKKO MOME MpHU-
NyCTHTH. )

Koneuno ‘He mox BamoBuaTH M TO, 14O GOAbLIN KHUTENMC KOP. CB.
Cregpana I- sbipasHo xaxe?), wo kussp [eiiza, oreup cB. Credana,

1) Karacsonyi J. dr., Op. cit p. 58.

%) Ibid. p. 59. ,A veszprémi piiskokség alapito levelében a megszegdire mondott,
fenyegetés (poena spiritualis) ,tercentorumque decem et octo patrum anathemate ferien-
dum atque perpetuali supplicio tradendum iugiterque barathri poena perpetuo fore
concremandum® ...ismeretlen a német, francia és olasz kancellériak formulaiban. Ellen-
ben annal ismeretesebb a gordg oklevekben s ezekbél a horvatdalmét oklevelekbe is
atment. Ez tehat arra mutatna, hogy sz. Istvinnak eme levelét olyan pap irta, eki a
horvat dalmat oklevelet formulait ismerte. Ellenben az oklevél elészava Harduin olasz
kiraly 1003-ki levelének elszavahoz hasonlit. A ecimezés (intitulatio) s a kijelentés
egyes részei szintén az o'asz kancelaria gyakorlataval egyeznek. Ezekbdl tehat azt kell
kovetkeztetniink, hogy az oklevél készitdje Olaszorszaghol s annak is Lombardia nevii
részébél szarmazott. Cpasu. crop. 47.

3) I'a. Mow cratio: I'peueckbs # pycoxh Monacroiph nds Apnagosuuamy, asyaacs
8 uaconuch [loakapmarexa Pycs, Ysropoa, 19M. uncro 4. crop. 115—116.

4) Sz. Istvan kir. nagyobb legend., kiadta Szabé, op. cit. p. 5. ,Akkor Panno-
niaban ,,, 6todik fejedelem vala, Gyeicsa nevezetii,., Ezen kivill azt is parancsolatba

A



12,
M TO NpHKa3’aB €Ile 5K MOraHuH, abbl KOKAOFO XPHCTIaHMHA, GCAM BCe-
AHTHCS XOY€ B €ro KpadHY, NPUHATH TOCTENPIEMHO U €ro o6e3NeqnTH,
CBAIUEHHUKAM € M MOHaXaM J03BOAMB, a6bl MOTAH A0 HEroO NPHXOAHUTH
¥ MPHCAYXOBAaBCs UM CAaZOCTilO cepus. Jdaabiie Ta cama Aeresja TO Kaxe,
wo cB. Credan arsn nponosbgans €panreris Xpucrosoro Ha mnopaay
XpHCTiaH JaB 3HAaTH MOBCIOAY MOCAAMH H AMCTaMH, 1O XKaja€ CBSLIEH-
HuKOB, nponoBbiuukds?), Ha wo mHorbk cB. Jyxom Bedenb cCBsILEHHUKH
u MoHaxu mnpuxoiuru k Hemy. Ce Bce cebguntb enuckon [laccasckiit
[Tururpumm B cBobm amcth2), rae kaxe, mwo o4 Hero nocaanb KaHOHMKH,
M CBAILEHHUKU-TIPONOBbAHMKM HaBEPHYAH OKOAO NATb ThiCAY 3HATHbH-
mwux Magspos, myxbs u xen. Josae u To, wo mailxke Becb MaAspcKii
Hapo4, HO u JApyrb caaesiHckb xpaunb rorosk npunstu Bbpy Xpucromy.

[Tuaurpum xue u xoaus okoro 20 pokamu nepes cB. AgarGeprom
nponoBbaytoun, Taxe nda xussem [eitsoro. Lllo xe Thiuutcs ycmbxa ero,
coBpemennnk Bpyno, mutenuceus cs. Agar6epra, To 3ambuas, wo. Maaspsi.
AHLI TBHH XPHCTISIHCTBA NPUHAAH, M ILO HX B']spa nombllaHa 3 MOraHCKUMH
uJessMH €lle roplla sIk camMe MOTaHCTBO.S)

He cyyacno, Ho nepexe morao craTucs, wo DByauy m Jiwona,
yropckh Bomapl B Koucrantunonoab, npunsau kpeigenie u 3 co6oto npu-
BEAH CBSILIEHMKOB IpeYecKHX, MexM KOTpbIMH 6biB M lepoeeti, nocase-
HBIH ©eoQUAMKTOM, TaMOLIHbIM TMaTpiapXoM, 3a €NHCKOMNa JAAs yl‘pOB

tette, hogy minden keresztényt, ki tartomanyaba akar koltozni, vendégszeretettel és
biztositassal fogadjanak; a papoknak és baritoknak engedelmet ada, hogy eléje jarul-
hassanak, kikre 6nkényt és oromest hallgatvan gyonyérkédik vala...

) Ibid. p. 9—10. ,, ennek elkezdése és teljesitése vegett Krisztus hiveinek
tanacsara vala szitksége, ohajtasat hirnokei és levelei altal mindenfelé elhiresztelte. Minek
kovetkeztében a szeni lélek illetétol buzditva sok egyhazi és vilagi pap szanta ra magat,
hogy elzarandokoljon, apatok és szerzetesek. ..

?) Piligrin piispek levele a magyarok megtérésérsl VII. Bencdek papahoz 974-rg),
kiadta Szabé Kar. Op. cit. Emlékiratok, p. 113.—115. — Katona, Op. cit. Historia
crit. Ducum p. 517. A qua ergo praefata Ungrorum gente multis precibus ipse
inuitabar venire, aut missos meos in opus eo evangelii illuc dirigere. Ad hos dum
transmitterem satis idoneos viros, ex monachiis canonicisque presbyteros, atque de sin-
gulis ecclesiasticis gradibus clericos ... ex eiedem nobilioribus Ungaris utriusque sexus
catholica fide imbutos atque sacro lauacro ablutos, circiter quinque millia lucrarentur .,
paene cuncta Ungrorum natio sit prona ad percipiendam fidem sanctam. Sed et allae
Sclavorum prouinciae ad credendum promtae; et est ibi quidem messis multa, opéraru

autem pauet...“

3) Piligrin piisp. levele. .., kiadta Szabo, op. cit. p. 115. sambrka I. npuseisae
a ,Brunonis vita adalberti cap. 16 —23. — Katona, op. cit. Historia crit. Ducum, p,;630.
» - - - uterque biographus Al'bertinus... haec subiicit: ,,Non tacendum, quod iuxta posntns

Ungaris nunc nuncios suos misit, nane scipsum obtulit, quibus etiam ab errore suo
parum mutatis umbram, christianitatis impressit“. Error iste quem biographus attingit,
a Ditmaro, post quam de Geisa loqui coepisset, hunc in modum refertur: »Hic Deq
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Cayunnrocs cece okoao A. 940, sk rosoputb Danyasmckiit!) u goaae,
o MmHorb moxpectuaucs. Ceit cnopubiii Bonpoc BbipbunTH ™Mbl Tenepr
HE MaEMe aHW AsKH, aHd 4acy, 3aTO AUl TO 3ambuaeme, wWo rpedeckd
nucaterb : Ckuautuec, Kegpen, 3onapac u Kyponararec na xouugb XI.
croabrss cnomunaote ce. Ho ce omposepeun Bugbecs Koncranwrun Ba-
rPAHOPOAHBIH, skl npy cepesunb X. Bbka sk cyuacHux HasbiBae okoAumo
MazfipCKy HeKpeueHHOlo, cAabioBareabHo noranckow. [losag ce
sHaTHb nucateab, ax Karona,?) Meitep sanepeyarn npasay ubroro ono-
Bbgaus. Ho cynporus cux nopbiime Ca6os nposkasas, wo u Koucran-
TuH DarpsiHopoambiit sikoch crnomunae ce.3) Ilocab cero sauanucs nosb
BbICABAOBAaHA KPHTHKO-UCTOPHYHbB, SIKMM YAaAOCS CTaHOBHTH, WO OMNO-
sbaane o kuassax byaky u Jroan, u o lepoeet oanosbsarors npasso-
noA66H0 ucropuyeckdOi npasab, HO AoaaroTb, WO MHuccis lepoeesi u ero
rpedyecKkux CBAIUEHMKOB 6blaa Maiike 6Gesycrnbuna.?) Ilpusnaiors, mwo B

vero variisque deorum vanitatibus inscruicns, quum ab antistite suo (cui per visionem
morem gerere ‘iussus est) ob hoc argueretur, inquit, diuitiae mihi habundant, et ad
haec agenhda libera facultas et ampla potestas est“. Hinc apparet quam: imperfecta fu-
erit, Geysae conuersio, qui posse coniungi veri numinis et falsorum deorum cultum
existimauerit®.

) Baayasuckiii Op. cit. Mcropisn, II, 189.

2) Katona, Op. cit. Historia... Ducum, p. 416. ,Ego vero, Hierotheum num-
quam. in Hungariam venisse censeo; Gyulam enim cum quo profectum illum Graeci
tradunt, Turcorum quidem, seu Hungarorum, in sola tamen Transiluania, fuisse ducem,
ex Anonimo docuimus. In Transiluaniam igitur adductus Hierotheus, si quod opere pre-
tium fecit, illud non tam in Hungaris, quam Valachis apud quos Graecus ritus hodieque
manet factam esse suspicor...*“ Cposu. p. 402. 395.

3) Barpsanopomaen Koucrantun VII. (911—959) rpeueckiit ummepato) B croem
tBopb: De administrando imperio: cap. 40. naspiBae abiicTHO ,HekpemgeHOro", ranau
mob : Jdozatkm... Yxanck. myn. (Hayk. 360pn. [lpocsbrni, p. 1923, crop. 7.) — Ognax
npu xonumb Tob x 40. raaBet cmommnacca Byauy u Jwaa u To xame Komerantum, mo
OHH CTaAM ApYTaMHM MMIOEPAaTopa, W0 AHIl TOTZbl MOTAO NPOHSOHTH, €cAM mepeme
npunsaru kpeuteHe, sambrus Kapa Ca6os. .— Ce mbcro Koncrantuna rak rosopwur:
»Tudni va'é, hogy Arpad fia mar mind meghaltak, de vérei Falész és Taszész és azok-
nak: unoka testvére Takszi még élnek. Tudni valls, hogy Tebele is meghalt, az & fia
pedig az a Termatzu, ki mostanaban elisve mint szévetségesiink, Bultzuval Turkia har-
madik. fejedelmével és Karkhaszaval egyiit; Tudni valls, hogy Bultzu Karkhasz fia Kalé
Karthasznak, a Kalé pedig tulajdbnnév, a Karkhasz pedig méltosag, valamint a Giilasz
is, mely folebbvalé a Karkhasznal“. A magy. honfogl. Kutfsi, Op. cit. p. 128. — Cposn.
Szabo Karoly, Vezérek Kora, 230—234.

%) Balics L. Op. cit. A rk. egyh. Tort. I, 223,—224, ,A ke'eti egyhaz hitter-
Jesztésérdl csak egy ird szol, s az tobb mint 100 évvel késébb élt, maga Konstantin
csaszar ‘hallgat ; holott Piligrin passaui pilispok téritésérdl a papak és csaszarokon kiviil
nagyszamu iré is megemlékszik. Hierotheusz a magyarok kozott nem térithetett; Konstantin
csaczar azt mondja, hogy, a Magyarok alta! lakott Nagy-Moravia kereszség nélkiil szii-
kolksdik. Ezen allitolagos -piispokségnek semmi nyoma. Igy tehat Hierotheusz miksdési
tere legfeljebb Otom és Kean tartomanyaiban a Temes kozben és Bulgariaban lehetett”
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okoauub Oxeyma 6biB 3aBeJeHblii rpedeckiit 06psa, HO 3 maAbim ycnb-
xom ).

Cran. xpucriauctea 194 Borogbuem Oxeyma Mbi nepexe O06siCHHAY
a MaAO BbICUIE NpHUBEAMCbME M AMCT enma [luaurpumma, a x cam Tyil
MHOrO HOBOTO JOJAaTH HE 3HaEMe, €CAM He TO, IO 3a 4ag cB. Credana
TyiA aHb 60AbIIe rpedyeckux MoHacTbipe#, awbk rpedeckidt enMckomn He
cnomuHawTbcsA. [loa06HO cTouTb cnipaBa u B ApyruX uvactsax MagspuunbL
Oco6eHHo 14O THIMMTHOA HAIHX OKOAHUb A0 Tucehl W Maiime g0 Hbrpsi
Ty#h wawrb npegkn, sk AHonum nepesae, opyxiem no6bzment Baactm
Magsapos noasepmend, Bcroabl posuecenb ndag sorozbuem norauckux Ma-
AsApOB, ciounucs Maiixe B oAuH Hapoj 3 Magspamu, KOTpbIX MOTOMY Ha-
3Banu [larou-amu (6bAao-moeToii) Magspamu.2) [lepes sacerenem Ma-
A9pOB Ty muBywh npesxu HammM BhpOATHO GBIAM XpHCTisiHE, 60 AK e
[Mururpumm B cBobMm Beicmie ckasandm amcth go mamsr nume, B *Tlanonib
u Mbisiu 6bir0 7 emuckoncers B 4ac Pumasn u [enugds, us worpeix 4
nozocrarn B Mopasib,3) Joku Maaspsl He cTaau Hanagatu Ha KpawHy

— Cposn. Thalloczy Lajos, Adelék azo-hit torténetéhez Me'ngyérorszégon. — Karacsonyi
Jan. dr. Mi kéze a gordg egyhaznak Magyarorszag megtéritéséhez ? (Katholikus Szemle,
Budapest, 1900. IV. fiiz. 306—310) To TBepanth, mo rpeueckiit mucaren Keapenoe
¥ mo ubM apyrb mcumeremb, mmcarm Hempasay, 6aiiky. [IpaBe Tak .Ha Apyrom Mberd :
»A keleti egyhaz hivei voltak-e elész6r a magyarok ?* (Torténelmi hazugsagok, Irtak:
Haller Jozsef, Karacsonyi ]. dr., Budapest, 1890) 730—735. 1.

) Ocoby lepogen s3a Bhiaymany azepautbh Mazspekiii ncropuk : Karacsonyi Janos
dr., Mi kéze a gorog egyhaznik a magyarok megtéréséhez ? (Katholikus Szemle, 19Q0:
Budapest, 306—310). M1 ce yumayecs u ucropuuMo gokasartu.

?2) Karacsonyi Janos dr., Op. cit. Sz. Istvan kir. élete, p. 20. ,Hol laktak mar
most e fekete magyarok ?* Kelet felé — mondja Bruno — s mivel a Tisza jobb partjan
¢lomagyarok ,,SZél"l\lg'OI'“ vagyis szlav nyelven ,paloc” (plavec = fako, fehér- sérgfl)
nevet viseltek, a velék ellentétésen ,fekete-ugor“-nak nevezet magyarok, csak is a Tisza-
ba'partjan, ‘tehat a mai Tiszantul lakhattak...“ Ibid. p. 12. ,Mikor dseink: 900-ban a
Dunan tult elfoglaltik, s még inkabb midén 902-ben a Morva Garam kézét, a dunan
inneni részeket négleg hazajukhoz csatoltak, oly szlav népeket talaltals ott, kik magu-
kat szlovéneknek nevezték, s a kik a msi vendékhez vagy Stajerorszagban és Karin-
thiaban laké szlovénekhez legkozelebb allo nyelvet beszéltek. Ezen szlovéneket a ma-
gyarok nem irtottadk ki teljesen, hanem szolgaikka tették. At vették téliik a Buda,
Pilis, Visegrad, Komarom, Veszprém stb. helyneveket a Dunantul, a Nyitra, Mocsonok,
Galgécz, Korompa stb. neveket a Dunan innen. S8t nemecsak kolesonéztek téliik, hanem
8ket egészen magukba olvasztottdk s a mostani vendek, tétok (helyesebben csehek)
mind késébbi a XII. szizad utan bekéltozott népek, nem pedig. a régi szlovén nép
egyenes leszarmazoi. E régi szloven nép azonban akkor midon a magyarok uralma ala
keriilt méar rég keresztény volt-. ..

%) Ck enunckoncrea cyTb: 1 Fauaiensis seu Viennensis, 2. Speculi — _]uhensas,
alias Olomucensis, 3. Nitrauiensis et 4 Vetuariensis (Ouanm) Iana, Katona, Op. cxt
Histori, ., . Ducum, p. 532—536,
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GaBapCKy, K C€ M CydaCHHMKH MOM 3HaloTb Aojae€ en. [luaurpumm.!) Ho
noa noranckuMm Magspamu u xpucriane CaaesiHe He Moraum ucnosbgatu
u aepxatu Bbpbl xpuctianckok. fAx 3a Jynaem mexu Carosbuamm, Tax
B okoAuuax Hbrpol oub 20 Mopasib, Magsapbnl sHMIIMAM 1epkBH, MOHa-
cthipb ® Bce, wo Aum 6bir0 XpucTiancke, Tak M Ty#l. M1 moscraro no-
BCIOAbl MOTaHCTBO, sik ce en. |luaurpumMm nepesae, KOAHM Tak TOBOPHTD,
mwo Tk 6biAn ogunokb xpucriane Mexu Mazspamu, korpbix Maaspbt 3a-
6pard B HeBOAbHWYeCTBO u3 Bchx uwacreit csbra, u sk en. [luaurpumm
Kake BbIPa3HO, M3 CHX COCTOSIAO GOABIIMHCTBO HapoJa, HO HHKOAM He
GbIAO J03BOAEHO JaTH MM nokpectutH cBob abru.2) Poka 995. mo-
Haxd cB. Azanbepra, skux O B Dpeiinosk 6bB moceaus, yrhkau oz
nepecnrbaoBans kHs3s YECKOro, KOTpbiHi BbI'y6UB Malike BCIO (PaMUALO
(poauny) cB. enuckona, W HaWmAad nputyrok Ha Maaspuunb, Brache Bh-
posatHo koAro HbTpbi moceamauca Ha rophk 3060p  36ysoBarm cBO
Ayxe CKpoMHbli MoHacTbipb. }) Ce Taxe nepsblii MOHACTBIPb CAABAHCKOTO
noxosxeHs Ha Magspwunb, xoth AatuHCckoro umHa cB. Beneaukra — nodg

Creanom |. koporem MaiApckumM, O KOTPOM Jalll0 HCTOPHYHO
3HAEM, SK CE CTa€ ABHbBIM U3 3a0CHOBATEAbBHOTO AMCTa ropbl [lanonckob 4)
rae kop. cB. Credpan To Kaxe, wWo mnepea cero abbauielo He GbIAO B

1) ,Unde quoque visum est, iam necessarium esse, quatenus Sanctitas Vestra
illic aliquos iubeat ordinari episcopos; quia et quondam Romanorum Gepidarumque’
tempore pi’gprios septem antistites eadem orientalis Pannonia habuit et Moesia. .. quo-
rum etidm Qquatuor, osque dum Ungri regnam Bauariorum inuaserunt, sicut praesenti

congituor est aetati; in Morauia manserunt...“ Katona, op. cit. Hist. . .. Ducum, p. 518.
— Szabo, op. cit. p. 115.
2) Ta. zam. 2. Ha crop. 130. — HMma ,Crostue” € zasna ¢opma oz ,Cramsane”.

Ce ykasye akronne Hecropa ,888.—897. Bh ozuu ssbix Crosenck; Carosbubl, mme
c']uaxy no Jymaesu, ux e npisma Yrpo;, u Mopasa u Uexw, u Asaxose, u [loarsne,
ame HboiHB soBomaa Pych. Cum 60 mepsie nperomensi kuurn Mopasb, aze npossacs
rpammora CarosbHckas, sme rpammora ectb B Pyew n B Byarapbx Jynaticknx“. Uazanie
U. T'aazyuosa, C.-[lerepc6ypr, 1893. crop. 12. — ,Christiani autem, quorum maior
pars populi est, qui ex omni parte mundi illuc tracti sunt, captivi, quibus numquam so-
boles suas licuit, nisi furtive, domino consecrare, modo certatim nullo obstante timore,
offerunt eos baptizare; et gratulantur omnes, tamquam de péregrinatione sua in patriam
reducti, quod christiano more oratoria audent construere...“ Katona, op. cit. Hist..
Duc. 517. — Szabé K. Op. cit. p. 115.

3) Karacsonyi Janos dr., Op. cit. Sz. Istvan k. élete, p.13.,995 végén (szpt. 27.)
a cseh herceg é&s népe megtamadta sz. Adalbert csaladi varat, bevette azt, testvéreit
(Sobebor kivételével) megélte, csaladjukat kiirtotta. A sz Adalbertdl odatelepitett breu-
nov-i szerzetesek e borzaszté vérengzés utdu... sz. Adalbert kedves mesterével, pap-
pasival Radlaval egyiitt Magyarorszagba menekultek Ha csak a jelek nem csalnak,
Nyitra mellett a Zobori hegyen allapodtak meg eloszc')'r, ott épitették tob az eleintén
nagyon egyserii monostort...“ (p. 13.) ... utobb a pannohalmi monostor (p. 30.).

#) Katona, Op. cit. Historia... Ducum, p. 400. — Historia crit. Regum 1., 95.
»Needum enim episcopatus et abbatiae praeter ipsum locum in regno Hungarie sitae erant*
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kpaunk Maasapcbkdii HM ogHOro emMckomncrBa, abo a66auib. [lpasaa, mwo
"ceit OCHOBaTEeAbHbIt AMCT HE AEDPAKUTbCS HALUIMMH 4YacaMH NpaBAMBbBIM, ))
BCETaKH caM (paKT M Ha JaAblle MOAEPAYETbCS ), LIO MepBbIM MOHACTDI-
pem 6bis8 Ha Maaspuunb na ropk 3o6op, apyriii Ha Toph [NansonckO#,
u TperuM [lefiu-sapajckiit. 3) Tlonexe monaxu cs. Agar6epra 6biAu nepurb
o6biBaTerl nepegpeuenbix MoHactbiphe, u csaxk Yexu, Cirassue, ce sBHO
6es cynepeku cBbauuTh 0 craBaHCkOM wux mnouatky.!) Lo TbiuuTbes
MoHacTbipss Ha ropk 3o6op npu Hbrph, aaBue npesans nepeaae, wo Tyit
yxe nepej npyxozom M HacereHeM Magapds, uCTHOBaB OAHH ndZ4
craBHbiM kHsi3eM CBATONAYKOM, rae u OH caMm, KOAM €My XUT€ W CBBT"”
HazobAH, rAsigaB nputyAok, npum ndgHoxb ropbl Tiepe6blB MeyeM KOHs
CBOro, CaM M€Y 3aKOMaB B 3€MAI0 M HE3HaKOMO 3alIlOB B MOHAacCTbIpb
M B NOKasHIO CkOHuMB cBOH #uBoT.>) B cbm momactoiph, a6o y 3Bsisu
3 HMM CHOMHMHae€Tbcsi W nepwiit cBsaroili Maaspiuuubl B TOrgamHbix 4a-
cax cB. Auzpeit (3oepapa) nycThiHoxuTeAb. MHTE ero cnmcas. CydacHMK
enuckon Maspyc no goebpHomy onosbaanto yyenuka ero cs. benegukra.®)
Ho upesBbuaiiubiit nocr ero (cs, Augpes) no npumbpy urymena cs, 3o-
cUMa M HECAbIxaHb poAbl €ro MOKyTbl MOAalOTb Ty AYMKY, WO XOTb

) Pauler Gyula dr. Op. cit. A magy. nemzet torténete az Arp. kir. alatt. I,
103. jegyz. — II. kat. 587—590. lap.

?) Karacsonyi J. dr. Op. cit. Sz. Istvan kir. élete, p. 36. ,Az egyhézi szervezet-
nek kiegészitd részét képezték, kivalt akkoriban a Benedek rendi monostorok. Ezek
kozot keletkezésre nézve elsé volt, véleményiink szerint, az alatt ismertetett zobori,
masodik a pannonhalmi, harmadik a pécsvaradi“. Cposu. Katona, Op. cit. Historia. ..
Ducum p. 638.

3) Pécsvarad = Montis Ferrei, prope Quinque ecclesias. I'ana. Katona, Op. cit.
Hist. crit. Due. p. 731. ,Quare tria haec caenobia: S. Martini, S. Benedicti, S. Hippo-
liti, que tres Hungarie montes: Pannoniae, Ferreum, Zobor illustrarunt, initia S. Stephano
duci debere censeo, ex quibus filii S. Benedicti Hungaris conuertendis primi suos sudo-

res dicarunt®.

%) Karacsonyi Jan. dr., Op. cit. Sz. Istv. k. él. p. 30, TAAAM Bbicuie cpoBH. p. 36.
Bupoubm ce. Azar6epr cam npusbs ms Puma whbcrp Momaxde us MowacTips, rae u Om
cam nepe6bia. Ch Momaxm craam 3 mouatkoM MoHacThips cB. Ajar6epra B Bpesinosk,
ak ce mepesac Karoma [Katona, Op. cit. Hist. Duc. p. 660.] no ueckomy mucarero
Ay6pagito, [Histor. Bohem. L. VI. p. 46.] — Hurepecantno € To,mo Tor cam Ay6pasiii
kame o cB. Crepanb u cs. Azar6eprh [Hist. Bohem. VI, 46.], wo ce. Credan suanm
no cAaBAHCKH ,praeterea lingua Slavicae haud ignarum accepit Adalbertus, deflexit in
aulam eius“, w nponosbaamu HaBepHyB ero u nokpectus. Otxe cB. Azar6epr Mér co-
o6uatucs 3 kop. ce. Crepanom no caapsHeku u no raruucku. Katona, Op. cit. Hist....
Duc. p. 626.

5) Ta. Pauler, Op. cit. I, 47. u sambr. 102. Zobor = Sobor, sx Sasinek nogae.

6) T'r. ,,Sz. Zoerard vagy Andras hitvallo és sz. Benedek vértanu remeték élete,
Maurus pécesi piispoktol. Kiad. Szabé Kar., Op. cit. Emlékiratok ... p. 105—109. , A
mint a bojt ideje megidtt, a szerzetesi élet példajara, mely szerint Zosiritas -apat ¢l
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Su s [loAbirh noxoauThb, sIK KHUTENMMCb Kaxe, OAHAK NPaBAONOAOGHO
6biB rpeueckoro obpsaal) u Pycun, 60 na Pycu uuraem gamo noiad6moe,
oco6énHo mozd6He nepesae abromueb Hecropa o xutio kubso-neuepckux
moHax0B 2). Ilepenonoro ne € xurenuceup Maepyc ThiM, WO kaxe,
1o cB. AHApeil MOXOJUB U3 MOAbBCKHUX 3€MeEAb, 60 B MagApCKOM
Ayxe dacTo HasbBaioTbes 3akapnarckb kpab [loabwero; a xpomb Toro
B yBary Tpeba B3sATH M TO, WO MNOAbCKiii Dorecras nepexosoBo 3auss
u 3ajzepxaB 6biB geskb uyactu chBepo-sanagnob Maasipunbl 3 oAHBIM
ropoaom Koao Mmaabix Kapmar.

Ce aum memu poxkom 1003—1018. morao cratucsi, HO HameBHO
nouatkom. p. 1018. Bme cxduunrocs, koaw kop. cB. Credan I. Hesa-
MbTHO M HecmozbBaHO HanaB Ha cefi ropos u sausB ero.3) O6scuuTy
MorAu 6bl ce Torzamnk oguocunbl mexu Yrpamu, [loaskamu u Pycero,
sika 104 Borogumupom B, crana cychanoro 3 Magspuwunoo. Ho o cbm
ayxe.- Maro MmaeM aokasds. Abronuch Hecropa p. 996 to xaxke, mo Bo-
AOAUMHD ,,GH: UBsl C' KHA3M OKOAHMMH MMDOM, C Boaecraasom Aszckimb
M C C'req)aHOM Yropckum u ¢ AHAPHXOM UYEIICHKUM, U 6H MHp MeEXH

vala, a ho! ki ki 45. palmadiéva! huzta ki a bojtot, &8, Filep atyatob kitsl a szerzetesi
oltonyt kapta vala, 40 diot kapott, és ezzel az eleséggel megelégedve a szent foltama-
das papjat orommel varta...“ [IL fej. p. 106.]. 3ocumac xup Ha Bocrouh, B [TarecTnuh
M -Ghin: t:bnpeueuﬂnxou CB. Mapm €runerckob, koTpa ymepaa p. 512,

) Ho mutemmceup Bmipasuo [loavbuy nasmauae. ,, ... quasi rosa ex spinis, ortus
nomine Zoerardus, hanc in patriam de terra Poloniensitum aduenit, et a Philippo abbate,
cuius monasteriuin, Zobor nominatum, in Nitriensi territorio ad honorem S. Hippoliti
martyris situm erat, habitu accepto et Andreas nominatus, eremitikam vitam agere
statuit ... “ Katona, Op. cit. Hist.... Ducum, p. 730.. CpoBn. sambrky npeaugyuy.

2) F.A abronue Hecropa poka 1051‘ p. 1074. Mz H. T'rasynosa, C.-Tlerep6ypr,
1893. crop. 89—98.

3) B cbm 'ropoasl Boaecras mocraBus 3a HawaibHuka nama [lpokyiia, yiika ma-
aspckoro xoporsi cB. Crepana. ['asa. Karacsonyi Jan. dr. Op. cit. Sz. Istvan kir. élete,
p. 24. ,Az bizonyos, hogy Procui 1015. tajan sz. Istvan ellenségének Chrabry Bogyo-
szlonak ¥ szolgalataba allott s ez megtette helytartojanak a Magyarorszaghol elfoglalt
varosban.® De sz. Istvan 1018. elején olyan észrevétleniik lepte meg Procuit, hogy &
megfutamodott, felesége pedig a vérossal egyiitt sz. Istvin kezébe keriilt.“ — Cposn.
Pauler, Qp. cit. A magyar nemzet tért, L. 69. ,A terjeszked3 hatalmas lengyellel
Magyarorszag is harcba keveredett, nem mindig szerencsésen. Boleszlo [1010—1018.
kozt lehetett] tobbszdr gydzott; hadai a Dunaig nyomultak, s a lengyelek még egy
szazad mulva is diésekedve emliték, hogy biradalmat Trencséntdl lefelé Pozsonyig, Ko-
maromig, a nagy folyoig terjeszté.“ — Jegyz. 141. ... Legujabban Ketrzynski W.
targyalta a magyarorszagi lengyel birtoklas kérdését a Krakai akadémia érte kezéseiben
(Rozprawy, Ser. Il. Tom V. 1. kk. 1) Granice Polske w X. wieku, cimi dolgozatiban...
Az értekezés mellet terEep van, mely a Chronicon Mixt. szerint a Krakai piispokséget
Esztergomig, Egerig, a Tisziig, s az Ondova, Topolydig terjeszti s abba mint keskeny
foldnyelv nyulik be Nyitraig — e varost beleérte — a boroszloi ptispokség trencséni
része, koriilbeliil abban a kiterjedészben, melyet:a késébbi ‘magyar nyitrai plispokség



18

HUMH u AI060B.“!) Poka 1015. BOJ\O,J,HMHp yMep 4 IPEecCTOA €ro 3aHsB
Haticrapuiit ceid ero CeaTonoak, sikili Ge3uorosbuHow AroTOCTHO 3a6UTH
AaB 6pata csoro bopuca. Ilpu cbm y6ificteb cnomunaerbcs oaun  Ato-
6umbliit otpok (cayra) Bopuca, skiii coum ThioM samumaB u 3aKpbiBas
ero, umeneMm ['eoprifi, u ceit 65 poaom yropckifi. Ak cama abronmcp ro-
BODHUTDb : ,,6siie OTPOK ¢ podom Yrpeck, umeHem [eopru‘.?) [load6mo
3a6uB u apyroro 6pata CsarociaBa B ropax yropckux 6bxydoro Ha
Yrpoi, sk nume abkromucr Hecropa.3)

P. 1018. B 60opotb6t DboaecraBa noabckoro u ero ssars Cesro-
norka npotuB flpocaaBa, e. kHsass kubBckoro, Boaecra u Cpartonoax
MaAd 3 co6oro no abronucy Tirmapa nomounukés: Himubs 300 u Yrpbs
500.4) Hecrop me B cBobm abronuck sozae’) mo DBoaecaas: ,,no-
6bxe c Kubea Beama umbube u Gospor fpocaasat u cecrpb ero.... n
AMoJult MHOXKECTBO Beje C COGOI0 M ropojbl uepBeHCkas 3as cobd, u
npuae B cBoio 3emaw”. 3ausru Taxe Kube u socra gosro xuAm Tam,
HO U oT6bhxyun oTBLB BeAauky A06biuy, €le 3aHsAB KU uepBeHCKE ropoab.

[To pout 1025. Bo3poCAO NPHATEABCTBO MEXH KOPOAEM MaASpPCKHUM
ce. Creanom um moabckum BoaecaaBom Xopo6pbm. Crean 3sapyuns
china csoro Emepuka (Heinrik, Hemerik) 3 goubkoio moabckoro kopoas.
Ce. Emepux n Auuno 6bie y Tects ceoro B [ubaub, n Bepraiousis TecTem
noAboBaru H npu chm caydaio ocmorpbau u Mowactups Ha Aucaroph,
rac Ha namaTtb cero Emepax nogaposaB kpacwbiii kpecrT. ®) |

Csaxb aoHoCHl M Z0Ka3bl MOrAM Gbl HE 3a'Maro OGSACHMTH M. TOC-
sawnk penurifinh ogHocuHBI MasipiiuHbl, HO TakKMX € €lle 33 MaAo.

Bepraloun koHe4YHO 40 Trpeyecko OOpPALOBBIX OAHOCHMH NOJ Mad.
koporem cB. Crepanom I. Teim Moikeme 3akArouard, wWo 3ocrara 6ol
MpaBAHWBO TPETS MOMXAUBOCTD, IO BAacHe camb AatuHckb enmuckonbl KOH-
YHAM OTIpaBbl B 3HApajax rpedeckoro xapaxrepa, skb cm. Credan Zza-
poBaB 6uiB ckasaubiM uepksam. Ho skbh ? I'peuecks moxe? Ho u Ha ce

e

foglalt el...“ (I, 410.) — sambuaio, mo Karacsonyi o suicme npusesenom mberh (Sz.
Istv. kir. élete p. 24.), oizaudm p. 1904. yme suzurca zonyeruTs ce saBoiioBBake mno-
Aax6B memay pokamu 1003—1018., uomy ewe poxka 1890 naiicuabubiiwe nporususes.
T'ana. ,Melyik orszighoz tartozott a felvidék a X. és Xl. szazadban ?“ Op. cit. (Tor-
ténelmi hazugsagok. Budapest, 1890. p. 735.—742.)

) Abronucp Hecropa, pox 996. Op. cit. p. 57. — ?) Ibid. pox 1015. Op. cit.
p. 60. — 3) Abronner Hecropa, pox 1015. Op. cit. 63, ,Cearonorxb xe oxasaHHbIil, u
aaniii y6u CesTocaasa, nocaas xo roph Yroperbii, 6bxamy emy #a Yrpor .. .“ \

1) T'a. Muxaiiro 'pymescokuis, Icropin Ykp.-Pycr, Absis, 1905. I1. 12, u 557—559.
(Thietmar, Chronik VIIL, 16.).

5) Abr. Heer. poka 1018. Op. cit. p. 65.

"
6) Tasna. Karacsonyi J., dr., Op. cit. Sz. Istv. k. élete. p. 26. (Szazadok 1902.107—110).
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Tpeba Obl Ham Aenakbt ¢opmarbuk, Bolpasub Jokasbl, SIK A03BOA marnbl
puMcKoro, abo wocb noA06HOro, Ho Ha XaAb A0 TeNepb M TaKOro He €.

8) Aokxas o TpbOoX MOHacCThpAX.

HMcuncaenh Tpu MmonacToiph pycbkoro noxoaxeHss u pychbKoro
XapakTepa yKasyloTb Ha 3aceAens Pycunos, 60 B Magapuunb Ha ce ne
HaxoAMME JOCTAaTOYHQH OCHOBbI, WO6bI 3 CEro MOK IMOTOAKOBaTH C€
spuile, nosask B Magapuwunt He 6biA0 cBAweHNkOB, aHu Ha#knorph6-
wbiimnx nponosbjareals. Cura xe gokasa elle BO3POCTE THIM, €CAH A0
yBaru npmiimeme xuTeé M o6cTaBuHbl kKOopoAasi Auapbe I Guwe sa xura
kop. cB. Crejana, n ce mepes cmepriio mMoAbckoro KHssst Meuuncaasa,
Awnapiit u 6pars ero Aaanbepr (Befirna) u Aesenra npumymend 6biau
yrhkatu u cnacarucs y Uexilo, oTcH me m03aj BeAukii roaos, sKilk
cnycromns kpauny, nepeimau go [loabwd x kuasy Meuncaasy, korpwiit
MX NpUHAB 3 4YecTiio ¥ Alo6oBio. Koau ke maro noromy [Tomopsme or-
KasaAHCA OAJaBaTH POUHY JaHb, SIKYy AO TeNepb MAATHAM KHA3I0 MOAb-
ckoMy, cefl xe opymem xorhs BbiMymosaTH o4 HHX, HO [lomopsue npo-
THBOCTaAHM M Tak mpuimAO 40 BOHHBI Mexu Humu. Toraet szanucs [lo-
mopsie 3 [loasikamu, WO6bI CKOHYMAAcA BoUHA, NOGAMHOKOM MeXH BO-
#aamu obox Boifick. Qanak kusasp Meuncras u cbibl €ro He xorham
TIpUHATH cero noeaxHka, Torapi Augphbs 6par Beiira Bmbcro Hux B3siB
Ha cebe u no6baus u ybus [lomopsiuuuna. Ha ce [lomopsne ndaaarucs
H3HOBAa KHASI0 MOAbCKOMY, cefl ®e JaB AOHbKY CBOW B' #xeHy Deiliab u
Bcio nodatb [lomopsH, u kpomb cero mocraBuB €ro B BeAHke AOCTOMH-
ctBo U BeabB mogaBaTh eMy u GparaMm. ero Bce motph6ue. Ho poka
1034. nomep xuas» Meuucaas II.!) [lo ero cmeprtn BhIGyxAa ropomancka
BO#iHa B [loabwk, sika Tpumara 3a chm poxds. 164 cum Auaphio u
6paty ero Aemauth craro He nmogobarucs, WO 3a Aacky 6parta Deiant
AepaaTbcs npH ABOpb KHA3s NOAbCKOro sk Jasakb npujaTHuku, s3aTo 3a-
NPOCHAHM -Z03BOAA KHaA3s M 3aanmuau Deliay B [loxbwd a gBoe oTuman
nepwe Ha Boabmmb (Aosomepis), Ho Tyit He 6biau npuHaTh, no cemy 40
Kyman, HO Ty#l AMII KOpPOTKI# Yac nosacTaAM M Maro XuMGMAO, IO 3A€
He MOXOAWAH; a mocemy mOwAd Ha Pycp, rae u npiath u 3agepxanb
6biAM, MO3asK mMaTd ux noxoaura u3 Pycu.?) Ty# nepe6bpisa Augpbii

) Katona, Op. cit. Historia tom 1. p, 412, ,,... certum est S. Stephanum ob-
isse A. C. 1038. ita certum etiam, hoc bellum ante mortem eius gestum esse; quum
Micislaus, sub quo gestum est, obierit A. Ch. 1034.“

?2) Katona, op. cit. Histora t. I. p. 415. ,Turotzius tamen diserte tradit, Andream
cum Leuentha primum in Lodomeriam, tum in Cumaniam, demum in Russiam conces-
siose. Sic enim ille scribit (Chronic. P. IL c.39.): Displicuit autem Endrae et Leuentae,
quod per Belam apud ducem Poloniae, quasi appendices degerent; dedignatique sunt,
occasione sul nominis in ducis curia permanere ; et accepta a duce licentia, Bela fratre

3*
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3 6patom AeBantom 3a okoao 10 (a6o 12) pokds,') u nda.cum yacom
M OADYXMBCS, B3ABIUM 3a XOHY AHacTasilo 404Ky BeAHkoro kHass Hpo-
‘CAaBa neplle BOAOJHUMHMPCKOTO, MOTOMxke KubBCKOro, sk ce Jorenepb
MCTOPHYHO JAokdsaHo.?) Poka 1046 Mazspbl nocaaau nocade ocobucto
K HHUM,. 100o6bl HaBepHyAucss A0 Magsipwuubl. Aunapbii 3a6osscs oanak
SIKOFOCb AYKaBCTBa, ab0o MHTPUrM M 3aTO MoTaiikoM mOCAaB TaHHbIX MO-
cAdB u zaB BbicAbautu HUMH HapoaHy BoAlo Magsapwwunbl, U koAH Bep-
HyBurbcsi mocasl o6esnevynurn €ro o cbM, Aum TOrgel oadHwos 4o Ma-
ASIIIMHbI 3 moyaTtkoM oceHH poka 1046, rae BbiGpaHbiii 6bIB 3a KOpOASA
¥ TopaecTBeHHO Bbuuaunii xopouow poka 1047 B ropogt Cefikemde-

repeaph (Alba—bkaorpaa).®)

suo ibidem relicto, euntes, iuerunt ad regem Lodomeriae, qui ipsos non recepit. Quum-
que non haberent ubi caput suum reclinarent; ab inde ad Cumanos perrexerunt. Vi-
dentes autem ipsos Cumanos optime personatos, arbitrati sunt, quod eorum aduenissent
explorare. Et nisi captiuus Hungarus illos cognouitset; reucra occidissent; et sic post
modum aliquo tempore ipsos tenuerunt. Abhinc deinde in Russiam sunt prefecti.“ Causa,
cur in Russia locum qmetls et quaesmermt et inuenerint; ea fuisse videtur, quod matre
Russa prognati sint; quod Turotzius his verbis innuit: .,Isti filii sunt Calui Ladjslai,
qui uxorem de Ruthenia dieitur accepisse, exqua tres isti fretres generati. (Chron. IL
c. 42.) — Cposn. Ibid. II., 4—6.

1) Katona, Op. cit. IL p. 7. ,Andreas... demum iu Russiam profectus decem
circiter annos ibidem commorabatur, dum in solium ab Hungaris factiosis euocaretur.
Insidias tamen veriitus, ut cautius rem agrederetur, clanculum nuncios ad explorandam
popularium voluntatem in Hungariam praemisit. Quum ab his, in Russia rcuersis certi-
ora fuisset edoctus; tum demum itineri cum Leuenta fratre se dedit, neque prius, quam
auctumnus iniret, in Hungariam hoc anno pcruemt‘ (1046.) ‘Cposn. Ibid I, 416. "~
Mux, I'pymeschbkuii, lcropin Ykpaiuu-Pycu, Apsis, 1905. 1L, 34.

2) Pauler Gyula, A magyar nemzet torténete az Arpadhazi kiralyok alatt, Buda-
pest, 1899. I, 82—86., noaepxye To, mo Amnapbii 3 Aesanroio ani oxoro poky 1043.
nocrynuan us Yexib g0 Iloabwgh, koau ux npunysus na ce Beankiii roaos, oitycromms:
wifi Tpetnuy Yexik. ,A nagy éhség, mely 1043-ban Csehorszagban duhOngoﬂz E'la <0s-
saga harmadrészét megemészté, Endrét és testvéreit is kényszerité tovabb bu]dosm
Lengyelorszagba.“ Cporu. sambr. 155., 160., 178. — Ho Pauler anwm sgorazyees;
Koan magspcka abronuen Typosuis, sk npusezent mbera yxasyiotbh, Bpipa=sHO nepezae.
Onosbgans Typosuin norsepaxae u noabcka abronucp Jayrowa. (Dlugos, Ann.
Pol. II,, 186.) — Cposn. Katona, Op. cit. Hist. 1., 644.

3) Tyii BO3HMKHE OAMH AyXe HHTEPECAaHTHDIH BONpPOC, M CC € TO: SKE CPOACTBO
Haxozmaocs Mexay Amnapbem n 6pataMu ero u Memm koporem cB. CredanoM? 60
ceil Bompoc 3Bs3aWbiii 3 Muccielo rpedeckoro mponosbauuka leporen. Kapavonifi, suar-
HbIi McTopuk Magapckiii, To zepmuto (Karacsonyi Jan. dr. Op. cit. Sz. Istvan kir. él
p. 98—100, 102—105. u 19.), mo Amnaphii, Aesenra u Beiira (Bhabii) 6bian BHykaMu
cipoika cB. Credana, 6parta Tame kHsasa [eiisb, orus cs.-Cregana . Ceit crpoificscs.
Crepana mas sBox cbinds: Basoan (uMa noramcke) u amcoro Nagucaasa; 6cThb TOT
caM, KOTpbIH HapbIBABCA ,reX Julus“ u 3auss gocromnerso xmsasa (Gyula) u nanosas
Hag ,uyopHbiMn Mazapamu" oi pbkm Camom go Mapowa u rop Apasabcknx
(Ibid. p. 20). BbposatHo mHa wazamsa orus ce. Crepana 6H zaB nokpecTuTHCA M B CB.
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Koan kop. Auapbit 1., nepemuBum secarp a6o ABaHaAUATD POKOB
na Pycu y Tects cBoro B.-kHsa3a flpocraBa BepHyBcs, MOT BepHyTHCA A0
MaaspiivHbl AHLI 3 YMCAEHHOIO APYAHHOIO; CAMO TaK M XKeHa ero Amua-
cTasisfi, AK poaXeHa pyCbKa BEA.-KHATHHS, , KOTpa.euwe Ha Pycu moaapo-
BaAa Myxy cBoemy aouky Aunny (Agenraiiay), ndsaubitme cynpyry ue-
ckoro KHsa3s Bparucaasa, He moraa BepHyTHCs 6e3 uncaeHHOb ApyxuHbL!)
K apyxunbt me tax Awnzpbs, sk w Amnacrasib narexarn 6escymubsy
uncreHHb HHIE ABOpsIHBI .3 CBOMMHM, MO BCErJamHbOMY 3BbIYald ThIX ya-
coB. O cbm me mox aum cymubsarucs. Kop. Augpbiét I. nemas ewe

kpemeHilo goctaB uMs Muxaunra, Ho cbiHbl €ro mosocraru mnoraHamu. Ce, ax Karacsonyi
TBEpAMTb, MMEHa €ro CbIHOB JOKasyloTb; Basoap € uncro norambke ums, Aagucras
(Braaucaras) ueckoe, sike AocTaB, KOAM NycTUBcsi BuyxuHy M B Yexin xorhs oxeHuTHes
3 YECKOIo, W N03aj ce JOBKEH ObIB Mepexe MOKpecTHTHCs, TOr4h me ZocTaB uyecke HMsA
Bragucras. — Tax camo mn 6paramuub ero, sx moraHe yrhkarn oi rHbea kopoas cs.
Cregpana, koan atTeHTaT OTus H¥ Basors M ApyrMX Majspckux BeAbMOX NMPOTHB AHUTHA
kop. cB. Cregana, lgoﬁbl ybuTH €ro, He yAaBcs; 046braum Tame 40 uexdB, rAe OAMH U3
HUX nokpecrwsen W goctas uMA Deiira (Bbapii) B IToabmb; Anaphbii xe na Pyen e
HUBCH M KPECTMBCA M TaK AO0cTaB MMs 3Bbiuaiine Ha Pycu: Angpbit. Tperiii me 3dcras
¥ -TOrapl. moraHuHoM, ceil ¢ Aesewra. Aaj\bm'h AOKa3bl YCHAYETCcs NpuBecTH H3 Abronm-
ceit mbmenknx,” moabckux u MaJ,HPCKHx HO OZHAaK caM NpH3Hae, WO BONpocC cel Aysc
Taxkii M sanyrawbii. Llu ce yaanocs sbipbuntu emy, abo mbr, yxaxe 6ysyundcrs. S
AMII 0ZHO Xouy 2aMBTuTH, U ce To, Wo ecan oa poka 1003, koam kop. cs. Credan l.
Boligoio no6haus u oxobpas yusmabecrso ux abaa (mozawbiime B xpemenilo Haseamoro
Muxaura), onb g0 poxa 1032. a6o 1033., koau npumywenk 6biam cnacatues o Yexds
(6o moabckii Meuucrar ymep poxa 1034.) muau B Magapuunk nds ce. Credanom, sk
Morao cratucs, wo He nokpecturucsa ? — Ce npasauBo Hesposymbao!

BripoukM o cpoactsb Amnapba m 6pards e€ro 3 cB. Credpanom HaxogaTbes y Mma-
AApckux mnucateAbs uyoThipu reneanorih, sk ce npegroxuth: Matyis Florifn, Mogroor
torténeti problémak V. Szent Istvan kiraly rokonsagi viszonya Endre, Béla, Levente
testvérekhez (Szazadok, 1894. p. 399-—408). Karacsonyi sacrynae nepsy, KOTpy 3 Tpe-
TOI0, AK MoZospbreibHy, Hacam mepei oTMmerae Matyas, Ho abronuc MoHacTbipas Aarayk-
exoro (I'epmanin) nafinosbiime HaligeHa, BUAHTCA HOTBepAMTH, KoAM nuumie: ,Stephanus,
quoniam _alium nonj habebat filium, hunc (Petrum) fecit adoptiyum,]ipsumque regni
haeredem locavid. Filium fratris sui digniorem regno, quia hoc non consensit, cecavit,
et parvalos eiusdem, exilio relegavit“. (Pertz. Font. II., 261. tom XX.) — Ha apyrom
mbers uf Karona, suautben, aepxutoea toro, mo Kapauoniit (Katona, Op. cit. Histor.
crit. Ducum 499).

Fa. 1O. . Beneann, Hbckorbko caos o Poccisnax MajspckuX, [Bhinevat. B
,,Ma'replam;l no ucropiu sospomaenis Kapnarckoi Pycu®, Absds 1905, crop. 97.] ,Auape,
kak . muuwyT BeHnrepupi, eme B Poccm noayuua or Amacraciu gou Anny, nocab naph-
yenHoo Ajearaiigoro, Ha KOTOpOH sennaesas B 1055. rogy Bpartucaas I, kunss Borem-
cKiH“, -—./CPOBH. Katona, Op. cit. Histor. I, 121—122,, 192—194. — 1II. 6. Lo xeHa
Auzpbs HaspiBaracs AHacracis, npusbiBaeca Ha Jayroma, moabckoro abromucua [Libr.
Ill,, p. 236.] n na pycekbh abromucn, sxk 10 30Byrs Hacrasiero. — Cpoen. Pauler, Op.
cit. I. 426. jegyz. 203. ,,... Endre nejét hatarozottan ,Gerzlef regis Russie® leanyanak
.mordja Brémai Adam 63. scholionja. M. G, Ss. VII,, 339. 1] Ce nma ne oanorbgag
wAHacrasib“,
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coiHa ¥ Hacabguuka, 60 cbii ero Coaomon HapoguBcs hum poky 1053,
a ewe nosaubile apyriii coin ero Jasug, a. nonexe 6par ero Aesenra
€ule Nepej YKOPDOHOBaHEM IIOMEp, M03aj C€, KOAM Yrpoxaia BoHHa us3
yactu Hbmeukoro uhcaps, ortosBaB jgopas cabgyrouoro 1048. apyroro
6para CBOEro Beiiny us Iloavwth, rae 6u A0 Tenmepn #HB, ik 04 HMX
posAyumuBcs. Delina xe, sk mMagapcka Abronucy nuwe,!) 3 Bcelo cBoMO
POAHMHOIO BEDHYBCA A0 KODOAS, M OJ HEro ojepXaB TPETHHy Kpasd 3 A0-
CTOUHCTBOM KHS3sl, T. €. OKOAO 15 xyn wu3 Ttorgammux 45, rae 6H na-
HOBaB Maiike uUbAKOM caMocCTOiHO, AK ‘ce yxe mepexe cKasaHo.?)
Uuncaenno noBe 3aceaene Tame Pycundos ndg kop. Auxapbem a0
Maasipiuusbl JOBOABHO JOKa3ye€TbCsl yae U CUMH obcraBuHamy, 3 Apyrob
e 4aCTH He MOXe 3allepevyaTHCss BEAMKOE YMCAO PYCbKHMX OCajHHKOB W3
OrAsizy Ha BbICIIe HcuMCAeHh MoHacThiph pycbkoro xapaktepa. A ce
TbiM MeHure, o y Magsapmunh He JoCTaBaro CBAIEHHHKOB H MOHAXOB
ndo4 yacamu cB. Credana l., Tenepp xe npu npuxosb Amngphs BbiGyxaa
Bnpasgbh cTpawHa peakuis, 6esuncAeHHb TOBNbI Hapoja“ MOMajaAHW.: 3HH-
IUMTH XPHMCTIAHCTBO a 3aBECTH 3HOBa nmoraHcTBo. lloromens Amnphs 6biro
TAXKe, 60 U 6paT ero AeBeHra sBHO 3 HHMH JepkaB, M 3acTymaB M
comaraB ux. Auapbii npunyxzeHpifi 6biB MoBuyaT u TepubTH, 1O GyH-
TOBUIHKK iipecAbaOBaAM XpHUCTIfH, CBAILLEHHUKOB ¥ enucKonOB 3abuBaaw,
uepkBu xpucTisuckb cnycromnan.’) Auw torgel moAerimaxags 6ro cu-
Tyauis, koau npu kOHub p. 1046. 6pat ero Aesenra ymep, u emy yaa-
arocs p. 1047. ykopoHoBaTHes Ha MajsIpCKOrO KOPOAsl TPEMa ENMCKONaMH,
Akb M3 cero moBcraHs NMOraHdB CHacAMCS M NOSOCTaAW,. K € MaAApCKa
abronuch Bhipasno kame.?) Ilo moscrams moramckoe 6piaG u HamBPARG™
3aBECTH CTapOAAaBHE I[OTaHCTBO, BbIPAa3HO JOKAa3y€ MKHTENHCH CBSILLEHO-
mydyeHuka en. [epapga ®), magapckb abromucu u ucTOpHKH, KOAH KamyTh,
11O 6ym‘omguxu HayaAu KOHbCKE MsACO BCTH, BOAOCS MO IOraHCKH ~HO-
cuTH, cebe YOPTOBHM MOCBAILATH, XEPTBbl MM MPHHOCHTH, HAOAAM NOKAa-

e A

1) Katona, Op. cit. Historia, II., p. 44. ,Rex autem hic Arndreas, scribit Turotzius
(Chron. P. II. c. 42.) orbatus, misit in Poloniam ad alterum fratrem suum Belam, cum
magna dilectione vocaus eum... His itaque verbis Bela admonitus cum omni familia
sua vemt.ad regem...“ )

) T'a. mob ,Joaarku... Ymanckob mynni“. (Hayk. 36opn. Ilpocsbrar p. 1923.,
crop. 27). )

3) Katona, Op. cit. Histor. II,, p. 11—31. Cposn. Balics L., Op. cit. A rk. egyh.
tort. L., 260—273.

) Katona, Ibid. p. 33. ,Porfo dux Andreas, inquit Turotzius [Chron. P.Il. c42]
a perturbationibus hostium securus effectus, in regia ciuitate Alba regalem coronam
est adeptus; a tribus tantum episcopis, qui’in illa magna strage christianorum euas-
erant, coronatus est anno domini 1047....¢

%) Sz. Gellért csanadi piispok élete, kiadta Szabo K. Op. cit. Emlékiratok,
pag. 79. s qq.
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natucs u np. A pbuyuo sokasye ¢e mnpukas kopors Auaphbs L, skii
BblAaB AOpas, IK MO0 YKOPOHOBAHIO MaB CHABI, 11O6bI nepeBecTH, rie Bchm
pYKasaB HaBepHYTHUCH Ha Bbpy XpHCTIsiHCKY ¥ NO4 Kapolo CMEPTEAbHOIO
3aAMIIMTH 06psaabl AaBHb ckutckb, moranbeckbh 6orbt . naorbL?) Caxil
noraickiit 6yHT NOAHABCS U NpH NoYaTKy BoAoAbHs xopoas Befian 1. p. 1061.
3 NOAOGHBIMM AIOTOCTSIMHM, K ABTOMUCH OMUCYE,%) WO BbIpa3HO MOKAJZaAH U
yrpoiaAu o4 Hero, wobbl 403BOAMB B noraHctBb xury, sx orub Hamm
KUAM, enucKondB xambHeM NO6WUTH, CBALWEHMKOB Bbipb3aTH, KAEPHKOB 3a-
6uBaTH, AECATHHMKOB 3aBbcHTH, LEpKBH HW30pBaTH, A3BOHBI IIOAAMaTH...
M Beiiak . anm cBoslo Myapocrtiio  notafikoM COGpaHbIMH CHAGMHM yAa-
AocH 3ajgycuTu ceil GyHT.

JAoxasbl cero poja CKOHYHTb 3akoH kop. cB. Aaaucaama l.; Bbiga-
upiit p. 1092, rae cranoButp Kapy Ha Takux, koTph 6bl morauckumu 06-
pfiaMH NPHHOCHAH HKEpPTBbl NPH KHUPHHUSX, JepeBax, cTyAaHsx abo Ka-
mBHsax.3) 3oschm .noa06mHbIt 3akon Boaoaumupa Beaukoro, sikum O na
Pycu 3a6opousie noranctso u mnoraHckb xepTBbl M 06psAbI H IEpejac Mo-
CTYHIKH OCYAWTH LepKOBHbIM cyAaM.?)

) Katona, Op. cit. Hist. 1, p. 35—36. — ,Praecepit itaque... uniuersae genti
suae, sub poena capitalis sententiae, vt, deposito paganismo, prius eis concesso, ad
ueram Christi fidem reverterentur; et in omnibus secundum legem illain uiuerent, quam
Sanctus rex Stephanus eos docuerat. — Cposn. Balics, Op. cit. I, 272—3. — And.reae I.
edictum- sive' constitutiones [Magyar Torvénytar, 1., 46.).

2 Katona, Op. cit. tom II, p. 182—3. ,Rem omnem Turotzius ita narrat

[Chron. P. I, c. 46.]: Misit etiam rex clementissimus per totam Hungariam praecones,
vt. de singulis villis vocarentur duo seniores, facundiam habentes, ad regis consilium.
Quo audito, non tantum hi qui vocati fuerant; sed etiam omnes rustici et serui cum
vniversa plebe Huvngarie venerunt ad regem in Albam. Rex autem et episcopi cungti-
que proceres, videntes immensam multitudinem, timuerent, ne forte irruerent in eos;
et intrantes ciuitatem obseruauerunt eam. Plebs autem constituit sibi praepositos, quibus
preparauerunt orcistram de lignis, vnde- ab hominibus possent videri et audiri. Praepo-
siti autem miserunt ad regem et ad proceres nuncios dicentes: concede nobis ritu
patrum nostrorum in paganismo uiuere; episcopos lapidare; presbyteros exterminare ;
clericos strangulare; campanas confringere. His auditis contristatus et rex; et petiuit
inducias trium dierum... Quum autem tertia die responsum expectarent; milites armati
ex praecepto regis irruerunt super eos et aliquos ex eis obtruncauerunt... vix edomu-
erunt.. Postquam enim S. rex Stephanus conuertit Hungariam ad Christum; bis ad pa-
ganismum versa est: semel tempore regis Andreae; secundo tempore regis Belae, sicut
nunc scriptum est..”

3) S. Ladislai Reg. Decret. Lib. I. cap. 22. ,Quicumque ritu gentium iuxta puteos
sacrificauerint, vel ad arbores, et fontes et lapides obtulerint, reatum suum bove luant.*’

4) Constitutio S. Principis Wladimiri, qui Baptismo illustravit Russiam, De po-
testate metropolitae... Il.-do Causae autem ad Tribunal Ecclesiasticum spectantes...
Si quis oraverit ad arborem, aut ad -ignem, aut ad fontem. Haec omnes et similes
causae concessae sunt Ecclesiis Iure Divino, et constitutionibus Sanctorum Patrum et

Priuilegio christianorum Regum et Principum...“ Hayx. 36opuux ITpocsbrer, p. 1924,
p. 23—24,
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Mexu Takumu O6CTAaBMHAMH PEAMTIHHBIMA MPaBAOMOAO6HO AMLI TO
moxe Obrty, wo kuTerl cux moHacThiphB, 3aocHOBaHbIX kop. Anapbem,
He a6o AeABa MOrAM 300paTHUCA M3 Ty3eMHbIX JaBHbIX KUTeAbB Mazsap-
CKMX, a AMII U3 HOBBIX PYCbKHX OCajiHHKOE.

OueBuguo kop.‘Auaphii |. sasunus nporus Bbpol xpucrianckob,
KOoAM npuiimoBmu 20 Maaspuunb 3 BuAY 3roZMBCS 3 MOraHCKHMH NOB-
CTaHHUKaMH ; npaBja GbiB OH NpHMylIeHbiH, 60 He MaB JOoCTa Boopy#xeHob
CHABI MPOTHBOCTATH 6E3YMCAEHHBIM TOBIAM Hapoja, KoTpbh cdanaTHsO-
Bawk nposdauukom ux Baeor !) yxe zopas, mox kasaTd Ha rpanumh,
npu Hosdm 3amky?) AloTO momazarm o4 HEro: SHHIIWTH XPUCTIAHCTBO
v npuHaTd ctapy Bbpy 3) nmorancky. AHZpiit 3roAMBCs Ha ce U 3 BHAY
M MOBYAaHEM CBOHMM JO3BOAMB npecAbioBaHS W 3HMILEHs XPHCTIaHCTBa,

1) ,Primus autem inter Hungaros, ait Turotzius, nomine Vatha, ‘de castro Belus,
dedicauit se daemoniis, radens caput suum, et cincinnos dimitens sibi per tres partes
ritu paganorum...“ Katona, Op. cit. Historia II,, p. 12. — Cposn. Sz. Gellért csanadi
piispok élete, kiadt. Szabé Kar. Op. cit. Emlékiratok p. 80: ,,A visszatértek kozott,
legelsében egy Vata nevii ajanla magat az 6rdogoknek és megnyira fejét pogany médra,
és mindnyajan igy tének és az 6rdSgéknek aldozanak, &s kezdének loh,ust enni, és
minden gonosz és rendetlen dolgokat tenni, a papokat és minden kerestyént 51d5kéhni,
az egyhazakat lerontani, s kialtéik kezdék Endre és Levente parancsat hirdetni hogy
a piispokot a papokkal és baritokkol egyiitt meg kell 5lni és emlékezetok: ik vessamipel
orokre, és apaink vallasat viszont fel kel venni“ — 3am. 3. ,,... Belus mezdvaros
Trenesin' varmegyében esik®,”'mau Béla-Banya, sk Kartona aymae, ibid. p. 13.

?) Az idésbik herczeg Endre, ki az orosz fejedelem leanyat kapta ndiil, 8r6m-
mel fogada a hirt, s a kovetekkel egyiitt hona felé tartott. Midon Abaujvara érke-
zett mar nagy témeg varta 6t. Ezen nép... Vatha vezérlete alatt’ Abau}var;g mqnbdéfe
s a pogany szertartasok helyreallitasat kovetelte “ Balics, Op. cit. A rk. egyh. torté-
nete Magyarorszagon, 1. 260.

%) Maguob wncropuunob ocHosnl He € cb caoBa ToakoBaTH Tak, AKGbI moBeTaHUB
MajaAM 3aBecTM He moraHcky Bbpy, Ho Ak BbpHuku rpeueckoro sbpomcnosbaaus xo-
Than 6biAM 3HMmMTH B cBobM ¢paHaTusmb AMm AaTHHcKiH 0o6psa, wepkBM u BBPHHKOB.
Sk ce mox umratn B KHM3bB rpexo-katoanueckux Magsapds : A gordg katholikus magyar-
sag uto'sd kalvaria utja, Budapest, 1913. p. 388—9. , ... Gellértet letaszitani a sziklarél,
Kupa és Vatha féle vallasi lazongasokot inditani csak fanatizalt keresztény képes
a kozépkorban. A pogany magyar a maga j6zansigaval anyire nem lelkesedhetett:dsi
természetimado hiteért. Ez azt sejteti, hogy ezek az n. n. 6hitd lazongék mar régota
keresztények voltak, de a latin egyhazban német intézményt latva, nemzeti-politikai
okokbél tamasztottak azokat a lazongasokat. Eppen Koppany idejében volt legmerge-
sebb a latin és gorog egyhdz viszonya: 1054-ben megis-tortént a szakadas. A gorog
vallisu magyarsagnak kiilfoldi gorogoktol eredett fanatizalgsa tehat ninesen ez esetekben
kizarva. 36. A 6-hit név. A magyar koznyelv meg tudja kiilonbeztetni a gorog szer-
tartasi keresztény népeket... csak a magyar nyelvii gérég katholikusokra mondja a
gorog vallast ohitnek...* Asrop B cBotit osHOcTOpoHHOCTH 3a6BIB M TO, 10 Beb Tor-
zamnbh namATHMKM He no MazApekM mucaub, HO Mo AacTHHCKM M cabjoBaTeipHO M He
ropopatb o sxokep ,,6-hit", Ho amm o ,ritu patrum nostrorum in paganismo vivere.“
Maaspcke caoBo ,,6-hit* noxoguss us shka XVI a6o XVIL T'asa. Op. cit. Torténelmi

hozugsagok, p. 732.
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CAIK e 3aBMHHB M COTPBUIMB NPOTMR XpucTiaHCTBa. 3aTo 30BChM Haty-
paAbHO €, IO KOAM MO KopyHauin cBobii g0craB cuAbl M nepecTaBuB
MOBCTaHA MMOTAaHCKUX TOBI, ycuroBaBcs noikpbnutu Bbpy Xpucrosy u
LEpPKOB €ro, 3aTO 3a0CHOBYye€ MoHacThiph W sik 3oB¢hM € HaTypaabHO,
O SK MEXH O6bIBATEAbCTEOM MaAspCKUM 3a0CHOBYy€ MoHacThiph umHa
cB. DeneauxTa, Tak npasjonoid6so mexu He Magsipamu saocHoBye .rpe-
yeckh MoHacTbiph, KoTpbix MoHaxu ¥ o6biBarerl aumm u3 Pycu moram
NpUATH.

Mexu npusimosuumn Pycunamu g0 Maaspuunbt 3 Aungpbem L u
€ro xeHoro AmHacrasiero HCTOpHKM HKCUMCAsIOTb KHs3s JamocaaBa, H
TBEPAATb, 1o OH 6biB BbpositHo #3 poaunbl Amnacracib. Celi Jamocaas
yKpacup MoHactbipb B [leitu-Bapagh whunbiMu zapamu, sk ce csbauntb
rpamoTa kop. leiisnt Il. u3 p. 1161.7) Poka xe 1228. xop. Auaphii Il
npeapevenpit npuuaeil kop. [efisbr II. u npaBa cero momnacteips 3nOBa
OTBEPAUB.?)

Koau p. 1059. Beibyxra mesroga mexu kop. Amnapbem I. u 6parom
ero- kusizeM beiinoo nosaz nacabgersa kopoabeckoro mpecronra u 3ava-
Aacsa ycobuus mexr uumu, Defina ythk a0 Iloabwth 40 cBoro mypuHa,
MOABCKOIO KHs35l, 04 KOTPOTO OJ€pKaB YMCAEHHOE BOWCKO, TPH MOAKH,
u nomodiio cux no6baue kop. Augpbsa I. p. 1061. u nosask u cam kop.
Aungpbit B 6utsb nopasennifi no napy ausx ymep, Deiina AobuBca u
kopoakeckoro mpecroaa,’) He Moxe ndéAAexaTH W HallMEHIIOMY CyMHbBY,

Y Tang. Katona, Op. cit. Historia, t. 1. p. 643. 647. ,,Dux quoque Damoslaus...
idem decoravit atquc dotauit monasterium, scilicet tabula argentea ante altare saneti
Benedicti, et altari argenteo ad viam ecclesiac, in honorem OO. Ss. dedicatae, in qua
persoluto mortis debito, sub altari corpus eius honestissime est sepultum. .. Duobus et
idem dux praediis monasterium.“ — Cposn. Balics, Op. ¢it. A rk. egyh. tort. Magy.
I, 2. p. 199. u sambrka 2. rae 10 Kame: ,Ezen Damoslaus herceg teljesen idegen név
torténetiinkben, neve csak itt fordul el. Személyével Kolleren kiviil Hist. Epp. Quin-
que eccl. I, 203. még senki sem foglalkozott. Koller 6t egész Magyarorszag vezérének
tartja, kit Henrik csaszar midon Pétert kiralyt visszahozta, s latta hogy a magyaroknak
nem kell, az orszag élére kinevezett. Szlav eredetét eléggé mutatja neve.“ — I'pamory
npuseze : Fejér, Cod, Diplom. II., 2. p. 147. —III,, 2. p. 119. — 111, 2. p. 118. — Wenzel,
Cod. dipl. Arpad. cont. VI, 439. — Ho Matyas Florian npusocuts renearoriro, xorpa
cunrae Jamocrasa cpoguuxom kop. cB. Credana u Gparannuem kop. Anapha I [Sza-
zadok, 1894. Magyar tort. problémak, V., Sz. Istvan kir. rokonsagi viszonya Endre
Béla, Levente testvérekhez, p. 404.] nmocak abronucefi 3arpe6ekob u Bapaackob.

2) Balics, Op. cit. A rk. egyh. tort. Magy. II, 2. p. 200. — Fejér, Cod. dipl.
I, 2. p. 118.

%) Abronucr Typosuis: ,Tandem sinistris suggestionibus malorum hominum rex
et dux discordauerunt. Dux autem, sicut erat sagacissimus, praecauens sibi ab insidiis
regis, cum omni sua familia seeccssit in Poloniam ad socerum suum. (P. I c. 44.)...
Dux autem Poloniae auxiliatus est ei fideliter et efficaciter. Dux itaque Bela tribus ag-
minibus soccri sui munitus reuersus est in Hungariam...* I'a. Katona, Op. .cit. Histo-

ria... tom IL, p. 140.—142.
4
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IO He MaAbIM YHCAOM 3ajepXaB W3 CBOro Boicka npu coSb na Maasp-
iunbk n muork ChraBsiHe moceAnAHcs 3KOBa Ty

HMumiit Bompoc, skifi Moxe moBcTaTH, €cTb O 4McAb 3aceaeHs mnpu
Angpeb.- Kapamsun t0 gepmutp: ,,BbpositHo, uto ceit 6pauynbiii coros
EAy&HUA TOBOJOM AAs HBkoTopbix Poccisin nepeceantncs B Benrpiro, rab
B pasHbix rpagcrsax Ha Abso#t ctoponb Aynas a0 ubivb MHOrouucAeHHOE
MX MOTOMCTBO, yTpaTtuB uuctyto Bbpy otues cmoux“.!) Ch carosa Ka-
paM3uHa NPHUBOAWTb, HO CydyacHO ¥ nompaBAase Beneiun?) u ToO Kaxe, wo
Poccissne muByTp ubink B pOsHbIX rpadcrtBax ,He Ha AbBo# crToponb
Aynas, sHo no o6bm .croponam Tuccel u cheepubix eit BbrBax T. €. oOT
Kamay?) 40 rpanuny Tpancuasanckux, a ot rop Kapnarckux zo I'poc-
BapaeiiHa“ ; goaae ewe, wo ,nocabjoBatern Amngpes He GOAbiie Kak C
HBCKOABKHX TbICSI4EH MOTAM COCTOsATb, a Haiiaye C TaKQBbIX PYCCKUX
xou npuibnuBmmcy k cBUTH 3a xo4otalicrBom Amacrasiu HagbsAuch mo-
Ay4nTbh B 4nMHax BeHrepckux“. Jojae Jaabwe euie TO, WO MeXMyCOGHLIO
mexu Angpbem u 6parom ero beiiaoro, npuuHMHHAQ ,u3AMIIHE npeano-
uytenie pycckux Bewurepueit, ske B036yauro ,BOSMYTHTéAbHBIH AyX B
Benrepuax nporus Amnapha“, koneuno xe 3sambuae, uto coin Anaphs
CoaoMoOH, KOpPOAb Yropckiii, nos6GaBAeHbli KOpPOABBCTBa MaasipCKOro, o
KOTPOFO KOHYMHE M CMEpTH W ,,CaMM BEHTepCKie MHCaTeAd He COrAalua-
forca® HO 30BchM pbmuo mumyts, ,,Bhpostube, uTro AAs Tuxaro mpose-
AeHist nocabauux aneli MuUBHM OTJaAMACS K POACTBEHHHMKAM CBOUM B
Pocciro“.%)

Ha cb noap66ub zomochl, Ha marp, kasHb jZokasb. He npn-
BeaeHb, sxkb 6pl Ham 6e3yMoBHO NOTpe6HE GbIAM, LIOGHI HaM MO npunﬁ*f‘ﬁ
ck azeraiiak sxo ucropuunk ¢aktbl, mosask o cbm B Abronuch Hecropa
HUY HE HaXOAHWM, HO M MaZapcKkbh AbromMchl MoBYaTh NpPaBO Tak, K U
mazspckb cyuaceb rpamorel, korph Bbiciie u3 wactu mo cuab mpeaao-
XMTH s ycuAoBaBcsi. FlcropuuHa KpuTHKa He JOMYCTHTb HMCTOPHUYHbIX
¢dakTdB 6es A0kasdB, HO AepauTb UX abo 3a cybekTuBHbL ZymMKHM aBTOpAa,
ECAM OJHAK MalOTb JAasiky OCHOBY, a0 3a Ka3Ku, 6CAH — Ge30CHOBHb.

Aum TOADKO MOMEM 5K NMPaBJONOAO6HO BbIBOAMTH, IO MpuU KOpoak
Augphio I. pycpke 3acereHe morao 6biTd 3HauHe M JOCTa YHCAEGHHE M
shposiTHO Moramcs noceautn B cychacTeb mucumcaenbix MomacTbiphs,
unpiak 60 He 6biA0 3aocHOBarocsi 6GOAbwe MoHacTbiphB, oco6eHHO Ha
okoauh 3oBchm HeogHakoBOH, HO phxuO# no AtogHocTH. OTHE BbhposiTHO

1) V Beneauna, Op. cit. Hbckorbko croB o Poccianax Benrepckux, (usazamo B:
Marepiarbl mo ucropin Bospoxgenis Kapnarckoii Pyen), Avsds, 1905. 97—98.

2) Beneaun, Op. cit. Ibid.
3) Poaymbii: Komnub., — *) Beneann, Op. cit. 98.
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taxh pycbkb moceaens ochbaucs mpu Bbuuerpagh u Topmosb, n mome
kKoAo Tuxous. A kpomb cero ewe moxem gogatu okoauub pbku Torusp,
rae aena kop. Auapbs I. Aro6ura 6piBath, sik ce nepegae Anonum.l)

t) A66auisa 3acth (Zazti)

Axo apyriéi aokas sacerens PycunOs B cux yacax Moxe npusecTHCs
M OCHOBATEAbHa rpamora a66auib 3acrb (Zazti). Hcropuxk wmazapckii
Karona,?) ano ubm Bch apyrk, npunucyiotp cio rpamory Ha pox 1067.,
3aTO, 60 XOThb WU pOK BBICTABAEHsI HE € 3amucaHblii B camdii rpamork,
HO OGCTaBMHBI MOXKajalOTh HA3HAYWTH Takil yac, koAu mexu kop. Cono-
moHoM (1064—1074) u kusassamu [eitsoro u AagucnaaBoM, cbiHaMM KOPOAs
Beitant I., ymepmoro poxa 1063., notBepauBcst u naHoBaB MUp M CHOKO,
ce Me AMII OKOAO U Ao poka 1067. moxme mpuauaTucs MU JONYyCTHUTHUCH.

[lerp comes saocuoBaB B Mbcth SacTth 3) a66auiio ars MOHaxOB,
sikb 3Banb 6biAM B3aco6aaTu BbpHMKOB oxoamub B AymeBHbix notpe6ax,
cyyacHO Japy€ a66auiu uncreHnb MaeTku u 3abesneuutp 0 U €h Mo-
nHaxos. Ho ocmorpbm ce noapd6uo m aozalime cBom sambrkw.

Kro 6ys ceii [letp? Karona Tto aepxurth, wo 6H 6biB U3 poga
['ya—Kenrea, sxoro mpesox 6bie whmeykiii pouapp, saiimosbiii 40 Ma-
aspumibl 104 kop. Ilerpom (1038—1041, 1044—1046), xoam apyrii
pas 3ausB npectoA ¥ naHosas.?) ['ya-Keaeau, 60 6biau gBa 6pats, 3po-
6uau Halirorosubiik YCAYTH KOPOAIO [lerpy u nosag ce gocraaum upes-
BblYaiiHy Haropogy, maetku u npod. Ceii [lerp, sk Karona aepxuts, B
mexnycobuul kop. Coaomona u kusss [efism poky 1074. 26. desp.
ObIB 3a0UTHIH B noeannub.’) Cio ragky ZepauTth M 3aCTynae M MOHO«
rpacplﬂ magapcka xymbl Caboau (Szaboles vmegye).©)

1) ‘B akronucn cap. 15. ams. npu xonuk. ,, ... xop. Augphii s3ambuus ce mbero. ..
60 meHa €ro Arc6Mra GbIBATH B CHX CTOpOHaX, Mosasdk 6amsumie 6yra k pOAHOH 3eMam,
oHa 60 6yaa zoHbka KHsssa Pyewkoro...*

2) Katona, Op. cit. Historia 1., 231. — 3) T'asnag. Wenzel, Op. cit. Cod. Diplom.
cont. Arpad. L, 24—27. A Zazty-i opatsag alopito levele, 1067. kéril* — ,IV. Béla
kiraly 1267-ki megeresitd levelébol.“

%) Katona, Op. cit. Histor. I, 680—1. ,Inter praecipuos eius ministros Guthke-
ledum fuisse, discimus ex hoc Turottzii loco (Chron. P. Il. c. 16) : De generatione
autem Guthkeled plura enarrantur, sed pro certo per Petrum regem, dumidem fugit ad
Heimicum cacsarem, in adiutorium sunt ei adducti de castro Sthoph. Sunt exorti de
Suecia, vnde imperator Fridericus ortum hatet.“ — Dr. Wertner Mor, A magyar
nemzetségek a XIV. szazod végig, Temesvar, 1891. I. 234. , Kézai mondja: ,Ez utan
Péter kir. idejében jonnek be Kelad és Guth teztvérek a svabok nemzetségébdl; Stof
varabol erednek.”

5) Katona, ibid. II, 265. juxta Turotzium, Chron. II,, c. 13. et 28. — Pauler,
Op. cit. A m. n. tort. L, 124, jegyz. 251., 203.

6) T'x. Szaboles varmegye, Budapest, 1900., p. 405. ,Ez apétsagot a Guth-Keled
nemzetségbél szarmazott Péter comes 1067, koriil alapitotta. Birtokait Sz. Laszlé ujjabb

4%
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Apyra aymxa kaxe, uio 3aocHoBarteab [leTp 6biB M3 poaa A6a, no-
saak kop. Deiiaa IV. p. 1267. nepenucas opuruHaAabHBi 3a0CHOBa-
TEAbHbIIf AHCT H NOTBEpPAHUB 3 TOIO 3asBOIO, WO ce 3poGHB Ha NpocboOy
[lyeaa, coina Aptoadpa us poay Aba, sk narpoHa Cero MOHACTbIPA U
Tak BbljaB mnpueuAei mnpaotus ero.!) Ca cama Hesroga?) € gokasom
TOro, 14O aHU OJHA CTOPOHA HE 3HAa€ JOKasaTd phuiyuo cBow mnpaBay.
[lpuunna xe cero to 60 e€ctb, wWo majHa Pamuris (poa) us oboux He
Ma€ XajHbIX MHCAHbIX AOKYMEHTOB Iepej BEAMKUM HamaaoMm lartapds Ha
Maaspwnny, a amm no cemy. flk ce yxe HaneBHO cTaHOBA€HO,’) nepiurh
AOKyMeHTbl, TAe (pamuria ['ya-Kereg cnomunaecs, cytp us poka 1236,
1238 u 1245.%) Pox me A6a He crioMHHaecs B JAOKYMEHTax 4O POKOB
1228., 1234., 1235., 1240., 1243., 1246°). 3a 150—200 poxrds, 110 MOrAO
cTaTHCs, KOABKO pas MOTAM chb MaeTkn nepeMbHHTH cBoMX BAacTHTeAbs,
Cé aHM CKa3aTH, aHH 3TaHYTH HE MOX.

B HezocTaTKy JOKYMeHTOB JApyrux B posBary TpeGa B3ATH caM
OCHOBaTeAbHbI AMCT, IO OH Kame o ocHomareawo [lerph. B ocHoBarean-
nom e aucth [lerpo nasmae ceGe: Petrus Dei Gracia Comes—Ilerp
Boxow 6aarogariio rpad.’) Cs gopmyara upessbuaiina, 60 Bch ndéasaub
B TOrJalIHbIX KPafiX AacKOI0 KODOAS CTaAMCsl JOCTOHHMKaMM Kpasf, sKe
€ Tyl no aatuncku Comes. Torgaummnpiii Comes 6biB TOBapuIIEM: KOPOAS

adomanyokkal gyarapitotta, mely adomanyokat IV. Béla kir. 1267-ben kiadolt oklevelével
megerositette.” (Szaboles vm. torténete, irta dr. ifj. Reiszig Ede, revid. dr. Borovszky
Samu). — CposH. ibid. p. 410—411. Guth-Keled nemzetség. ibid. p. 414.

I} Wenzel, Op. cit. I, 155. — Balics, Op. cit. A rk. e. tort. L, 370.

2) IMaBrep xe TO aepmur, wo Tpu 6para 6biam umenem [yg, Ko'rp'h us 1118361k
npumeAmy 6biAM cTopoHHMKamu kop. Iletpa, Ho poka 1046, sixocp w3bkram oa ruksa
noraHos M mnogaairucs kxop. Angphesu I u o4 Hero Goiam npuuath B Aacky u gocrarm
maetku B mynk (Deiiep. ,, A jovevények, vendégek koziil, kik megtudtak menekiilni, el-
tudtak keriilni a poganysag dithet ismét kegyelemre talaltak, mint Istvan kiraly idejében.
St még olyanok is, kik Péter kirallyal jottek az orszagba mint harom svab testver,
kilg a mai Fejérmegyében nyertek telepeket és alapitottak vagy legalabb egyikiik ne-
vére elnevezték Gut helységet, megmaradhottak és tekintélyre emelkedtek. Pauler
Op. cit. A magy. nemz. tort. I, 94. 1.

9 Szabolesmegye, Op. cit. p. 410—11. ,A Guth-Keled nemzetséget tekmthet]uk
tehat Szaboles varmegye elsd nagy birtokosanak ... Els§ letelepedéséket a helynevek,
mint Gut, Adony sth. igazoljak. E nemzetség sarja, Péter comes, 1067. koriil alapitotta
a szagzdi apatsigot. Sajnos, hogy'e nemzetség XI.—XIl szasadbeli birtoviszonyairél
nem nyerhetiink tajékozast, miutan a tatdrjaras ezen az oklevelen kiviil az Gsszes emlé-
keket megsemmisitette.

%) Wertner, Op. cit. ., 245. — (1236. Wencel, Op. cit. Cod. dipl. Arp. VIL,
23. — 1238. Zichi Oktr. L., 2. — 1245. Wenzel, ibid. VIL, 187.).

5) Wertner, O. ¢it. I, 1. — (1234. Wenzel, ibid. VL, 545. — 1243. Wenzel,
VIL, 136. — 1246. Fejér, Cod. dipl. IV. 1. 417.).

¢) Wenzel, Op. cit, I, 24. ,In nomine Sancte et Indiuidue Trinitatis Petrus
Dei gracia Comes,"
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B €ro BOWHaX M 3aTO Ha3bIBa€Cs NPABO CsK —OTHKe NPUYMCAABCH K ApY-
axuub kopoas. Csak xocHoBaru ce ums (Comes) nepsonauarbuo B Magsp-
wunhb ; n163aubiie o3navae xynana xyn u ewe ndsgubie Gepecsa croso
Aat. Comes 3a rpaga:!) Koan rtyit taxe llerp cebe rackoro 6oxoro
HasblBa€ comes, XynaH, rpap, CHM HPaBAONOAOGHO H3SABASE, IO ce AO-
CTOMHCTBO He AOcCTaB 0J KOpoAsi Mazspuwiunbl,- HO yxe MaB nepexse po-
AOM K CTAaHOM CBOHMM.

Ilerpo camoctdiino posnépsxye ¢BOUM MaeTKOM, HE NPOCHUTb Ha
ce zo3Bora o4 kHssbe [efisnt u AagucaaBa, Ho aum o4 xopoas Conro-
MOHa, L0 OJHaK MO mpaBy Majsapckomy u nepsbilh kpaunbl 3anpocunn.
Aum TaM cniomuHae, WO 3anpocuB Jo3BoAa kopors CoaoMona u ce
Be€AHO 3 KHsa3eM [ elizow u AagucaaBoMm, 1106bi KOPOAb 3rOAMBCA Ha TO,
abbl ,,cb Hapoabl He TIARTHAM JecaATHHY Kpomb ABOX cHomdB M. oaHob
KYPKH, HO C€ NapoXiaAbHOMY CBSAILEHHHKY 3a MOXOPOHbI M KPECTUHbI®,
M JoJaecl, 1LIO' ,,Cl0 Npocb6y KOPOAb H apXi€NHCKON JO3BOAMAM“.?)
3uaru 60 Tpeba, mo nocak sakoua cB. Credana zecsartuny Komabii JOB-
#en- 6BIB NAATHTH, M JeCsiTHHA NPHXOZUAA ENUCKONy>) Tak 04 KOAAOro
TPUBATHOTO, AK €lle W 04 caMoro kopoibegkoro maerky. Awm BbiHAT-
KOBO ObIAO 0ZHOMY a0 APYroMy MOHACTBHIPIO AO3BOAEHa BAacHe MOJAa-
poBaHa ‘JecsaTHHa Bmbcro enmckomna,?) Tyt ke 30BchM upesBbiyaiino
.SHHMEHA € ‘JeCATHHAa Ha JBa CHOMNbI U OJHY KYDKY, a Apyrifi pas mnoja-
POBaHa MapOXiaAbMbIM- CBSILUEHHUKAM 3a MOXOPOHb! M KpectuHbl. KTo u axb
6biAM Th Hapoabl, koTpk Takum npuBureem 6bian 06japoBanb ?— MomeM
cnpaBeaauBo 3Bbgartu. Magapckbh mcTOpuru To KaxyTb: [lewewbrn (bis-
seni), To 60 yyaTh 0cO6eHBO K HaweMmy Bompocy, wo ndg;iop. Axzgphou
I. Ho¥a rypra Tleuenbros’) saceaunacs B Magspmunb, u ca AogudCTD

1y I'a. Szazadok, 1881, 516—518. Taganyi Karoly: Valami a ,,Comes* szdrol. —
Pesty Frigyes, Az eltiint régi varmegyék, ismert. Szazadok, 1881. p. 346. To cramos-
AeHO, 1o : ,A nadortol kezdve s falusi birdig igen sokan éltek a comes cimével: a f6-
ispan, az alispan a szolgabirak.”

2) Wenzel, Op. cit. I, 27. , Tandem ego Petrus rogaui Regem cum Duce Magno
et Duce Ladislao, ut hy populi decimas non darent preter duas capecias et vonam gal-
linam, sed hoc sacerdoti parochyano pro sepultura et baptismo; quam petlclonem Rex
cum Archiepiscopo fieri concesserunt “

3) S. Stephanus, Decretor . L c. 52. — %) Balics, op. cit. 1., 383.—385. 1., 2.
423.—427.—434.

5) Szaboles varmegye, op. cit.-p. . 14, ,Endre uralkoddsa mas szempontbol bir
fontossaggal varmegye torlénetében. Ur alkodasa alatt a bessenydk egy ujabb raja
koltozott e hazaba. A nép Szabolcsban mar elgbb letelepedett rokonaira talalvan csak-
hamar otthonosan érezte magat. A Il Henrik elleni hadjaratban mar vitézil harcoltak,

szészdi apatsag alapito levele (1067. kér.) pedig az alland6 lakosokhoz szamitja Sket.
Uta_nok a, Kunok sziguldoztak. 1067-ben egész Csernigovig hatoltak, rovid id§ mulva
at keltek Erdély bércein s a Szamos vdlgyén el(;'n_y‘omlil-va, Bihart, majd egész Nyirséget
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nailmoBwn B xynk CaGoau posuny, sika yxke TaM Nepexe MoCeAMAacs,
nd4 KOPOTKMM YacCOM TaK NPHBBIKAZ M OCBOUAACsH, IO OCHOBAaTEAbHbIi
AHCT HasbiBa€ W JAEPHHUTb MX CTarbiMH obniBareasimu. Cama ocHoBaTeAbHa
rpaMoTa XK€ TOBOPHTb O HEBOAbBHHKax, O OCBOGOHJAEHDbIX, pHUAPAX, Ma-
aspckux u meyewbrcxkux. B mepmdii nmoroBusib mcuMcAeHbIX uYMCAATHCA
pasom 104 Tereku (rpynrnl)) HeBOAbHUKOB, U 30 puuapks, U3 KOTpbIX
20 3zaetbcss Magsipamu a 10 ITeuvewbramu.!) B ceab lleaa Bchm aapye
cBo6oay, kb xorarp Amm sk cBo6ogub oad#iTH, kpomb uepxosHob ¢a-
muaik. [TordM cnomunae ocBo6omaseHbIXx—ANb6EpTHHOB B 60AbIIE; MBCTAX;
cnomuHae pbi6apbs u 5 craBoB (cagmasok). B aesxux mbcrax posabase
Ma€TOK MeXHM MOHACTbIPEM M WIYMEHOM:M MEXH JAOHDBKOIO CBO€l0 HU €b
coiHoM. Mexu npouumu B Mberh Jamapas zapye monactoipio-14 gamunii,
abbl BO3WAM AOLIKM A0 NOKpbITA MoHacTbipeBu.”) B maerkax Tlposoa u
Cypyx, saxb zapye moHacTbipio, ciomMuHae, wo Tam ,cytb Maaspel, koTpbix
crapmuHa € Muxaua, u TaMm € ogHa kanamus cB. Mapruna,* AIOAHOGCTD
Xe TaMolllHa AOBXHA Mo KoxAOH xuxb zatm kopuary megy, koan #xe mo-
Tpe6HO 6yze MoHacTbipio, BMbcTo Meay Aomku 3 BosoM. Japye Ma€Tox
3ekepemw U B. HBM AI0AHOCTb, M3 SIKMX 1O ABOE JOBAHL KoxJOro Mb-
CAUA CAYMHTH 3 KOHbMM M KyZbl AMII Wie a66ar aoBxab M OHM uTH.D)
Adapye u maetok ['y6au 3 chmu craBamu. Hasnauae u ocobenno aeskux,
KoTpb A0BKHE ZaTH KOMAOTrO POKY Ha OZIpaBy 3a YCOMUBIX ABa BOAbI,
4 ko6Abi BMHa, KO#AbiH 4 ko6Abl muBa, 10 xAk66B, oaHy kKypky, H TmO-

elpusztitottak. Az uj kirdly Salamon.azonban, Géza és Laszlo vezérekkel... szétverte
e rablokadakot... (1070).“ A
1) Wencel, Op. cit. I, 25. ,,... Sumpma tocius numeri concluditur calculo vi-

delicet 104 mansus seruorum; 30 equites, 20 Ungari et (10) Bisseni; sex lanifice et
linifice ; 10 vinee et ortus apium, 10 copule equorum, 100 boves, 500 oves, 200 porcl.
Praeterea do territorium quod postea concessit michi Salamon Rex cum Magno: Diice
in villa, que dicitur Ceda. Vnde ex hac die recedant, preter ecclesiasticam familiam,
quicumque nomen libertatis affectant... Concedo filio filic mee Magne scilicet Heche
dimidiam partem terre Foiisol, que me contingit .cum dtiodecim mansiouibus libertino-
rum, dimidia pars. Cognatis' meis do terram Wenseltev ad septem aratra c}im quinque
piscinis et 6 mansionibus libertimorum ; quarum piscinarum nomina hec sunt Wensellev
towa, Pro luca; Homuser, Tehna, Ebes. Et in eadem terra remausit terra ad tria
aratra ciutbus castri de Zobolchy... Do et terram in Bekech cum 12 mansionibus li-
bertinorum. '

?) Ibid. ,,Do predium Damarad, et in eo 14 familias Monasterio, vt portent
asseres ad choperiendum monasterium.“

%) Ibid. ,Do predium,K Prouod cum omnibus necessariis; do et predium Suruk
cum capella s. Martini. Sunt autem ibidem Hungarij, quorum maior nomine Michael;
disposui eos, vt dent vhusquisque de domo sua vnam idriam mellis; quo autem anno
necesse erit, monasterio dent asSeres vice mellis cum curru. Do et predium Zekeres,
in eo populum michi pertinentem, qui bini serviant quolibet mense, et quocumque venit.
Abbas, secum pergant in equis,”
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iBa veaeku (oamy rycky).)) Bce spaxoBamo pasom mnogaposas MoHa-
croipio ¥ a66aty: 23 menwh u 60aburk MaeTkM B GOAbLIe KyDax,?)
BAACHe 3ayaBUld 01 xynbl Dop:xkasa3) (renepbmub DBeper u Yroua)
Ca6oau, bopuioa, 3emnrenp u [leurr.

Orkn npuiimira ¢ AwoaHOCTD ? [lewenbrn moram npuiitu a6o -us
Pyen, a6o us torgammob Kymanib (Moasasik)." Ho wbr xagnoro cabay,
mo6n a0fmAn Goian u3s Moazasik, 60 néa Amngpiem l. anu pas ‘He Ha-
nard Ha Magspumny, sax ndésgubiime.?!) 3ocrane orxe gpyra Momau-
BOCTb, W0 3aceamaucs u3 Pycu, sik u gpyrd ocbaxu néa xop. Awuaphbem.
Ce came TBepasitb apyrk o6cTaBumbl, BAacHe pycbkb Hasebl®) fcen u
mber, sk Ceuxoam, Coipuuk, [lpoayka, Texaa, Pakantor, I'y6au, [lposoa,
Libaa, flpox, Xoprh6ok (Hoprh6ox), Cor, Coba, ['y6au, Bpauka, Boii-
tuH, [bimapk, Cypyk, (Copok), Aymsoki#t 1 npou. Haliunrepecubiima xe
caMa HasBa MoHacThips M ab6auib: 3acth. Magapcktk nucareal ayxe
pbxHo mucaiu ce umst: Zazty, Szaszd, Zazd, Zaz u ycuroBarmcs TOA-
xoBatH. Oa 14. croabris HusBoaurn ce umsa oa mbera Cacab) Ho B
npusuAel BopasHo mucamo: Zazty, IO BbIPa3HO UYMCTO PYCbKOE €: 3 a
¢Th M B crapo-cAaBsHCKOM H Tenepb XOCHYECH M TO 3HAYHTb 3a GOAbIIE
cro, otnoebano kamecs B wbmeuxdm: fir die Hunderte.?) To oue-
BUAHO CIOGHO 3 OTNpaBamMu M O6ssaHHOCTAMH 3a Aywd (yconumwx),” sixb
Npd MOHACThph CTaHOBAsIE ocHOBaTeAb IleTpo, u Aum Tak posymbrucs

& 1Y) Ibid. ,Do... predium Gubach cum 7 piscatoribus... Disposui obsequiatores,
quorum hoe erit servicium: Quolibet anno dent duos boues; quatuor cubulos de vino,

vnus quisque quatuor cubulos cerevisie, 10 panes, 1 gallinam sed duo mansus simul
vnam auserem ...

2) Balics, Op. cit. I, 371. ,Az apatsag gazdagon lett alapitva, 23 kisebb-nagyobb
birtoka a mostani felosztas szerint hat varmegyére : Békés, Borsod, Hajdu, Pest, Sza-
boles és Zemplén varmegyékre terjedt ki.“

3) Cnomunae npusnaei ,a villa Petri ad .quam Petai”, aare ,Wensellow*,
Timar, et..." saxb cyrs B mynax sauasuu oa Yroun (Bopmasa) u cyckzonx oz meb
zaxe go llewry u Ayuan.

%) I'anz. Katona, Op. cit. Historia, II., 1.—150. — %) Wenze!, Op. cit. l,, 24—27.
Seenholm, Soba,'”Scyrnik, Bubach, Branka, Proluca, Tehna, Rakamoz, Gubach, Prouod,
Ceda, Aruk, Chartybak Solu, Branka, Boytyn, Tymar, Suruk, Dusnoki.

¢) Szaboles vmegye, Op. cit. p. 405. n sambrka — Csanki Dezsé dr., Magyar-
orszig tortén. foldrajza a Huny. kor. Budapest, 1890. 1., 179. Szaszd-Monostora, Zazd-
monostora, Zaz-Monostora poss.

) Tana. Szabé Eumén, Egyhazi Szlav nyelvtan, Ungvar, 1894. p. 91. — 3acr3d
npaBO TaK XocHyecs TyH, sk Hanpumbp uurtaem B Abromuck Kubscxdii poxa 1152.
,Assacras me npuge na Cau phry, sxe unaer moaz [lepembimab, u Ty npurxa ero mocoa
o4 kopoas BB cTh ApyxuHer M pek Ussacaasy...“ Y Hodinka Antal, Az orosz év-
konyvek magyar vonatkozasai, Budapest, 1916. p. 170: Ilo mazspckn: ,Es itt fogadta
a kiraly kovetét, ki szaz ember kiséretében jott és monda: ségorod a kiraly tiszteltet
és tzeni...“ p. 171
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MOXe, WO 66AbiIe CTO H3 HHX ymairo B 6utBb abo 6GurtBax, 3a KOTOp'i')
saocHoBye ceit monacteipp.!) Ce came jokasye, W0 Ta AIOJHOCTD yxe
¥ nepexe Gblaa XpHUCTiaHCKa, U CSK -He MOrAW npuiitu us Moagasik (Py-
myHib), 60 Ty#l ewe moranctBo mnpousbraro u ce Tak, WO M MO ABOX
Bbrax nosaubiime, koau Magspmuna npunyctura Kymauds, yrhrarounx
nepes larapamu, noceautucs y cebe, euie ¥ TOrAbl oTBepeun u3 cebe
noraicTBO 30oBchkM u He XxOoThAM- M He 3HaAu. 1o came TBepAUTH TO 06-
CTOATEABCTBO, WO a6o cyyacHOo 3 HuMH, a6o Maro nodszwbiinie wiyTh H
NPUXOAATb M MOHaxW, a ce o noraHckux [leuenbrax, a6o Kymanax, a cb
nassbl Karona gepawrth 3a cuHOHMUMDBI?), 3a 2—3 poku mnoposymbru u
npurtyetutn Ayxe Tsaxko. K abiicno 60Abie uacy He MOA NPUIYCTHTH O
cmeptu kop. Be#tant I. (T 1063) a0 saocuoBans a66auib 3acth poxka ok.
1067., 60 b ocagumku mychau 3salitu npu kop. Coromonb u kHs3sNX
leitsk u Aagucrasb, sk ce Boice yxe ckasano. Csax me TO € mpasgo-
10406HO, IO 6bIAM XPHCTIaHBE- Lilo [lerpo saiimos 3 cBoumu ndz Kop.
Conomonom u nds xussamu lefisoro u Aagucrasom, ykasye npuBHAGH;
rae [lerpo 3ambuae nosropureabHo, WO ceft MaeTOK KOPOAb MOAAPOBaB
xussto [eish, ou xe emy.’) [letpo comes Tame ‘MaB Beruxbh sacayrs
y xussa [eiisnl, sxb Aum no poxy 1063. mOr 3pobuTd, nosask mnepej
cum pokoMm ['elisa He 6bIB €Ule KHA3EM CaMOCTOHHDIM, M smy I'Ie'rp,o
MajHbIX TIOCAYT CAKOro pody 3po6utu He mOr.?) Otme us cero cxkn,ye

1) Wenzel, ibid. p. [, 24—27. Disposui obsequiatores, quorum hoc grit
servicium 3 Quolibet'anno dent duos boues, quatuor cubulos de vino, quam dedi vineam
cum vunitore, vnusquisque quatuor cubulus cerevisie, 10 panes, 1 gallinam; sed. duo
mansus simul vnam anserem. Disposuit et mea filia Magna in eadem villa, que dicitur
Dusnuky sex mansus cum sua pecunia, quortum nomina sunt hec, Ivan... Sed per
annum isti simu! dant unum bovem, 100 panes, tres cubulos medonis, per domum duos
cubulos cerevisie, unam gallinam, duo mansus smm'l unam anserem. Sed hy duo popull

simul 10 pensas denariorum, ecclesie emere ceram.“ — Balics, Op. cit. L, 899, "L,
2. 444. ,lly dusnikok majdnem minden vagyonmosabb egyén végrendeletében al&fordul-
nak.“ — Jegyz. I. ,A véradi regestrumban szamos ily hagyomany fordul els. .. “

2) Katona, Op. cit. Historia, I, 279. ,,Qua)'nuis autem cum el. Praio censeam,
hos Bessos ex Bosnia non venisre ; Bessos iten et Bissenos, a nostris non raro- pte Cu-
manis et Patzinacitis accipi: quod iam in historia ducum professus sum; nondum certo
constituere posszum, an ex Moldauia hi Bessivenerint." (Ce kame o manaazbk Kymands
poxa 1070.).

3 Wenzel, Op. cit. I, 24. ,Possessionem in Scenholm, quam Dux michi, ego
monasterio subdidi... Ipsi autem predio dedi mansus numero 10, sed plus invenitur ;
de ipsis vero ‘intér me et Dersynum fuit contencio, sed Ducis gracia eos mee parti
attribuit ; ibidem... Fonsol Fenerie predium, quod vocasur Bubach, Dux michi et ego
monasterio ... cetera vero pratis et in pascuis in fenc secundo, et in cumulo colligendo,
vnde Dux habtuit, inde monasterio permisi habere... Preterea do terriorium 'quod po-
stea concessit michi Salamon Rex cum Magno Duce in villa que dicitur Ceda ... Hanc

terram Dux Magnus dedit et ego monasterio...“ — %) [a. ‘u3sam. 1. u 2. Ha crop. 145.
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wo npu cMmepTH Kop. Deiiant I. poka 1063., koau no npuxoab Conro-
moHa kusask ['efizsa 3 6patom Aasucrasom npunyxaend 6biAn cnacarucs
B [loabwh u B Pycu, Torgpr mMor 3 numu npuiitu [letpo comes 3 coumu
pULapsAMH M AOAbMH, W npu TOM B 6oporb6h 3 Coaomonom, sikbep cro
us ApyxuHbl [leTpa moAsirAu, Z0KM HacTaAa 3roja MEXH HUMH H CPOA-
HUKOM HX KOp. MOAbCKMM DoAecAaBoM, KOTpblii MPOBOAMB UX 3 MOAOBH-
HOIO CBOTO BOMCKa, 3aAyUIMBIIM APYry NOAOBMHY Ha Pycw, rae nposasus
BOiiHy. 3roja m€ noBCcTaAa MOCEPEAHHUTBOM €MHCKONOB, ocobGeHHO
xe Jecuaepin,!) skifi u sanucaubii B npusuaek. Ce 3oBchM € npasao-
nozd6Ho, a kpombh Toro srozurbcs u 3 onosbjanem ucropib, sk ce ne-
peaae Karowa, no abromucy Typosuisn.?) B wnacabaok 60 ceb srogsi
6bIB TOPAKECTBEHHO KOpYHOBaHblii KOpoAb COAOMOH pyKaMu CaMOro KHA3S:
Teitsnr p. 1064.3) B cambiii senp BeaukoiHs u nokdG# W mup u Aro6oB
naHoBaAM Mexu Humu napy pokds. Lllo toruurbes nmen Kymands u Ma-
AspoB, B camOm npuBuiel € nucano Bisseni, kpomb cero cnommmua-
1otbcst eme puteum Bissenorum=cryaus Kym. u sepulurae Bissenorum
=morurbi Kym. u yxe B BbiclieHaBesendit yactu ucuncastorocs 30 pu-
uapks u ce 20 Maaspds u 10 Kymauos, Ha ce sambtutn Tpeb6a, wo cb un-
cAa MOAAOTbCS AHMII Ha Ma MaeTky XopTh6ok; u3 Apyrux Hhr.

[Llo Tbruuthcs HasBoi Bisseni u Bissenorum, 3uatu tpe6a, mo,
mazsapckb mucateal ce crporo posymbioTh, M TO KamyTb, W0 B Kymb
lepemt (Heves) zesxb cera Bemener (Besenyd) m cychaub amm cyrs
saocHoBanb.?) Ho ce mnosas seauxiit manag Tarapos p. 1241. u uba-
koBuTe cnycroumene Bceb Magitpiuunn aub gonyctutn awb sokasatn me
Mo:x ; no Hanagbh Tatap u3s HOBa 3aocHoBaaucs Mbcra M cera, saxb u
Tenepb cToATb. JoTbiuHo cux Kymauds, sk mepummux ocasuukds, s yie
BbICIIE NoJaB Mou ragku. Moxe u Ty# To crarocs, wo -[osuHka cro-
MHHa€, 110 Hepas W HaHHopbiiwbh nucareal us rpamor sbrumraru Bisseni
Bmbro Rutheni’) Ho xorp sk crouts abro, mbl yxe cranoBuam,

) T'ang. sam. 3. crop. 148. — A npu xonub npusurea noznucanb cyro: , Vit auterh
hoc mee concessionis donum sequenti euo inconuulsum permaneat testimonio aliquorum -
nominibus attestari feci. Rex Salamon ; Dux Magnus, Dux Ladislaus, Archiepiscopus Dersy,;
Episcopus leronimus...“ Wenzel, Op. cit. I. 27.

2) Katona, Op. cit. Historia) II., 207—212.

3) Katona, ibid. 213—214.

4) Széll Farkas, A nagybesenydi Bessenyeycsalad. ,Ez a Besenys (Heves m.
Tarna jarasaban népes kozség)... ugy beszéld helynév mivolta, valamint az okiratok
tanusaga szerint besenyé telep; mar a Zasty apatsag XIl. szazadi alapité. levelében
sputeum Bissenorum...”“ ,ad sepulturam Bissenorum“ kifejezésekkel meg hatarolt féld-
teriiletet eme helyen talélta fel az oknyomazé buvarlat.” ,,Szazadok 1870. 434. 1. — Turul,
A magy. Heraldikai és Genealogiai Tarsasag kozlonye, Budapest, 1889. VIL két. 1. L

) Hodinka Ant., A munkécsi gkat. piispokség tortén. Budapest, 1909. p. 64.

ujabb iréink is Erdélyben bessenydket (bisseni) olvastak okleveleinkben rutének

5
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mo ochiok [letpa Comesa ¢ 4bficTHO pycbkoro xapaktrepa, 3
PyCbKHMH. ceraMd M Mbcramu, Taxe pycbkoio MoBolo H us Pycu..., ce cTyaisn
npuBeAds a66auilk 3acth naneBHo Aokasye. Ce mepembuutn He rogub
ramectd, noscTaBirb us Hasebl Bisseni a6o Ungari. JbfictHo moxe 6biTH,
6biau Tam © geskb Kymanbl, a6o mo omm6ouno, smbero rutheni uurarocs
Bisseni. Camo Tax moraum 6bite Tam ¥ Ungari (Maaspe)!) a6o u 10
MOXe, LI0 3aTO HasbIBAAHCS CAK, 60 cambiM OGhAKOM pPO3HHAHCA 04
Pycu u craam B Magspuunb npuuncastucas Magspamu. Ce came BuauTbCs
ykasoBaTH U Apyra obcraBuHa B camOm npusureb, rie kpomb Xopth-
6oka aum B Maetky Cypyk (Copox) mmenyrorbes eme Magsipet 3 crap-
muHOI cBo€ro MuxadiaoM M 3 ogHowo Kanmauuero cB. Mapruna.?) Hasea
mbcra uncro pycska Cypyk—Copok, u oguak Tamomnk mutead 3aa-
10Tbcss 6T Maasipamu.

Lo TeiumTbes camoro mbera a66auib 3acrd, sambrutn momy cab-
ayroue. Katona p. 1779. nuca cBOIWO KpUTHYHY HCTOpIIO M TO Kaxe, LIO
cto -ab6auito nepes Hum [lasman awb .He cnomunae, aubh magHblit reorpad
we 3ambuye cerq wmbcra.’) He smaam awb wmbcra, ne ndsuasaam awd
camob a66auib. B MunyBmom croabTio mouaaum cryailioBaT ocCHOBaTeAbHY
rpamory.!) U sorenepbiunk Beicababl ycuayrorbes ycrawosurn mbero
a66anib, Ho 3rogbl Ty Hema. Yamkiii B cBobii mcropuundit reorpadiu
TO Kame, IO OHa Aexara B xkymb Dopwog korao Ttenepbuinoro maerky
Caca (Szaszd puszta), nosag wo ommub6ouyHo HasbiBae€TbCsA acTh, HO
tpeba 6b1 HasbiBatucsi Bl monacthip Cacag a6o 3asa,’) npusbiBacca Ha

(rutheni) helyett...“ To sambuae u 'pymescokuii, Op. cit._.l,, 193. zam. 3. ,Ile nucn-
MeHHMKH MuRyAroro Bika (sik Benke, Eger) poicrosaatorv 3goraa, mo Bisseni to Pycun;
Kouy6uncxiii goragysascp, wo cs massa B akrax XIIL—XIV. 8. o3nauvae Pycunis {c. 63.),
Xou ce iMa 3HauuTb BracTMBO lleuenirie; (Direenu nepexownascs, wo B opuriHari rpa-
motu 1324. p. samictb Bisseni croite Rutheni, 3 Toro Buxognao6, wo ci imena yxusa-
Auch 6es pizHuni (rpamora y Muaesmua Oruer c. 27. 8. npo Hel Tamxze c. 9—10,,

12—13.)“.
' 1) Szaboles vmegye, Op. cit. Monog. nosae npusuaeii a66auib 3acth u B MagApcKOM
nepeBoAB, rae Aorbiuno ceb cnpaent To rosopuThes: ,,Chartybak hatira... Ebben osz-

szesenfoglaltatik 104 jobbagy telek, 30 lovas (20 magyar, 10 bessenyd) 6 gyapju és
vaszon készits, 10 sz8l6 és méhes, 10 par 16, 100 8kor, 500 barany és 200 sertés. p. 409.

2) Wenzel, Op. cit. I. p. 26. ,,... do et predium Suruk cum capella Sancti Martini.
Sunt autem ibi Hungarij quorum maior nomine Michael....“

3) Khatona, Op. cit. Historia, II,, 221. ,Nec enim vel Pazmanus abbatiae huius
meminit, vel ullus geographus loci Zazty metionem aliquam facit.”

%) Cnomuuae: Pray, Katona, Fuxhoffer-Czinar. Bugar xe Wenzel, Op. cit. L,
24.—27. T'ana. Balics, Op. cit. A rk. egyhaz tort. Magyarorsz. 1, 370—1.

%) Csanki D. dr. Magyarorszag tértén. foldrajza a Hunyadiak koraban, Budapest,
1890. L. k. 179. ,,Szaszd-Monostora, Zazdmonostora (1368 Egri kapt lit. Num. 13. div. 3.
fase. 1. fr. 1., 1400: Adatok az egri egyhazmegye tort. IL, 213. 1.). Zaz Monostora
poss. (1404 : Egri Kapt. el. IV. 17.). A Csat melletti mai Szasz p. értendd. Péter ispan
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AOKyMeTbl apxuBa enapxib erepckob us poxy 1368, 1400, u 1404. Moa-
taH MBau, skifi HanucaB okpemy cTyAito o c¢kM ocHoBaTeAbHOM Aucth,
TO AyMma€, o a66auis -3acth crosra B xynb Ca6oau B ceab Hoap-Ia-
arac (Nagy Halasz).)) Mano xe Bbicie cnomsiHyaucbme, mo Japyrb
o3HauaroTh 3a mMbecro aG6auib 3acth cychbactBo ceaa bemenes (xkyna
[esem).?)

Tak yxasyecs, wo npasgonogd6uo a66auisn 3acth remxara B xymb
Ca6oau u ce B Tenepbundm cexls larac, sk ce npearoxus (Doatun.
Ce 60 Tnepzm’rb TO, WO Ha3Bbl ABAbHMIP Chartybak (Yopth6ok) ewe
M AHECb TaM HaXOJUTbCsA, HO posymbecs B Majspckdm nepeBozb: ordég-
arka hegy u posBaAuHBI SKOrocb MOHACTBIPsI MO30CTaAH 4O AHECD,
aaabmie B cbit xymb u AHecb HaxoasTbes ceaa bemenes, (Nagy és Kis
Besenyd), apyrt #e ceaa maiizme Bck cyrp B Caboauy, sx 3o6oay, Th-
map, Benueres®) a6o B Yroub: [lerpoeo cero, Ilerpos6poa (villa Petri
et ‘aqua Petri), a6o B xymb Cykmapckodii, sk Cexepem (Zekeres), a6o. B
xymh Taigy (Hajdu), sx Ilposoa (Préd) u npou. IlpaBaa, mo ecam 6o
b AoKymeHTbl, Ha skb npusbiBaecss Yamkift 6biam pbmyub, Ham BuBOA
MOTAH 6bl ONMPOBEPEYM, HO OHU CYTb AyAae MHOro nosaubiiub a TO W3
poka 1368, 1400 u 1404, a kpomb TOro Tak Cs BHAWTD, ILO BBHIPA3HbIX
A0Ka30B He noJaioTb o a66auib 3acth, 60 Torani He nosocrara Gnira

altal 1067 koriil a B. Sziiz tiszteletére alapitot apatsaggal : ,Monasterium Sancte Marie,
quod dicitur Zasty.“ (Arp. uj okmt. I, 24. l. — Tévesen zasztyi apatsagnak szoktak
nevezni, s Foltin Janos egy értekezésében szintén tévesen a szaboles megyei.Nagy-
Halaszra helyezi.“).

1) Szaboles varmegye, Op. cit. p. 46—47. wNagy-Halasz ..., tiszamenti nagy

kozség, ...vasuti allomasa Kemecse. Nagy-Halasz az Arpadkori uj okmanytar szerint
mar 1283-ban szercpel. Ekkor egyszerdien ,Halasz“ volt a neve, 1372-ben pedig ,Ha-
lasztelek . ..“ 1454-ben' ismét ,Poss. Nagyhalaz...“ A kozségban ,Puszta-templom*

elnevezés alatt egy. klastromnak a romjai lathaték, melyet Foltiny a szaszdi apatsag
romjainak tart. A kézség hataridban mar tobb izben talaltak érdekes régiségeket, melye-
ket Szaboles megyei muzeumban helyeztek el. A ref. egyhaz birtokaban van egy XVIL
szazadbeli, érdekes aldozé kehely és egy terité. Diilé nevei kozt sok az érdekes.
Igy Orkolab. .. Béje — Eger-utd ... Kiralyhegy diilé ... 6rdogarka hegy... Tétszer..."
— Tak ca BugWTb, 10 Ha3Bbl AeAKHUX gBabHMUB oanoBbZal0Th Hassam npuBuAesa a66ayib
Bacrh: area equorum Regis: Kiralyhegy diils; Egur: Eger-uts ; oco6enno : Orddgarka
hegy, Yoprh66k*. '

2) Tang. crop. 149. zambrka 4. ,Szél f. A nagybessny6i Bessenycy csalad...*
BbpositrHo o cbm rosopmrs: Baldssy Ferencz, , A zami és 6hati apatsagok, ismerteti
Petrovay Gyégy, Szazadok, 1881. p. 704—706. ,,... A Tisza vidéke nem is volt lakat-
lan pusztasag az Arpédok koraban, eléggé bizonyitjak ezt az itt volt apatsagok fel-
maradt emlékei. Ohat-t6l északra a Tisza jobb partjan T.-Keszi hataraban allott a sz a-
zadi [Zazty] apatsig, nevét egy diillls fold, emlékét egyetlen okmany tartatta fel
napjainkig . . .“

3) Csak ewe: Rakamaz, Zsurk [Suruk, Surk, Zurk], Mezé-v., Tisza-Ladany [La-
dan],’ Tokaj [Kunrew], Levelek [Leve]uky], Bashalom [acervus Basi] ete,

of
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TaK He3HaHa 3a 60Abmie croabTiit ax zo Hamoro Bbka H uyacdB, AK TO
Buabaucbme.!)
- Gcau ewe TO AoAaM, wo ubra okoanus e cychbaus okoauub okoaro
Tokalo, rae xopoabsna Amnacrasis, mena kop. Auapbsa l., Aro6ura npe-
6biBaTH, AK ce 3asHauMB AHOHMMZ) H Mbl yKe CHOMAHYAH, TOrAbl CUM
pbmyuo u KoOHeuHO JoKasaHblii € pycbKiii xapakrep a66auib 3acth.
kb monaxu 6biau B MoHacTbiph 3acth? — Ha ce Tpe6a Ham eie
oanopbecru. B 3aocHoBaTeAbHOM AMcTE He € ce ckasaHO, HO He € cKa-
saHo aHb notomy B nmpuBurebl xop. Betiant IV, soiganém 1267 p. B oM
xe Bbub B Maaspwunb 6biau a6o Beneauxtunni a6o Bacuaisime, orxe
noHese a66ayin 3acth € gokasaHo pycbkoro xapakTepa, Mosag ce TBEp-
Aume, wo B Hbi 6binu MOHaxu rpevecko-pycbkb, sikb xuAM M B Heja-
Aekdm Bbuuerpash m 6orocayxkeHe kOHUHAH MO CBOEMy O6bIYalo T. €. IO
crapocAaBsHCKM. Joku TO mosocraro, ce ckasaTH He MOMEMe, HO Ha
neBHo sk B BChX ApYrux rpedecko-pychkux MoHacThipsx 3 nouarky XIII. B.
u B 3acth HacraB ynaZok, MaTepisiAbHO M AYXOBHO 3HMIIMBCH H Bbpo-
ATHO H clo a66auito nepe6parm uyopub Deneauktunbl, sk ce BbipasHo
sasHayeHo Bugbaucbme o Bommerpagh. Ognak o a66auiv 3acth He Mmaeme
0 chM magHOro Jokymenra, aGo SIKOroHubyAb AokKasa.
B perecrpax Bapagckux3) mabytp cnomunaecs a66ac sacthiickifi.
Ce BbpositHO Moxy kasard, HO He Moxy HaneBHo TeepiuTu. Ceit pere-
cTpyMm csarae o4 poka 1209 — 1235, u nosas ce B nepiog ynaaka ma6yTb
¥ sHMIIEeHA a66auib u MoHacTbips. A To yxe Boicie Bugbaucbme, mwo [lerpo
Comes noaaposae ogun MaeTok 3ekepem?) a66auih 3 Tow o6oBs-
3aHHOCTIIO, IO €ro o6bibaterl no aBoe mbcauHO 10BXHDB AHUHO ¥ KOHbMH
cAyxuTH a66aTy, KyAbl AMW uAe, T. € N0 TenepbunboMy sae npunpsru
.(nogBoapt). OTie mMoxke 1o cemy, wo npunpsix 6bira Us 3exepely, Ha-
3BaAH  H camoro a66ara OT cero MMEHM H IO AAaTHHCKH — 60 3amUCKH
Bch mucankcs mo AatuHCkM — 3amucaAu: abbas de curru, 60 ce ogmo-
Bbjae Magspckomy, noHexe szekér (zekér) B magapckdm B AaTHHCKOM €

1) Boicme crop. 150. u sam. 3.

) Abronucr Amoumma cap. 15. ,Et postea dux Arpad per gratiam suam totam
terram cum habitatoribus suis eidem Ketel a Saturholm usque ad fluvium Tulsuoa
condonavit... rex Andreas de posteris Ketel cambivit illum locum duabus de causis,
unum quia utilis erat regibus ad venationes, secundum quia diligebat partes illas habi-
tare uxor sua, eo quod proprior ad natale solum esset, quia erat filia ducis Rutheno-
rum, et timebat adventum imperatoris Theotonicorum...“ A magy. henfoglalas kutfdi.
Op. cit. p. 413—414. «

3) Regestrum Varadiense. == A varadi Regestrum. Budapest, 1898. [Sz. Istvan
Tarsulat}].

‘) Wenzel, Op, cit. I. p. 26. ,Do et predium Zekeres, in eo populum michi perti-
nentem, qui bini servlant quolibet mense, et quocumque vadit Abbas, secum percrant
in equis,“
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currus. Cnomunaecs ke ceii a66ar de curru 6davimepas. Caxk nda u. 4.
crop. 104. cnomunaecs Bacuaili a66atr de curru, wo Aeskux 3aBjaB M
3anioHOCOBaB 3a Kpaabix, u noHexe 06BUHEHD He ABHAHCA Nepej BapajCKUM
cyaom 6Gomxum (Istenitélet), cyrp ocyxgent. Mexu cumu crnomunaecs u3
Ueke!), Aeseuep, ['ops (opoc) u Aagan, sxbk npunagremarun abo cy-
chaub 6bian- 3 MaeTkamu a66auib. [lozd6uo B u. 50., 51., 129. u 140.
cnoMuHaecs ewe a66ar de curru?), skiii B nepuiMx Tpex CAydyasx HasbiBa€Cs
Bacuaiii, 8 nocabaudm me I'puropiéi. Beh xe caywab 10 yxasyiors, mo
KpaAH M HacMAbHO oJA6upaAn Maerku a66auib, mpoTus xoTpbix a66aThl
YCHAOBAAMCS GOPOHMTHCS.

Koweubp a66auib npunbc Beaukiit nanag TatapOs, sikum Bce 3HHU-
weHo o ubadit Maaspuunb. Koaun p. 1267. uze caoBo o moTsepAxeHio
a66auib 3acth, ce yse Amm o o6HOBAeHHOH aG6auil Moxe posymbrucs,
HO M Ha ce XKajHbIX JOKasOB He MaeMe, Kpomb 3ragaHoro npuBHAEs
kop. Deiiabi IV., koTphifi xoTb M BblAae, mepemncasimM cTapbiii NpUBH-
Aefi, cBoto rpamoty p. 1267., HO BbIpa3HO M TO He Kaike, ILIO MOHACTBIPDb
abiictHo crosB3) yke, AMm TO npumbuae, 1O Bblaae mpuBHAei, abbl

1) A varadi Regestrum, Op. cit. num.4.p. 104. , Basilius abbas de curru impeciit quos-
dam pro furto, scilicet Parthu de Peles... Bencu de Vecher, ... de villa Cheke, itam
Homodoy de villa Horz, qui dum a Nicolao comite palatino facta discussione ad
iudicium ferri candentis Uaradinum essent... per pristaldum nomine Chepanum de uilla
Ladan directi, non uenerunt...” Wurepecantna ¢ u sambrka 5. x cemy: ,Curruw. Az
50., 51., 129. és 140. sz. okleveleink érintik ezen apatsagot, melynek neve és fekvésére
nézve a kibékithetlenségig elagazok a tudosok véleményei. Balasy egészen a kegyelet
terén all, midén azt a Sz. Laszlé szekerének legendajaval hozva kancsolatha, Nagy-
Kerekiben vél az apétségnak. s a benne fenntartott legendai jelenetnek emlekesctsre
bukkani. (Mutatvanyok a varradi Regestrumbél: A Kereki apatsagrél 57. 1) Csakhogy
ha a torténeti kritikinak nem szabad mod felett hiszékenynek lenni méltan kérdez-
hetjiik az érdemes tudéstél: miért lett a hely Kerekinek és nem Szekerinek rl-
.nevezve ; honnan lehet tudni, hogy megorokitett legendas csemény nem Kis-Kereki,
hanem nagy Kereki tajan csett meg...“

2} A varadi Regestrum, Op. cit. num. 50. 51. 129. 140. p. 160.,162.,246.,260—2. Yu-
TepecanTHb cyTb sambrky, Axumu nazareas Kandra Kabos o6opouse, mo Tyit He uge caoso
o axomch a66ath de Kereki a6o de Kiiriii, Ho o a66athk de Koros. 3am. 2. ,,de
Kuru. Hogy ez sem nem Kiirtii, sem nem Kereki apatsag, hanem Korosi immar vitat-
tuk ... Kevés indok szol a mellett, hogy Bunyitayval Herpalyi hataraban keressiik e mo-

uostor romjait (I, 361.), ellenben... ,Mpr e TO TBepaume, mwo Tyit € croBo o a66arih
3acth. — Cnomunaecs B cux perectpax u cero Aymyumk, mo 3razye U npuBUAeH
a66agib 3actsk B Hym. 274, in domo Vnice 'de villa Dusunic...* Tenepb me

xagHoro cabga cero ceaa me smaru. [asg. Reg. p. 398. jeg. 6—17.

%) Wenzel, Op. cit. Ill,, 155. ,IV. Béla kirdly megerdsiti a Zazty-i koloster bir-
tokat. 1267., — ,Bela Dei gracia Hungarie ... Rex... quod Comes Pued filius Artolphi
de genere Aba priuilegium S. Regis Ladislai progenitoris nostri super possessionibus
Monasterii de Zazty, cuius idem Comes Pued est patronus... exhibendo, idem priuile-
gium cum per nimiam vetustatem et temporis diuturnitatem esset quasi penitus con-
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npaBa T. €. MaeTKM a66auib skocp Jasiky wkogy He norepmbau. Oanaky
cyabby Mara Taxe a66auis Sacrh 3 APYTHMHU Ipe4YeCKO-pyChKUMH MOHa-
croipsamu B Maasipuunsb. -

K cum MoHacTbIpsIM MOXKYTb NMPHYHMCAATHCA MOHACTbIPb OT ToflAMIb
He jareko ropoida Mbumkosua, u monactuipp [lastyx, sxbh cnomuuaroTbes
Takok B perectpax Bapajckux!) u 0 KOTpbIX He ckasaHO, WO GbIAM
sacHOoBaHb JAAsl MOHaxO0B AaTMHckux uuHa cB. Deneankra?). Crnomu-
Haetbcs a66auis B [lacrosb poka 1138. B rpamorh kop. Beiian Il., rae
ynopaakye npenosurypy Jememw?). [16saubitlme a66auito [lastyx nepe-
6parn Llucrepuutol, Ho poka 1138. eme ux He 6b1A0, 60 TOrAbl He GBIAD
Uucrepuurds, ax 406ph sambuae Baauu?).

K aokasy cux mouactbipbk npuxosuts ewe cebgourso, ske Uo-
AaloTb 3akoHbl Magsapuvnsl, npuHecent Ha co6opax co60AUCKOM U OCTpH-
XOMCKOM, KOTpbIMH HH3IIEe GyAeMO 3aHHMAaTHCS )

. Haiigasubitub cababr mynbr Yroua.
a) 164 xopor. Apnagosbuamu.

Auonum crnomunae npu 3sacenento Maaspds B [lanonibh nmpu. Tuch
u Yrouy u eb samok bopmoa. Ou kame: ,Poka 903. no Poxa. Xpucr.

sumptum, ne dicto Monasterio cum processu temporis periculum exim provenire
possit... cenfirmare petierit stb. (Kovetkezik sz. Laszlé privilegiuma, melyet okmany-
tarunk 1. koét. a 24. 1. kozoltiink és melyet IV. Béla kirdly megerdsit.) Datum. .. .anmo
Domini Milesimo ducentesimo sexagesimo, Regni autem nostri anno tricesimo secundo.*

1} Regestr. Op. cit. num. 41. yobagiones monasterii de Taplucia pertinentis
ad genus Mizidaczy de .eadem villa.“ (p. 148)) Y nym. 221. seruum monasterii
de Toplucia... Miscoeii...” (p. 342) — A wuym. 80. uwmenyeca m. ITasryx. ,Egidius

abbas et’curialis comes eius scilicet Nicolaus de Paztuh impecierunt Dezmert Viotestig
de uilla Vogoluptiuan, quod essent selliterri agazones ecclesie de Paztuh, qui respan-
derunt se esse iobagiones bellatores predicte Ecclesie.” (p. 190.) Ilog6610 nym. 88. (p. 200.).

?) Balics, Op. cit. I, 2. p. 209. ,Sz. Péter és Pal apostolok tapolcai apatsaga...
Az apatsagot Misidach alapitotta a magyarok megtérésének idejében, s 1217-ben virag-
zott*, u sambrka 1.

3) Fejér, Cod. diplom. II, 103. ,In Ubadi est vivazium, quod est commune
Abbate Pastuhiensi.“ Balies, Op. cit. II, 2. p. 199. jegy. 2.

%) Balics, Op. cit. IL, 2. p. 199. ,A pasztéi benczés apatsagrol egyetlen adatynk
van, s ez Il. Béla kiralynak 1138. évi a domosi prépostsagot rendezé levelében fordul
el6; ezen apatsag késdbb cistergilett, de hogy ‘¢ korban nem volt, az onnan is bizonyos,

mert II. Béla idejében még nem voltak nalunk cistercitdk.“ — Ho menb Bugutnca wh-
postbiie, wo rpeuecko-pycbkiii M. 6yB, 60 M uucTepuM. 1 — 6GEHSINKTHMHBI, AHOI
pepoprnosank.

Balics mpuuncase 06k ,a66auib x rarunckum umna cs. Bemegukra, mo og nouatky
XIIl. Bbka, ocobenno no raripckdm manazk Ha nesHo oanosbaae npasab, Ho mepez ThIM
ce He jokasano. — [lpaBo Tak npuumcase m a66yairo Bacrb, HO AKkMM mpaBoM ? KOAHM
¢npaBa Tak CTOMTb, AIK M Bbicue NMpejromuAHcbMe, o H MbeTo ek Het anaroea P!

5) Tang. maro Hpswe,
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KHA3b 3aHAB [OCAaHbiM BOHCKOM BCIO 3emAl0 Mexd Tucoio u DByapy-
rom ax A0 Bromm (Vgosa) 3 Bchbmu xuteassmu u obasr kpbnocrs Bop-
oa, M Ha TpeTii AeHb 3aBOXOBAB U 30pBaB Mypbl €b ¥ BOHHOB KHA3A
Canaana TydH HalAeHbIX BealB 04Be3TH 3aKoBaHbix B KaiizaHbl B Ta6Gop
I'yur. Y1 3a 60Abwmie gmeit Tyl XyByunm KHsAsb M €ro pyxuHa, BUABBIIM
nAoAoBUTOCTD 3eMAb M mHOxecTBO Bchx 3Bbphs, u GoratcTeo pui6 B ph-
kax Tucbl u Dyapyr, norwo6uau onu cro semaro abmue, Ak ¥ ckasaTu
mox“1). Oarak B wack Awuonwumma T. €. npu kouub 12. sbka u naii-
MEHIIE OAHQ CTO POKaMM yike Nepej HHUM, SIK CE YK€ BbIClI€ CTaHOBH-
aucbme ?), ndsuaBaru B Magsapuunh xoro Tucwr u Byapyra, Yroub ueb
kpEnocts Bopuioa, u nésHaBaru 3emalo cekb oKoAHLb nAo0BUTOMO, AkChI
#e moeub Bchaskumu 3pbpsmu, a pbku Gorarh pnibamu. M ce norsep-
amatoto Apyrb xepera. Cak abronucu mazspckb npu wyacax mag. xop.
ce. Aagucaasa (1077. — 1095.) cnomuHaiotp nposunuilo kpbnocreit Yur
u Bopuya3). Beauko-papagckh perectpbi, Tame B wacax kop. Auaphs IL.
(1205 — 1235), cnoMuHaIOTL B CHX OKOAMUSX €ule W 3y6pdB, W ce He
AMII NOGAWHOKO, 60 He Aumn AoBUb 3y6pOB, HO M mpeacrateAb (comes)
ux »cromuHaerbesn ). KM nouarky cs ubaa oxoamus cocraBasira, T. €.
axynbt Yroua u Deper B 0aHO, BbiKAIOYHO MaeTOk KopoabBckiil, aroBub
okpyria kopoabe. Csx wHasmiBatotbess B rpamorh xop. Cregana V. ch
OKoAMub NOBUMMHM OKpyramu CBATHIX kopoabs, T..e. cB. Crepana l. u cs.
Aagucrasa I, rae muam ualiBbicie no6epemuuku (raesuku), cTpbabub,
pbibaph, coxoapHukH M 10406Hb cayxaub noapomanio, sikk 6es cymmbmy
6bIAM CAaBSIHCKOrO poOJ4a, K ce jgepxarb Maasapckb nucareab?). Ognak

) Anonym, cap. 14..,,Anno dominice Incarnationis 903. Arpad dux missis exer-
citibus suis; totam terram, que est inter Thisciam et Budrug usque ad Vgosam, sibi
eum omnibus habitatoribus suis preocupavit ,et castrum Borsoa obsedit, et tertio die
pugnando apprehendit, muros eius destruxit, et milites Salani ducis, quos ibi invenit
catenis ligatos in castrum Hung duci precepit. Et dum ibi pet plures dies habitassent,
dux et sui videntes fertilitatem terre et habundantiam omnium bestiarum et copiam
piscium de fluminibus Thiscie et Budrug, terram ultra quam-*dici postest dux Arpad et
sui dilexerunt.“ A magy. honfogl. Kutféi, Op. cit. p. 411—412, ‘

2) Jdoaatkm k wucrop. Pycunds u pychkux pepk. B Yxamck. x. Hayx. 360puux
»IIpocebrer pox 1923, p. 21. 22, sam. 5.

3) Matyas Florian, Fontes domestici I, 194. IIl, 95. (Quinqueecclesiis 1883.):
,,in411:éroyinlci)am castrorum Ung et Borsua.“ ([Ipuses. A magy. honf kutf. Op. cit.
p- < 1).

%) A varadi Regestrum, Op. cit. num. 167. ,Andream venatorém bubali. . . iudice
Paulo comite venatorum bubalinorum .. .“ Num. 330. »Uenatores bubalorum de villa
Ypu citoverunt filios Gunter... ante regem Andream dicentes, quod terra nomine
Deudas ...“ Jegy. 1. terra Deudas... krasznamegyei és pedig nem mas, mint a nyoma-
veszett Dédacs (Dedach), mely Csanky tr. szerint {I. 582.) a bihari hatar felé fekhetett.“

%) Fejér, Cod..diplom. V., 1. 157. , ... comitatus scilicet Ugocha et Beregh
fuerunt forestae sanctorum Regum...“ Tanz. Koméaromy Andr, Ugocsa varmegye
keletkezése, Budapest 1896. p. 14.
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n B chit noph He Mom Aepmarn, sk 6bi ch okpyrm whakom 6esarosub
n 6e3 xagHoro HaceaeHs abo cea HaxoguAucs, 60 AOKYMEHTbl CIOMH-
HalOTb Takb, K Ce MaAO MOTOMY yBHAHUME ).

3sbaatuca Mox, kKoAu moBcTara xyna Yrowa? — To momeme oa-
nosbcry, wo kGuuem Xl croabra yxke xyna Yrowa 6bina He Amimn opra-
HH30BaHa, HO M HaCEAEHS Ha TOAbKO YMHOMKHAOCSH, IO erepckifl enuckomn
yrepeAUBUIM apAAAbCKOro, BbinpocHB aecsituHy (decimae) Behx cux oko-
Auub o4 xop. bediant Il (1172 — 1196). Cs rpamota npasza He nepeii-
mAa Ha Ham Bbk, Ho poky 1261. xop. Beiira IV. mpusviBaecs na ceit
npuBMAEH M Tak npusHae ro B cBobii rpamorh ¢opmarbuo?). Ho yxe
nepes kop. Deiiroto IIl. moxeme kasartu, wo xyna Yroua Gpira 3opranu-
30Bafia XOTb Ha TOAbBKO, 11O AKAHOCTb €b mOJ OKpeMblM mpamnopom yua-
CcrBoBaAa B BOEHHbIX Moxozax kopoas [efisor II. (1141 —1161) na Pyco
B 060pOHY COIO3HHKA, CBOTO ILIYPHHA, BEAMKOTO KH3: kubBckoro Masicaasa
(1116 — 1154). Abkronocs 60 xubscka poxa 1152. BeipasHo To Kawe, O
opoAb [eiiza maB 73 moaku?), wo wmaaspckb ucropuku posymbiors
Ha 73 mymbl, 60 KokJAa XKyla HIIAA 3 KOPOAEM y BOHHYy ndJ OKpeMbIM
npanopom ceoro xynaHa?). K cum xkynam yxe sapaxosana € u Yroua,
MHmaK GO YHCAO He BbIXOAUTb. B perecTpax BapajCKHX CHOMHHAE€CsH U
synan Yrouk [laser’), Ucas®), nepea npusureem xe CeBaroma Kop.
Crepan V. cnomunae p. 1261. xynana Yroub u Epaessa: Boua?), .ndg
xop. #e Aagucaasom [V. cnomunuarotbes Huxoaa#l, com [lerpa, sxo

1} I'a. Mmoo cratio B vacomuch : [loakapnarcka Pycb, 1925. Cesarow, oco6eHHO
nds xkopoasmu Apmnagosnuamu (p. 1301.). Hym. 1.—4.

) Fejér, Cod. dipl. IV. 3. p. 43. ,ltem Bela proavus- noster et Endre pater
noster carissimus, felicium recordationum reges decimas omnium forestarum nostrorum
et novalium praediorum nostrorum fundatorum et funbandorum servitorum, ac villa-
rum nobilium et nostrorum servitorum universaliter in Comitatibus Ugocha et de
Berek existentium Ecclestae Agriensi applicarunt et condonarunt ..“ [lpusege Koma-
romy, Op. cit Ugocsa vmegye kelet. p. 11. jegy. 1.

3) 6k me B KOpOAA ToAkoB O u F, moaum npoue VlaAcraBAM NOAKOBD W
poye IOBOAHbI KOHMM M TOBapHBIX...“ Abrommer Kubseka, nszas. Hodinka, Op.
cit. Az orosz évkonyvek p. 172.

%) Pauler, Op. cit. Magy. n. tort. L, 250—1. ,,Szathmartdl északra pedig a felsé
Tisza mentében, keletre a rengeteg erddségekre dilve, melyek innét az orszag hata-
raig vonultak s mintegy beliilik kihasitva, keletkezett Ugocsa varmegye...“ TI'aaa.
253—254. n sambr. 448. (p. 481.).

5) Var. Regestr. num. 52. ,, ... iudice Paulo comite de Ogocha...“

) A varadi Regestrum. Op. cit. num. 31. , ... ludex autem huius causae Isou
comes de Vgosa...“ Num. 243, ,Esau comes de Hugusa ex precepto regis discuciens...”

) B npusured Cyxmap-Hbmenxoro p. 1264 y Szirmay Ant., Szathmar varmegye
fekvése, tort. Budan, 1809. I, 146—148. ,Mivel pedig erdSkre sziikségek volna, a mint
nekiink panasz képen jelentették, parancsolank Wochnok Ugochai és Heydeudi Ispany-
nak : hogy nekiek sziikségeikhez képest az Erdeudi erdst iltal adgya...“
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xynan'), a poky xe 1290. a. 18. 10His Maro nepes CMepTiiO BhlMMe-
nHosaB Credana, chiHa Muxaiira, xynanom Yrowanckob :ymel u cyyacuo
Bo33biBa€ Bch BepcTebl Aynbl, csik HaMewrbs, 3amkoBbix #066axks, ocaa-
HHKOB cBO60oAHbIx Mber M B3araal Bchbx npounx mureabs ubaob xynwi,
wo6bl NPHHAAM 3 CbiHAMM €r0 B XKymnaHa?).

Hs nouarky xyna Yroua ax Ao mouatky XIV. croabrsa, goks Ma-
paMopoll He C(OPMyAOBaBCS B CaMOCTOHHbIi KOMHTaT, po3mMpsiAaca H
Ha Mapamopon, oco6enHo xe oxoauuss Bumk 3 camoio kphknocrero
poky 1300. BbipBana us Yroub u npuumcaena ao Hosob Mapamopom-
ckob xymbi3).

B VYroub maxoaum cabayroub cera u mbcera 3asmauenbh, us 66abmoh
yacTH B rpamorax kopoabsckux nd4 koporsmu ApnazoBuyamy :

1. Hataasublib sragkm Haxogumo o ceaax [leTrpoBo ceao m
[TerpoB 6poa, a ce B 3a0cHOBaTeAbHOM npusKAelo a66anik 3acthiickob,
KOTPbIM Nepexe, ¥ MaAO BbiClle, O6IKMPHO ¥ N0APO6HO 3aHMMarucbmecs ).
Tyt 8 cbm npusuaeb Boipasno mnpusesyTbes 3 ceaamu xymbr CaGoau
u [lerposo cero®). Haxoamm cnomuubt o ceab [letpoBo cero u B Ba-
pajckux perecrpax, rae ocobenno B u. 52. 6es cymubBy € cAoBO ©
[Merposoceat B xymb Yroua, mosask cyaieio € mynan YrouE [laseaS).
Kpomb cero cnomunaecs ewe ndg u. 3., 214.7) u 221, Ho o cux He €

1) Wenzel, Op. cit. XII. 291. quandam villam nostram Regalem in Comitatu
Wgatha existentem Zeuleus vocatam, prefato Comiti Nicolao . . . contulimus. .. a. D. 1280.“
2) Wenzel, Op. cit. IX,, 564. ,, ... vniuersis nobilibus, iobagionibus castri, cast-

rensibus, et aliis omnibus, tam hospitibus liberarum villarum, quam aliis cuiuscumque
condicionibus hominibus in Comitatu de Ugacha constitutis salutem... firmiter prec-
cipiendo mandawmnus, quatenus eundem Michaelum et filios suos predictos, tamquam pa-
rochialem comitem vestrum non obstantibus quibuslibet litteris nostris, reverenter recipere
debeatis ... Datum in Chanad...“ Wenzel 6e3 poka nepesae rpamory, pok CTAHOBWTL.
Pauler, Op. cit. I, p. 413. — Poka xe 1303. Yroua u Mapamopom ognoro xynaua.
maiorh : ,Nicolaus voyvoda comes de Ugocsa et Marmarusio®. Fejér, Cod. diplom. VIH,,
1. 147. — Tlpuseae [I'pywescokuit Muxaiiro, leropia Yxpaiuu-Pyen, Absis, 1905. IL
489. sambrka 5.

%) T'a. rpamory xop. Augpha IIL, p. 1300. Fejér, Op. cit. Cod. dipl. VI, 2.253. —
Komaromy, Op. cit. Ugoesa vm. kelet. 35—36.

%) Ta. crop- 143. sqq. — 5) Wenzel, Op. cit. I, 25. ,Scyrnik marchia incipit
ab oriente de tumulo Branka ... deinde recta via dirigitur usque ad semitam, que flec-
titur in dextram, a villa Petri ad aquam petri... Marchia chartybak...” — ) A var.
Regestr., Op. cit. num. 52. ,Vitum de villa Petur impeciit convillanum suum scilicet
Crisium pro furto, iudice Paulo comite de Ogocha...“ (p. 164.).

7) A varadi Reg., Op. cit. num. 214. ,Cemprivinciales de Zobolch et horum
specialiter Tump de villa Petur...* p. 336. na ce sambuae BbizaBeyp [3am. 1.]:
»+++ Szaboles megye északi részen jelenleg nincsen hasonlé nevi helység vagy puszta,
kivévén. ,Szent-Péter* vagy Péterteleket Kétaj hataraban. Szent-Péter (Zenthpether)
a kozépkorban sokaig kozség és parochia volt. Nyilvan ez azon ,villa Petri“ mely a

6
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nesno, UM Mox poaymbtu yrouckoe [lerpomo cero. [log66no crnomuuae
[Terposo6poa?) rpamora wop. beiiant IV. p. 1247. xoro Tucoi u
Bopiuassi.

2. Cerarow cnomMuHaecsa yae sk cero (villa) kop. cB. Aagucaaba l.
(1077 — 1095) B npusurel a66anib ropot Ilanmockob, mwo mno-
tBepauB no3aubiime xop. Amapb#t 1. poxa 1213. u nosropureAbHO
Beiina IV. [load6no crnomuuasca Cepatomr u B GyArax puMcKuxX nam, rae
0406pmoTbest npusBurel u maerku ab6auih ropor [lannonckob u gpyrux
moHacToipb?). Kpombt cero crnomunaecs Cesaromi B rpamorh kopoas
Cregana lIl. (1161—1173), korpwiii 3a Bbpub ycayru ceoro cayru deke
NOAHAB €ro Ha WIASIXOTCTBO M NOZapOBE €My OAHy 4acTb cera Cesamwom
B cychbacrsl Uennid). Taxme p. 1232. cnomunae Cesaromn xop. Anapbii
II., aapyioun :ynany Huxoraio sumatnl maerkm : ceao Thmap B cycha-
creb Cesaroma?). Bhposteo cnomunaecs 61 u B Bapajckux perecrt-
pax3). [lo BeruxdM nanazh Tartapde p. 1241. Cesaromr 68 HaHOBO
3aocHoBaHbii # poka 1262. npuenreem kopors Credana V.6) o6aape-
HHi# 6biB BeAugumu cBoboaamu. Oa cero uacy Cesaomane crard cBo-
6oaubiMu kopoabsckumu ropoxmonamu. Ceii mpusuaeit motBepaus p. 1294,
kopash Awnjphii I, B Hacabzox cero Cesawom cras posemBatucs Tak,
WO ocajzHuku cBOGOAHbIX Kopoabsckux mber B Mapamopomb, xoaw
cBo60ab! mpocsaTh, Ta npocsits Takb, sk MaB Cesarow. Kopoar Kapa I
nasbiBae (CeBAromr yae ropoa mam (civitas nostra), a oa poxy 1396.
HasblBa&Cs Yyxe 'BblpasHO ropoigoM Kopoabsckum. Poky me 1454
k Cesaromy npunazrexaru: Konams, Humua u Bommsa Yunrasa, H. u
B. lllapaa. 3ambruru momy koneuno To, wo Cesarow’ cnoMunaecs u sk

szazdi apatsag 1067-ki alapilé levelében is eléfordul...” Mome, mo ce poaymbeca u ne
Yrouanexkb, Ho Torab ewe xoraph xynm, ocobemno Yroub, Bopxasnt (Beper) u Ca6oau,

He GbIAM TOWHO W CTPOIO CTaHOBAEHD:.

1) Wenzel, Op. cit. VIL, 244. item villam Halasz, que est ibi, ubi aqua
Harangud cadit in Morothwa venientem de Peturreu... a. D. 1247.“

2) T'a. Moo cratio: Cesarom, ocobenno ndg kopoasmu Apnagosmuamu (1301.),
8 uvaconuch Iloakapnarcka Pyeb, 1925. er. 7—13, 25—28, 41—43 u 52—57, rae ceii
BOMPOC NMOAPOGHO BBISCHEHDIM.

3) Wenzel, Op. cit. XI., 37—38. npuseaen. & ,Iloaxapn. Pbe“,l925 crop. 10. n

samhT. 2. n 3.

%) Wenzel, Op. cit. VI, 504. npuses. B ,lloaxapnarcka Pycn“, 1925. crop. 25.
u 3am. 3.

5) Var. Regestr. num. 272. ,Quidol de uilla Gyan impeciit Tumpam conuillanum
suum de furto. ludicibus Mica comite dz Bichor et Teca Liloto pristaldo Ha'a'us de
villa Sceuleus...” Bbpostho B Yrouk, 60 B xynk Buxop amm oz sbka XIV. XV.
'Bc'rp'hqaeme CeBJ\rom (Csénki dezsé dr., Magyrorszag tért. foldrajza a Hunyadiak ko-
raban. Budapest, 1890. L. p. 625.(Sz5118s). — Muxka xe 6ys mynanom Buxopa 1212—1221.

F'a. Reg. ib. aam. 8.
¢) 'n. Wenzel, Op. cit. Vill. 33, npus. B ,[logkapn. Pycn* 1925. crop. 28. 41—43.
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samok (kpbmoctp) p. 1279.!) uw p. 1291.%), a no eeimeptio Apnago-
suubs kop. Kapa [. p. 1307. noaapye maiictposu bBeke, coimoBu Oombi,
04 Hero xe ozo6paBuuy, nojaposaB kopoAabeub 3 roposom, skifi usHOBa
craB nmpousbrarnd), HO sSHUILEHbII 3aMOK AWML MHOTO mNo3Aubiime, xorbs
[letpo [lepeniii 3HOBa 36ysoBaTh, HO JocTaBuM 3aMok Kupaabrasy o4
kopoass Curusmynaa p. 1405., ski#i Harexas nepeme A0 BoeBOAbI Jpara,
oACTYNHB 04 cBoek aymxu?).

l'opoxane Cesaroma B cuat npusures kop. Cregana V. ua p. 1262.
camb BbIOHpaAH CBAIUIEHHUKA, $Kiii 6GbIB LEpKOBHO NOJYHMHEHBIH NPAMO
CaMOMy OCTPUIOMCKOMY MUTPOMOAUTY °).

3. Ceno Borap cnomunae p. 1216. xop. Augpbii Il. B cmobii
rpamorh, rae mnogapyrouu ceao Muxory B mymk Cykmapckdit B.onmch
Mex sk cero cychaue umenyecs bBorap®). Ceit Borap cnomunrae u Ba-
paick. perectpym 4. 243., rae [laBea us ceaa Dearyk sackapxus Bchx
(pAramckux u3 Dorapa mosas y6ilictea 6para ceoro. CnipaBy kOHUNTb MpH-
cyakom Hcas, sbiciue nomsuaytbiid?) mynan ws [yryma (Yroua).

) Wenzel, Op. cit. XII. 277—8. ,, ... Henche jobagio Castri de villa Zeleus...
Datum ab Incarn. Domini 1279...“ — 2) Wenzel, Op. cit.-X,, 17. ,Andreas Dé¢i gracia
Rex Hungarie... E .conuerso idem Comes Batyz castrum suum Zeules, a domino

Ladislao illustri Rege Hungarie ... sibi traditum et donatum... Bude... a. D, 129L.*
[a. Boieme u rpamory kop. Aagueaasa IV. p. 1290, 4. 18. 1omin, rae Credana, china
Muxanaa, HacTaBAsie xymaHOM Yrouw, )

%) Anjoukori okm. tar, I, 132. — Cposu. 3 rpam. . 149. ,Datum pro memotia,
quod magister St. Michaelis castellanus de Sceuleus vniuersas res mobiles et inmobiles
quas jobagiones nostri de Luprechthaza et de Borzauara ad magistrum St. supradictom
sub fide pepulerant eisdem hominibus reddidit et restituit plenariter... Datum in
Luprechttaza... a. D. 1308.“ — Komaromy Andr. Nyalébvar és uradalma, (Szazadok,
'1894.) p. 498. 502. ,Karoly kirily a Borsa Bekétdl visszafoglalt Szdldst késobb hit-
vesének ajandékozta, mely a kiralynék bdkerisége folytan... virdgzasnok indult.”

*) Komaromy A., Nyalibvar és uradalma, Szizadok, 1894. p. 503—507. ,Datum
Bude in dominica Invocavit... A leleszi convent jelentése a statutiorél u. o. 1405. jun.
24-r8l. Kiilenben hiteles masalata meg van az orszag. Levéltairban is D. L. 9019.“
(3am. 3.), I'a. Komaromy, Ugocs vmi. kelet. 18.

5) , ... (a sz6lldsi plébania mar 1295-ben a kivaltsagos, azaz egyediil az eszter-
gezni érsek joghatosaga ala tartozo plébanidk egyike volt.“ Rupp Jak. Magyarorszag
helyrajzi torténete II, 391. I'a, Komaromy Andr. Ugocsa vamegye keletkezése, 26.
jegyz. 2. — A Ha crop. 29. sam. 1. ,Tamasvaralyat- Pazmany Péter, Széllgssel egyiitt,

az esztergomi érsekség hatosiga ala tartazé kivaltsagos egyhazak kozz& soroza. (Péterffy :
Sacra Concilia IL.).

) Szirmai Ant., Szatmar vm. tort.,, Op. cit. [I. 288. , ... onnét Berche felé
tovisses bokros kozott ballagvan, megint Rafael grofnak folgyével hataroztatik, és ottan
az Egre Nicolai helységnek marad, a honnét nap nyugotra fordulvan, szomszédoztatik
Kozma félgyével, ... és innét vissza fordul nap keletre a nevezett Tur vizén, melynek
11(321;6N El‘, chola helységhez, mas fele Bothar helységhez tartazand6 és... Adatott. ..

. Eszt...®

7) A varadi Regestr., Op. cit. num. 243. ,Paul de villa Beltuk impeciit omties
Flandrenses de Botar pro occisione fratris sui.,, Esau comes de Huguse' ex precepto
regis discuciens, ., “

6*
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4. Ceno XoaMiit npusejecs B BapaAck. perectpax ndg u. 31,
rae ropoxaHuH XoAmis umeHeMm ['emekeit M ToBapuuh 06BUHAIOTH CBOrO
corpomagsHuHa leayka o kpagexb. Cyaieio cnpasbi 6yB Mcas, mynan
Yroub!). Ilo nanagh Tarapds (p. 1241.), poka 1274. kop.. Aagucaas 1V.
nozapye Xoawmiii matictposu Oowmb, Ho ewe u Torani ceno ubakom cmy-
CTOIIEHO MOTrAO 6yTH, 60 HasbiBaecsi: 3eMas 2),

5. Bekeu s (Békény) cnomunaecs B rpamorh p. 1230. 3a sbpub ycayru
nojapoBaB u3 3eMAl Bekenb xop. Amapbit Il. Ha ,Tpu nayrn® Beauriit
maeTok BbpHOMY cBoemy (Dopkowy, v pokamu ndszubiture, wo6br HUKTO
He Gesnokous (Dopkoma, kopoabsckum Aucrom nortBepixaecsi B cBobM
maeTky>). Ceiti (Dopkom 3aocnoBaB B TOl' ke uac CEAO 04 HEro Ha-
ssane 7) Mopkomdparsa (Farkasfalva). Bekens cnomunaecs B Bapajck.
peructpbk u. 52, rae Ha ckapry Bbryna us [lerposocera Kphksiit, rpo-
MajsIHMH €ro, Ha npucyiok [lapaa, aynana Yrouk, 8 Bapask Hocus oruene
seakso n ve ucnmbkces, u cax oumigensit 6yB cyaom Boxum o4 BrHBbI Kpa-
Abxu. Onpumkom (pristaldus) xe 6ys Mapk. us ceaa Bekent ?).

8. 3 umenem cera eTensn yme Bcrphuaemecs y AHoHuUMa B ra.
57., rae nepesae, wo us semab ,Byrap“ 1. €. Beaukob Byarapik, xoro
pbxn Boarn, sika 6yaa cychbana Pycu B To#t yac ndj kusseM MaisapCKuM
Ookcyn ,,npuitimos oaun nepsbitmiit Boun umenem [erTeHb, skOMy KHA3D
noad6Ho JgapoBas 3emMak u apyrh He maad maerkn“’). Maaspckb nu-
careal To KamyTp, wo nosask B Magapuunb e chm cea Takoro umenu
Fetenn (Hetény), sato ne Mox ckasaTH, KOTpe 3a0CHOBaB Cceil OCajHHK
nevenbrekiit  (besenyS). Ho Bbicme yxe sokasahno Hamm, wo ocazbi’

') A varadi Reg. num. 31. ,Uillani Holmy scilicet Hemequei, Lynthes et Bertholon im-
pecierunt conuillanum suum nomine Teluk pro furto... ludex autem huius cause Isou

comes de Vgosa...'

2) Wenzel, Cod. dipl. XII., 105. ,Ladislaus Dei gracia Hungarie... Rex...
Magister Thomas filius Magistri Gabrielis ... petivit a nobis... quod nos terram Holmy
vocatam in Comitatu de Vgucha... terre suc Kukynus contiguam et vicinam quam
eidem iam dudum contulisse noscimur... dignaremur... conferre... a. D. 1274...“

3) I'a. Hazai okmanytar VII, k. 19. 1. Ilpuses. Komaromy Andr. Ugocsa vm.
keletk. p. 17. j. 1.

%) Var. Regest. n. 52. rasg. sbicwe. ,, ... pristaldo Marco de villa Luneu. Crisius
~portato ferro mundatus est.“ Jegyz. 5. ,V. Luueu. Lovs, melynek betii szerinti ovrasas
megfelel, nincsen Ugocsaban. Helynévi tajékozodasunk szerint az nem is Lové akar
lenni, hanem Bucun = Béokény.“

) A magy. honfogl. kutfsi, Op. cit. p. 461—463. ,,Et eodem tempore de eadem
regione venit quidam nobilissimus miles nomine Heten, cui etiam dux terras et alias
possessiones non modicas condonavit. Dux vero Thocsun genuit filium nomine Geysam
quintum ducem Hungarie. Et in eodem tempore de terra Byssenorum venit quidam
miles de ducali progenie, cuius nomen fuit ;Thouzoban pater Vrcund, a quo descendit
genus Thomoy. Cui dux Thoesun ded.t terram habitandi in partibus Kemey usque ad
Tisciam, ubi nunc est portus Obad.“
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[Neuenbros HaxoasTbcs mpaBo Ha chit oxoauub, sk ce TBepaaTb camb
mazapckh ucropuku. Boicme nomsunyra u rpamora kop. Aagucaasa IV.
us p. 1273., rae BbIpasHO KameTbes, WO AaBHO Ty# xuAu [leuenwbrn?),
A mnosaa ce gocta OCHOBbI MaeMe jepaaTu | ereHio, 3aocHoBaHy B Yroub
nda kuszem Ookcynom oa npuiimobworo ['eTens, Lo ¥ BBILOBOPOM CBOUM
abnwe ornosbjae cemy, 60 umenyecs I'erens, sk 3aocHoBaHa 04 Hero,
a He lerenp (Hetény). Cio okoanuto noxajae u To Apyre 06CTOATEAb-
ctBo, wo cam Aunonum jopas A04ae, wo no I'erenro mpuitmop us [leye-
uurib ogen Bomn kHs3zbBckoro posa umenem OoHyso06a M moceAuscs
B oxoaugh Kemeb ax g0 Tuch, rae Tenepnr e mpucranb O6aa, kame
Auonnm, 60 kHaA3bp OokcyH Clo 3eMAI0 JaB €My AAs  6biBaHs 2). Bhpo-
ATHO Taxe csA [ eTeHs cnoMuHaecs U B BapaACkux perectpax néa 4. 206 3).
[To unanaab rarapckdm (1241) cnommuaecs I'eTens u BeasaTuna,
akb p. 1280. kop. Aagucaas V. zas B sambuy Huxoaaio, coiy Cregana,
Kosmk u Mukosb, comam Oeo6opa, u asom cbimam Yebypru 3a ux Ao-
renepbmmuiii mMaetoxk B [emepy, ssammii CanrtoB, kotph mo ux umenu
Mox JAepaatd 3a Chaamsnd).

10. Ceno UeHrep cnompHaecs B BapajCKMX perectpax noj
y, 86.%) u 203., — a6o 11) cero Uenrsa (Hburasa) na goamnt phru
Bopuwagni.

) Ta. npusegeno: Biderman Herm. Ign., Die ungarischen Ruthenen, Innsbruck,
1862. II., 85. Anm. 3. ,,... In Jahre 1273. verliech Konig Ladislaus 1V. der Familie
Szirmay die ,terra Hethén in qua antea Bisseni de Hethén residebant.“ die Urkunde
dariiber steht im 9. Hefte der Kaschauer Zeitschrift F. Magyarorszagi Minerva von 1825%.

?) T'a. npeanayub sambrku, — Oxoauusa Kemey u npucranp O6asg (Abad) cym
okoro Tenmepbmmporo Mmbera Tiszafiired. — I'a. Katona, Op. cit. hisiona, II., 263. —
Szaboles vmegye, Op. cit. Mon. p. 414. Poxa 1085, [Tewenkru, nés xunsem Kyrewx, sesenh
kop. CoaomonomM us Mongasib sarommamea zo Magapwuubni u ucnycrommau xymoi
Bopmosy u Ca6oau u 3 uumu Yrouy, npaBo tak Kymaunt p.1091. nda somaem Kamoay,
ce yKasye sailofHeHA cux okoaupb. ['A. Szaboles vm. toit. p. 415. ,, ... avad szaguldo
lovasok ujra megijelentek a Szamos és a Felsé- Tisza mentében. Szatmarbél, Szaboles-
bol, Borsovaig, Ungig terjeszkedtek. De mar akkar Laszlo eléjok sietet. Valahol a nyir-
ség északi szélén — Kis Varda tajan? — rohanta meg a rablokat, kik ,0sszetérének
szine eldtt és elhullott a magyar kard élétSl sok ezer besenyd; Salamon kiraly és Ka-
tesk, ,mint a karvaly kérmétdb meglépett ruczék, futva menekiilének...* Laiszlo tem-
plomot épitet a csatatérre (1085). — Cposn. ibid. 124.

%) A var. Regest. n. 206. ,,... misit Uaradinum per pristaldum nomine Moys
de villa Heten...“

, 3‘ByaaB — talan — xaxe Komaromy A., Ugocsa vm. kel. p. 32. — I'pamora:
Fejér, Cod. dipl. V. 3. 72. 1. Ill. Endre megerdsité adomanya Matyas kiralynak Budan,
1478. kelt. atirataban (Lelesz)“ ibid. jegy. 2.

) ’) A var. Reg. n. 86. ,Fejer de uilla Borozlou impeciit Arvam fratrem eius
Lucam de uilla Senguer... Num. 283. ,Demetrius de uilla Nazalas impeciit Johanncam
de- uilla Simonis et... dicens, quod cum gloten suam, mortuo marito suo recepisset,
etia:n pecuniam suam triginta marcas ualentem ei abstulissent. Quos Simeon uoiauoda
er pristaldum nomine Andream d'e uilla Chengua ad iudicium ferri candentis misit
aradinum ., ,“ W sambrka 2. ,uilla Simonis, Varsinynak tartjuk a Regestr, 298, ok-
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12. Ceao 'y an (Godényhaza) scrpbuaeme shpostrHo B rpamotk
kop. Aunapbs Il. us poka 1231., rae abc Keiikym B xynk Carmap no-
sapye xynanosu Oowmb. Ceit xe abc og BocToka HaumHaecst 04 ropbl
I'yeonraepsa u Geperucro posmmupsiecs 20 Mapamopowal), Bywruna, wo
¢ B Mapamopomrk u B Kosy. — flk xe uncropux Komapowmiit nepeaae,
p. 1262. kop. Credan V. mopapoBaB cio 3eMAl0, KOTpa Nepexe Hasbl-
Barnaca Tapuarteaek (Tarnatelek), u nanagom Tarapds cmycro-
meHa 6biaa, MynkauoBu, cbiny Hega, skili Tam 3HOBa 3aocHOBaB ceAo
reepbmue ['yan?).

13. Cero Bep6eny yxe poka 1251. sk gaeHblii MaeTOK (amu-
Aiftupii  gocraB Marucrep Axuarec, enuckon B [lefiuy, 3a ycayrn cBom
mpu Kopoabmckdi kanueaspin og kop. Bediamt IV, tak wo Ha cayuait
cmepTH cBO€k CBOGOAHO MOMXE TOMY AMIIATH M3 POAMHDI, KOMy XO4e.
Kopoakscka rpamora o gapoBaHio HaxoauTbes B (paMuArifiudM apxush
pamurilk Yrouanckob: Vitreaiit3) B opurunaak. Otxe cero Bepbery
y#&€ CTOSIAO mepes Hamagom latapOe poka 1241., u gbiictHo BAacTHOCTD
6bira sikorocb Mapka n cbiHa ero Ilerpa, sax masxorckiit maerok. B cy-
chacteb xme Bep6esua poxa 1260. cnomunarorecst ceaa Meketenoroxk,
Kepecryp, Aan, Kapauongpaasa u Opociii (Pycoka) npasao-
noad06Ho Taxe W ceck crosam yxe nepea rarapckum Hanagom?)., Beb
NnpUHajAexaAu K yrodaHckomy kopoabsckomy maerky. Poxa 1295. mosag
MeMOBbHA criop 06xoauAM mpaBoTsubcs croponbr Bch mexu ceaa Dekere-
MOTOKa M KOHEYHO mnoAaroguauca. HHrepecanTHwiii/ € memoBbii onmc,

levele kovetkeztében, melyben Simon birtokanak mondatik.“ — 3am. 4. ,,Simeon uoiaoda.
Hogy Simon vajda volt szatmari féispan, erre bizonysag kutfénk is (102. okl.) 1214—1215.
évre szokas tenni fSispansagat“ — M B mym. 298. ,Kelian de villa Beseneud impeciit
Budam, Petrum, Vendec... de uilla Vosian predio Simonis... item Pausam de uilla
Nimen...“ — W aam. 4. ,uilla Beseneud, a mai Besenydd Szaboles m. nyirbatorij." —
3am. 6. ,predio Simonis. Ki volt ezen Simon, Varsanyon kiviil Batyu, Botragy, a két
Lonya, Szaloka, Szolyva, Szolyva-Szent-Miklés ura, Borsva (= Bereg) eldkeldje, Bank
nador veje, a kiralynénak egyik gyilkosa (Wenzel, VIII., 261.)“. Ho ne Bnixatouero, mo
Tyit He Uenrep posymbecs, no cero Uenrsa = YUenrasa wa goauub pbru Bopxassi.
I'A. uusme : Bep6esu.

1) Wenzel, Cod. dipl. XI., 231. ,Prima igitur meta silue Keykus secundum asser-
cionem prenominati pristaldi Hunt. incipit a parte orientali a monte, qui Guthonchausa
dicitur et vadit per berchad plagam septentrionalem in caput Maramors... hinc pro-
cedit ad locum supradictum, qui Butunhousa dicitur, qui in capite Maramors et Cozu
existit... a. D. 1231.“ (Butunhousa =. Buntyahaza ?). )

?) Szirmay, Notitia Ugochiensis, 148. L — Knmaromy, Ugocsa vm. keletk. 32.

) Kaxe Komaromy Andrias, A Hunt Pazman nemzetség ugocsai aga. Turul,
Budapest, 1889. p. 150. jegy. 1. ,VerbScz adomany levele eredetiben az Uihelyi csalad
levéltaraban talalhato.“

%) I'pamotel B apxusb amunaib Yiireaist B Tucayiireaw. 'a. Komaromy A. Ugocsa
vm. kelet. Op. cit. p. 17. 29~30,
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rae crnomuHatorca: pbka DBopmma, cexo Opaos, pbka Be6epke, aph
pbku Keruyenre, mbcto Urouykespene, abec Maoyunk, mbero
Muareryuxa, pbka DBeasa, cerxo Bep6esu, mraka Kenagypataos,
ceno MexeresnoTok, pbka Bep6esu, semas Mcos, pbka 3oasa,
maaka' [Ipeny, semas Koasos, pbka Batnyka u [Tacynua. Cero xe
ndoasonpocue ewe kop. Cregan V. zaposaB 6biB cropoHawm, sikh npearo-
xsenb u mepeuntoBamb rpamoThl AokasoBanu, Kame BeAuko-Bapascka ka-
MATyAa, sika MexoBbiii 06x04 mepeseral). Ceit Memopblit onuc € Aoka-
30M TOro, wo B ceii yac T. € n64 kop. Credpanom V. 3awarocs u npo-
AOAKANOCS 3aAlOZHEHE W JoAuMHbI phku Bopumasnl, raze tenmepp crosThb
cera: HMnromyx, Yunrasa, Opgos, Bepbesy u Tteuyrp uncaennd phxw.

14. Gue nepes Beamkum Hanazom Ttarapckum (p. 1241) cnomu-
Haeca cero Cupma 6ausp Cesaroma?). CocraBasino e MaeTok 3aM-
KOBbIX Ho6Gazks u csak kopoabsckifi maerok. Csx 60 HasniBaecs ce
cero eige u poka 1270. B rpamoth kop. Cregana V., rae cnomunaecs
B cyabacrelh wmaetka BoeBoabt Cumona3), YopnaBosa, phkka IJbpma
(3tpuya) w 3emas kopoabscka 3bpuya. Ho wo ceao Chpma zocrarouno
3aal0gHeHo 6biao p. 1251., ykasye ToT posaba, skili Toro poky posak-
auru ero boeeit coin Mbaeed u coimbl Mopkom roamuoas: Aionns u
Muxann 4).

15. ¥Yxe mbiciue ckasaHo, wo oxoAuua Bumk npruagaexmana k xymh
Yroub ax a0 mouatky XIV. croabrs. Poka 1271. kop: Crepan V. noga-
poBaB 3eMAl0 Boiuikosa 6parsam enuckona Axurecca, saxiit gocras Gys
nepexe maeroxk Bep6GeBu, n B 6ursb xoro Pa6mi m Pa6bub ymep. Bpara
ero Mukos u Yeman Torgel B Haropogy 3a npoAsiTy KpOB CBOIO YIPOCHAH
u Aoctaau Bbiukoso u npaso mbito 6pate Ha Tuck. Ho sxocp newa-
CTHO TOTpaTHAM KOpoAbBCKy aumaoMy o zaposanio. [Tosaz ce poxa 1281.
HOBY I'PamMoTy BbIIPOCHAM OJ KOp. ToraaumHboro -Aagucaasa IV., kotpsiii
3 OTAsily Ha HMX 3aCAyI'M TaK 6lle OTUI0 €ro, Ik M €My NpoBKasawk,
poka 1281. oGuoBasie rpamory kop. Credana V. u o chM BbicTaBHB MM

1) Wenzel, Cod. dipl V., 135—7. — Cposn. Sztaray, Oklevéltar, 1., 27. Cposn.
shicute mpu enrep, sam. 5.

?) Taaa. moro cratio: Ceeatom..., B yacomuch: [loaxapmarcka Pycn, 1925:
crop. 25. .

3) Wenzel, Cod. dipl. VIIL, 259—262. ,, ... continuatur terre domini Regis Sumy
vocatam ... exit ad aquama Zyrma 'vocatam... defluit ad aquam Zyrnua... adiungitur
terre domini Regis Zyrnua... venit ad unam aquam Chordawoda... a. D. 1270.“ —
CposH. Bpicme cero Uenrep, sam. 5.

4) Koméaromy, Ugocsa vm. keletk. p. 17—18. Bbpoarno ceit (Dapkam nésanbiiue
cTaB HAMeNIOM H TOT caM, sakii saocHoBaB cero Farkasfalva. I'a. smicme. ,,Voluimus
eciam quod singulariter serviat super terra sua nostre Curie et Comes de Ugocha eum

in aliquo molestare non presumpmat, rosoputs xop. Beiira IV, & cobii rpamorh, — Ha-
zai okmanytar, VIL, k. 19. L Korpér,omy.. ibid.
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kopoabsckift npusureit!). B chm npusnaero xopoab Aagucaas IV. cro-
MHMHA€ U YyTpaTy NepBOro NpHMBHAEsA H TO Kaxe: ,NpHBHAeH morpabuau
(sabpaan) Pycuubi kusiss AbBa, sikb Torael xymy Yrouy Bopoxo mycro-
wuan®?). MDakr cam Taxe npasja, HO Ak ce posymbTH a60 TOAKOBaTH ?
Komapomiii3) nepese Ttak BblkAajaB, 1O M3 Hamagy TaTapcKOro poka
1285. suarub pycbkb Bolicka kopoas AbBa raiuukoro y:ie TOrapl omy-
cromwoBaan xynbt Beper u Yrouy u cychaub semab u oum orobparu
v cnoMmsaHyTtoiii npusHaell. Ho sk ce sonyctutu? koaum nanag Tarapods
cayuuBess avm p. 1285, a kopoab Aem amm Tarapamn npunyxaeubiit
6paB yuyactb B cbm unanaab Tarapds?). Ce a6aums u Komapowmiii, 60
Maro nosaubiime B apyrom tBoph’) yxke uMHWak TOAKye celi mpumajok.
To 60 kaxe, wo xoporb Aes 3a csoiteto mouoto Koncrauyieio, 20HbKO10
Mazsapckoro Kopoas bDeliam IV., sbpositHo maB cb okoauub sk ma-
AfIpCKift 3eMAeBAazbAenb mpaBoO Tak, SIK Nepes HUM APYTift 3ATb TOroxe
kop. Defiant IV. kusasp Pocrucaas 6biB 3emaeBraasbabuem 6eperckum u
BoAOAbB cumu oxormusmu. Csk, kaxe, Morao crarucs, o Boiicka Abpa
nmycromuAun M rpabuau cb oxoamub u nepezg poxom 1281. u p. 1285,
KOAM NpPUHY&AEHbIH TaTapamu npukArounscs k HuM. M3 cero xe sakarouae,
MO# MOpPO3yMbTH Aerko M TO, WO B ceil 'uac cAaBSIHCKIH eAeMeHT Ayxe
YMHOMHBCS B AIOZHOCTb CHX OKOAMUb, 60 ndaaanb #o66ask kuassa Absa
AETKO MOTAH NEpPECeAHTHCH M A0 xynbl Yroub, nosask mMHoro 6yro semal
Hesanlo HeHOE, W Beauka moTpe6a Gbiaa Ha po6oub pykw.

I'pymescokifi B cBobit ucropin Tak AepauTb, WO TO He 6biB ,,AKilich
norpaHuuHbiii Ha6br AboBbix Atoge#t, — mychs To 6yTn Takm moxoaz“,

) Komaromy, A Hunt Pazman nemzetség ugocsai agazata, Turul, 1889. p. 149.
jegy. 1. Ezen oklevél eredetije nincs meg a csalad levéltarahan, de részint egész terje-
delmében, részint kivonatosan tobbszdr atiratott.”

2) Komaromy, Ugocsa vm. kel. 30. j. 2. ,Kun Laszl6 megerdsité adomanyanak
atiratat az Ujhelyi csalad levéltarabol kiadta Horvat, Verb8czi Istvan emlékezete Il k.
12. 1. Itt olvassunk... ,Privilegium receptum fuisset per Ruthenos ducis Leonis, qui
tunc Comitatum de Ugocha hostiliter devastarunt.“ — I'a. Fejér, Cod. dipl. V., 3., 87.

%) Komaromy, A Hunt Pazman nemzetség ugocsai agaz. Turul, 1889. p. 149.
»A tatarok 1285-iki betorésébdl ismeretes Leo ruthén herczeg népei ugyanis mar ebben
az idében Bereget, Ugocsat s a szomszédos foldeket pusztitvan rablasaik kézben V.
Istvannak Viskre vonatkozo adomaény levelét is kérre keritették. Hogy és mint tortént
a dolog, azt forrdsunk nem adja eld, meg lehet hogy Mikd és Csépan éppen akkor
Ugocsa varmegyében jartak, vagy fontosabb leveleiket mar Viskre vitték, elég az hozza,
hogy az emlitett oklevél eltiint s azt minden ‘igyekezetiik daczara sem tudtak tébbé
visszaszerezni.“

) Muxaiiro I'pymescoknii, leropin Ykp.-Pyen IIL, 99., Assis 1905. ,, ... B no-
xoai Tarap Ha YropmuHy, mo crascs ckopo moTiM (Ha mouatxy 1285. p.) pycwki kHasy
6paru yuacTb He pajo, TIABKM 3 Hakasy TaTapckoro, u JAeB BHNMpocHBcA A0 ZOMY 3 CbOTO
NoXoAy HHO nepeHlIOBIIM YropbcKy rpaHuuio — Tpe6a aAyMaTH, o OZHOCHHM Zo Yrop-
IOMHH TOA? Bxke GyAWM moaaroAxeHi.“

%) Komaromy, Op. cit. Ugocsa vm. kelet. p. 37.
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HO Apyriii BOmpoc uu ,,To GyB BOPOXiii M0XOA, 1M NpisATEAbCKA NOAOPOK™ ?
B Bcsakom pash, kaxe OH, A0 Hanagy tarapckoro 1285. poka yxke ogmo-
cuubl 6bian morarogxent !). Koweuno wmoxy us moeb wactu sambrurw,
Wo cel BONMPOC CHOEHbIE 3 ThIM: UM HaAexara cs 4acTb Maaspuunb
B TOM mopb 3a okoao 40 abt a0 laanunuer ? axili Bonpoc wHaltmoshitme
sanepeyHo (HeraTuBHO) € BbiphueHbii ?).

16. Beauxilt nanag Tartapos p. 1241. ubakom suuwms scro Magsap-
wuHy ¥ Bco xyny Yrouyd). He maeme magubix aub nalimenmux jokaads
Ha To, WO B Yroub 30craro @biro Aaulo U3 mepexHbOro mnepiosa Kpomb
PO3BaAMH, He MOXOPOHEHbIX TPYNOs u mnomareHbix Mber u cea. Home
3aCEAEHS  NMOYHHAECHA MOBCIOAY, sK BUABAHCBME Ce yXKe M3 YacCTH H B
AesIKUX H34yMcAeHHbix Mbcrax. WM nosask uamewh wmagspckd B nepsom
paabk Bchk moru6au B 6GutBax M B npecabjosanio Tarapds, sK u Haii-
60AbIIa YacTb o6biBaTeAbB, 3aTO AMII OCTaHKM AaBHOBL AIOAHOCTH, T. €.
He MaHyloua KAaca, HO CAy®kauiii MpoCTOAI0Z, sSIKMM yJarocsi 3 KpafiHoio
HYJOI0 CMaCTHCA B HeMpoxoAumbix Abcax, MAakax ¥ 60Ar0Tax, ropax,
Beprenax, neuepax u nponactsax rop?). K ocrankam zaBuob aAwanocTh,
koo 6biau Pycunbi, Hbmub, Magspei, kop. bBefira IV.5) 3akaukas us
noBciogy Bchasikux Arogefi, BounOB u ceasH. Lo Pycunbn Beankum
YUCAOM OBbIAM MEXH CHMH OCajHMKaMH, YKasylOTb CAaBAHCKL HasBbl Cea;
2) npusHaloTb ce NCTOPHKH U 3) TOAKYIOTb MEPECEAEHEM PYChKHUX FPOMAaASH
u #066azbB kHsa3st AbBa, sik Maro Bbicmie NMpaBo BUABAHCBHME.

Tak 3aocuosascs Ceparom, u apyrb ceaa u mbcra koporbsckb u
npout B ubad#t Yroub a6o cyuacHo, a6o ndsgubiimie, axbh nsuncAnAucbMe

1) I'pymescokuii, Op. cit. IIL Iet. Yxp.-P. 98—99.3am. 3. crop. 101. ,ITo apyre — xuasi
MYCiAK .Ha TOKAMK TaTapbCKMH CTAaBHTHCH 3 CBOIMH NMOAKaMH B 1xX moxojax ... Ha Aursy
(1277 p.), ua Yropmuny (1285.), na IMoabmy (1286.). ..

2) Ta. M. Us. Bacurenxos; Ilpunasremara-au [logk. Pyeo k Faannko-Boaninekoit
aepxasb ¢ 1281. no 1321. roz ? sBuracs B ras.: Pycun, Yxropoa, 1923. u. 155—159..

3) Szirmai, Op. cit. Szatmar vm. tort. 1., 38. ,1241. Eszt.... a tatarok... mint
Roger varadi kanonok akker ¢él§ iro irja, Bath és Kajdun vezérek alatt a Vereczkei
kapun és a Maramoroson at bejovén Bereget, Ugocsat. .., tizzel, vassal pusztitottak.. .
Ezt bizonyityak a sok pusztin maradt és kiralyaink &ltal masoknak adatott foldek is.”

*) Ta. Op. cit. Ceparom, B ras. [logkapnatka Pycn, p. 27—28.

5) ,de omnibus mundi partibus tam agricolas, quam milites ad repopulandum
terras edicto Regio studuimus convocare”, kaxe xop. Beiiaa IV, p. 1268. B 04nbi rpa-
moth. ana. Biedermann Herm., die ungar. Ruthenen, Innsburek, 1862, Ii., 2. 61. u
sam.'1. — Komaromy, Op. cit. Ugoesa vm. kel. 23. ,,A tatar dulas utdn a kiraly mindent el-
kovetett; hogy a szerencsétlen orszag romjaibél ismét f5lépiiljin. Legfébb gondjat... a
népesség szaporitasara forditotta. Intézkedései folytan a lakatlan foldekre uj vendégek
szallottak, akik sokféle kedevezésekben részesiiltek. A régi gyarmatoknak kivaltsagot,
szabadalmakat adott s a varosi rendfejlodését mindenképen elGsegitette. A hol a ne-
messég kipusztult, ott békezli adomanyaival uj birtokososztalyt teremtett. Varakat &pitett
és magokot is buzditott, hogy példajat kovessék.“

7
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u axb w gorenepp croartp. Ho 3asnauutu Tpeba, wo koroHU3aLis noMarH
imna, Z0ku Anm M JaBHb ceAa mMOBCTaAM M 3aApyre, o He Bck ceAa nos-
cTarM Ha camMOM JaBHbMm ux mberh, u wo aeaxk soeBchm cuesam.

Tak noscraan: 1) Kupaabrasa (Felszasz) kopoabscke ceno, sike
Aocraro npusBnAeit oa kop. Crepana V. p. 1272.1). 2) Haagbcac,
renepp Cacgany (Nagyszasz) xop. cero?), 3) Apaos (Fekete Ardé=
= renepbuw. Sz6kds Ardé = Apaosen) kop. ceao3). B ceit wac xop.
Crepan V. 36yaoBaB 3amok B Kupaabrash, xoro Dopuaser 6eperckiii
apyriit samok (Ho nda xop. Aaaucaasom IV. yxe 6riB cmycrowensiit) 4),
Ha rpaHuusx 3 Mapamopomem xe 3amok Dapanka’), koao phku Bop-
iaBbl, AKX Ha KOHeunOM kpab cerna PokocoBa, posBaAMHBI KOTpOroO
eme Ha Mmamh poky 1725. 6biau 3asmauenh koro cera Bponbkaf),
HO A0 AHecb yxe ubAkom mncuesam. Tak 3aocHoBarucs u Apyrk
mbcTa M ceAa M OX NMPHBATHBIX, OCOGEHHO BEAHKHX 3€MAEBAACTHUTEALB,
AKAX He 6bIAO mepej BEAMKHM HamagoMm lartapde (1241), 60 wmaiixe Bes
Kyna 6biAa MaeTKOM KOpoas u ero rocrb (ocajumku), cayxaub u Bolo-
104d AFOAHOCTD 3aCEASIAH 10, M NPU HUX AMII MaAO-BAacTUTeAl Hamenrk
Haxozuaucs, Ho nd4 kopoaem Crepanom V. noscrarm yxe u BeAuxb
semraeBragbabub. Csk umenyecs Kekxenwbem?), koro Xoamis 36yay-

) Ta. Fejér, Cod. dipl. V, 1. 176. u B Apxusk pamnrin Ilepeniii; Komaromy,
Op. cit. Ugocsa vm. kelt. p. 26. j. 1. -

?) Komaromy, Ugocsa m. kelet. p. 26. ,Kétségtelen hogy a nagyszaszi és (fe-
kete) ardéi vendégek is az Arpédok koraban kaptak legelsd kivaltsagaikat, de az errdl
szolo oklevelek nem maradtak fenn és esak azt latjuk, hogy Nagyszasz 1290-ben ép
oly rendezett tanacsal birt, mint Szé8llgs, Ardénak pedig ebben az idében mar viragzé
egyhaza volt, melynek Gsi szabadsagarol 1. Lajos kiraly 1355-ki privilegiumra is emlé-
keziik®. Hazai okmanytar VI, 309. — Anjonkesi okmanytar VI, 407—09. ,,...a régi Ugocsa
kozség, melynek az Anjou kor elején ugy latszik még nemes birtokosai voltak, késébb
osszeolvadt Nagyszész, majd Ugochaszasza, végre 1430-ban mint Szaszfali ,alio no-
mine Ugocha* fordul eld, mig utoljara az Ugocsa név tokeletesen kiment u kozhaz-
nalatbdl s-csak egy diilore szallott“. Komaromy, Op. cit. Upocsa... p. 21.

%) ,Tudnung kell, hogy az Arpadok keriban a mostani Szélldsvégardst nevez-
ték: Fekete-Ardonak...“ Komaromy, Ugocsa vm. kelet. p. 36. — ,,Csak a XV. szazad
vége felé kezd divatba jonni a Sz8118z Ardoé (Zeles Ardd) elnevezés, mikor a Ti-
szan tuli Ardét — mely régi szasz telepitvény — maz Fekete Ardénak emlegetik”.
Koméroray, A Huszt Pizman nemz. ugocsai ag. p. 160.

4y’ Komaromy, Nyalabvas és uradalma Szazdok, 1894) p. 495. ,,...1V. Laszlo hi-
veit iildézték, raboltok, gyilkoltik. Borsova vara' elpusztult, Huszt még fel se epiilt..."

5) Komaromy, Ugocsa vm. kelet: p. 23. ,Ebben az idében épiilt a Tisza bal-
partian ‘széklas, meredek dombtetén, az elpustult Ugocsa vara kézelében Kiralyhaza,
s feljebb a Borzsa vélgyében a beregi és marmarosi hatarszélen pedig Baranka vara.
Kirélzhaza az oklevelekben legel6sz8r 1262-ben fordul elé mint ,domus regalis. ..
Wenzel, Cod. dipl. IX., 13. n. 71., castrum Borynka [Beranka] poxa 1273.

f Komaramy, A Hunt Pazmain nemz. ugocsai aga. p. 158. sk ,arx deserta“.

) 'n. suicime npu ,Xoamiro“ npuses. ynrar.
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eca ‘Tamawpap (Tamasvar)!) na ropb Dbabyn sk kpbnocts, YHopumi-
[Totok, BbiCcuIEe croMsiHYTBIH, ¥ B €ro OKOAMUE MPOTArOM yacy NMOBCTAAO
nate cen (M.-Kymsta, P.-Kymsara, M. u B.-Bapbua, Hopuniit [Torox u
[Hlananku)?). [log66Ho BbiCIIE yie crnoOMAHYAH Mbl 3aMOK Buukoso,
akik B chbit 406h nocraBuan. — [lozd6Ho cnommuaecs p. 1284. cero
Erpewm, ske sbmpocus of kop. Aagucraasa IV. u gocras xynan Jloan
coii Coinrra3). Tak noscraro ceano Manuukoso (Fanchka, Fanchuka,
Fancsika)), u mexu neto u Bep6esuem Hbp (Nyir telek) u- 3 xoraph
eb Yiirean, Yiianaxk u Kpauynoso’) Cero camoro wacy saocHo-
BaauCAa M ceaa okoAo Tucel: (PDoproranp, Escenp u Tusazap, u. cnomn-
HalOTbCsl B rpamorax ¢amunaib cero umennS). Gume Jomosuurn Tpeba
nepej cKasaHe TbiM, M0 164 kop. Aaaucaasom [V. npasauso sanamosanro
»TpaBo msacTyka® (mscra) T. €. cuAabmbilmoro, 60 u cam kopoab. mafixe
CTaAO NPHHYXKAEHbIA 6bIB MexHYCOGULIIO MPOBAUTH 3 CBOUMH HENPECTAHHO

1) Komaromy, Op. cit. Ugocsa vm. kelet. p. 28. jegy. 4. ,,A Kata nemzetség 1284-ben
kelt osztaly levelében olvassuk, hogy Babony Tamas mesternek jutott: ,cum momnte in
terra Babun existenti, in quo per magistrum Thomam antedictum eastrum est construc-
tum® (Zichy, Okmanytar I, 55.)%.

2) Komaromy, Ugocsa vm. kelet. p. 29.

%) ,,Swnghfia Janos ispan“ kame Komaromy Ugocsa ivn. keletk. p. 33. jegy 1. ,,Az
adomany levél hiteles atirata az Ujhelyi cs. levéltaraban“. — ,Swng comes fia Janos
és Teke 1284-ben kaptak adomanyaul Kun Laszlotol nevezett foldet s a varadi kapta-
Jan Otmar ,homo regius“ kozbejottével hatarjards mellett be is vezette dket annak
birodalmaba. Egres hatarai szomszédosak voltak Ardéval...“ Komaromy, A Hunt Pazm.
nemz. ugocsai ag p. 164.

%) Komaromy, Op. cit. A Hunt.-Pazm. p. 152—3. Poxka 1300 sambuuau -Broimkoso,
3aMoK M maerok 3 kop. Anzpbem I, xorph za ce AaB MaeTKH kopoabuckb : Y. Apaos,
‘Poxocoso u Hkpreaek ,,de bona et spontanea voluntale eorum et ad peticionem nostram
ac baronum“ crour B rpamorh xopoas. 'a. Fejér, Cod. dipl. VI./2. 253. Tak craaoes
yro ,Miko de genere Hund: Boznan“ u monroa. ero 6par Uenan asasragban okonaq ma
Y3 ubaob xymm Yroum, ska Ttoraer MHoro 6oabma 6nira. Ch semBragbayb or cepea.
14. Bbka nocrosinno HaspiBaroTes Apabsekb uamewmb, Ardoi nemesek ,,nobiles de Ardow*.
Komaromy, ibid. 158. 161.

Cearo Manunxoso p. 1303. yxe posabauau memay coboro. Komaromy, ibid. 153.
Camo .rax p. 1304. posgbavan cera Yiirak, Yiireao n Kpauyroso. Komaromy, ibid 153.
B Viiraxy oco6Ho eme ‘enommuaru Tpe6a O cTpos cB. eaenn (Sz. llona sziget)
rab nosaubiime ogny xanaumpy ebi6yzosard. Kom. ibid. 155. jegy. 1. ,Eredeti oklevél az
Ujhelyi csalad levéltaraban. A kapolnanak ma még csak a csonka tornya a régi“. B
Viireab Takox crosaa ymxe B ceffuac ozHa KamAHLa HA TOBHOUHOM 60Ky ceAa. Torzamus
xyna Yroua mHoro 6oabma 6eiaa ,Mert az ugynevezett Tisza-Borzsakdz, — a beregl
Kovaszé és Vari kivételével — egészen, a Baranka vara altal védett Borzsavdlgye
pedig nagyrészben ugocsai tartomany vala, és a megye természetes hatarit Maramaros
felol sokaig a Nagyag folyé képezte“. Komaromy, Ugocsa vm. keletk. 36. A To :mo-
TomMy 5K yxe W Bpimkxoso M okoamua ero otopsanb or Yroun,

5) I'a. .3am. 4.

%) Komaromy, Ugocsa vm. keletk. p. 33,
A
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6YMTYIOUMMHUCS NOAAAHHDIMH, U KPa€BbiM 06bluaeM cTaAo racAo (4eBus):
YMs CHAQ, TOTO MpaBo, M03aj IIO KpajexH, po36OAHMUTBA ¥ HaCHABCTBA
€TaAuCA KOXAOACHHBIMH, BOXAbl xe npoiaucekTo-po36OHHNMKOB mOBOTa-
BaAH M3 YHCAa cTaro OyHryiouuxcsa uamemds'). Haiirdpuma ke aoas
6bina Ho66aabs, 60 ux o6oponuTH, OpaBAb U COpPaBejAHBOOTH CHAY,
3alUMTy M BapTOCTb MOJaTH He GbIAO KOMY; MHOropas auu camb kopo-
abBekb mynmauet He 3HaAM, a60 He xoThbAM npaBAy H 3aKkOHDBE NoAepao-
Bath. Csak crarocsa, wo kpomb Ceparoma Bch cB060aub kopoabsexh
cera MOJ KOPOTKHM 4acoM MOTPaTHMAM CBOIO CaMOCTOHHOCTb, HesaBUCH-
MOCTb CBOIO 3ajepXaTH He MOTAM U HayaTKoM mnepioga kopoiks Auxyii-
ckux cBo6oaub ropomane cen Hoabcac (Cacgary), Apaosus u Kupars-
rasbl (Felszasz) craau kopoabeckumu cayramu u #1066aasamu, axb ndosunnenh
6biAn KacTeraHy 3amka B Kupaabrash (Nyalab var)?). Lo xe Cesarom
us6kr cio JoAlo, yike BbiClIe CNOMAHYAHCbME, KOAH TPEANOMHMAHU Mbl M
MPWYUHBI Cero,” npas4a 1o u nepeb kopoal u3 poja AHay npuBaTHBIM
noaapoBarn eme CeBAow, HO MOTOMY MOA 3aXOPOHOI0 KOPOAEBbI CHABHO
CTaB PO3BMBATHUCA M 5K KOPOALBCKIH ropoa 3asepxaB CBOM CBOGOADI

Hepxsu cnomunarorbesi: 8 Cesarowd, 8 Hoabcacy (Cacpany), Ku-
parbrash, Tomandaropoab (Tomaésvaralja), sxk, kpomb Hoancacosckob,
6bIAM LEPKOBHO ndABepxeHd muTponoauty octpuxomckomy3) u  zsb
kanaugh Ha kOuub ceb 206p1 B Tuca-Yiinaky u Yiireawod).

6) Ilo BoimepTio kopoabs Apnagosuubs.

B nepioak IN'yusgibs, 1. €. B XV. croabtio, Yroua uncaura 76 cea
u Mber, a npu koHub Torome mbka Haxoguraocs B wbit MabyTh 1300 xux-
HbIX HyMepOB, mOJABepXeHbIX NoAaTH. UHWCAHTD OHa ABa 3aMKM U Mae QJMH

ropoa: Cesarom.

) Komaromy, A Hunt Pazm. p. 150. [164 xop. Aagucaas. IV. koporbackb mMaerxu,
AkuMu 6yra maiime BcA myma, MaccoBo posganb. Tpu me 6bian Halicuapubiimb pogpr :
I'yur-llasmann, Fyr Keaag u Kara. Ceii pdg mo csoemy noxoamenio 6bIB kyMaHckii u
Moxe He 6e3 NpUuMHbI npuAunio um umsa Kara.

?) Komaromy, Ugocsa vm. Kelet. 33—34.

3. Komaromy, ibid. p. 25, — jegy 2, 3, p. 26. I'asa. npusnaeii Ayaosuxa L p.
1355. ,Ludovicus... rex... ad universorum noticiam ... volumus pervenire, quod nos
universis populis et isbagionibus nostris de Nogzaz et de Kyralhaza, de Ordov et de
Vereche ad castrum nostrum Nyalab pertinentibus in districtude de Vgacha existentibus
congregatis et congregandis, ad humillimam supplicationen corundem ... hanc ex regia
nobilitatis clemencia libertatis praerogativum duximus faciendam . ..“ Anjoukori okméany-
tar, VI, 407—9 ,Tamas varaljat Pazmany Péter, Szoldssel egyiitt, az esztergomi érsek-
ség hatdsaga ala tartozo kivaltsagos egyhazak kozé soroza. (Péterffy: Sacra Concilia,
[I“) Koméaromy, Ugocsa vm. kel. p. 29. j. 1,

) Ta. maro soicue,
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T‘yﬁ npusejzeMe chucok Bchx cea u Menn exoframn aosame PpOK,
¥OAH OHO B Aakymenrax crniemuHaecs. Ho camo coboio. poaymbecs, “mo
nepese ckasaHo nds xopoasmu ApnajoBuyamu, TpeGa BpuAGRUTE Aa MbCT,
axh yme erosau nda Apnazomuuamu M yxe d Ty#k Bbicmie CyTh oReMs-
uyth. Flpupeaeme me mbera M ceaa mynbl Yrouw noeah nosams MeTO-
pisiob reorpadih Ap. Jeanaepin Yaunin?).

1. Axadk (Akli, Akly) 1337. 2. Aavaw (Almis, Almas) 1319.
3. Huxurs Yunrasa (Als6-Csongva, Chongwa, Cungua) 1351., 1454,
1458. 4. Huxuit-Hlap g (Alsé-Sirad, Alsésarad, —od, —agh) 1454,
1471., 1458., 13512). 5. Auapawm¢aana (Andrasfalva, Kis-Andrasfalva)
1411. 6. Opabs (Ardé, Ordéw, Ordw, Ordo, Ardo) 1471. Fekethe-
wardé 1300., 1351.3), Sz6ll6s-Végardé, Zeles Ardé, Zewlewswe-
gyardé 1472., 1478. 7. ba6oup (Babon) 06x04 mex 1319. 8. Borap
(Batir, Bathaar, Bathar, Bathor) 1319. 9) Boropu (Batkorch) 1405.,
13514). 10. bexeus (Bekény, Bskény, Beken, Buken, Bewken) 1381.
11. Beamegerse (Belzsefelde) 1416. 12. Boausa (Bodnya, Bonnya,
Banna, Bonya) 1300. 13. Homa (Csomafalva, Chamafalva, Chama) 1337.
14. Hepua (Csarnats, Chornathew, Cornatu, Chamathu) 1454., 1351 5).
15.Yarosraza (Hatospanrna) 1332. 16. He g p er (Csedreg, Chedrek) 1476.
17. Hena Chepe al. nomine Theleky, Theleki, Theluk) 1393. 18. Unnu-
rana(Chognwa 1351, Alséchongwa, Felsewchongwa 1454., Cungua 1438).
19. Aa6oay (Dabolcz, Daboucz) 1414. 20. Aaxkpaarsa (Diakfalva,
Gyakfalva, Dyakfalva) 1384. 21. 406 (Dob) 1372. 22. Ay6osy (Du-
bouch és Kethkapulna mezew) 1351.6), 23. Erpem (Egrus, Egres) 1386.
24, Panuukoso (Fancsika, Fanchyka) 1356. 25. MDapxamigparna
(Farkasfalva) 1461. 26. ®Pexerenorok (Feketepatak, Feketeupotok)
1295. 27. @enrcac (Felszisz, Felzaz, Kyralhaza, Kirdlyhaza) 1272.
28. Boimuiti-lllap g (Fels6-Sarad, Felsew- és Alsosarad, —od, —agh)
1454.,1471.,1458. 29.Moprarau-gpaarsa (Forgolanfalwa, Forgolan) 1451.
30. Tepue (Alségercze, Felsewgercze, Gerch utraque) 1405., 1471.7).

1) Ta. Dr. Csanki Dezs8, Magyarorszag torténelmi foldrajza a Hunyadiak kora-
ban, Budapest, 1890. I. két. Ugocsa megye. p. 429—436.

2} P. 1351. wusuucanrca memagy ceramm ¢amunaib Yidreaikt. Csanki, ibid. p. 441.
»1334-ben Farkasfalvat felosztjak maguk kont; 1351-ben Saradon, Rakoczon, Miszti-
csén, Dubdczon és két kapolnamezdn valamint Csongvan is foldesurak ; 1447-ban pe-
dig [Széllésvég) — Ardo, Matyfalva, Rakocz, Rakasz, Miszticss, Lukova, Verbdcs, Uj-
hely, Karacsonyfalva és Ujlak helységekben. .. *“

3) P. 1351. usuncauTcAa Mexay ceaamMu npuHazrexamumu x 3amky ,Nyalabvar®.
Csanki, ibid. 430. — %) Tana. sam. 3. — 5) T'aaa. sam. 3.

) BbposarHo koao Bep6eBua € mo p. 1300. saocHosano cero Jo6 [Ay6], saxe
posabreHo Mexu pogom; oaudi cropomd socrayo Jy6, a apyroii mpunaro Jy6osu.
Fasa. Komdromy, A Hunt Pazman nemz. ugocsai ag. Turul, 1889, p- 162,

") dnecn: Nagy- és kis Gércze,
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'31.-Fyasn (G6dényhaza, Geudinhaza) 1466. 32. 'tora (Gyula, Gyuola,

Gula) 1430. 33. Xoamiii (Halmi, Halmy, Holmy) 1244. 34. FeTens
(Heteni, Hetény, Hethen, Hetheny) 1397. 35. Kapauougpaana (Kara-
csonfalva, Karachini) 1310.1). 36. Kapacao-(meses) Karaszlé-(mezs),
Koroschtomezew, Kyskarazlo, Nagykarazlo) o6xds mex 1460,
1490.2). 37. Kepecryp (Keresztur) 1351., 1296.3). 38. Kepesn (Kérs,
Kérs, Kyru, Kwrew, Kerew, Kewrew) 1396. 39. Kupsa (Kirva, Kyrwa)
1405.4), 13515). 40. Kymara (Komjit, Komyath, Magyarkomyath,
Oroszkomyath) 1431, 1490.¢). 41. Komaym (Komlés) 1454.,13517),
cnoMuHagTbCA M B Bapajckux perectpax®). 42. Kexenem (Kokényesd,
Kykenyes, Kukenesd, Kewkenyed) 06x64 mex p. 1319., 1351. 43. Aan
(Lap, Laap) 1428. 44. Aykosa (Lukova) B &yrmk Beper, 1447, 45. MaTb-
¢paasa (Matyfalva, Maghfalva) 1411. 45. McTuyeso (Miszticsd) B xynb
Beper, 1351. 47. Hipiii (Nyiri, Nyry) 1332, 1351.9). 48. Opocii
(Oroszi, Orozy) 1365., 1424., 1452.19), 49.Escesparpa (Oszddfalva,
Euzedfalva, Ewzethfalva) 1401. 50. [Tamb T (Pasit, Paasth, Pasit) 06x6a
mex p. 1319. 51. [TerpoBocenro (Péterfalva, villa Petur, Petherfalwa)
1461. 52. Poxkocos (Rakasz, Rakas, Rakaz) 1300.53.Pakosenn (Ra-
kocz, Rakolez) 1351., 1447.,1459., anecs Mananiii (Aask) u B eaunxiit Pakosenp.
54. [lHlaranku (Salank, Salank) 1431. 55. [llameap (Sasvar, Saswar,
Saaswar) B Bapajckux perecrpax cnomuHaerncs 'l) 1300, 1370. Also- és

) Auecn: Karacsfalva.

?) Aueco 3apuua [Alsé-Karaszlo] u F'pe6an [Felsé-Karaszlo]. Bnpoubm 3 a-
pbua saocuosano p. 1371., ake saocHoBas B.-Bapaackiit xpurowanun Kapac [Karasz]
Pycunamu na ceaa Jbarox [Papfalva, xyna Beper), sx npmeoante Szirmay Ant., Notitia
Comit. Ugocsa, 1795. I'ana. Biedermann Herm. Ign., Die ungarischen Ruthenen, lnns-
bruck, 1., 1862. 8. Amn. 2. u II. [1867.] p. 71 Anm. 1.

3) P. 1296. ¢ maetkom pamurib ,,Csornavoda“. Csanki, ibid. 437.

4) Aneco Kpusa [Tisza-Kirva] xoao Xycra.
5) P. 1351. usumcanrcs Bke Mexn ceAamMM, NpuHazAexaddMu Kk 3aMky Kupaab-

rasa [Nyalabvar]. Csanki, ibid. 430.

®) Kemaromy, Ugocsa vm. kelet. p. 29. , ... mikor a vérrokon, Gacsalyiak ki-
haltak Magyar-Komjat, Orosz-Komjat, Kis- és Nagy-Karaszl6, Fekete-patak és Salank
osztatlanul szallott a Kunokra...“ — 7) I'aaz. sam. 5.

8) A varadi Reg. num. 94. ,Fabianus de uilla Cumbuk“ rpeba posymbrn, sax
Toakyeca Komaym, 60 zarbme € caoso: ,uilla Iohannis”, wo e fnowioro [Janosii] xoro
Bepercacy u ,uilla Oron“ = Ordo, Ardé; ,uilla Beztoron“ = Remete ? Végardo ?

%) 3sernca u: Halaszfélde. ,,1351-ben az Ujhelyiek panaszkodnak, hogy e birto-
kukat, mely soha mas nevet mint ,Nyry“ nem viselt, a sz8llési vendégek elfoglalvan
sposs. Halazfeulde” néven hasznaljak* Cséanki, Op. cit. p. 434.

10) Anech: Saros-oroszi = OpociiioBe koro Ksacosa B xynb Beper.

1) A varadi Regestr. num. 124, |Uztras frater Tubul de uilla Hongon impeciit
joubagiones castri Sasuar...“ IlpaBaa, wo Tyl Ax samox cnomuHaerbes Sasuar, HO ce
He € mnepemnoHa, 60 wo 6bo sHaTHe MbBero, ykasye 6yara [lanbr Yp6ana IV. 4. 13.
mapra- 1264., rae To xamerncn: ,Archidiaconatus de Sassvar,.. in ultima parte regni
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Felsg ‘Sasvar, 1413. 56. CapoanoToxk (Szirazpatak, Zaraspathaka, Za-
razpatak) 1454. 57. Cacpanry (Szaszfali) 1351., 1378. Ugachazaz 1364.
58. Cenrean (Széphegy, Zephegh) 1405., 1361.1). 59. Ctpwma (Szirma,
Zirma) o6x64 mex 1251. 60. TomamBapaaita (Tomasvaralja, Tomas-
falva, Thamasfalwa, Thamaswaralya, Waralya) 1364., 1323. 61. Tapua
(Tarna, Thorna) 1471. Anecp Manra u Beauxa Tapua. 62. Texerasa
(Tekehaza, Thekehaza) 1405.; 1471. 63. Tepe6ew (Terebes, Téke-
Terebes, Tur-Terebes, Theketerebes) 1319., 1321. 64. Tuso-
aopdpaasa (Tivadarfalva, Tywadafalwa) 1459. 1300. 65. Typu (Turcz,
Thwrez) 1488. 1351.2). 66. Yroua (Ugocsa, Hugacha) 1332. 67. Hoso-
ceauysn (Ujfalu, Wyfalw) 1470., 1454. Aueco € B Yroub: Hosoceanus
(Sés-Uijfali) u Outx (llonok-Ujfali). 68. Yiireap (Ujhely, Nyirtelek,
Wyhel) 1300., 1310. 69. Yiiaoxk (Ujlak, Wylak) 1304. Auecn: Tisza-
Ujlak. 70. Beasstun (Veléte, Welehthe, Velejte) 3) 1325.. 71. Bep6esu
(Verb8cz, Werbewcz, Verbeutz) 1251., o6xoa mex 1372. 72. Bepsausn
(Verécze, Wereecze, Wereche) 1351. 73. Beauka Konmans (Veresmart,
Weresmarth) 1454.

Mexn cumu cenamu zesaxh B chit 4065 o3snauaioTbes sk Borockd
ceaa ,villa volachalis“. Cax rpamora p. 1351. npuuucase g0 samky B Ku-
paabrash (Nyalab castrum), six Borockh ceaa: Kpusa, Uepna, Komaym,
Cenreap, Typu, Batopu?), a.xpomb cero eme x HUM NpUUHCASIOTBCA:
lepu, Capasnorox, Tapua, sk kaxe UYankii®). Ta k cemy sambruru
Tpe6a, wo Boroxu (PymyHbl) B cHX OKOAHLAX MOXKYTb CNOMHHATHCS, KOAH
Baararb noceanaucs B Mapamopomn u ero cychaubix mberax. Ce xe cra-
Arocsi mo poub 1285, sax ce us pycbkux abronuceit npezae Eureap u
no Hemy Benuea®), Torast 60 kop. Aagucaas IV. npumosmux emy Ha
nomdu Boaoxdés moceaus B Mapamopowrk n xoro Kespema, sk Ta cama
abromucy kaxe?’). Oa cero uacy momyTp Taxe B Yroub cnomunaTucs

Ungariae constitutus ita, quod eum et regionem Tartarorum nulla hominum habitatio
prorsus existat”, y Koméaromy, Ugocsa vm. keletk. 42., skiii He npuiimae, 1o Tam 36y-
sosaB 3amox xynan Hukoaaii p. 1300, wo reepaurs Cupmait Anr. Notitia Com. Ugo-
chiensis p. 111. ,,Anno 1300. Nicolaus dein Comes de Ugocha in ambitu terrae Hethen
alteram possessionem Zyrma aedificavit... ac castrum in insula Tybisci natura firmum
inter cariceta exxtruxit, quod dein Sasvar vocatum.“ — Bceraku npejs manazom Ta-
Tapos p. 1241. mér samok 6pitu B Illammapy.

) P, 1351. nsuncaserpes Bme MemAy ceraMH 3aMKa ,,Nya.lébvgir“,. Csanki, ibid,

430, — 2) Tam we.

%) Awecb mpunaaremnts 20 Mapamopoma. — 4) Csanki, ibid, p. 430. — %) Csanki,
ibid. p. 431—436.

6) Engel, Geschichte des ungarischen Reichs und s. Nebenlinder, Hala 1797
l., 430. Ilepe6bpas e us Emnrean Benuea B csobm tBoph: Wenzel Gusztav; Kritikai
fejtegetések Maramaros vm. torténetéhez, Pest 1857. p. 326—327.

) Wenzel, ibid. p. 327. ,Annuit rogatis benevolentissime Rex Vladislav, terram:
que iis assignat in Maramarusza, fluvios nter. Moresz et Tica; Krishi loco nomén. est
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Boroxu.-Ho ewe u Ty#t sambruti Tpeba, wo oahak Maitie Ao HOAOBuHDI
XIV. sbka ue uyrn u He BuabTH B rpamorax o Boaoxax, ecau ndaz cum
umenem ,Pymynos® xoueme posymbru. M ce marypaabuo, 60 na npumbp
Haiinosbifime gokasarocs, wo BoiBozy Doraama, sikii ndsaubiime 3aocHo-
BaB kHasbecTBo MonzaBcke, Mmexu pokamu 1334.—1335. magspckii
xop. Kapa l.noceaun?!) 6pis B Magapuuntb, a npuitmios BOH ua Cep6ik 2).
[164 magapckum kop. Ayaosuxom . ceit BoiiBoja Borgan 3 csoumu coi-
HaMH M YHCAeHHbIMH Boaoxamu TalikoM, 6€3 A03BOAY KOPOASi OCTaBMB
MaeTku cBou B Mapamopowh u nepeceamscs g0 Moasasik. 3a cio ue-
BBpHOCTD K KOpPOAIO Ma€TKM €ro mpHMaAd Ha KopoAsi. A noHexe npumb-
poM cBomM Bce 60Abmie M 60Abiie BoAoxOB npurAraru M BbIBEAH H3
Mapamopoma 40 Monaganib, kop. Ayaosuk Boiickom nyctuBcs 3a Hiumy,
IWO6Ghl MX CHAOK HaBEPHYTH M TPUBECTH Has3aj, H MEPENHHATH AaAblie
BoiceaeHsi. Ho ce He yaarocs kopoaro ubakom, A ogHa yacTs nda
nposogom Danka, cbiHa moasaBunus Caasa, soitBoapt Mapamopomckoro,
u Apara npukAlounAacs K HeMy, TaMm cMbro 6opoAucs 3a Hero, morom
Ke Tam 3o0cTapuBliM 3eMAb M BracTp cBolo, 3 AygoBukoM BepHy-
aucs Ha Magsapuuny, rae socraanm semab u maerkn bBorgana B Mapamo-
powk, B noaysnesdit ero uactn koro pbk Bounasu (Vis6) u Hant (Iza)
MaeTOK, HasBaHHbiii KyHs, 3 ceramu Moa, Baukos, Keershiuds, Moiize,
Bopm, Keersepcre3). Borganoso mpicerens crarocs pokxa 1350—1354,,

Conflucbant, ibique vivebant, uxoresque sibi ducebant Ungricas, quas a Latina religione
in suam Christianam fidem perduxere usque in hodiernum diem.“

) Fa. Anjoukori okmanytar, IlIl, 201. ,Nos Karolus... rex... significamus...
quod anno domini 1335. accedens ad nostram presenciam... frater Ladislaus... archi-
episcopus Colocensis aule nostre cancellarius... proposuit coram nobis... quod cum
ipse ex destinacione mandati nostri causa habendi tractatum de transitu et translatione
Bogdan woyvode filii Mikula de terra sua in Hungaria cuius translacio per maxime
tunc imminebat, per plura tempora duravit... Datum in Wysegrad ... a. d. supradicto.“

2) Dr. Karacsonyi Jan. Régibb lakosok-e hazankban a rumének [vagy olahok]
a magyaroknal ? Budapest 1890. [Haller Jozsef, Torténelmi hazugsag] p. 728—9. , Az
orosz évkonyvek bizonyitjak, hogy 1V. Laszlé a Balkan tartoméanyokbél segitségil hivott
rumeneket a hédi esata utan [1280.], Marmarosban és a Fejér koros mentén [inter
Mores et Ticiam] telepitette le... Bogdan Galambécz tajé karol tehat a mai Szerbia
keleti részérdl iott hazankba.“

%) Wenzel, Kritik fejt. Marm. p. 340—1. Fejér, Cod. Dipl. IX, 3. r. 469. ,,Qiod
Balk Jilius Saaz Moldavus, wayvoda Marmarusieusis adhuc in terra Moldavana Reégi
fideliter adhaeserit, ibique ¢omplura vulnera, amissis servitoribus suis pro Rege siistin-
endo, terrasque proprias et jura ibidem relinquendo Regem in Hungariam secutus fuerit®..
nosas ce kopoab Ayzosux zapyer ,ipsi Balgh et per eum Drag, Dragomer &t Stéphano
fratribus uterinis possionem Kunya vecatam, ¢cum appertinentiis Jeod; Bacskou; Keetvisou,
Moyze; Bors; Keettzetste ii Comitatu Marmaros exist, quae per infidelitatem et notam
Bogdan wajvodac, ejusque filiorum, qul terram Regis Moldavanam oecupantés i, ¢ontu-
meliam Regis moliuntui eenservare“. Has rpamorsi mpd\aﬂa xopean Ayasodima .

poKé 1365:
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sk ce Benuea aoxasye!), a rpamora kopoas Ayzosuka l. ogHOCHO cKasaHbix
maeTkOB BbpubiM cBouM Dank u Jparosu nucana e poka 1365; Ho yxe
poky 1359. kopoab AyaoBuk TO Kaxe, wWo ,ynopsiakoBaHe 3emAl mamol.
MoasaBckob, restauracio terrae nostrae Moldavanae“ ckduuena?). Chb
camb cbinbl BoiiBoabl Caasa, Jpar u 6paTs €ro mpoTAroM 4acy CHAbHO
po3mupuAM MaeTKH cBou B Mapamopows, B cychaudit Yroub u B xymb
Cyxmapckoit. Poxy 1378. a. 2. Hos6ps oaepxaB Adpar o4 xopoas 3amMmok
Kupanbrasckiit 3 BchbmMu npunagrexmauumu ceAamu’), 104 KOPOTKHM
yacoM cTaB xymaHoM YrodaHckuM, ychbecs B 3amky Kupaabrasckdom
(Nyalabvar) u sk wHacuabHbii, pos6uaukob HaTypbl YoroBbk ynpasass
CBOMMH M TaK NpUYMHHB M TO, sk Kaxe Komdromy?), wo ue cmorphs
u npuBuAebB CBOMX NOAAaHHBIX, 110334 IO rpPOMajsiHe KOPOABBCKHX ceA
BbIceAUAnCs 40 Mapamopoma u TaM ZOCTaAM OPHUTYAOK B KOPYHHBIX
ropoaax, BMbcTO xe cux 3emreBAagbAbubE noceAsAMm  BOAOCKY a6o
PYCbKy AIOAHOCTbD.

M abiicho B cbm yack moraum saceautncs mureab ThIX BoAOCKHX
cen, skb u Temepp cyTb BoAockd, T. €. Xouy KasartH, kKoTph nepeitmian u Ha
Ham Bbk sk Boaockbh. Ho apyrh, nepefimosurb sk pycbkh ceAa nma Ham
Bbk, Menbk TO BHAUTBCH, WO pycbKuMu 6birn yae us modatky. Ce jokasye
TO, IIO Mbl He MaEM JOKasa Ha TO, WIOGbI GBIAO pYMyHCbKE CEAC
CTarO0 pyCbKMM Maiixe nda munysmumu phbkamu. Jare ykasye MHOropas
M pycbka Ha3Ba caMOro ceAa. PymyHnl He gaAu 6bl pycbKy HasBy
cBoeMy ceAy. [loszag ce pycbkbh ceaa 6biam u3 mouvatky: Kpusa, Uepna,
KoMaym u npou., xoTb Moxe B rpamoTax u HasbiBaioTcsi: ville olahales.
Ce camo croutb u Tpeba HaM AepXKaTH Ha 3aAl0fHeHE A0AMHbI Bopxasni,
rae B chit nopk noecrara ,cAaBAHCKa KOAOHIA® 60 Ha CIO OKoO-
AHLIO, IK KopoAbBCcKky BAacHOCTh Beenh cBoumu BO#BOAaMu ‘U KeHe3aMu
npuxoaurd u ychbaucs Pycumbt. Tak ychaucs, sk Komapomiii TBepAuts,
B Mapamopowh, B DBepery, mwo Aerko umnro B cux ewe wmaiixe mhakom

1) Wencel, ibid. _

2) Ibid. ,Lajos kiraly t. i. 1359-ben mar a ,restauratio terrae nostrae Moldava-
nae“-rél mint befejezett tényrél szol.

%) I'pamora aaposans B Byzanewrth: ,,Orszagos Levéltar D. L. 26566*.

%) Komaromy Andr.,, Nyalabvar és uradalma, Szazadok 1894. p. 504. ,Drag
vajda erdszakos, ragadozé ember volt, ki egy csoppet sem torodott jobbagyainak ki-
ralyadta prihilegiumaval. Maramarosbél Nyalabvarba tette at lakasat s rovid id6 mulva
az ugocsai fSispansigot is megszerezvén, nemcsak sajit birtokain, de az egész virme-
gyében kénye kedve szerint uralkodott. Ugylatszik, hogy a régi kirayi vendégek zGme
ebben azidében el is koltozkodott Nyalab tartoményabol és a marmarosi korona varosokban
talalt uj hazat. A foldesurak részint a maguk o!ah jobbagyait, részint az akkor tajban
bekoitozkodd ruthéneket telepitették helyiikbe. Kiralyhazat, Szaszfalut; Veréczét egészen,
Ardét felében, kdzonségesen oroszoknak nevezett ruthén népek lakjak ma is“.
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KkopoAbBCKMX MaeTkax, a orcu nepediman u 4 Yroub!). Bbaeuxii Boit-
Boaa Kapacun, 3 coivamu Cepeuen a6o Capauun, Huxonraii, Barauun u
Pyraui, Borrunae abebr pokocoBekb, u poka 1351. npaBorsaTbes 3 HuM
uamemrh Apaosckb 3a ceaa Uunrasa, Lllapa, Paxoseup, Mmctuueso, Ja-
6oAll M moxajaloTb 04 cbiHOB 6haeuxoro BoiiBogbl, mo6bl B¢k Th MaeTku
MM BEpPHYAH, MO3asiIK CYThb YaCTAMH Ma€TKa UX apAOBCKOT'O M POKOCOBCKOIO
M OHW HECNPaBEAAMBO 3aHAAH WX, XOTb H B HMX — fIK TPaMOThi?) Ka-
AyTb — &iloTb BoAockb ocagumku. Oxoro p. 1373. 6bareuxh wamewh nda
nposogom loanna u Keaemena cbinds Makcuma nanaau Ha Apads u
criycrommad u #066azbs Kynkamu corHaam u Bchbasxh macuabcTBa 3pO-
6urn, sk rosopatb rpamorbid). Oxoro p. 1385. uamewrd 6bareuxh u
aunenxb sanpaBoTuAMm apioBckux, u co6b nmoxagaam ceaa Hmcruueso
u Pakoseup. Poka 1389. oanak yrpatuau npaso u apaosckh 6bian -3aBesend
B cb maerku. B rpamorax 6baeuxh u anneuxh ameirh naswiBaloThbCs BO-
arockumu (vlachi)4). Ho sbpositHo ce Tak cTomth, sIK M 3 cambiMu ce-
AamH, KoTph 04 mouaTky MaroTb pycbkbh HasBbl, M Ha CKOABKO 3HAETbCS M
Pycunamu 3aceaent cyrtb. Lllo xe Boroxamm xamyrncs, To ndg nancTBOM
BofiBoAbI M AynaHa Yrouckoro Jpara, fKOro Z0SBOAOM MOTAM OJHHOKO
a6o moceauTHCs, a60 TMOCEAMBIIMCS mepexe MO30CTAaTH, AETKO MOPO3y-
mbTi, nosasxk B TOH nopk poda dpara oa Mapamopowa go Cyxmapa

1) Komaromy, Hunt Pazm. nemz. ugocsai agaz. Turul, 1889. p. 159. ,...a maira-
marosi és beregi oldalon a szlav és olah letelepedés kapuja nyilt meg... s alig par év-
tized elteltével népes kozségekre akadunk a hegy oldalakon a Borsa folyé volgye egy
egész szlav gyarmatta alakul. A kiralyi birtokok mindeniitt vendégszeretdleg
fogadjak a bekoltozdket.. Vajdaik, kenézeik vezetése alatt megszélljak Maramaros és
Bereg teriiletét, mert hiszen ott kiralyi birtok még csak nem az egész fold, de atjonnek
Ugocsa varmegyébe is, hol Karacsin bilkei vajda, Szerecsen vagy Szaracsén, Miklés,
Balacsin és Rugas nevii fiaival a rakaszi erddségeket irtja, mert most az is a kiralyé,
és ha a huszti varnagynak nincs a dolog ellen kifogasa, a Hunt Pazmanok ugyan meg
nem. gatolhatjik letelepedésiiket. De egyszer csak a kirdly visszaadja czeknek elkob-
zott javaikat, és beletekintvén régi leveleikbe, kévetelik a bilkei vajdafiakté], hogy
Csongva, Sard, Rakocz, Misticzd, Dabécz, Kétkapolnamez8 nevii birtokaikat jogtalanul
ne bitoroljak tovabb, mert azok — barha olah telepitvényesek laknak is rajta — Rakasz
és Ardo tartomanyat képezik*.

?) ,Az Ujhelyi cs. levéltaraban“, xame Komaromy, ibid.

3 .Eredeti oklevelek az Ujhelyi csalad levéltaraban kaxe Komapowmiii ibid. p. 162.

%) Komaromi, ibid. p. 164, ,Karacsin vajda ivadékai tehat jelesen Ba'int [Bala-
esin] a Bilkei, Szaraczén a Lipcsei csalad &8se, kifogast emeltek a Hunt Pazma-
nok visszanyert fo'desuri jogai ellen, s a Rakasz koézelében fekvé Miszticsét ésRa-
koczot maguk orokének vitattak. Porre kerilvén a dolog, Szentgyorgyi Tamas orszag-
bir6 1385. felpereseket elutasitotta keresetiikkel s azitélet jogerére emekedvén, aleleszi
konvent Maria kiralyné meghagydsira mar épen be akarta vezetni az ardai nemeseket
a szoban forgd jo6szagok birodalmaba, midon a bilkei és lipesei oldh [vlachi] nemesek
megijelenvén a helyszinén, ellenmondasukkal a tovabbi eljarast megakadalyoztak. Ekkor
az orszabiré allitolagos okleveleik felmutatasiara hatarnapot rendelt... s minek utana
alperesek. okleveleiket eladni nem tudtak... 1389. jan. 13. az ardai nemeseket. .. Ré-
kocz és Miszticze birodalméba alperesek ellenmondasa mellett is bevezette.”

-
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yxe Bch 3sHauwbiime mbcra m ceaa odepxaB; ero 6biAM yxe TOTADbI
B Mapamopowd mnare cBo6osub kopyHosh ropoaoi, ero samox [yer,
Kupaabrasa u mpou.l). Ce nepembuurocs Amm cMmepriio BOHBOADI
p. 1400., koxu 3amok KupaAabrasckii MaB oAuH ropod ¥ 24 ceaa, Tak
wo /3 xynpt Yroun 6bina ero maerkom?).

Kpomt ckasanHoro To mox sambruri, wo Hurge He roBOpHTb.rpa-
MOTa O YIro4YaHCKHMX BOAOCKHX BOi#BOAax abo keHesdax, AMI
CAK HasplBaAuCH ceAa a6o A0gHOCTD 3).

HMuakme pgoasn ndosjanbix #o066azks Takka © ropbka mMoraa 6biTi
MeXHM TbIMH HENEpPECTAIOUMMH HACUAbCTBaMM, skb npopasuau Hamewsb,
ocobeHHO Mexu co6oio, caxk apAoBckb mameurh npotus [lepeiinisn u Baaun-
HO u npotus Apyrux. Hanajarots ogun gpyroro, naasarb, sSHHIIATh, 1066aabs
6a6upatoth, a Halloco6enukbiime ke TO, WO OAGupatoTh U BchMH cuaamu
YCHAYIOTbCS 0406patu rpamotel o4 Apyrux?). M cemy ne nomorao, e
yAerdaro Joaro ux Ho BbposTHO ewe orsAryano, wo o4 pora 1365. ma-
€TKH apAOBCKHMX HaAMeIrbB BbIHATE M3 ndA BAACTH KynaHa YrodaHCKOIo
¥ COCTaBASIIOTb TaK 3BaHblii ,cBO60AHbIA mymanar“S), 60 cuM npocro-
A0 ObIB mepejaH MOBHOBAACTH CBOMX 3eMAeBAazbabubs M He MOr Matu

MagHOTO peKypca.

Cax nepefiman cb yrouanckb mbcra m ceaa u B Hopbimik wac.
OJAHOCHO pYCbKOro XapaKTepy AOCTAa TpU3bIBATHCHA Ha TOT (aKT, AKik
npusoauth kOuueMm XVIII. croabrs nucarear Chpmaiib), korpniii B cBobM
TBOph BbIYHCAMB uHcTO pycbkux ceAa 26, a mbmaunix pycpkux 16, pa-

1; Komaromy, ibid. p. 165.

?2) Komaromy Andr. dr., Nyalabvar és uradalma. Szazadok, 1894. p. 504—8.

3) Komaromy, ibid. Nyalabvar, p. 503. ,Ugoesai olah vajdakrél vagy kenézekrdl
sohasem torténik emlités, s6t még annak sincs nyoma, hogy a bekiilt6zk6dé olahok
iradékai foldes urakka, magyar nemesekké lettek volna. Mindazon altal a varszolgalaton
kiviil katonaskodni és tartoztak. Lajos kiralynak 1362, majus 15-én kelt hadba szallé
parancsa szerint a Nyalabvarhoz tartozo olahfalvak fegyveresei Himfi Benedek szath-
mari fdispan zaszloja alatt vomultak a harcba.“

%) Komaromy, Nyalabvar s urad. Szaz. 1894. p. 510. ,Ebben az idéhen Nyalab-
varanak elég dicstelen szerep jutott. Valosigos rablo .fészek volt s varnagyok — Pe-
rényi Miklés életében Dacsé Laszlé és Fancsikay Majzes — fegyveres szolgaikkal biin-
tetleniil garazdalkodtak az egész varmegyében... Természetes dolog, hogy &k sem
hagytdk a maguk igazsagat... Raboltik, pusztitottdk joszagaikat s legfébb igyekeze-
tik az volt, hogy okleveleiket hatalmukba keritsék.“ — Ib. p. 511. jegy. 7. ,, . . . A Perényiek
hatalmaskodasaira ' nézve a szirmai Kalés és Ujhelyi csaladok levéltaraiban bdséges
adatok talahatok.“

5) Komaromy, A Hunt Pazm. nemz. ugacsai ag. Turul, 1889. p. 161. 167. jegy. 1.
sEredeti oklevél az Ujhelyi csalad levéltaraban.“ 1365. maj. 30. — Tyi Komapowmiit
MSYMCANTb 60TAaTO HACHADCTB.

6) Szirmay Ant., Not. Comit. Ugoch. npuses. y Biederman, Op. cit. Die Ungar.
Ruthenen, II. 71. Anmerk. 1. — ,A. Szirmay filhrt in seinem vorzietirten, um das Jahr
1795. verfaszten Werke 26 ganz und 16 theilweise von Ruthenen bewohnte Ortschaften
des Ugocsaer Komitats auf. Darnach scheint es als hatten in der Zeit von 1787—1795,
viele hier seszhaft gewordene Ruthenen wieder zum Wanderstab gegriffen, was auch durch
die Wahrnehmung, dasz damals immer mehr ruthenische Gemeinden weiter gegen Siiden
emportauchten, bestatigt wird,“




60'.

aomM 42. XoTb ce YHCAO O4HAaK ME€HUIE € 04 TOrO YMCAQ, fAKEe GbIAO CTa-
HoBAeHO p. 1787. npum HapoaouncaeHo HapogHocTel, Torapt 60 6biro
cnucano 49 pycbkux cerl), uoro mpuuMHOIO MOrA0 6BbITH TO, LIO MEXH
pokamu 1787—1795., sx Buaepman sambuae?), muorb us Pycunds yxe
MOCEAUBIINXCA M3HOBAa MYCTUAUCS Y MaHAPOBKY.

‘[lo sxe mucro € Pycunods B Yroub B Haiimosbiimdii 406%, yxe us
OYaTKy B BCTYNHOM cAoBL ckasano.

Koneuno, mo ogHocutbcss k 3aceaenio Pycunds nda xop. Aaau-
caaBom [V, p. 1285., sbinaaTuro6bica 3aHumaTHCa Jaerafiabwhitme cum
NMbiTaHEM, HO Ce Tenepb HeMOxAMBO, 60 aHu mbcTa, and wacy Ha ToO,
XOTh CeChb BONpPOC TbhiM HHTepecHbilmili, wo croeunli € 3 60poTb6oI0
3 Kymanamn u Tarapamu, u csik u 3 3aceaenem Pymyuds, mwo maro nepesxe
BbICIIE CIIOMSHYTO, M IO € mucarterb, korph cux AepxaTb UckAIOUMTEABHO
pycbkiumu 3sacereHusmy °) u ce us Kubsa u ero oxoamgh, wo mo-
ceauancs B Mapamopowrk u Bepery, a ocranku ux B Apyrux mynax
[16axapnarckux.

dactv bBor, apyriit pas Bepuemecs a0 cero!
(IIpoaobxens cabaye).

1) Biederman, ibid. ,Bei der Nationalitaiten Konscription im J. 1787. wurden im
Ugocsaer Komitate bereits 49 ruthenische Gemeinden gezahlt. Manche darunter waren
kurz zuvor aus den Triimmern magyarischer Dorfer erstanden. So z. B. Magyar-Kor. jath
und Hetény um das Jahr 1754. [A. Szirmay, Not. Comit. Ugocs. p. 86. und 133.] —
HU azarbme I crop. 79. sambrka 3. ,Csaplovies gibt in seinem 1829 erschienenen
»Gemilde von Ungarn® (I, 159—162.) die Zahl der magyarischen Gemeinden des Ugo-
csaer Komitats oder vielmehr derjenigen, wo hier Magyaren wohnen auf 33 an ; ferner
die des Beregher Komitats anf 69, die des Ungher Komitats auf 53. Es seint in desse - 'as
Csaplovics sich im Algemeinen an die Ergebnisse der Josephinischen Konscriptie»® “c.“

?) Biedermann, ibid. II, 79. Anm. 3. ,, ... Bei der Nationalititen Konseri, lion
im . Jahre 1787. wurden im Zempliner Komitate 120 vorwiegend magyarische Gemeinden
gezahlt neben 3 deutschen, 170 slovakischen und 158 ruthenischen; im Ungher Komi-
tate 58 neben 65 slovakischen und 87 ruthenischen ; im Marmaroscher Komitate 5 neben
einer deutschen, 88 ruthenischen und 50 rumaianischen; im Beregher Komitate 70 neben
5 deutschen, einer slovakischen und 190 ruthenischen. Seither haben sich Zahl und
Umfang der magyarischen Gemeinden im Ruthenen Gebiete neuerdiogs stark vermin-
dert.“ — Buzepman nucas s p. 1862. u 1867.

3) loan. Opanait, Hcropia o Kapmato-Poccax, (8 Marepiaast n. n. Bospoxaenis
Kapnarcko#t Pycn). Absos, 1905. cr. 63.—64. ,Uerseproe nepecerenie Poccisn 6biro B
uapcrBoBanie Baagucaasa, xopoas Benrepckaro. Baagucaar meras ormerurn Tarapam
u ux conepuukaM Kymanmam sa o6ugbt HaHeceHbiss Yropckoit 3eMab onycromenieM oHoOH,
B 1285. rogy momwenx soiinoro mporus Tarap m Kymanos m B3ar MmHOxecTBO M3 HuX B
naba... Baagucras Bosspamasich ¢ Boiickom n nuabuuniMu upes Kies, rab no ceuab-
TEAbCTBY OMcaTeAell MHorie pyckie, koHeuHo cb coraacia [IpaBureabcrsa, coeguHHAMCDH
¢ ‘HuM... Cero Pocciiickoro napoga wactp moceamracr B Mapamopycckom ['padersh, uacts
c cBouM Boesogoio B Bepexckom I'padereb; a ocraabnas wacts B YmaHckoM, 3emn-
auHckoM, A6a-HoBorpoackoM, Copouickom u Cenemckom ['pagersd“. — Ouesnano,
omu6ka 10, 4ro Kop. Aagucaas IV, xosgus nHa Pycu y Kiesy!. — Jpyrb nucareab wnm-
mIaKk HSYMCASIOTb. Boicme yxe cnomsanytbiii Beneaun. I'pym :Beknii op. cit. L. 199. To kaze:
wMirpagis Pycuuis B Yropmuni, nouaBmu oz Aama go Wegopa Kopsrosuua, saki Bu-
Kasye msHiima yropcka icropiorpadia JAaA o6sicHEHA pycbKol KOAbOHisalii, ce mo-
YacTM HENEBHI, MO YacTH HesHauHl ¢akTn..” A B sam. 2. goagae: ,Bonn BuumcireHi Hnp.
y UYepnira [I. c. 146]: Pycunu npuxogsars va Yropuwusy uotupmu HaBopoTamu : 3 Yrpamn,
sa repuora Tokca, 3 [Ipeacrasoio — xinkoio Koromana i 3 QPesopom Kopsrosuuem®,
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. Cran pycbkux uepxseit nepea n ndz en. Muxanaom Man. Oabmasckuam: a) unc-
a0 Pycunds saraabmo m ocobenso; nepmb uepxsu, uepkoub ognocunni; en. Tapacosuy,
Ae-Kameanc (cobop caboaukiii p. 1092, co6op ocrpuxomekiii I. p.{1102. u co6op xop.
Konomana L p. 1112 - 3). 6) Ilporoxon Busurn en. Muxaura Man. Oabmasckoro B xynh
Yroua p. 1751. — 1IV. Cran pycbkux uepkseit no enuckonds Muxamad Man. Oapmas-

ckdm, saraapo: a) Cnucane napoxiit poky 1775. 6) Ynopsakosane mapoxiit poky 1797.
8) Cran uepkseit p. 1847. n 1915. — V. Koneunb rbicabgm?).

w

[lI. Cran pycbkux uepkseii nepea U no4 emnuck..
Muxanrom Man. Oabmasckum.

Ao
4 3ajady Haumy Tak HCNOBHMMe, mwo 6GyjieMe 3aHuMaTHCA yucAom Py-

cuHdB nda Kopoasimu ApnajosuuaMu, WO YK€ M BbICHIE CIOMSHYTO, KOAU
ssbaaauncomé npo uyucao Pycunds, saceausmmxcs npu kopoato Auapiiod).
[Tocemy oco6enno sanmmaTtucs 6yieMe craHoM uepkBe#t xynbl Yroua
M LEepKOBHbIMM OJHOCMHamuH ndZ emn. TapacosuueM, Jde-Kameaucom ax
ao susutbi en. Oabmasckoro p. 1751.

a) Uacro Pycunds saraabHo ¥ 0cob6eHHO, nepmb mepksy,
nepkosHb oguocunn, en. Tapacosny, Ae-Kameanc.

Ilo wucro Pycuuods, a6o sk BugbaucbMe rpexo KaTOAHKOB, K rpa-
MOTbI yKasyioTb, 104 koporsmu Apnagosuuamn 3 novarky XIll. croabra

1) [lepma wacTp mosBuAraca Boimedarasa B ,Haykosdm 36opuuxy” Tosapucrna
»IIpocsbra® B Yamropoab sa pox 1925, crop. 117—176.

?) pnaartok: Buitarn us mepea (us abronmen mazspckoro AHomnMa) 6yze me-
gYaTaTACA B JaAbIIOM POYHHKY.

) Tana. suicm. I wacrs, crop. 138, 142, 145 sqgs.
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6yAO BeAMKE, TO yiKe Mepexe CTAHOBAEHO, MEXH NPOYMM ThIM, IO POKY
1204. nana Muuokenri# III, a 30 pokamp ndazubiime nana [puropiit
IX. npunumyre magspckomy kop. befiab IV. o oaudm oxpemdm enu-
ckomy ux!) m 3aocHoBaHio enuckoncrsa. Ho ce uucro yxe u B Xl cro-
AkTiI0O 6yA0 Beamkoe, ocob6eHHo Ha koHuk Bbka cero, sk ce Joxasye
co6op xop. Aagucaasa I. poxy 1092., noaepxannii B 3amky y ropoak
Ca6oaq, myner Tob me Caboauckob, cychbanob 3 mamoio ¥Yrouor. Ce
6bie kopoaksckiii co6op (kiralyi zsinat), sk To Mazspckb mcropukm Ka-
AyTb, Tae nocab HepkoBHbIX 3akoHOB ndA npeichbaaTeAbCTBOM KOPOAS
yuyactBoBaAu Bch emmckonnl, a66arpi u BhiGpanygb Hapoaa, o kpomb Toro
NPUTOMHbI 6yB M BECb KAMP T. €. CBAILEHCTBO, AaXe M caM Hapoa>),
¥ Tak 3rojoro Bchx craHoBaenb saxombl, axb sk Takkh nombmend cytb
MexH JepxaBHbiMH 3akoHamu 'Magapmunn®). B cux 60 3sakomax cyTb
takb, sxb saBHO mepeGpanb cyTp M3 rpeveckmx kaHOHOB, IO AMII TakK
MoxHa PO3yMBTH M MOTOAKOBATH, IO yXE MEPEXE YHRUBAAUCA B pEAH-
rifiudm mutio Magapuuubl. A k ceMy He nojalTb A0BOAbHOB NPHUYHMHBI
a60 OCHOBbI OAHOCHMHBI M 3BsA3b MazsApwuHbI 3 FPEKO-BOCTOYHBIMU HMITE-
paTopaMH, U 3 PyYCbKHMH KHA3sMHM, HO 6€3yMOBHO JOIyCTHTH Tpeba, IO
Tyt Ha Maaspuunh noscrogy BeankuM uncaom muan BhpHukH, kb xuAn
M yNpaBASAHCS TepeAPeYEHbIMH IPeveCKMMH LepKOBHbIMH 3akoHamu (ca-
nones). Ce sBHoe zbro, sBHBIE dakt?).

D) T'asna. mob ,,Jozatkn x mcropib Pycundr m pycbkux uepkseit B Mapamopommn
B ,Haykoseim 36opunxy [Ipocsbra* p. 1922, p. 150.

2) Ce sBHO Kame BCTYNHE CAOBO CHX CAMBIX 3aKOHOB. ,Regnante'creatore et sal-
vatore Dom. nostro I. Christo. Anno incarnationis ejus 1092. XIII. Kalendas junii (21.
Mas), in civitate Szabolch, sancta synodus habita est praesidente christianissimo un-
grorum rege Ladislao, cum universis regni sui pontificibus et abbatibus, nec non cunctis
optimatibus, cum testimonio totius cleri et populi. In qua sancta synodo canonice et lauda-
biliter haec inventa sunt decreta“. Corpus luris Hungarici, Budapest, 1899. 1. 50.

%) Corpus luris Hungarici, Magyar Térvénytar. Budapest. 1899. I..50—74. De-
cretorum lib I -IL v

1) Karacson Imre, a XI. és XII. szazadbeli magyarorszagi zsmatok Gyér, 1888. p.
51. ,Hazénk akkor kézvetlen szomszédsigban volt a gérdg csaszarsiggal Magyarorszag
és Byzanc kozott akkor mar igen sirii volt az érintkézés... az orszagban megsokasod-
tak a gorog egyhaz hivei. Bizonyitja azt nemcsak a fenntebb mar emlitett, sz. Istvan
korabeli veszprémi gorog .zarda, hanem az is, hogy évekkel utébb Endre kiraly. is
Visegrad kozelében gorog szerzetesek részére kolostort alapitott. A gorogok tehat
nemcsak az orszag keleti részeiben, hanem nyugat felé is el voltak terjedve, s igy
kdnnyen érthetd, hogy a gordg egyhazban divé fegyelem ‘és jogszokas befogadésra
talalt &’ széltében, elterjedt Magyarorszagban is. A gérég’ egyhaz canonjoga a papi
hazassigot bizonyos megszoritissal megengedi, s azért mindén ez a magyar papsig
kozott is elterjedt, ez nem a nyugati egyhazban elterjedt visszaélések terjedése volt,
hanem inkabb a gor6g egyhaz jogi elveinek elfogadasa és életbe léptetése, elsSben
csak szokas és gyakorlat képen...“ “
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Ch- sakonbl co6opa caBOAUCKOro OZAHOCATbHCS K xeHHTbGh cBswen-
HUKOB, K PO3BOAY CYNpPYXKCKOro mAmp6a, K MOCTaM M K NMPHHOCAM lep-
KOBHbIM. 3 OrAsily KeHUTbOBl CBAIUEHUKOB pPUMCKiHl amocToAbckill
TIPECTOA y#e 04 napy AecATUALTb noxajaB MOBCIOAbI NEPEBECTH LeAHGaT
cesimenukoB. Poka 1074. cobop pumckiii Boinopks, 1o cesiuennkn JoBxub
6miTh Hexenarh!), n mana ['puropiit IX. nosciogs: ycurosascs mMexu Bhp-
uHukamu ce nepeBectr. Oauak B co6opb ca6oAuCKOM A03BOASIETHCS He-
HATb6a CBAlEHMKOB?) Ha uyac, sAK Kaxke cel 3akoH: ,J0KHM B chMm
OrAfAb 203BOAHTD BOAA annoCTOAbCKOTO npectoaa“. To
AHII TaKk MOX. MOTOAKOBaTH, 1o B Mazsapuuub 6biAn cesiwenuku, xotpb
KEHUANCA HE NMPOTHUB3aKOHHO, HO IIO XEHHAHUCA B MBICAM 3aKOHOB lep-
KOBHBIX T. €. Nepej mocBsuleHeM. A ce yxe m Torzbl AMm Ha Bocroub
y 'pexds n Pycuuds 6bir0o mpakTHKOIO U 3aTO AOKAa3y€ 'CHAbHbIH BIABIB
rpeueckob Aucuunaubbl u rpeveckob uepksu Ha Magapwuny. [Iporns-
3aKOHHY KE€HHUTbGY CBAUIEHMKOB, T. €. MO PYKONOAOXKEHIO, SIBHO He MNpH-
3HaE, HO HEBaXHbIM 3asABAsI€ H cobop caboauckiii’). Ce noreepaus Ha-
poaubiit co6op ocrtpuxomckiii nds kop. Koaromamom poka 1101 (a6o
1102)%) shpostHo nozepxannii B cBoux kamomax 31. m 325). Ho ewe

1) ,ut secundum instituta canonum, presbyteri uxores non habeant, habentes aut
dimittant, aut deponantur; nec quisquam ad sacordotium admittatur, qui non in perpe-
tuum continenciam, vitamque coelibem profiteatur”. Mansi, coll. concil. XX. col. 401.
— y Karacson op. cit. 16. 49:

2) S: Ladislai, Decret. lib I. can 3. ,De indulgentia ad tempus facto presbyte-
ris, ut cum uxoribus maneant. — Presbyteris autem, qui prima et legitima du-
xere coniugia, indulgentia ad tempus datur, propter vinculum pacis et unitatem Spi-
ritus Sancti, quo usque nobis in hoec domini apostolici paternitas consilietur®.

%) Ibid. can.l. ,Bigamos presbyteros et diaconos, et viduarum vel repudiatarum
maritos iubemus separari, et peracta poenitentia ad ordinem suum reverti. § 1. Et
qui noluerint illicita coniugia dimittere, secundum instituta canonis dgbeant degradari.
§ 2. Separatas autem feminas parentibus reddi iubemus suis; et quia non erant
legitimae, si voluerint liceat eis maritari.

4) Karacson, Op. cit. p. 96. ,,... ez esztergomi zsinat ideje bizonyara egy vagy
két évvel eldbre esik, tehat 1101. 1102-re. Csakugyan ezen idS legvalésziniibbnek
latszik ; ezen id8 eldtt azért nem torthénhetett, mert az esztergomi zsinaton a Il. Orban
papa altal tartott amalfii, piacenzai és rémai zsinatok hatasat vilagosan latjuk, sét az
egyik helyen még a 1100 évben II. Pascal alatt tartatt poitiersi zsinatét is...“ p. 98.
»- - . kimondhatjuk, agy az esztergomi zsinat Serafin érzek idejében tartatott, az 1101. év
koriil“. — Oguax zpyrb magapckh ncropmxu xaazyrs ceii co6op Ha Apyriii wac. Csk
Katize gesxnmu poxamu nepej 1092, 1. e. mepea ca6oauckiit cob6op: Dr Erdélyi Laszlo,
Magyarorszag tarsadalma & Xl. szazad torvényeiben, Budapest, 1907. p. 141., xorpmit
npushisaeci Ha Dr Karacsonyi Janos, Magyarorszag egy haztdrténete, sakii xragze ma
pox 1083. '

‘$) Karacson, Op. cit. p. 108. Can. 31. , A papoknak, kik a torvényes rendekben
hazasodtak, tekintve a gyarlosagot, megengedjiik, hogy annak médja szerint feleségeiket

9*
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abnue 36Au:xaecsa BOH k rpeyecko#t AucuunAuph ThiM, IO NO3BOAKTD MOCBs-
TATH, U B €NHCKOMNA, CAKHX KEHAThIX CBALIEHUKOB, €CAM Nepexe 3roJuThCs
Ha ce XeHa UX H O6BsA3yecs Ha BO3AepAKaHA!), U MO3BOAUTD, 1IOGLE
M cbiHbl MX HacAbjoBaam moroBuHy Bcero ux .HacAabicTBa B No406HDBIX
cayuasx?). Aum no oanomy ZécarsabTio, HaKOAM, Tak yKasyecs, ¥ pHM-
CKifi amoCTOABCKiii MpecTOA 3adABuB cBOE€ craHosuiue, ¥ nana Ilacxaa II.
BcloAa crporo nepesks mepexuk sakoub uepkosub, B mocabaubix pokax
kop. Koaomana shposatno p. 1112 a6o 1113. craHoBAeHbiii 3akoH, 11O
HKaZHOMY €NuCKONmy He CBOGOAHO MOCBSTHTH HHUKOTO B AISIKOHA, B BbiCUIIA
UMH, €CAH He npHoOblse YHCTOTY, H €CAM Xe XeHy MaB, M OHa He
3roAuTbCA Ha ce u He o6buse moao6ue®), u B 3araak sakomom sa6opo-
HeHo, 11o6b! #OHaTHIi MpecBuTepb a0 AiAKOH CAy:XHB npu oATaph, ecam
’eHa My He 3rOJUTbCsA Ha ce, W He npuobGbuse Bo3jepaaHs, B KOTpOM
cAydaio ozabkreHO ZoBaHa 6biAa KHMTH M BO3AEPHATHUCS OA Myxa CBOEro?).

PosBdacynpymxecTsa eme cuababiime yxasye Ha BeAukili BOABIB
rpedeckob uepkoBHOB AncCUMNAMHBI Ha Majgspcke 3akoHozascTo. Co6op
cabonuckiifi eiue 3ajepkaB NPRHUMI, IIO CYNPyXeCTBO HE PO3BOANTbCS
sa npearo6ogbiictBo cynpyroB, 60 XOTb H JO3BOAAECH, IO HEAOBXHE
Yy €AHO XHTH, HO AOKM XKHE CTOpPOHa BHHOBaTa, AOTH He cBOGOAHO He-
BHHHOHK croponb 3akArouuTH HOBe cynpysectso’). OjHak ecAu Myx Haiiae
moHy cBolO B npeao6oabiictsl 3 apyrum myxem u y6ie 10, a0Bmen 3za
ce orsbr zatu bBory me6ecHoMy, HO majHOb Kapbl He yCTaHOBHTb MpPOTHB
Hero co6op M J03BOAsSi€ €My, IIOObI M3 HOBa XKEHHBCH, €CAM xou9ef). A

megtartsak”. Can. 32. , Akik hazassag nélkiil vették fel a diakonatust vagy presbyte-
ratust, azoknak nem szabad meghazasodni®.

1) Ibid. p. 108. can. 11. [lo mbicak kanonds co6opa Tpyranckoro.

?) Ibid. can. 13. ,Végeztiik, hogy azon elhalt piispoksk vagyoninak fele, kik az
egyhazrél nem gondoskodtak, hanem csak fiaikat gazdagitottak, elvétessék és az egy-
haznak adassék...“

%) Ibid. p. 132. Can. 9. ,Nullus episé¢opus aliquem promoveat clericorum ad diaco~
natum et ultra, nisi prius continentiam voverit; et si uxorem habuerit, ex ejus fiat con-
sensu idem promittentis“. Colomani Regis, Decretorum lib. Il. cap. Y. Ca raasa mae
cakiii magmme: ,Bigami presbyteri beneficiis priventur®.

4) Colomani Regis Decret. lib. II. cap. 10. , Nullus conjugatus presbyter aut diaco--
nus altari deserviat, nisi prius uxore concedente et continentiam vovente locum gepa-
ratum et necessaria vitae temporalis ei provideat; ut secundum apostolum: uxorem
habens non habentem se esse intelligat®. Karéeson, Op. cit. 131—132.

5) S. Ladislai R. Decret. lib. I. cap. 20. ,,Si quis uxorem suam’ in adulterio depre-
henderit et in iudicium statuerit secundum instituta canonum ei poenitentia imponatur:
et peracta poenitentia, si maritus voluerit iterum eam recipiat; sin autem non, quam-
diu vixerint, innupti permaneant®.

¢) Ibid. cap. 13. ,Si quis uxorem cum altero viro adulterantem necaverit, Deo
dete rationem reddat; et si voluerit aliam ducat“.
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B Hacabgox ceb moaatauBocTH yxe co6op ocrpuxomckifi p. 1101 (a6o
1102) BbIpasHO J03BOAsIE MyXy MKEHMTHUCH B CAyyah mpeawoboakbiicTa
#eHbl cBOeb, €cAM TO AOKaxke, 3HOBa, — ecAu xouel). Bunopara xe #eHa
AOBXKHa OblAa JepxaTH sABHY MNOKYTY, HO “3HOBa ojJaTucsi He 6bino Lt
noasoAeHo. EcAu xe Myx He MOT JoKasaT mpeAloGosbiicTBa xeHbl cBo6h,
TOTAbl MyX MaB [OKapaTHCH TOIO CaMOI0 Kapow, a XeHa MOraa 3HOBA
oAzaTucs.

Csak me Ha yucTO H BbIDa3HO MPHHANO MaAAPCKE 3aKOHOAATEABCTBO
AWCUMOAMHY Trpedeckob LEepKBM M NPHNYCTHAO PO3BOA CYNpPYXKECKOTo
ma6a?). Cemy yxe sikoch nmpeaumos cam kop. cs. Credan, xorpoiii no-
3BOAMB, [0 €CAM fAKificb Myx HesbpHO 3aAMIINTD XKeHYy CBOIO 3aKOHHY
¥ 3aAMIIUTD M KpaMHy, X€Ha MOXke ro ueKaTd, JOKH X0Oue, HO 6CAHM XOue,
moxe Ha HoBo ozaarucsi’). Ceii sakon ndswbiime kop. Koaoman nepe-
CTaBUB, KOAM B CBOMX 3aKoHax W BbinoBkB, Wwo B npunagok npeaw6o-
AbiictBa, €cAn TO Aokamerbcs, npeato6oabiina ndasepmecs nokyrh, u
€CAH XOue Myx b, Hali momuputbcs 3 Helo, HHaue me ApPYroe Cymnpyxe-
CTBO 3aKAIOUMTH UM He cB060aHO?).

3 orasgy nmocrta kxop. cB. Crepan l. .3anbB oueBugHO Aucuyun-
AMHY AatéHcKOE nepxBm, 60 JOoKH nNpUKa3yé NOTpUMATH MNOCT AMII
B MATHHULO, SIK CE 3amajHsi LEPKOB AepX&aAa, a HE CyJacHO M B Cepejy,
AK ce rpeyecka UepkoB mpuiiMara’), To us agpyrob wactu co6op caboa-

) Synod. Strigon. c. 53. ,Ha valaki bebizonyitja, hogy felesége hazassagtors,
ha akar vegyen el mast; a ndt pedig, ha nemes, a hazassag minden reménye nélkiil
vereklést tartson, ha pedig a ko6znépbdl valo, a szabadsdag minden reménye nélkiil
eladassék. Ha pedig' bebizonyitani nem tudja, akkor a férj essék ugyanazon itélet ala,
€s a n8 ha akar menjen férjhez“... Karacson, op. cit. p. 110.

2) Karécson, ibid. p. 110. ,E térvények vilagosan a gérog egyhaz elvei szerint
a hazassag felbonthatésagat mondjak ki®.

%) S. Stephan. Decret. L. IL cap. 28. ,Qui extra regnum a suis aufugiunt uxori-
bus... si quis protervitate preditus propter abominationem uxoris patriam e{'fugent
uxor cuncta, quae ni potestate mariti habebantur possideat dum velit expectare virum,
et nemo in aliud coniugium eam cogere praesumat. § 1. Sed si sponte nubere velit,
liceat sumptis congruis vestimentis, et dimissis caeteris bonis, ad connubium ire...*
Cposr. Karacson Op. cit p. 37. — Dr. Erdélyi Laszl6, Magyarorszag tirsadalma a
XI. szazad tdrvényeiben. Op. cit. p. 85. ,A hazassdg folbonthatatlansagat szigoruan
csak Laszlé utols6 torvénye (1092.) és a Il. zsinat mondja ki, mig Szent Istvan és az
I. zsinat megengedték a sértett fél uj hazassigat a masik fél életében akkor, ha ez
gyiloletbsl kiilfoldre szokott vagy onként addssa és szolgava lett, s hazasagtorése
bebizonyult*

%) Colomani, Decr. L. II. c. 8. ,,Si qui uxorem suam coram legibus adulteram
probaverit, ipsa poenitentiae subjaceat, et postea si voluerit reconeilietur; aliter in-
nupti permaneant.

%) S. Stephani, Decret. lib. II. cap. 10. »Si quis in feria sexta ab omni christiafitate
observata, carnem manducaverit, per unam hebdomadam inchisus jejunet’. — A B
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CKifi TO cTaHOBHMB, ILO BeAHKi NOCT Tpe6a 3auMHaTH Jopas no HeAbAu
chiponyCTHOH, a He AMm Tpema AHaMu nd3gubiime, sk ce 3BblYalivo
poburocs B raTHHCKOH uepkBu 04 Tak 3BaHob mnomerosok cepeant!).
M aoaae, wo ecaum Ha ce uymosemuad Aatmubl, wo Ty# osHavyae HMranisme,
3rOAMTHCA HE XOTATb, Ha#h MAyTb, rAe XOTATb, HO rpomb Ty# npuabanb
Ty Halt Ammarts. Bnpoubm m To He Moz He 3ambTuTH, IO €cAm nbct
B Torjamudi Maaspuunb n e srogxosascs 3 o6bruaeM pumckob uepksy,
OAHaK M3 cero euwe KoHeyHo He cAbaye, mwo ce yxe u3 rpedeckob mno-
ctHob gncuunaunbl nepe6pano 3ato, 60 B ceft yac M Ha Apyrux Kpasx
3anajza ue 6yB ogHakili, Ho Mbcramm zosuiifi a6o xopoTwiii®).

Apyry Taky cxOAHOCTb 3 rpeyeckol0 AHCLHMIAMHOIO yKasye co6op
caboauckifi B raasb 11., rge nmosropsioun sakon cB. Cregpana, wo no
aecarb chka cocraBasam oaHy mnapoxiio u BhpHukH nx o6Bssanbt Gyau
coBbcTHO XoAuTH A0 LepkBH B Heabaro u 60Aburk cBaTa, ecam xe Th
cera oTaarenl 6binm, M MHOropas mnosaa He ao6py morogy a6o zopory
He MOTAM HTH O LIEDKBH, TOTAbl A0B&HbL 6biam ogHoro phpHmKa mo-
cAaTH A0 1epKBU o4 uMeHH Bchx, skiit 06Bsi3aHblil 6bIB MPHHATH 40 LEepKBH
3 naaugero u npudectu Tpu xAb6bl u cebuky Ha oarap3). Ce camo nos-
Topsic U cobop ocrpuxomckift ndsgubiime?). Oguak cakuii obbiyail yxe
B nepmmx Bbkax HaxozuBcsA MexH XpuCTisHaMM, sk Ce CIOMHHa& |ep-

cap. 9. npukasye Credpan mocrute B mocth ,,quatuor temporum* u He Z03BOAsIE uepes
ubay nocray z06y mscosgbms. Ceit To DOer TakMM MMeHeM AMW AaTHHCKA LEPKOB
Maaa.

1) Ladislai Deecr. I. . 31. ,Latini, qui ungarorum consuetudini legitimae con-
sentire noluerint, scilicet postquan ungari carnes dimiserint ipsi iterum in secunda et
tertia feria comederint, si se nostrae consuetudini meliori non consentire dixerint,
quocunque volunt eo vadant. Pecuniam vero quam hic aequisierunt hic relinquant; nisi
forte resipuerint et carnes nobiscum dimiserint. Karacson, op. cit. p. 74. ,Hogy kik
voltak e latinok, kiket a zsinat emlit, teljesen bizonyosan csak annyi vehetd ki a sz&-
vegbdl, hogy nem magyar honosak hanem kiilfsldiek, valdsziniileg olasz kereskedék
vagy iparosok, kik nagy szammal tartozkodtak ekkor Magyarorszagban, de lehet az
is, hogy az orszignak &slakoit érti allatuk a tSrvény, mert az ezen korbeli torvény
konyvek és okmanyok a barbar népek altal elfoglalt orszagok &slakoit kivétel nélkiil
pLatini“ névvel jelolik“. — Jegyz. 4. ,Latini appellati indigenae, seu veteres incolae in
iis regionibus, quae a barbaris gentibus pervasae sunt. Du Cange. Gloss. 39

2) Hergenroether, Monumenta graeca, Ratisbonae, 1869., 64. y Karacson, Op.
cit. 74. jegy. 2.

%) Syn. Szabolcs. cap. 11. ,,Si quis in dominicis diebus, aut in maioribus festivi-
tatibus, ad ecclesiam non venerit parochialem, verberibus corripiatur. Si vero villae
remotae fuerint, et ad ecclesiam suam villani venire non potuerint; vnus tamen ex eis
nomine omnium, cum baculo ad ecelesiam véniat, et tres panes et candelam ad altare
offerat”. Decret. S. Ladisl. I. 11. — Cposu. cap. 19. \

* %) Cap. 7. 8. 49. Karacson, Op. cit. p. 72. jegy. 4. — p. 112. — Ch saxoum
noaae Katona, op. cit. Historia, III. 300—330.
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TyAisn u 3akoH cB. Credana’), a noésgubiime u co6opa caboruckoro,
AMII OGHOBASIIOTb C€, HO KOAM Yy AaTHHCKOM o6psigb ce o4 zaBHa nepe-
CTarO, B IPEYECKOM IMO30CTaAO U A0 AHECH 3 OTFASAOM NMPHHO Ca, sAKii
M AHECb NpUHOCATb BbpHMkM A0 uepkBu Ha cayx6y. Cemy noso6mo e,
wo cobop ca6Goauckii B ra. 30. cnommHae m Tak 3Bab AZymHOKH,
T. €. Th HeBOAbHHKH, KOTpPh cBO60oay JAocraru 3a cnacenie Aymb sxo-
rocb- BAACTHTEAS, OAHAK OHH J0BxHbB 6biAM, ecam g0 sikobeb uepkBm
npuBssanb 6blAM, cAyxuTH B TOH LepksH, HO Aumr cesmeHuky?). Cech
6biad Tak 3Banb ,Aubeprunu (libertini)“, xorph aocraru nosmy cso6oay,
M AHII A0B&AHE 6bIAM KOHYHTH Ty CAyxOy, Ha KOTpY o3HauyeHb 6biaM OCHO-
BaTeAeM, K Marsph, Bunsapb, aosub u nmpou. a6o nepconarbub caymaub
enuckonds. Koneuno cnomsnyTn Tpe6a M To, o B ra. 38. mexu aexpe-
TaAbHBIMH CBATaMHM CyTb Npa3siHHMKM M BAacHb rpeueckoro o6psiaa, sk
O6pt3anie, na Beaukoann 4 auu, Bosasumenie Y. Kpecra, cs. Hukonas?).

Co6opbl npuBejeHbIMH 3aKOHaMHM YKasylOTb, L0 YHCAO IPEKO-Ka-
eoAukdB B Maaspuuub yxe npu x6uum croabra 11. 6biro- 3HauHe H Be-
Auke, uHaue 60 He MO NOPO3yMBTH M TNOTOAKOBAaTH CEro BEAMKOro
PO3MIMPEHs] AMCLUMIAMHBI rpedeckob LiepkBu. '

Ce 3HauHe BeAHKe YMCAO T'PEKO-Ka®OAMKOB Aerko OGACHAE Ty 06-
CTaBHMHY, IIO0 KOAM M MEXH HAIIMMH Mpa-npeijKaMH IOLIMPHBCS PO3A0P
04 PUMCKOrO NpEeCTOAa, TOTAbI OHH CTaAM Xoautn n3 Maaspmunnt z0
kpato Kymands B Tenephmnubéi Byxkosunbh u MoazaBin x HecoesuneHbIM
enucKoNnaM NpHBHMaTH TaiHbl, mo3aj mwo pumcbkb nanel Munokentiit IIIL
u I'peropiit IX. xorban nocrasutu um okpemoro enuckona u ghiictao
noseabB nocraBuTM AAST HHX OKpeMOro Bukapia poky 1234,
AK ce Joka3dye BAacHe mucbMmo manbl ['puropis IX. g0 magspckoro kop.
Betiant IV.%), A ce ocobenno crontp o mymb Yroub u eb mureanx, sxb
'6biAM Haii6au3m: cychap Kymanos.

Apyrk cnomunbt BcTpbuaeme poxa 1285. B rpamorh kop. Aagu-
caasa 1V, rde mge caoso o sacenenio Baaxds, wo Boicme o6roBopHAH-

) Decret. S. Stephani lib. II. cap. 2. 7, 8, 34.

?) S. Ladiséai, Decret, 1. 30. ,,... § 2. Qui autem pro animarum salutem liber-
tati mancipati fuerint, eo tenore tamen,. ut ecclesiae serviant, ipsi nemini, nisi soli
presbytero administrent“. — ,Libertini sunt personae nulli domino- terrestri, stricta

obligatione, adstrictae, quin tamen nobiles aut cives sint“. Kelemen, Hist. Juris priv.
Hung. II. 300. Ilpusea. Karacson, Op. cit. 76. jegy.

3) S. Ladislai R. Decret. 1. 1. cap. 38. ,lIstae vero festivitates servandae sunt
per annum... Circumvisio Domini... in Pascha quatuor dies, s. Georqii Martivis... in
Peutecoste quatuor dies, Joanuis Baptistae... Exaltatio s. erneis.. sancti Andreae,
sancti Nicolai...“

%) 'a. Aug. Theiner, Vetera Monumenta hist. Hung. sacram illnstrantia, Romae,
1859. Tom. I. p. 331. Texcr npuses. 8 Hayk. 36opunky, Ilpocsbrnr p. 1922.150. sam. 4.
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come!). Cs rpamora 3ato Baxua, 60 B wbii kopoap Aajucras BblpasHo
no3BoAsi€ UM cBo6oay Bhpni u cBO6OAY OTHpaBbl CBOEr0 TIPEYECKOTO
o6psga?).

3uoBa crphuaeme cnomuubt o xynbk Yrouu u eb xuTeasnx rpeueckoro
o6psaa B 3aocHOBaTeAbHOH rpamMorh a66auib rpymosckok B Mapamopowb
n3 p. 13913). INarpiapxa koncranrunonoabckiit Aurosiit IV, Tyii nocrasase
MOHACTbIPb BHIHATHIM K3 N0 BAACTH E€IIMCKONOB H M0AA€ €0 UTYMEHY BAACTb
Has BbpHHKamMu M CBsllEeHMKaMH rpedecKoro o6psiia Ha BBIYMCAEHBIX
OKOAMUSIX M MEXHM CHMM BBIYUCAsteTCS M Yroua, Bopmosa 3 mpou.?).. Us
ceb me rpaMoThl sBHO M TO, 1O NOA BAacTelo ceb a66auib 6b1Am mocras-
AeHb cBAleHMKHM M UepKBH rpedeckh B CHX OKOAMUSAX U CAK BAacHe
TO, WO AbACHO 6bIAM yxe TOrAbl B CHX OKOAHMUSIX M LEPKBH M CBslle-
uukn, — oTxe u B Yrowh n Bopmork. Ce 60 BmipasHo kaxe rpamora
‘marpiapxu. — Ce came cBbjuntb yxme poka 1366. Boiganbiit poskas kop.
Ayasuka I. k mynam Kpamos u Kese, rae npukasye, mo6s Ha cux oko-
AUMUAX HaXOAfYHXCSA CBAILEHHKOB MOCTaBHAM mnepej xynaHa Denegukra
Fimpia’), ax ce nepejae npod. ['ogunka®). ['ae u xyabi, u sxuM uncaroM 6bi-
au ck rpeueckh cesamennkn, rae 6bIAM M UEpPKBM MX, Ha ce oTBhuatu He
sHaeMe, 60 40 Tenepb kaAwb AOKyMeHTbl He Haligenb, kb 6b1 06AcHHAN
ce#t Bonpoc. Hafinepme naxogume 3asnaueny B Lllapkagio ozuy kanaumro

) Ta. Boicme I, wacrs raasy: Halizasubitmb cx]ubl ®ynbl Yroya, a Ho BEIMEPTIO
xopoaks Apnazosmubs. crop. 171—176.

?) »Tune rogant Vladislavam Regem, ut in Latinam religionem eos ne traducat,
sed sinat eos Christiano ritu Graeco vivere, regionemque iis ad' inhabitandum con--
cedat. Annuit rogatis benevolentissime Rex Vladislav, terramque iilis assignat in Ma-
ramarusza...“ sk Bbicme npusejeHo l. wactp crop. 171. sam. 7

3) Ta. Haykos. 366p. IIpocebror p. 1922., crop. 154. u sambr. 2.

%) I'a. ci0o Baxmuy rpamory npmeejeny no Bcemy obemy Hayk. 366pu. Ilpoes.
p- 1924. cr. 15—17. ...concedimus ejusmodi Priori ac damus Authoritatem super omnes
proventus dicti monasterii, ac Pertinentias, quae hic infra inferuntur, velut Zilagsak,
Meggyes-Allya, Ugoscha, Berzava, Csicho, Bolvanus, Almaszeg et in omnibus his no-
minatus Pachomius Prior et Abbas plenariam Authoritatem habeat, et respectum ad
omnes Sacerdotes, et ad alios omnes homines in dicto Monasterio, ac ejusdem Perti-
nentiis existentibus, ita ut eos ad Bona opera inducet, et erudiat, Animae et Corporis,
et habeat iudicare omnes Causas ad Sedem Ecclesiasticam spectantes in dicto ‘Mo-
nasterio et Pertinentiis eiusdem; Et qui omnes Ecclesias in Pertinentiis dicti Mona-
sterii, ac omnes earumdem et dicti Monasterii Proventus ac Sacerdos sub Potestate
sua habeat et manibus...* -~

5) O ¢bm xynank Cyxmapckom mnme Komapowmiii: ,Lajos kirdlynak 1362. majus
15-én kelt hadba szallo parancsa szerint a Nyalab varahoz tartozo olah falvak fegy-
veresei Himfy Benedek szatmari fGispan zaszléja alatt. vonultak a harcba®, sx rpamora
B sambr. 2. npuBejena goxasye. Komaromi Nyalab vér és uradalma, Szazadok 1894. p. 503.

%) Hodinka, Op. cit. Munkacs e. m. Tort. p. 25..,,Akkor mar nagyszamia pap-
jaiknak kellett lenniok, mert Nagy Lajos 1366-ban Krassé és Keve varmegyékhez in-
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Pycunds poxa 1418. u noz66no B JoBroM oaHy KauAuuio AepeBASHY
Pycnudés 3 punrapom m 3 kaagbuuiem, sK ce M3 rpaMoTr apxuBa J\eae-
ckoro noaas npod. [oaunkal). [llapkase u JoBroe npuuncasrucs K xymh
Yroub, sk ce yme us Bbicie ckasaHbixX cabaye. Ypsgoseit cuuc napo-
xifi u3 p. 1775. cnomunae mnapoxito B Pokocsu p. 1374., 8 Pakosub u
M. Konawk 1474. a 8 B. Unnrash, 3apbub u Kymarax 1574.; a 8 Ap-
A0BIH M 3a Tucolo Ha GOAble ceAax 0j HEMaMATHbIX 4acds?), Ak Huxe
u3gucauMe ce. Ho unmcao ux mMorao 6miTH mMHOro 6dabme, 60 ce moma-
A3€ BEAMKOE YHCAO Ce€A, SIK BBICIIE NPUBEAEHO, a Apyrii pas Ta o6cra-
BMHa, L0 LEPKBM AaTHHCKOro o6psiza Haxogume B chit mopk ay=ze
‘MarbiM uncAoM. Jokasbl kK ceMy mnogaioTh nanckb JecATHHO-CIMCKH M3
XIV. Bbka, rie B Hammx TenepbmIHMX PYCBKHX OKOAMIAX HU3IYHCASIOTb
AMII Oapy uepkBe#l M ce Ayxe cnopaauuno’). Boicme wuauucamarcbme
‘rakh wepkBun mnocak TBOpa Komapowmisi u uucao B ubad#t rorzamubii
Beankdit Yrouh BBIHOCHAO AWM YoTbipH mepksu u ABb kananmb?) maiixe
'y cepeaunb XIV. Bbka u ce sasmauntn Tpe6a, 10 M3 HHX TpH Haxo-
AUAHCSA B cBOGoAHbIX KopoabBckux mbcerax, saxb 6e3 cymubBy xocHOBaAm
XOTb 3a sKificb yac u rpeueckb Bhpuuka.

tézett azon rendelete, hogy a teriiletiikon talalhato Ghitii szakadar papokat allitsak
Himty Benedek féispan elé...“ Ce xame o Boroxax, mo To came croutb m Ha Hac, 60 B
.AOKyMeHTax HasnisaioTbes ,volahi“, saxux pymynexbh nucareah aepxarp 3a npaszusbIX
npejkos Pymynds, Ho MbI y&e moeropureAbro BuAban, mo Th BAaxu He 6man Pymynm
ax tenepbmub, Ho P yenu bl 'oaunxa, ibid. Tort. p. 73—75. p. 80. ,,a XIV. szazad eleje
‘6ta tiinnek fel Ungban, Beregben, Maramarosban okmanyaink ,valachus“-ai, a régi gyepi
-alsé szélén, ahol ma blyachoknak nevezett ruthének laknak“ Cposn. ibid. 203—205.
-— Biedermann, Op. cit. I. 9. sam 1. — IL 1. p. 84. ,Die im Westen des Ungarischen
‘Ruthenengebietes hie und da vor Zeiten wahrgenomennen. ,Walachen“ waren keine
Rumainen, sondern Schafhirten slavischer Nationalitit, vornemhlich Ruthenen, velche
nach ihrem Berufe so genannt wurden. Denn ,,Wlach“ hiess schon im 11. Jahrhunderte
‘bei den Donau-Slaven so viel als ,nomadisirende Hirte* und die Karpathen Bewoh-
ner verbanden frithzeitig mit dem Worte den namlichen Sinn, so dass selbst der Ausdruck
wvillae olahales* als eine die Nationalitit ausser Acht lassende Bezeichnung blosser
Hirten Ansiedlungen gedeutet werden konnté, wenn nicht villa fiir sich ein Dorf be-
.deuten wiirde und Hirten eo ipso keine .Dorfbewohner waren...*

1) Hodinka, Op, cit. Tort. p. 80. jegyz. T'ana. mpuses. Hayx. 36opunx Ilpocshr.
poxa 1922, c. 155—6. Us Apxusa B Aereccy, Actor. 1418. nro. 24. B cmnucxax
KoH(pHcKoBaHHX MaeTkOB loanma Joarai.

2) I'ana. nuxe: Cnucox mapoxiii p. 1775.

3y Hodinka, Op. cit. Tort. p.- 80. ,,... hogyha papai tizedlajstromokban felsorolt
latin szertartasu plébaniakon végig tekintiink e teriileten alig taldlunk egy-kettdt, mintha
csak teljesen lakatlan teriiletekkel volna még dolgunk“. a. Rationes collectorum Ponti-
ficiorum in Hungaria (Monumenta Vatikana. Ser. I. Tom I.).

4) T'a. HaitgaBubiimbd cabaor xmynm Yrowa, a) nés Apnajosnuamn..., Ha
koHnB crop. 168. Cposn. Komaromy, Op. "cit. Ugocsa varm, keletk. p. 19—20. 25.
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B 15. sbub enuckonni mykauesckh xazarotp aaa cebe uepkosnob
BAacTH Haj Bchmu rpevyeckumu Bbpuukamu ax a0 camoro Mapamopoma,
oTxe X Haa xynow Yroua. Jokasom cero € rpamorta kop. BaagucaaBa
Il. us poka 1498.Y), rae cnomusaecs, wo ern. mykadesckift loann majae
néaata o4 Bchx BEpHMKOB MOHACTBIpA rpyIMIOBCKOro 3 IUKOAQiO TaMomi-
HbOro MOHacThipA U a66ara ['erasis, m 3aTO yNOBHOMOYHTb AKymaHa
MapaMopomicKoro, 1mo6sl 60poHMB MOHacCTbipb, €cAum Tpeba, AOKH CiO-
crnpaBy AuuHO BOH cam (kopoab) e ynopsiakye. Celt cam kop. Baagucaas
II. p. 1494. 5. 14. mas, BhposTtHO nepe6niBaioun B Kommusx norsepzus
npusuAeit narpiapxu Koncr. Anuronis [V., zammitt p. 1390., skiii Bbicme
npusBeAucbme?). A sHatn Tpe6a, 110 B noTBEpAyI0udH KAaB3yph caM KOpOAb.
sambuyae, wWo a66ar MOHACTBIpA AOBHEH €NNy MYyKaueBCKOMY H3 TOTO
He YMHA MOHAIIECKOro MOAATH IOYNTAHE, MUTPOMOAUTY Xe apAAAbCKOMY'
nosuHoBatuca. Oguak ennckon loanH He AWM XaZaB noyMTaHs, HO M MO-
AaTd, LI0 U CaM KOPOAb He 3aBOpOHHB €My B BbICUIE cKasaHO# rpamorh.

p. 1498.

En. Tapacosuu p. 1643. aus 26. ronis B cBobMm .mporecth mporus.
HoBO uMeHoBaHoro loanna HOcka, aandm B Aearech, To ussasase, mwo BOH
ynpaBAsie rpeyecKuMu BEpHHKamMu ©3 JeCATH xyn, KOTPbIX Temep 3A06GHO
ussecTn ycuayetbcs lJcko®), a Mexu cumH AecATb Mynamu BbIpasHO-
BoiuucAsieca ¥ xyna Yroua (Vgochia). Poxa 1659, gus 23. okTo6ps kop.
Aeonoaa l. soimmenye [lerpa [laprenis B enuckona Bchx cBsawennkOB
u bpuukds Pycunds B xynb Beper u y Bchx apyrux maxogsumxcs?).
B camdii me aunnaomb BblUMeHOBaHsi He Annl H3YHCASAIOTbCA BCh Akymbl,
HO €IIe M TO A0Aa€TbcsA, WO BOH € emuckonom M Bchx Pycunds eme n

1) T'a. Hodinka, Op. cit. Tort. 208. — I'pamory mogae Hodinka, op. cit. Okmany--
tar, p. 9—10,, Hintz, Gesch. des Bisthums des gr. nichtun. Glaubensgenoss. in Sieben-
biirgen. p. 68— 69.

2) Hodinka, Op. cit. Tort. p. 208., sqq. 218. , Janos piispok az apatnak adott,
1494-i oklevél értelmében az ott leirt teriileten mintegy csak ,tiszteletbeli* piispokségre.
itéltelett, 8 azonban mint az 1498-i oklevélben lathaté, ezzel nem t8rddve tovabb is.
plispokként fungalt ott... A piispok ettsl nem volt eltiltva, csak a hatésagokat uta--
sitatta a kiraly, hogy a piispokot ne segitsék kovetelései behajtasa koriil“. Y1 o6mnpho-
pos6npae ceit Bonpoc. Cposn. ibid. p. 544 - sqq.

3) Tana. Hodinka Ant. dr. A munkacsi gk. piispokség okmanytara, Ungvar,.
1911. p. 149—151, ,,... Basilius Tarasovich ecclarum Graecae religionis in. cottibus.
Beregh, Ungh, Zabolch, Vgochia, Zatmar, Maramaros, Zemplin, Saros, Szepes et Abauj--
war existentium habitarum eppus . . .“ [log06r0 crop. 134 —136,, rae xoporr Mepaunang III.
HashBae emma TapacoBHYa enMcKONMOM MyKaueBckuM Bcbx rpevecknx BhpHHKOB B-
Bchbx xynax Maasapmunnt um wacTelt k Hell npHHajrexauux M npukasye sch mnpaBa ero-
npusHath ¥ sammmatH. ['ang. Hodinka, Ibid. Tort. 301. X

%) Hodinka, Op. cit. Okmt. p. 183—5, ,,... quocumque nomine vocatis ecclticis.
et clero in cottibus Beregh et aliis quibuscumque residentibus Ruthenis...“
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B aApyrux xymax xnByuux'). Mexn usuucAeHbIMM Kynmamu ke TaM yme-
nyetbcs u Yroua. Og cero xe uacy Bch cabayroub enuckonbl Mykauesckb.
BhIMMEHYIOTbCSI ceMy Noa066u0?). Csax xe u Yroua 3 Apyrumu xymnamm
Hapas NpHMHAAA M YHIIO, T. €. COGAMHEHE 3 PHMCKMM arOCTOAbCKHM IIpe-
cTroroM, 60 sax yxe nepexe Bugbaucbme p. 1646. (1652), u p. 1664.
xpomb Mapamopama sch_apyrb _RymbL, T. 6. rpeveckk Bhpuukn, coeanun-
auca®). Tak xe cabzye, wo Memopisn poka 1652, rae CBsIeHnYECTBO-
enapxib MykaueBckob, crucaHe mo xynax, 3afBASI€ PHMCKOMY aflOCTOAb-
CKOMYy MPECTOAY CBOE COEAHHEHE, MOANMCAAU CBSLIEHHUKM H\iKymbl Yro-
yanckob. Ha maap mynmbix crnuckGB He Maemo, W 3aTO He NO3HAEMO-
UMEH CBSAILEHMKOB, HO MpasAonoz06uo Th MoxyThb GbiTH, KOTPBIX CHOMH-
Hae apxienuckon Aunna#t u kaxe mo 400 ux npunsaro cs. yuiro?), Oguax
TaK ykasyecs, IO JasKifi uyac moceMy, BAacHe 1m0 €MHCKOINOM IIM3Ma-
tuykuM efikanem, skift 1669. p. ocrasusmu MyxaseBo nepeceanscs
ao Nmcruuosa B Yrouy (a6o DBeper) m orrm ympaBase csoumn BhpHu-
kaMu ¥ gepksamun B Mapamopourk oub A0 cmeptu ceoeb p. 1686°), npu-
KAIouMAMCA K Hemy u Jesakk uactu Yroub. Ho nda en. de-Kameancom
y&e Yroua NOCTOSHHO NPUPAXOBYETHCSA K COEAWHEHHIM H AMII Map MO-
ponr cam mosocrar 6pi8 B _musmb®). Csx me yrosanckh Pycusnl na n‘eBHo

1) Ibid. Okmt. p. 186—188. ,...signanter vero in cottibus Beregh, Szaboles, Ugo-
csa, Szakmaér, Zemplén, Ungh, Abaujvar, Séros, Torna, Szepes et de Gémér, ut eundem:
Petrum Parthenium pro vero et. legitimo Eppo Munkacsiensi cognoscere... signater
vero bajtkonibus seu gr. r. sacerdotibus, omnibus ecclticis et clericis quocumque no-
mine ejus modi gr. r. in praedictis cottibus ac aliis ubicumque residentibus Ruthenis. ..
mandamus, ut neminem alium pro vestro legitimo eppo ac praelato recognoscere de-
beatis... 10 Nov. 1659.“

2) Ho y=e u nepea Tapacosuuem. I'ang. Hodinka, Op. cit. Tort. p. 228,, 242., 355. sqq.

3) Hodinka, Op. cit. Tort. 549—543. ,... a makoviczai, homonai és ungvari
krajnak papsaga 1646-ban letette a hitvallast. Munkiacs és Marmaros ekkor megmarad-
tak a szakadarsagban. Munkacs ugyon egyesiilt 1664-ben, de addig 1646-t6l fogva a.
szakadarsag révén is oOsszetartottak“. Mapamopom npumsas ymito p. 1716. i 1722, T'ana.
Hayk. 360p. Ilpocebror p. 1923. p. 55.

4) Ceit memopinr nozae Hodinka, Op. cit, Okmtr. p. 163. ,... Nos sacerdotes.
sacri ritus Graeci inclyti et apostolici regni incolae per comitatus in catalogo nominum
nostrorum specificatos siti compertum habentes... Ungvarino a. 1652. Ignuarii 15 die.
Sanctitatis v. servi humillimi gr. r. sacerdotes. — Alexius Ladomirski f. archidiaco--
nus Macovicensis, Steph. Andreae mpr. archidiaconus Scepusiensis, Gregorius'Hosto-
viczki mpr. archidiac. Homonnensis, Stephanus archidiac. Strenansis, Daniel Ivanovich.
mpr. archidiac. Uzaniensis, Alexius Philipovitez mpr. archidiac. Stropcoviensis. — Au-
cto apxienmna Amnmas' go manst. [asa. ibid. p. 157. 160. — Hodinka, Op. cit. Tort..
p. 313, ,Sajnos ez a jegyzék nincs meg; kiilonben névszerint ismernék az unionilis.
okmany alairoit”.

%) Hodinka, Op. cit. Tort. p. 549.

6) Ce aAokasyiorb nucbma en. Je-Kameancca. Cak npocp6a ero zo xopoas Aeo-

—
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y4acTBOBaAM B ThiXx coGopax uepkoBubix, sikb en. Je-Kameanc maiixe
Aopas no npuxoal csobm gepxas B enapxib csobil, oco6enno xe xorph
nojepxanb 6piau B cychaubvix mbhcrax, sk Mykawoso, Cyxkmap, ['ymennos,
‘Crponkds, 360pds n npou. M o1Tak Ha nesno nepe6paau csax cranosaend
3aKOHbI U TPHUUHUCHI, AKUMH NOAHAAOCA AYXOBHE :KHT€ Hammnx Pycunds
nosctogbl.)) Enuckon Je-Kameanc 3a Tpu poxm nozepxas 12 co6opds
M Ha HbIX 4aBaB BaxHb pO3Kasbl, AK Ce yKa3sylOTb 3aKOHH.cCO6Opa CyK-
Mapckoro, nojepaanoro B Cykmapd p. 1690. 1. mas, sixb maiixe g0caroBHO
u ubadM obemb nozae 'ogunka B nepesoab mazapckdm?). Kpomb cero
en. Je-Kameauc u Auuno 6biB B Yroun mexm shpunkamu u nochTus mo-
oaunokb napoxik, 6o sk BOH cam npusHae, mepefimoB BCIO emapxiro mo-
chbmaroun nooannoxk napoxib o4 Yroub g0 Cnumy3). Ha xaab He noso-
CTaAH O CHX BH3WTaxX aHM Xaiubh OpOTOKOAB, anu mHmaxbh geraliambiinrh
sanuckh, kb 6b1 Moram ocBbTHTH cTaH M O6CTaBHHBI M XUTE HamIKX
TOrJalIHBIX Napoxifi, uepkseit u nmapoxian?).

[To en. Je-Kamerucy aum en. Mux. Man. Oapmasumckiit 6bi8 oa-
HbIM, KOTpblii Ha BOAI0 KopoA. Mapik Tepesib mochrue Bcio Myxades-
cky enapxiro m Bch eb napoxib, maiixe 6Ges BhIHATKY mnOCMOTpHB, mo-
AepxaB Tak 3BaHV ,Bu3dTY”, M o cbM 3anucaB aerafianh NpPOTOKOABL
M3 xmynm Cykmapckob mayuu sauvnae BusuTy cBOIO mapoxieio Typuy u

noaga I p. 1692., rae mpearoxnrb, mo oa csoux Pycurds B mynb Yroua g0 Munysmoro
poKa cnokdiiHo JocTaBaB ZECATHHY, HO NMomexe KaasmHckb nmponosbjAukm craam moxa-
Aath o4 Pycnnds gecatuny, npocATh KOPOAs HNOTBEpAMTH emuckomcke npaso. — OxpeMo
B cbm amcrh mume npocurs sammmare emmcrornckh npasa m ma Mapamopom. ana.
Hodinka, Op. cit. Okmt. 345—7. ,,... lo. los. De Camillis eppus Sebastiensis et Mun-
kacziensis vicarius aptlicus in Hungaria ... exponit, qualiter a prima anno sui in Hung.
-adventus resciens., quod praedicantes calvinistae incollis Ugocziensi exigebant decimas
.a quibusdam Ruthenis, procuravit pro se habere et de facto obtinuit favente illo supr.
comite totoque i cottu et decimas a suis Ruthenis- dieecesanis pacifice collegit usque
ad proxime elapsum annum, Ut autem haec res sit firmior et pro futuris temporibus,
rogat v. Mattis aprobationem ... Praeterea supplicat, humme idem orator v. ss. matti
quatenus dignetur non permittere, ut cottus Marmatiae a sua jurisdictione spirituali
avellatur .. .“ Cpoen. Hodinka, Téort. Op. cit. 549.

1) Tana. Hodinka, Op. cit. Tort. 415—420.

2) Ibid. — Opurunar me aatumckit mogae Hodinka, Op. cit. Okmt. p. 300—302.

8) Hodinka, Op. cit. Tort. 420, ,,... az elsd id8ben végig jarta az egész piispok-
séget, meglatogatva az egyes parochiakat Ugocsatél kezdve a Szepességig...“

%) Hodinka, Op. cit. Tort. p. 413. ,De Camellis 16 évi (1690—1706) piispoksége
idejébdl, az elsé tiz évet, az 1690—1700-ig terjedd miikodését ismerjiik. Az utolsé hat
évrdl alig maradt valamelyes okmanyunk, az is éppen élete utolso évébdl valo. Az éls§
tiz évrdl elég szamos okleveleiink van, kozte néhany Kolonicscsal valtott levele, azon-
fekil fennmaradtak 1690—1693. Ko&z5tt vezetett naplészeri foljegyzései. De mindez
kevés arra, hogy csak e tiz_évi miikodését is megismerjiik részletesen®.
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kOHuuth Beastunoro. Celi nportokoa noaaio B cabayrounx us aarunckoro
opurrHara BbpHO nepesejewbiil.

6) [IporokoA Busutel enna Muxauna Manyunra Oabmas-
ckoro B xynd Yroud p. 1751.

Ha npukas gapuuk Mapik Tepesib ‘ua poxy 1750. a. 21. anpbas
enuckon Mux. Man. Oabmascki#i nocktis u HawmeBue Bclo enapxiio
MyKa4ye€BCKYy, PO3LIMPEHY MO AecATb KomurtaTax. Poky 1751. mamusus u
xyny Yrouancky. O cbit Busurh sanucambii nporokon nombuiaeme
Ty# HuAe, MEpPEKAABIIM K3 AAaTHHCKOrO OPHTHHAAy B Hailly PyCbKy MOBY!).
[Tosaaeme aAum ceit agetawanbii npoTokoa, nosask 3araabeb 3ambrru
yxe nepese nozanb npm gozarkax mynoi Mapamopomckob?).

B caraBuéin xynk Yrouanckon:

[Tapoxis Typm (Turcz). Oaun napox Hukura [lann, pykomnoao-
XKeHbli M O6AeYEeHKY oaep#kaB Ha CIO napoxito oa npowbs. enna busan-
nis. Teaek napoxianbHbiii OkOAO Tpu KOGAMKOB 3emal, 6es 6yauHka,
3 saropoauuxoio. Ayr Ha gBa Bosbl chua. [lapox 6biBaeé Ha csobm Te-
reky. Crocd6ub x cnobgu: 447, Bck BeicnoBbzarucs. T'aszos: 106,
KOXABIH JOBXeH o4O BhKO Menaio, mo mHork He xoThAM AaTh mapoxy.
Matpuku ne mae. Csameny Boay xopouutb B ckab®). Ba6a e npucs-
xena, Hukro ne ymep 6e3 taiin. Hukoro ve nosbluuae 6e3 Tpoii-
HbIX OTOAOCOK M noTpe6buHob Haykm, BracHe, 110 Tpeba 3HaTH
cnaceHiss pagn u npukasa. LlepkoB He Mae xazHob mponosbanob kuurs.
[Napox mae €Esanrenie ToakoBame. loanm [lonn 3 gbeunero Kaamnoro,
aoukoro Cumeona DBepkem, norafikoM BbIKpagenoro uyepes 3anepToro
[Tonna, y apxu-npec6urepa Buxcazckoro mosbuuascs. [lapox oanoskaye
CBOEMY YypPsay, K NPUXOAUTb Hapoxy. Jsk KasHOro LEepKOBHOro TeAeKa
3 TPUHaJACKHOCTAMH He Ma€, AK ¥ majHok naatub ue mae. LlepxoBuux
He 6bIB J0 Temepb cBo60AHbIH, sik He OGbIAO aHHK sBonbHsa Ha: Boropo-
ange Jbso! Cyrb, sixh oz mMHorux Abr aHu 40 uepkeu, anu k cnosbiu
He xoauan. OQauH cTaBCS OACTYNHHKOM.

Llepxos aepeBAasna muHrAaMHM TOKPBHITA, 3 MaAOIO Bemolo, A06pa,
6AarocroBeHa o4 enuckona Dusanuis, 3 o6pasamMu mocepejHbO 3aocmo-
tTpeda. Antumunc oa Dusangin. Ku6opisn .aepeBasHa, 3 nokpbiBaron.
Esxapucris uncro xoponutbcs. Yama uunsHa 3 npuHagrexaunmu. Bos-

) Enapxiarsn. Apxus B Yxropoah. Visitae Canon. 21.
?)sAoaarin k ucropin Pycuuds u pycpxux pepxsedt 8 Mapamopowsk, snnesara-
8b B ,Hayk. 366pauky* [Ipocsbror p. 1922. crop. 165—171

%) BhpoaTHo u3 HegocraTky WHmoB cysumni. (3aM. nucar.).
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Ayx u nokpoBukl moskosk. Hantion, aention, o6pycnl u mepTBEeHHHK
uncro gepxartbcs. JBa cebunukn zepesasinb, ogun ckasusubii. Derownt
ABa, OAHWH 4epBOHbIA M3 ocrpuxeHobl), ceaa; Apyriit uvopmbii moz06HO
us ocTpuzeHob, mapoxa, 3 enarpaxursmu. Kuuru gepkosub xpomb Esan-
reris mapoxa Bch cyrp uepkosnb. [locesauena ce. enmy n Hcnosba-
nuky Hukonato. Llunrapp narankom saropogsennif, 3BoHbl ABa, Temnepb
-6aarocaosenb. [lepes Tpema rojamm pwuHTape ockBsepHeHbli 6biB TpoO-
AMTEM KPOBW M3 MOpaHEHs, U OZUH TOrabl ybutbii uoposbk BHB uuH-
Alapsi, UUHTapb NPUMUpeEHblid MBCTHBIM MapoxXoM M apxu- AlakOHOM.
Mapoxin: Beamkiit Iipm (Nagy Gircz). Cs mnapoxizs oa 9
AbT no cmepru napoxa He Mae€ napoxa. Aamuuuctpye 10 TypuaHckiil.
‘Teaex napoxiaabubii € cBo6oAHbIH 3 3eMAsiMH Ha mbcrb KO6AMKOB. Ayr
Ha asa Bo3nl ckHa. Cnoco6ub k cmosbgum 121, Bch sBbICHOBbAAAMCH.
la3z68 € 33, Uy me naatarb, Kpombk LIO OAMH JeHb pOGOTY POGUAH.
Asubix rpbmunkds whr. Ak Husakill, HO Terek n 6biBaHs 6bIAO 6bl ZAsT
Hero. Ba6a mpucsxena He e. [Iponoskgna kuura He €. 3soneHo He 6biro.
LlepxoB: gepeBasna, cTapa, WMHrAaMH NMOKpPHITa, 6AarocAoBeHa
‘He 3HaTH 04 koro. O6pasamu MarbiMu 3aocmoTpeHna. Aurumunc oj bu-
sanuis. Esxapuctis xopouutncs B gepeBasunéit xopobub. Yamb xaguob
‘He €, aHM NpUHaJAEXauYnX, aHM BO3AyXa, aHM MOKpoBubs, aHum QeroHa,
aHu enuTpaxuAs, anu cruxaps. O6pycel ¥3 TOBLIOrO MOAOTHA €INE YH-
crh, cebunukn Huskb. Kuurn norpk6ub uepkos Bch mae. Ilocsagena
cs. Apxaureay Muxauay. 386n ozun...2) Lluutaps narankom saropoxensii.
[Tapoxisa: Barapa (Batarcs). Cio napoxito o4 14. poxos, He Ma-
IOYM Napoxa, aAMHHHCTPye apxu-ZiakoH Typuanckiii Huknra [Tonn. Ha
cto mapoxito fkos [lonn noceswensili cero poky Ha JAiakoHCTBO Teme-
pbmHuM mpeocs. mauoM emnoM. TeAek napoxisiAbHbIA € 3 NpUHajAexa-
UMMM 3€MASIMH B JBOX 4acCTAX, Kox4a BMbcTHTH rojHa 5 kKo6AMKOB.
Ayru xe Ha Tpu Bo3bi chua. Cnoco6bub k cnosbau: 244, sch Bnicmo-
Bbaarucs. [asads e: 77, xomamit zae mapoxy oamo Bhro mnmenmmh
‘pouno. fAsubrx rpbmmnkds whr. Llepkos masuob nponosbanod kuuru me
:mae. Kpectureavnnub we ¢, aum 6a6br npucsikenok. Martpuka e 6. Jak
Ha TeAeKy ¥ B xuxb mnapoxisAbuO#, HMY €My He NAaTHAOCA. 3BOHapb
He CcBOGOAHDBI, aHM He 3BOHHAOCH AO TENEpb PaHO M BEYEPOM.
IlepxoB: zepeBasHa 3 BexOl0, HIMHIAAMH MOKpbITa, oanoebina.
MkcuesbiMmu o6pasamn gocTa ykpameHa, 6AarocAoBeHa He-3HAaTH O4 KOTO.
Awutemunc Busannin, Esxapucrisn B cyaush moncosana, meumcro xopo-
HaTbcA. Yama 3 npuHagAemaunMu UMHsSHA, KpoMb AoxHYKkH Bockosok.

1) Jonosun: martepib. (3am: nucar.).

2) Xu6urp s pyxonuch. (3am. mucar.).
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Haurion u aenrion mae, o6pychl, cruxaph apa, mepreennux gocta uncth.
Meron 3 enurpaxurem Bopusank, uepsenb. Csbumpk Huskiii...!) 3BoH
oauH, Tenepb 6AaarocroBenbiii. [locssiaena Ycneniro npeu. Abem Mapik.
Joxoaxu Husakk. Llunrapp He 6 3aropoaxenbiii.

[Mapoxisa: Komaym (Komlés) Cio mapoxito 3acob6ase no cmepru
Terpa [Monn oa 9 pokds Janina Kum, 6bisarouiit B Beauxdit Tapub,
nocesiuenniii B Mapmanin oa enna Croiiku, o6Aeuenky Mae Ha C10 ma-
poxilo o4 apxu-ziakona cesaromckoro [eopris Pociit. Teaexk mnapoxi-
AAbHDI#, Bbizaubiii Gapowom ['aspinaom [lepeiiniem, 6e3 xagubIXx npu-
nagnexaanx. Crnocd6ub x crnosbau: 84, sch Bwicnosbzarucsa. [as3zds e:
42, 3oBchkM HuY He AATATD aHM MapoXy, aHM AsIKOBH, 60 Ayxe pbaxo
xoautb, npeubHb ecam 6b1 wacrhiime xoaus, npuobbusru eMy oauH JeHb
po6ornl. feub rpbunuku He cyrtb. [lpoTus mapoxa nuu ne matotp, kpomb
Toro, mo Haiipbamwe, BAacHe aHu pa3 He cAyxuTb uMm. [lponosbaxuk
uepksy -Huskih, Hukro 6es cB. Taiin we ymep. B xumax xpecrus, xoan
sumMHO. Da6bl He MaloTb npucsiseHob, aHn KpecTUTeAbHUU, aHH MaTpHUKH.
Asx 6biBae Ha DapOXisIAbHOM TEAEKY, A0XOAKOB M€ He Maé HHUSKHX, AK
Bhicie cKasaHo. LlepkoBHuk He cBo60AHbIH, 3BOHBHS 40 Temepb He 6bLAO,
60 myna ocso6osutn ero He xoue?), m He mpuobbuse.

llepxoB: AepeBasHa, coaomolo KpbiTa, mocepeiHbo ZoGpa, Ges
Bexb, GrarocroBena He 3Hatu kuMm. Mareubkumu o6pasamu 3a0CTMOT-
pena. Autamunc DBusamuis. Esxapucris He xopouutbca. Yama 3 npu-
HajAeXayuMu M HAHA, Kpomk gnckoca gepesAasinoro. Mauriona
u aentioHa Hbr. O6pychl U3 TOBIWOro noAotHa. epTBEHBHUK HE YUCTBIH.
Cehunuke asa gepesasnb. Deron us kaproHa, yepBeHblit 6e3 cTuUxaps,
emutpaxurl u3 BoBHbL. Bo3ayx u moxposub ©3 HeumcToro mnoaorHa.
Kuuru uepxosub Bch, xpoml Anocrora u Tpiogn moctaob. 3amox ae-
peBasinbiii. 380U o4uu Tenmepb 6GaarocAoBeHbiif. [locesiuena cs. Muxauay
Apxanreay. Lluntapp narankom saropoaxeHbiit.

MHapoxin: Capos-llorox (Sziraz-Patak). Ce ceao 3aocmor-
psaB no cmeptu Maibk ¥Ypcis oa 14 pokds Crepan Kum, ablictueih ma-
pox mbcra Beankob Tapuol. Teaek mapoxisiabmbifi € 3 mpuHazresaunmn
3eMAsMH, B 0ZHOH vacTH Tpu. k0O6AukoBa. Ayr ogun, Tpu BO3p chua
npunocauiii. Cnocd6ub x cnosbau 40, Bch meicnosbaarucsa. [asads e:
13, 3 xmeaspom, kpomb ozun zenb po6oTbl HHu awoTb. Sk rpbmuukk
ne cytb. Huxto 6e3 cs. Tafiu ne ymep. Ilporus mapoxa Huu He Mag,
kpomb Toro, mo Ha Beauraenb Tyt He cayxuB cB. Cayx6pl. Llepkos
He Mae npo‘rtotls'k.mnxai"). Marpukn ue mae. Ba6oi npucsxenob whr, anm

) Heunrxo. Bhpositho: ognosbgumii. (3am. mucar.).
2) Oz naumunbl. (3am. nucar.). ‘
3) Jonornu: kuurn. (3am. mucar.).
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kpecTuTeAbHunb. Aax 6biBae Ha napoxisabHOM rpynTh M eMmy 3oBchm
HAY He MNAATATb mnapoxiaHe. 3BoHapb He € cBOGOAHbIH, A0 Temepbp He
6biAn0 3BOHeHO Ha boropoauue Abso.

LepkaB: aepeBasiHa, .cOAOMOIO KpbiTa, OAMOBLI1HAa BeAmka, He
3HaTH 04 koro 6aarocaopeHa. Autumunc busaunis. Esxapuctis me xo-
ponutbes. Hama 3 JUCKOCOM M3 CKkAa, 38b3sa 3 AoxkHUEO U H s-
ub. Mantion n aention mmskuit. O6pychl 3 ToBmoro morotHa. Mept-
BeHHK HeuucTbli m ManeHbkiil. Cebunuk oaus, zepesasnbiit. Deron us
6broro nororsa. Cruxapp Ayxse moaepThbil, OAUH €NHTPAaXUAb M3 MOXO-
cHOBaHOro kaproHa. Kuur uepkoBHbix kpomb Esaurenais, Amnoctoaa,
Oxronxa u maroro Chayxebuuka ubr. Bosayx u mokposub us noaotsa
AyXe HeyucToro. 3aMOK AepesAsiHbli. 380H 0AuH Tenepb 6AaroCAOBEHBIH.
Jdoxoaxku uuaxb. Cs. Muxaua Apxaureay’). Llunrapp marankom saropo-
Axenniii. He ockeepnenniii.

[Tapoxisa: Boaxos (Bocsko). M ce cero sacobase Janina Kum,
AKI TO Kame, WO Ha ce ceAo u Ha gpyre Komaom 3aBesennbiii 6biB apxu-
aiakonom ['eopriem Pocciii, mHo He xoue MemikaTm (6biBaTH) aHM B OA-
HOM, aHu B Apyrdom ceab, amum mnoceautHcs Tyaply HO 6biBae B 1apub
Ha cBobM rpyntrh 3 ABOMa chiHaMH CBSAIUEHHKaMH. TeAeK MapoxiaAbHbli
6biB BbiabaeHbift pamunicio [lepeitnk, Ho noTdm BasThit Hasas. Cnocd6ub
kK cnoebaun 41, napox kaxe, wo Bch Boicnobbjarucs, Ho BOH He 3Has
.0AHAaK CKa3aTH YHCAAa HX, U ceAsaHe ynosbaw. [a3108 e: 13, kpomb oa-
HOTO AHs po6OTHI HHMY He AaTb napoxy. Ssubix rpbmmnkde wbr. He
€ aud nponosbiHuKa?) LEpKOBHOro, aH¥ MaTpPHKM, aHH KpPECTHUTEAbHHLD,
ann 6a6bl npucsaxenok. LlepkoB He mae rpyHTy m M3 Aacku cera Ha
yauub € 36yzoBana, Huu bit He zaroTb. 3BoHapp He CBOGOAHGIH, M He
notpe6a, 3BOHEHO He 6bIAO.

IlepkoB: zepeBasiHa, COAOMOIO KpbITa, 3aTHIIHA, GAaroCAOBEHa
apxu-giakonom Huxuroto [Tonn. Aurumpuc cB. o4 Je-Kameauca. Han-
TIOH M AeHTioH Huskiii. EBxapucria ne xopommrcsa. O6pycn us rpy6oro
noroTHa. Yama 3 npunagrexamguma uuHsna. Csbanukn ABa zepeBasant.
Meron u enuTpaxuAb M3 KapTOHa, CTMXapb M3 YHCTOro noaortHa. Bosayx
u nokposyub us kaprona, cnorpe6aenb. Kuuru nepkosnk : Oxrounx, Amo-
croa, Tpioab, nucame Epanreaie, Tpebuux zgsika, apyrb nusxb. 38oH
oaun Tenepb 6aarocaosenpiit. [loceamena cs. Muxanay Auxaureay. Llun-
Tapb 3aropojAseHbii.

Mapoxin: Tapma (Tarna). [lapox ogun Cregan. Kum, pyxomno-
AomeHbiit 04 6A. m. enna Busanuis, sasezennili B mapoxito Maaa-Tapsa,

1) Adonosrn: moceamena (3aM. mucart.).
2) Posymbii: kmmry (3am. nucar.).
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Ha ciio He Mae o6aeuenku oj Hukoro. Apyrii loann Kum, 6par sbicme
noMsIHyTOro, pykonoromenoiii B Moagasin o enna Bapaaama 3 mucanbiv
cskabreabcTBOM, rae neuarp ropk Ha Kpalo € moAoxkeHa, roaoBsa cmy-
LleHa JOAy M XubuTb, cymubBaeTbcsi, UM OHa BAajbiuHA. Tperifi Janiua
Kum, oreup cux, nocssauenbit B Mapamauiu o4 emnnma Crofikm, mocras-
AeHbli aAMHUHHCTPATOPOM npezpeueHbix napoxii boukos, Komnaosm goua-
CHO O mpeBeA. N. apxu-aiaxona ['eopris Pociit. B cbii marepu cnoco6ub
k cnosban cytp oxoro 120, Bch Bbicnopbaanucs. ['asade € 35, xpomb
po6oThl 0ZHOrO AHA HMY He JatoTb. SIBub rpbianku we cytb. Llepkos
He mae nponobbauuka kpomb ToakoBaHoro Esanreais. Matpuxm wkr, ax
anu KpectaTeabHuub u 6a6oi npucsmeHob. Huxro 6es Taitm mo ymep.
[MpoTtus napoxds rpomMasa HUY HE 3asABHAQ, XOTb APyrb HX ZepxaTh 3a mepe-
CTYNHHMKOB a TOAOBHO apXH-AiakoH. TeAek AAd Adka Huskii. JaxoscTBo
npoBasutb loann Kum Boicine mamsiHyThIi npecBuTEp, KOTPOMY A0 Temepb
HHY He NAATHAH. 3BOHapb He € HasHaueHbll, M10406HO He 6biA0 3BOHbHA
Ha boropoawue Abso.

[lepxkoB: AepeBAasiHa, COAOMOIO KpbITa, 3 BeHOIO, LIMHCAAMH MO-
KpbiTOI0, B cAa60M crank. Aurumunnc Busanuisa. Esxapucris xoponurncs
yncTO B AepeBAasindOf kopobub. Maution m aenrion e. Yama punsna 3
npuHagrexauumu, Cebunukn 4 gepeBaswb. Bosayx w mokposub us kap-
toHa. Meronbl ABa. u3 kaprona 3 enurpaxursmu. Cruxaph gsa, umcrh.
Kunru nepxosnb Bch uepksu. 3amok aepesasmbiit. 3pount gsa. [loces-

vena cB. [lapackest wmyuemnub. Joxogkés wuusxux wue mae. Llumrapn
IIaAAHKOM 3aropoA:eHbii.

[Tapoxia: Maaa-Tapma (Kis-Tarna). Ce cero 3acobase Cre-
¢panr Kumm, napox mbcra Beauka-Tapra. Teaex napoxiarvubifi 3 npunaa-
arexaunmy Huskid. Crnoco6ub x cnosbau 55, Bch Bbicnosbaarncs. [aszos
e 16, koxanii ogHo BbKO mMeraro ‘M 0AMH ZeHb po6oTbl mojae. flBHmiit
rpbmuuk HukTO He OTkpbIThii. Kpectureabnunb e €, anu 6a6nr npucs-
xmeHob. Aax na BracuOM rpynTh Memkae, U3 ZOXOAKOB mapoxa JOCTae
Tpetuny. 3BoHaps He €, 3Bonbusa!). N. B.2) B sasudM napoxilindom terexy
6biBaiOTb CbiHbl mpecBuTeps Hassauoro [lommk, Tenepp ndszanb Gapowa
Emepuxa [lepeiinis, nepea toim ["aBpinna.

llepxoB: AepeBAsiHa, COAOMOIO MNOKpbITAa, B CAa6OM COCTOSHIO.
Manrbive ofpasamu 3aocmoTpena. Aurumunc Busanpgis. Esxapucria gep-
MUTbCA B AepeBAsHOH kopobub. Yama ckamena, nunsna. Auckoc, ao-
#uuka, 38b3ga uuHawb. Bosgyxa u nmokposube whr. Maution m aention
6puaxbk. O6pyc oaun. eprsennux He zocrta umcrtbit. Cebunukn gBa

) donoenn: me 6viro. (3am. muc.).
2) N. B. Jo6pb nosuaum, 1. 6. sambrka. (3am. m Sar.).

10-
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AepeBasnb. Meron 3 enutpax. nogeprh. Cruxapp 6bauniit s Tosmoro
NOAOTHa. 3amMok AepeBAsAHbIl. 3BOH OAMH, Tenepp NO6GAarocAOBEHbIi.
Aoxosxn Huskb. [locauena cs. Jumurpito. Lluarapp narankom oropo-
AXEHbIl.

[Tapoxisa: Homeceao (Ujfalu). Ilapox oaun, BioBeur Oeoaop
Cebrank, nocssiueHniii o4 6A. n. Dusanuis, o6aeuenky gocras 0z 6aA.
n. enna Cumeona Oabmasckoro. TeAek napoxiarbubiit BbigbAeHbiii ceAs-
namn nepej 100'), sk xoam 3aocHOBaAOCH Cero, KOTpbIH W XOCHOBaAM
napoxu npeaku, npecsutep Angpeli Cpuisk, cBo60aHo; ceil B uac mepe-
cabgoBans pas6oHHNKOB, 1O6HI o6op0HeHb1ﬁ' 6bIB 04 MaHOB XyMaHCKHX,
noo6buss?) (Dpaupucky Ilepelinito, a mo cmepru cero cobmy [aBpinay
[lepeiinito. Tor cam npecBurep nmoroMy He XOTEB HCHOBHHTH CTaHOBAEHE
M 3aTO NpPOTHaAHM €ro, ki, WOo6bl MOr mo3ocTat¥ Ha TOM TEAEKy, NaHy
6apony C'Hrncmynay [lepeiinito, coiny [aBpinra (sx ce ‘M3 zorosopHbix
nucem Abnume BuAHO) 3r0xUB 3 KOHTpakTOM 30 ¢rop. Bomam. [lapox
Teneppb 6blBa€ Ha TeA€Ky KynAeHOM BaacHbiMu rpommd. Crnocdbub k
cnosbau 55, Bck Boicnosbzarucsa. [a3ads e 16, koxapii mojzae 04HO
shko Meaaro u oaun genp po6orol. b rpbmmmka nusxbh me cyrTe.
[lporns napoxa rpoMaja HHY He Ma€, KaTHKH3yY€ M Y4YHUTb. |1)
leopriit Tasr 2) loann Cebrank, 3) Bacuaiii Ueperko pbako xoasts 20
uepksu. EBanrenie Toakosane mae uepkos. Marpuka € kpemennix. Kpe-
crurerbHuub ubT, anu -6abp npucsenokl He €. Hukto 6es rTaiin me
ymep. Asx memkae Ha rpyHTh Bbicme ckasaHOM, sk cbin Angpes Cebr-
AsiKa, KOTPOMY JO Telepb HHY He NAaTHAH. 3BOHAapb He CBOGOZHBIH.
3soubus Ha Boropoaune Abso ne 6bino,

LlepxoB: AepeBrsiHa, WMHrAGMH KpbiTa 3 BexoOI0, B 406pOM crank.
O6pasamu BchkMH KpacHbiMH 3a0CMOTpeHa, 6GAarocAoBeHa He 3HATH OF
koro. Antumunc Busanuis. Ku6opis sepesasna. Esxapucris gocra uncro
aepiutbes. Yama 3 npuHagremaunmn guHsHa. Mantion m Aention e.
O6pycni, cruxapb n mepreennux uucrh. (Deron 3 BoBHAHDIM €nuTpax.
yepenbiii n 6habit. Bosayx, noxposub ua nmozo6uob marepib, sk peron.
Luntapp mnarankom oroposxenpii, IlocBauena Ycmewito [lpeu. Jbswr
Mapik. Kuuru pepxosnt Bch. Csbunukn aBa zepesasub.

[Tapoxisa: Bepams (Verécze). [lapox oaun, loann Makcumonna
nocesuenHpit 04 enna OpoAcKoro; NMpUHATBHIA M BbHMEHOBaHbI 03 B
Bosb ycomm. enna Baaxosckoro. Teaeka mapoxiarpHoro 3 mpuHajreka-
unMn He Mmae. XaTa xe, rae 6biBa€, € 6baubiima u 36ysoBana rpomasoro
Ha yaugk. 3emab u Ayrn cBOMMH rpOImIMH- KynHB, KymMB K€ 04 CEASH

1) Jdonosan : poxamu. (3am. nucar.)
2) donosan: orgatn nanmuHy. (3am. mucar.)
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4 AECATHUHY NAATHTb NaHaMm 3eMAeBAazbausam. Cnocd6ub x cnosban: 90,
Bch BoicnoBbjanucs, xpomb aBox raszds: Oowmbr Boguap, [Tasaa Aenvop.
Tasaoe e 31. Komaniit ogno BhKOo Meraro m mdB AHa poGoTwmi jae. Aa-
ioub cyTp u3 60apmol uacru Tyt ndézaamb ¢ammnib [lepedinitickob,
laBpiuna, Awuronis u npouux us ceb damuaik. Llepkos me mae mpomo-
Bbauukal), napox mae rak spaunifi Karou. Matpuxy Mae, kpectureabnnnh
te- Mae. Huxro 6e3 Talin me ymep. Ba6a ne e npucsaxzena. Bpooacryn-
uuk Hukro. [lapoxisine He A06AATD XozMTH A0 HepkBH. Ask memkae Ha
yaunh B cBobii xuxb, siky cBoumm BbizaTkamu 36yZ0BaB, HMUY €My He
NAATATD. ];[epxonmnc He cBOGOAHbIH, 3BOHbHA He 6bino.

llepxoB: ZAepeBAsiHAa, NIMHIAAGMH KphiTa 3 BEXOIO, B JOOGpOM
cranb?). O6pasamu ZocTa KpaCHbIMH 3a0CMOTpeHa, Kpomb BeAHKOro
OATapsi, 04. apxu-giakona ['puropis Konsmckoro?d). Auramunc Busanuis.
Erxapucris xoponutbcs B Maad#t Bemouuh us Aepesa 3po6aendi. Uama
3 auckocoM uuasHb, mosorcuenb. Noxmuka n sphsza moz66m0 HuEARE.
Bosayx wmoBkoBbii, nmokposub soBHsinbk. Maution um AenTion m3 noaortna
Aocra kpacHoro. Csbumuku 5 aepesasub. O6pycol, kepTBeHHHK H CTH-
xapp uncro Haiigenb. (Deaomnl ABa, 0AuH U3 KapTOHAa 3 enMTpaxHAeM,
Apyriii no406HO M3 KapTOHa 3 EMHTPaX. MOBHIOBKOBBIM. 3aMOK AEPEBASA-
upil. 3Bombl Temepb 6aarocrosenb. Joxoaxds Huskux me Mae. [locss-
yena Pomaecrsy [lp. J. Mapib. Kras6umwe cra6o oropogxeno.

[Tapoxisa: Yepma (Cserna). Ce cearo agmunncrpye napox Hoso-
chabckii, rge npecsurep loann ['opsos € B Moajasin oa Bapaaama no
quRy giakoHaTa MoCBAYeHbi?), koTpbii Mae cbabTeAbcTBO, fK caM roBo-
putb. Teneka 3 npuHajaexauumn cBoumu He 6. Cnocd6uk k cnosbau 80,
He sHati uu Bch Boicmosbaanucs. [asa6s € 16, galots no Bbky Meraio
M ojuH JAeHb po6oThl pobastb. fBHbix rpbmuukds whr. [IpoTrs asmu-
HACTpPaTOpa HUY He MawoTb. Da6a mpucsxena 6. Kpecrnreabnuub whr.
Anocrara3). sk noz66H0 He Mae MajHOrO TEAEKa, HUY EMY HE NAATATD.
Llepkosunk He € cBoGoaumii, 3Bonbus He 6bno. Ceno Curncmynaa
Ilepeiinis.

LlepxoB: aepeBrsHa, mmHraamm Kpbita, 3 Bemolo. Mbcrabimn
o6pasaMi Z0CTa KPacHO 3a0CMOTPEHa, GAarOCAOBEHa He 3HAaTH OJ KOro,
B craub BbiroaudM. Axtumnnc Busaunuis. Esxapuctis xoponurbcs B Ze-
peBAsHO# kopobub gocra umcro. Yama 3 mpunasrexaunmu guasza. Bos-
ayx u nokpoeub us marepik Bosusnok. Haution u aention us kpacHoro

~

) Jomosnu: kuury. (3am. mucar.).

2) He sasnauema sakdcTb, mu zo6pa un mbr. (3am. nucar.).

%) JdonoBun: 6rarocrorena. (3am. mncar.).

4) Pyxonuch zyme rycra u Re sAcha. >
5) donosrn BbposTHO: He €. (3am. nmcar.).

10*
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norotsa. O6pycel, cruxapp # xeprBeHuk Aocta uucth. Deron 3 enutpa-
XMAEM H3 YEpPBEHOro NoAoTHa. 3amok AepeBAsnbii. Cebunuku gBa, oaun
M3 TAuHb'), Apyrill aepeBAsnbii. 3sombl aBa, Tenepb Gaarocaosenb. Jo-
x0Ak0B HUAKHX He Mae. [locBsiuena cB. Muxanay Apxaureay. Unurapn
naraHkoM saropogxenniii. Kuuru uepkosud Bckh.

[Tapoxia: Kpmea (Kriva). Ce ceao sacobase napox Hosochab-
ckiit og Torapl, sk oApior loann Yopaamwr y Kukusb 2), Teaek 3 XuHOIO>
cBOGOHDINH, 3 MpUHajAEKAYUMU 3€MAAMM JBa KOGAMKH BMbcTauuMu, rae
merait chbercs. Ayru okoro 2 Bosmt chua npmuocsub. Cnocd6ub x cro-
sban 18, Bch Bhicnosbaaruca. [asa68 € 7, mo Bbky xuTa M ojen AzeHp
po6otbl nojarotb. fIBub rpbumuku He cytb. [lpoTus agmumucTpaTOpa
HUu He MaioTh. Kpecrureabnuus He 6, anu 6aba npucsmena. JAska ne
MaloTb NpPH3HAYEHYOro, HO XWXy AAS AfKAa MAlOTh Ha LEPKOBHOM rpyHTh
36yaoBany. Llepkosnuka ne €, anbk 3sonbus.

IlepxoB: ZepeBasHa, coromoro noxpwita. Marenpkumu o6paskamu
3aocMoTpeHa, B A06pom crawb, nepesg 30 pokamu 6ysoBana. Baarocio-
BeHa 04 apxu-aiakona Konsubckoro. Autumunc Busanuis. Esxapncris
XOPOHHTbCA B JAepeBAsHd#i xopobub. Yamb wubr. Auckoc us 3sbszomno
nunsauk. MauTtion n Aentiouw us cunscroro moaorsa. Bosayx u moxposub.
us marepib He 3HatH skob. (Denon 3 enmrpaxurem us kaprona. Crukaps,
obpycbl u mepTBeHWK He 30BchbM uncth. 3amox gepesasnbiit. 380H oauH,
KaxyTh, 110 GrarocroBenbiit B Mykauot o4 DBusanuis. Llepxosrb kaurn
Bckh 3). Tlocesauena cB. Huxonaro' enny. Lunrapp nmarankom oropoaxensiii.

[Tapoxisn: Kapaasrasa (Kiralyhaza). ITapox oaun Ioann Caro-
cap, nocsswenbii B [loabwk o4 Murponoaura Lenruukoro 4), npuuaTeii
u obaeuenkoro o6japenniii o4 tenepkmnboro npeocs. Muxanra Manyunara
OxbwaBckoro, enna MykaueBcKoro. 1eAek napoxiaAbHbii cBOGOAHDIH 3 Ma-
AEHBKOIO 3aropojolo, 6Ges npHHajAeXkayuX 3€MEAb U AYrds, 04 3eMAe-
Braabana Emepuka Ilepefinin. Cnocobub k cnosbau 112, sch snicnosh-
Aaaucs, kKpomb ogHoro cayru BbicokopoaH I[lawk Mapib [lepeiinii,
KOTpbii M 40O LEPKBM HHTAa He XOAHTb. | a3z0B e 30, mo BEky meaaro
ZaloTb, a xpomb &ero oaun AeHp poGotbl. Llepkos me Mae npomomba-
Huka’), anu mnapox. [lporus mapoxa rpomaza nuu e mae. fswb rphm-
Huku Apyrk He cytb, sk 6oroxyabHukn. Martpuky mae. Kpectureabunus
ne 6. Da6a npucamena. Hukro 6es raBim me ymep. Bhpooacrynuuxa mbr.

1) He untko e mmcamo. (3am. numcar.).

?2) Kekenromb. (3aM. nucar.).

%) Jdonosru BbposaTHO: cyTh. (3am. mucar.).

%) Bbposatao murpomoanr Aearasiit Illentnuxisi (1715—1746). Ho moxe mutpon.
Aes llentunkiit (1749—1779). Oba 6biAn enuckonbr AnBdBekh.

%) Posymbii: Kunry. (3am. nucar.).
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Tlapoxiarbuy xuxy rpomaja mocraBuAa. Jsik 3 xumoro Mae Terek Ges
NpuHajAeKaYuX, KOTpoMy AatoTb TpeTuny Bhka. LlepkoBHuk He € cB060A-
Hblii, 3BOHbHA He 6bINO.

llepxoB: aepeBAasiHa, COAOMOIO MOKpbITa, B nocepeaudm crawb.
MaabiMu ofpasamu ykpamena, 6AaarocAoBeHa He 3HaTH oj kKoro. Ebxa-
puctisi XopoHuTbcs B yambh ck AsAHHO . Aurumunc Busanuis. Maurion
M AEHTIOH M3 HOCepeAHboro noaorHa. Yamwa 3 zuckocom uuHsHSA, mo3o-
roueHa. 3Bbsjza u Aomxeuxka yunsub. Bosayx m nokposub ms kaprona.
MMerorn u enurpaxmap BoBusinb, uepBewh. Cpbunuku asa zepeBasnk.
Cruxapp, o6pycel u meprBeHuk He oznoBkiHo coctaBaenb u 3apsgxent.
Kunru yepkosub Bch, kpomb Tpiogiona. 3amok AepeBasnbiii. 380H 04uH,
6aarocaoBenbii 04 enna Busangisa. Joxoikds Husikux He Mae. Llunrapp
cAa60 3aropoAKeHbIi.

[Tapoxisa: Texurasa (Tekihaza). Ilapox oaun Muxana Ocrann,
nocesiuenbli o4 emnna Jocueest, npuHATbIE U O6AE€YEHKY AOCTaB OA Te-
nepbmHboro mnpeocs. maHa enma MykaueBckoro. Teaexk mapoxiaAbHbiit
Ma€ KylAeHblfi rpomajolo, 6e3 magnbix npuHagAexaunx. Cnocd6uk k cno-
Bbau 89, Bch Boicnmobaarucs, kpomb oamoro rasant loanna I'bipremiii.
Tasaor € 24. Oano Bbko Meraro m nOB AHA POGOTHI MOAAIOTb. SIBHBIX
rpbwnukds HbT. Llepkos ne mae mponosbguukal), mapox xe Mae ToAko-
saHoro Epanreais. MaTtpuka 6, Ho Anm kpewenbix. Kpéctureapnunb wbr,
ann 6aba npucazena. Bbpoogctynuuku He cytp. Jak He Mae Teaeka,
kpomb mbcra, BAacHe yacTh TeAaeka napoxiaAbHOro, rAe XuAy NOCTaBHB
BAacHbIMH BbljaTkame. JskoBu npro6buyaiote nos Bbka, HO He AalOTh.
LlepkoBHuk He € HasHaueHbil, 3BonbHs He 6bir0 Ha Boropoawue Abso.
IlpoTus mapoxa rpomaja HEY He Mae.

llepxoB: ZepeBAsiHa, COAOMOIO KpbiTa, B CTaHh He BBLIFOAHOM.
O6pasamu, kpomk Beamkoro oaTaps, sAKOCb 3HapsiAxeHa, 6AarocAoBeHa
oa apxu-npecutepa Caautpes ns Beasrunbi. Aurumunc Busanuis. Esxa-
PHCTiSi XOPOHHTbCSI HEYHUCTOTHO, B AepeBAAHOH kopo6buk. Yama 3 gucko-
com, 3BhE3z010 M Aoxunukoro uuHank. Bosayx m nokposub us kaproHa.
Haution u Aention us mocepeguboro moaorxa. Cruxaps, o6pych u xep-
ek 3HOocHB. (Deron m enmTpaxmab, KpecT M cepeaMHa MX 4YepBEHa,
#3 BoBHAHOb Martepik. Csbunnku gBa aepesasnb. 3amok gepeBAsHbiid.
380H oaun Temepb 6aarocaoBenbiil. Kuurn uepxosub: Esanreaie, Au-
typrukoH, Lllecroauux, Tpioap mocrna, [Toaycras; napoxa: Mumnes, Ano-
cron, Tpe6uuk, I[lcarrupp. Joxoaxds Hmakux e Mmae. [locBsiuena cs.
Muxaury Apxaunreay. Llunrapp narasxom oropozsennii.

[Tapoxia: IFyas uumak Iesabrasa (Gugya, Gédihaza). Ce
cero 3acobAsfi€ mapox Bbicmie HasBaHbihi. 1yt € ojuH Bropo6paunblii

1) Posymbii: Kuury. (3am. nncar.).
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Maeeit ['punbo, pykonoromenbiti B Moasasiu. Terexk napoxiarbubiit cso-
60aubii € 6e3 xumb, U3 xoTporo a0x0axm jocrae Bropobpaunbiii ['igumn,
ak ask mbcuesbiil. [loroBuny cero teaeka cychba kaasmuncra loann sce
Aarbmie u Aaabue 3anbsmu, 3ause u pbiictHo mae. Cnocd6ub k cmo-
sban 32, Bch Boicnopbgarucs. [asa6s 8, naataTh Bhko MeAalo u po6AsATH
oauH Aeub poGorbl. fIBHb rpbunuke He cyth. Ba6a He € npucsxkena.
Asax memxae Ha BracHOM rpyHTh, sikomy nds Bhka Menrato!). 3BoHaps
HbT, 3BoHbHA He 6biro. Bbpooactynuuku craamcs asoe: Iletpo u Ane-
KcaHAep YrAspb, Bae nocnosbjasmmcs u npuvawasmucs, Jaie: loann
Aanunro, mona @Dpanuucka [eauw, ska yxe oguH pas HaBepHyAacs Ha
Halll AUBOT, a TENEPb 3HOB OACTYIHAA.

lepxoBb: coromoo xpbita, B cranbk 6biHOM M He BHIrOAHOM.
CrappiMun o6pasamn 3Hapsiz#xeHa, He 3HaTH 04 KOro 6aarocAoBeHa. AHTH-
muHc Dusauuis, snpoubm BchMu npunasremaunMu KHMramMu U 3HapsiAaMu,
kpomb KHMUTr O6GpAJOBBIX J€sKHUX MHUCAaHbIX U OAHOro 3BOHa He 6Aaro-
cAroBeHoOro, Hait6kaubiinie saocmorpena. Joxoaku uusaxb., Kaazbuige na-
AQHKOM OTOPOAXEHO.

Mapoxis: Maasnit-Tipg (Kis-Gircz). TNapox ogun flxos [lonm,
nocBsAveHbli © BbiuMeHoOBaHblii o4 B Dosb ynok. enna Busanuis. [lapo-
xiaAbHbIf TeAeK cB0O60AHbIH, BbigbAeHbii o4 (pamurib [lepefiniit 3 npu-
HajA€KaqUMH 3EMASAMH OKOAO 6 k06AukoB BMbcrsummu. Aykm xagHOB
ue mae. Cnocd6ub k cnosban 161, Bch Bnicnosbgarucsa xpomb 6, B €ano
3 abtomu cyts 300. ['a3zos e 60. Komanit maatuts mapoxy ogHo Bhko
xuta. llepkoB Mae nponoskjunka: EBanreaie ToakoBanoe. [lapox magnoro
He Mae. [lporuB mapoxa rpomaza Huu He mae. Marpuku He Mae, anb
kpectureabHuyk., DBa6a npucsxena. Maajenubs HoBOkpewenmx mnpuua-
wae. Oeozop Moanap u Ieopriii Ceaemen e xo0astp 40 uepksu. sk
He Ma€ awb rpydra, aub xmxb 04 rpoMaini, HO BAACHBIMHM BbBIAJATKaMH
npio6phB, 1 mapox Ha rpyurbh uepkosHdOM nocraBuB co6bh xumy csommu
Boizarkamu. Llepxopuuk cBo66auniii, coin napoxa. Oaun mosaposas ogHy
KOpoBy skoMych 6bauomy uoroebky, mpo w0 y3HaBmmM kynaH, B3fAB
10 co6k.

LHepxoB: jepeBasHa, ImnHrAaMu KpbiTa, B 206poM ctanb, 6aaro-
cAroBeHa 04 apxu-giakoHa Hukonas [lonma. O6pasamu 3aocmorpena Bbi-
r6aHo. Antumunc DBusanuis. Eexapucris aucto coxpaneno Hadigena. Uama
3 zuckocoM umHsawb. 3b3za u aoxuus mbasak. Bosayx u mokposub
Hoek, momkoBk. Haurion, aentioH, o6pychl, HepTBEHHHK, CTUXap 9GUCTO
aepmarbesa. Menron u3 kaprona 3 enurpaxurem. Cphunukn zBa unnsnb.
Kuurn o6psgosh?): Esanrenaie, Tpegonroi, Tpioan, ask, Okxroux, Ilcaa-

~

) Aonosru: zalorb. (3am. nucar.).
?2) Aonosrn: mae. (3am. nucar.).
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tpb, Cayxebuux u Tpe6unk. 3amox AepeBAsHbIif. 3BOHBI ABa, HE 3HATH
oa koro 6aarocaosenk. [locssuena cs. [lapackesk. Knaagbuuie xepau-
HOIO 3aropo:eHO.

[lapoxisn: bexems (Bekennya). I[lapox oaun [laen Monauy,
NMOCBsiYeHbIi M O6GAEYEHKY JOCTaB Ha CIO0 Napoxiwo oa Tenephmuboro
npeocB. rocn. enna Munxaura Manyunra Oabmasckoro. Teaek napoxiaan-
Hbilt, a6o mbcro, rae 6biBag, 3 JBODHKOM M MAaAEHbKOIO 3aropo-
A010 Mae 04 naHa semaeBAazbaus soiabaens. [lapoxy koxapiit rasaa oauo
Bbko #uta M oaun ZeHp poGotbl mnozae. Muraian e x ceit mapoxin:
Maprkamparsa. Cnocobb k cnopbau 22, Bch Boicnosbaarucs. ['as-
468 € 7. Tlaararp oauo Bbko mumra. [leTteppaarma, rae cnocobub
k crnosban 20, Bck BmicnmoBkaarncs. [aszde 7, noad6Ho oTaaroTh, Ak
nepexnb. Knsagapl), rae cnocébut k crnosbau 18, schk Boicnosbaa-
Aucs, naatath sk nepexnb. Oana ocoba, ocraBuBmu Myxa Ha Bepxo-
sunb B Bepeuxax, Tyii cAyxsuts y asoph Daiia. € ozun naununus, u nosag
Hanoi ‘ocraBasie 6orocay:iese, u yepes pOk He XOAWUTb A0 uepksH, loann
Kaamak. [lapox csob noBunnoctn Buimosuse npuabxuo. Hbt kpecturean-
unub, ank marpukn. Ceb 3umbl ogun BBpooscrynHuk crascs, u3 pycHaka
cTaB KaAbBuHuCTOM, B KoBub nosbuuanbii 3 xanbsBuukolo, loann, cayra
nana Mepsail. Jesaxt ocksepusiorp csara. Cregau Bipow o Tpex pokds
anb ue cnosbjaBcs, anb zo0 mepksm He xogutb. LlepkosHuk € cB066A-
ubiii. Ask Ha TeAeky UepkoBHOM 6biBa€ cBO6OAHO, HO 6e3 mNpHHajAexa-
unx ?). [Iratare emy ndés phka mwura.

LlepxoB: zepeBasiHa, COAOMOIO KpbiTa, B cAa6OM moroxenio. O6-
pasamu 6baHO 3aocmoTpeHa, 6aarocaoBeHa oar loansa apxu-giakona Ko-
naickoro. Aurumunc busanuis. Esxapucris xoponutbcs uucTo B zepes-
AsHbO# xopobuk. Yama uvhsHa 3 npmHagrexauumu. Bosayx m nokposub
u3 BoBHAHOb marepih. Mamtion, aenrion, o6pycel, cruxapb, mepTBeHHMK
yncro Aepaarbcsa. (Denoa 3 enmrpaxuraem ns xaprona. Cebunmku asa
uunanb. Kuurm nepkosub Bch3). Tloceauena cs. Muxauay Apxanreay.
Joxosk6B HUAKHX He Mae. 3aMOK AepeBAsHbii. SBOHBI ABa, HE 3HATH
04 koro 6aarocaosent. Kragbuiue xepaunoro saropoa:eso.

[Tapoxis: Ierems (Hetenye). Ce ceno me mae abiicthoro na-
poxa. 3acobase Yanorckiii. LlepkoBubiit Terek Ars mapoxa € cBo6OAHbBIi,
Boigbaennift o4 n. Cenralt 3 opaHMusAMM B ABOX vacTsax, Koxja BMbcTuThb
ABa BO3bl, M 3 AykaMH Ha oauH B03 chha. Cnoco6ub k cnoskam 45,
Bch Boicniopbaarucs, kpomb oamoro Teogopa Onar. ['a3aés e 17, kox-

) Ynrait : Tusagap = Tusagapparsa. (3am. nucar.).
2) Aonosnu: opamuup. (3am. mucar.).
3) Posymbii : mMse. (3aM. umcar.).
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4Abiif nAaTHTD mMapoxy mo Bbky MeAaro M OAMH AeHb po6oTbl SIBHBIX
rpbmHuk6B He € Hmaxux. Kpecrureapnuuhb, anb nponosbsunka ?) HaHOTO
Hema. ba6a e npacsikena. Asx mMemkae Ha rpynth whcete @arop2). Llep-
KOB Ha 3acraBAeHOM3) 6e3 opanuub ® AyK, kpomb TOro, 1o oHa Ha
merali BbikophbHboBara. Xusa napoxiaAbHa posnajgaecsa. sk ke nocTaBuB
cam cob6b; naarutbcs nds Bbka muta. 3Bomapa He €. [Ipes. m. Pocii
MeXH ABOMMa ocobamu?), He 3HaTH 3a 1IN0 M MyX yXe yXEeHHBCHA 3 ApY-
rOI0 U XKHBE 3 HEIO, .

lHepkos: AepeBasna, B 6b4u0M cranb, coromoro kpbita, notTpebye
HOBOTO INOKpBITA, 60 A0XAp MHOropas Ha OATapb nporTbkae m o6pych,
M MAHMTIOH NMOMOYMTb; 6AarocroBeda oj TenepbuiHbOro enma, siKk BUKapis
reHepaabHoro. O6pasamu 6baH0 3aocmorpena. Autumuuc Baaxosckoro.
EBxapucris xopoHuTbCs €Lle SKOCh YHCTO B ZepeBAsndil kopobub. Uama
LIMHAHA 3 npuHazAexaunMu. Bosayx M noxposub us uepseHoOro moaorsa.
HMawurion, renrtion, ockseprenbh 3 o6pycamu. Cruxapb, ¢peroH 3 enuTpa-
xureM u3 kaproHa. Cebunukm gsa unusawb. Kunru uepkosut ) Bk, xpomb
Anocroaa. Tlocesiiena c. Muxauay Apxaureay. Joxoaxds HHAKHX He
mae. 3amok JAepesasmbiii. Kaag6uie xepaunolo saropojxeno. 3p0H 04uH
He 3HaTH 04 KOro 6AaroCAOBEHbIH.

[Tapoxisa: Yema (Csep). Ilapox oaun Amnapeit Muxurosuy, mo-
cesawenpiii o4 enna Jocoees, npunsatbiii o4 Dusauuis, u Ha cro napoxito
obAeueHKy JocraB 04 Tenepbmnboro mnpeocs. r. emma MykadescKoOro.
Terex mae cBo60AubI#i 04 maH. semaeBAagbabubs 3oarana Dorapamiit
u Curnsmynga [lepefinift Bbigbaeuniii, opannub mMae Ha ABa KOGAHKH B
€audit yacTH M AYKy 3acCTABAeHY Ha 9 Mapiamds, okoAo ABa BO3bl chHa
npanocsyy. Cnoco6ub k cnosbau 62, sch mbicnosbioancs. ['aszds e 27.
Kozabiii naatute oauo sBkko Merao u nOB AHA po6oThl, mpej ThiM po-
6uan 3a Becb geHb. (Duraian mae Homa, rae cnocobub k cnoskbau 10,
Bch Beicnosbaannca. [aszdoB e 5, naatarb sx apyrk, kpomb po6oTbi.
Llepkos ne Mae mazubix nponosbanukds®). Marpuka e. ba6a ne € npu-
cameHa; anb kpectuTeAbHnusa. sk 6piBac Ha LepkoBHOM, cB06OAHOM 7)
3 3aropojoio, Ho 6e3 opauuup ¥ AyK. LlepkoBHuk He € cBO6OAHDIH. Js-
xoBH naatATh OB Bbka mura. Tyt npec6burep mo6us As4uxy W nmonamas
ckAa B nsHcreb m AasB gymy.

1) Aonoun: kuuru. (3aM. nucar.).

2) Aonosan: nammunnl, abo Takcol Maé naarurn. (3aM. nucar.).
3) Jdonoenm: Terexy (rpymrh). (3am. nucar.).

4) Jdonosru: posBoa sabaas. (3am. nmcar.).

5) Aonosun: mae. (3aM. nmcar.).

6) Posymbii: kunr. (3aM. mucar.).

7). Aonobrn: rpyrth (Teaeky). (3am. mucar.).
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Ilepxos: aepeeasna, B 6baudm cramb, mackopo posmage, coro-
Moo KpbiTa. /pyra craBuTbCs, 40CTa BbIrOZHa, sika AHII Aaxy €lie He
mae. O6pasni Aeasbl cyts 3 B crapdi. Anutumunc Buszanuis. Esxapucris
HEUYHCTO B AEPEBASHOM cocyAb xoponeHa Haligena. Yama umumsua 3 npu-
Hagrexauumn. Boszyx m mokposub us 6aBosub uepsenob Tkawmk. Mau-
Tion uucthiif. Cruxapp rpy6uii. O6pycbl u xepTBeHHHMK noTpe6osann 6b1
YUCTOTBl, (eAOH 3 enurtpaxureM u3 kaprtoHa. Cehunuk osum zepeBas-
ubiit. Kuurn upeprosnb!), Okroux, Cayme6unmk m Yacocror neuaranb,
Apyrb xe mmcank. Tpioan asb u Tpedonorion norpe6bub. [TocBauena
Baaropbuwento Ilp. A. Mapik. Jdoxoaxu mmaxk. Kaaz6ume xepausoro
3aropojxeHo. 3BOH OAWH, O4 HHKOrO He 6AaroCAOBEeHbI.

[Tapoxisn: Yopnsii-Apgos (Fekete-Ardd). Ilapox oaum loann
Mcaak, mnocesiuennii um o6AreueHky JocTaB Ha CIO MapoXil0 04 YCOMII.
enna Busanyis. Terex kymuaa rpomaza ma nepkos sa 16 ¢aop. Bonam,
-04 BbicokopogH. nmaHa Cregana [lepeituboro, 6e3 npumHagaexaunx opa-
Hugb U AyK. Cnoco6ub x cnosbau okoao 60, Bch Boicnoshanumcs. [as-
208 € 20. Koxgwii rasza naatutb ‘oguo pbko mmenugh m oano Meaato
u nOB AHs po6otbl. Bacunis Kauioxa Aummaa xeHa ero, U BOH rAsisac 10.
flkos Kowgam mae meny y Cesatomm, u cam cAyxutb Ty, He 3HaTH
To3aj sKy npuunHy. XyApHukd n Apyrb npecabayiorbca maH. 3emaeBaa-
Abauamu, roaosno Curucmynzom. [lpoTus napoxa Huy He mOHOCOBaAwm.
Borocayxeuss Aum Torget ocraBuTbhes, ecAn He € mpocdopbl. MaTpuka
6. Kpecrureaounub wbr. Ba6a npucamena e. Jsk 6biBac Ha TeAeky nas-

CKOM. mey napoxiaAbHy TrpoMaja TNOCTaBHAA. L[epxoanmc He € CBO-
-60 AHblii.

~

LlepxoB: gepeBAsina, muMHrAaMu mOKpbiTa 3 Bemolo. O6pasamu
nocepesHO 3aOCMOTpEHa, B BbirOAHOM cTawb, He 3HaTH kM Gaarocro-
Bena. Anrumunc Dusanuis. Esxapuctia uncro xoponena HaiizeHa B Je-
‘peBAsnd#t cyaunb 3 noxpbiBarom. Yama 3 npunagaexaunmu uunssk, 3o-
AOTBIM AbIMOM 3aTsirHeHa. Bosjyx 6apomusubiii, nokposub us 6baoro no-
.aotHa, O6pychl, CTHXapb M XKEPTBEHHHUK, MAUTIOH M AEHTIOH SKOCH YHCTh.
‘Cpbunnku gBa, unuswb. Deron 3 enurpaxurem ms kaprona. Kumrm yep-
‘koBHb Bek?). [locssamena Bosuecenito ['ocn. namoro 1. Xpucra. Joxoaxos
HUSIKUX He Mae. 3amok JepeBasubiil. Kaaz6uuie narankom saropoaxeHno.
Xumy napoxa M Asika mocTaBuAa rpomajza (ceao).

[MTapoxisa: Cac-pary (Szasz-fali). [lapox ozun loann Lluueit,
nocesvyennifi 04 mo6oxuo ycomm. enna Baaxosckoro, of6AeueHKy A0CTaB
.04 Tenepbmuboro npeocs. r. Muxaura Manynra Oabmasckoro, enna my-
Ka4yeBCKOro. 1eAek naﬁoxim\bnmﬁ € cBO6OAHDIH 3 MaAbIM ABOpOM H 3a-

\
1) Aonosuu: cyrp. (3aM. nucar.).

2) JomoBHm: cyTp. (3am. nucar.).
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ropoakoto, Ge3 opauuiup u Ayk, o4 damunail [lepeifiniii Boigbrenniii, akiit
nokofino xocHyecsi. Crnocobumx k cnosbau € 123, Bch Bnicnoskaaancs.
lasz68 € 30, koxapii maatuth sbko mmenuub u apyroe Meraro, Jesxh
ndj4yac CB. CAy#6bl HamMBaTHCsl 3BbIKAM, a KOAM Kapartucsa 6bl joBzuk,
naHaMu 3eMAeBAasbausamu o6opousitotbes. IlpoTus napoxa uuy He sas-
BHAH, HO KaxyTb, 110 NpuUAbxkHbIi € B cBouMx moBuHHOCTsX. - [Iponosh-
AHUKa'!) nepkoB majHoro He mae, Ho M napox Hbr. Marpuky mae. Kpe-
cruteabHunl u 6a6pl He Ma. Jsx 6GbiBae Ha TeAeKy LEPKOBHOM, ZO Te-
nepb TPETRHOIO NOAAepxoBaHblii 6bi8 napoxom. B 'y craau aBa pychaku
kaAbBuHHCTaMH: cbibl Anexcangpa [lar: Anekciit u [lerp. Llepxosuuk
He € cB06OAHDIH.

LHepkxos: JepeBasina munraamn kpbira 3 Bexow. O6pasamn ma-
AEHbKHMMH 3a0CMOTpeHa, 6Aaarocaosena o4 Hukurtol, apxu-ziskona Typuax-
ckoro, B 406pdm crtamk. Aurumunc DBusanuis. Esxapucris uucro xopo-
HATbCS B AepeBAsiHOM kopobub. Hama 3 guckocom 30r0TOM € 3akypeHa,
sBb3aa u noxmuaka uumsawk. Mawurion, aention, obpycel, ctuxapp u xep-
tBennuk uncth. Cebunuku Tpn, mbaanb. Meron 3 enurpaxurem us kap--
tToHa. Bo3ayx moBkosbiii, nokposeup u3 kaproHa. Kuuru yepxosub sch?)..
[Tocesiuena cs. Muxaunay Apxaurery. Joxosxu Huskb. 3amok xeabsubiii.
[lunrapp marankom saropojseHnii. 3BOHbI ABa.

[Tapoxisn: Typ-Tepe6em (Tur-Terebess). [lapox oaun .......%),
nocesuenbii B Moagasib, npunstoiii o4 tenepbmuboro mpeocs. r. enma.
Teaex napoxisabHbiii Mae cBO60AHbIH, 04 Bbicopoa. pamunib [lepenifickob
BbiabAeHDbIH, OAUHOKO Ha MellKaHs, 6e3 MpUHaJA€RAUUX OPAHULDb H AYK..
Boicopoa. xe rpag pbmus 3arnmenl u kopuamm sapocak semal Bbixo-
pbuboBatn, o napoxiaue moxyTth 3po6utn. Cnocob6ub x cnosbau 169.
Tpoe ne cnosbaaruca yxe oa 7 pokds: Oeogop ['occy, Oeosop Opoce,.
Auna [Togporka. ['aszose 24, xoxapiii naaTuth 04HO BhKO, KTO Mmennyh;”
KTO MEAal0, KTO OBCa, M OZUH JeHb po6orbl nogaiotb. OaHa keHa e,
akob myx me 206ph xuB 3 meio B Dormsy, ona xe ocraBuBmM €ro Tyii:
npu Mmarepu xue. loann Aengbea, Muoro6paunniii, 6biB Ty# ogun mbcaup,
HO He 3HaTH Kyaa ortumos. [Iporn napoxa mbskxoro noHocy He 3aBsaam..
Marpuky mae. Ogun 6e3 cnosbau ymep 6e3 Buubl napoxa. ba6a e mpu-
caxena. Jsax Memkae Ha MareHbkOM rpyHTh LepkoBHOM, 6e3 mpuHajAe-
xauux. LlepkoBHuk He cBOGOAHBIIA.

llepxoB: ZepeBAsiHa, TOAOBMHA 3 BEXOIO KpbiTa MIHHIAAMH, Apyra.
A€ NOAOBMHA COAOMOIO, €CAM JOxJAb Maje, H Ha caMblifi OATapp maje.

) T. e. xuury. (3am. nucar.).
%) Aonosmu: Mae. (3am. mmcar.).
3) Nua napoxa me smnucano. (3am. nucart.).
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O6pa3zamMu MareHbKHMH 3aCMOTpeHa, GAarocAroBeHa o4 apxi-giskoHa Ko--
nauckoro. Autumuuc Busanuis. Esxapucria naligena B aepeBasnoil cy-
Aunb 3 nokpbiBaAkoM, mnosaaz Joxab moncyra, XoTh mepej ceaAMHLEIO
nepembusaracs. Yama 3 npusagrexawmumu ynassa. Bosayx u nokposub.
3 6baoro nmoaorna. HMawtion, AentioH, o6pycel, CTHXapb M HMEPTBEHUK
Aocra uncTo XopousaTbcs. (DeaoH 3 enuTpaxurem u3 kaproHa craph,
cebunuku Tpu wumank. Kuuru uepkosnd Bch!). Jdoxoaxkds ubsaxux we
mae. [locssiuena cs. Hukonaro. 3amok aepeBasubiii. 380H 04uH, He 3HATH
oa koro 6aarocaosenbiii. Kaaabuie nmarankoM saropoxexo.

[Tapoxisn: Kexemomp (Kekenyusd). Ilapox oaun loann Ako-
tap, pykonoroxenbii B Moasasiu oz enna Bapaaama, mpunsthii o4 Te-
nepbmuoro npeocs. enmna, Ha Cio napoxiio 3aBejeHbli 04 M. apXu-AiaKOHa
Pocu. Teaexk napoxisabublit Huskiii He €, kpomb mbcrouka Maroro Ha.
yaunh 3 MareHbkolo 3aropojorwo u xatoukor. Crnoco6ub k cnosbau B ma-
Tepu 61, ne Bch Bhicmombaarmcs, 60Abme sk TpeTHHa 30cTara. |aszds
€ 18, koxanit oano Bbko sura naatute. B puaisny Heszpek cnocobrk
k cnoebgn 25, BbicnoBbaaruca 6. [asgdoB € 6, mAaTATb AK B MaTepH.
Ouana ocoba Amnacrasis ssegena. Ozun Angpeit Heiimer 8 Aamauy 3 6pa-
ToM cBOMM cTaB BbpooacrynmukoM. Apyrikk guaisr: FTeabman. Cno-
co6ub x cnosban 15, Bch BeicnoBbaarmca. T'a3ad6B 6, naataTh Ak ne-
pexnb. Marpuku He Mae, ann 6abbl npucsxenob. Abuusbh a0 uepxsn?).
Asax nogo6no Ha yauub marenpke wmbcrouko Mae, 6e3 mpuMHaAAexauyHXx,
3BOHapb He 6 cBo6oaubii. Oeozop Omnydpiit oxkoro 15-pduny ZoHbKy
mae B [arGouy, y xarsumucra [acnapa I'opBaTa, koAu moxajas o Hasag,
no6uan ro B xynb Cyxmapckoit.

llepkoB: aepeBasiHa B ayxe cAaboM cranb, coaoMol0 KpbiTa,
6es Bemoukn. (O6pasamu zBOMa 3acMOTpeHa, He 3HATH 04 KOro Gaaro-
crosena. Anrumunc o Je-Kameancca. Epxapucris xopountbes B Aepe-
BAAHO#H, HeuncToii kopoGub 3 MoasMu 6esuectHo. Yama 3 mpmuasrexa-
unMu uuHAHA. Bo3ayx u mokpoBub us moaotHa Hedap6Gaenoro. Cruxapb.
OAWH, XepTBeHHK, o6pychl ewe sxoch uucthk. Mautiona n aenriona nbr.
Meron oaun us Matepik 6aBopusnob. Cpbuunkm tpu zepeaswb. Kuurn
uepkosuk: Esaurenie, Munes, [llecroauux nucanb, Cayxe6unx, Anocroa,
Tpe6uuxk, [Icartnpd). INocssauena cs. 'puropito. Joxoakn nusxb. Knraa-
6ulle MAOTOM OropoxeHo. 3BOH '0AMH, HE 3HATH 04 KOTO GAarocAOBeHbIi.

[Tapoxisa: Borapes (Botary). Ce cero o4 4 pokds 6e3 mber-
HOro mapoxa, 3aco6ane Kekentomckif. [Tapoxiaabubiit TeAek € cBoGoaumIi,

) Adonosnu: Mae. (3am. nucar.).
?) Jonosru: xozutn. (3aM. mucar.).
%) BbposTtuo neuaranb. (3am. mucar.).
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BbiazbAennit 04 n. semAaesrazbaube, 3 opannuamu okoro 4 kKo6AukH BMb-
CTAYMMH, ¥ ABOMa AyKaMH OKOAO 6 B030B chHa mnpmuocsyumu. [lapo-
XiIAbHY XMXKYy rpomMaja nocraBura u coaepxutb. Cnocobub x crnosbau
48, Bch Boicnosbgaruca. [asadom € 17. Jaioth napoxy mo ozudém phub
AuTa M nOB AHA po6orbl. Marpuka, kpectureapHrls, nponopbauuk Hu-
akiit. JAas aska He € gpyroro rpyura. Llepkosuuka wbr Hasmauenoro.

llepkoB: zepeBasina, B nocepegubm craub, coromoro xpbita, na-
‘nbpoBeiMin o6pasamu u Asoma Ha gepesh, aysxe caabo ykpamena, Axru-
muac Je-Kameanca. Esxapucris xopouutbcs B AepeBasindit xopo6bub,
yucro. Yama 3 npuHagzremaummu uuHsiHa. Bosayx m nokposub us octpm-
#enob?), noncosank. Maurion u aeurion uusakiit, O6pychl, xepTBEHHHK
notpe6oBarn 6b1 Abnmob uncrorel. Ha ctuxapp kynaeHo Tenepp moaoTHo.
{DenoH M3 KapTOHy, eNnMTpaxMAb H3 CHHbOrO nNoAoTHa. Kuurm us uacru
nevatanb, us wacrn nucawk, ne npucrolinb. Cebunnku gBa AepeBasb.
[Nocesiuena cB. Muxauay. 386H. 0auH, He 3HaTH 04 KOro 6AaroCAOBEHDIH.
Knraabuwe naorom oropoaxeso.

ITapoxisa: I'opoas Cesarom (Oppidum Szol6s). [lapox oaun 6o-
rocaos ['eopriit PoBca, noceswenniii u o6aeuenkoro 3aBeieHbiit Ha cio ma-
poxito oa Tenepbmmoro mnpeocs. r. Muxauara Man. Oabmarckoro enmna
.MykaueBckoro. [lapoxisabubifi TeAek Mae yskiii, BbigbaeHbllt 04 1. 3eMAe-
BAazbAbys Bbicokop. 6ap. ['aBpinaa [lepeiiniii, 6e3 npuHarexaunx opaHulb
® AyK, Bnpoubm ask noaosmukm, sixbk npueszuumB co6b mapox B y60Ab-
meHe zBopa W 3aropogbl. | papuus Tenaexit momagae a6o oaxymuTn po-
poroto, a6o BepHytn bt manpocro. Cnocobub k cnosbau 560, Bck BbI-
cnosbgarucs, kpomk Bacuaia Kouapp, loanna Buanneup, ©Oeozopa Be-
penb. [a3z0B € 160, xomabii pdano nozae mapoxy oauo Bhxo nmmenuuh
a6o xuTta a6o MeAaro u ndB AHsA poborbl. fBwb rpbmunkn He Haitiaenk.
Aunxsapp ¢ Aungpeit Byuak, o4 6 mapiamos Gepe 9, ceit He X0OauTb aHH
Ao uepkBu. 3 Arekcanapom Bepem cyTh ¥ 6OroxyAbHHKH, SAKHX rpomMaja
nokapatu He cmbe, 60 n. 6apon [lepeitniii o6oponse ux. Jexorph Ges
cnosbiu ymepAn, a mapoxa He KAaMKaiu. [lpoTuB mapoxa rpomaja HAd
He mae. Marpuky mae. Kpecrureapnuus 6, 6a6m asb npucamenb. Asx
Ha yangb (naguky) mMae XaTouky o4 rpomaabl MOCTaBAEHY 3 XHXaMM na-
poxa, axh BOH cam mocrasus. [Iaaratb nds mbka xura?). Lleprxosrukxa
He Ma mo3aj To, 60 0CBOGOAMTH TO He MOZ 04 npumajawouob Takchr®).
3sonbkua He 6Griro.

LlepxoB: zepeBAsiHa 3 BBHICOKOIO BEXOIO, IIMHTAaMk KpbiTa, 6Aa-
rocaoBeHa o apxi-ziskona Typuanckoro. O6pasamm sikoch 3acMOTpeHa.

1) Jonosmn: marepib. (3am. mmcar.).
?2) Jomosmn: Asxoen. (3aM. mmcart.).
%) T. e, nanmunn. (3aM. mucar.).
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Antnvunc DBusanyis, nogeprwmit. Esxapucris xoponntbes B AepeBasundit
kopobub. Yama cph6epua 3 npunagrexaunmn. Bosgyx moskosbiil, u no-
kposub us marepib BoBHsHOb. VauTion m AenrioH, 06pych, cTHxaps, ABa.
MEpTBEHHUKN uucTO Aepxartbcsa. (Derousl Tpyu, ozun moskoswii, apyrk us
KapToHa a6o 6asosubl. Enurpaxuab tpu moskosh. Chunnku tpu mbasuk..
Kuuru uepkosub Bck. [loceauena Ycneniro Ilp. 4. Mapik. 3amox xe-
Absubii. 3soubl Tpu, Tenep 6AaarocaoBenk. Kaagbuwe narxankom saro-
POJA:EHO.

[Tapoxisn: Kapau-Parea (Karacs-Falva). [lapox oaun, Baoseup.
loaun Uspuura, nocesiuennbiii u ornymennii us [Toabmh, Ha cio mapoxiio
Ara agodacHob aAmuuuMcTpauib HasHaueHbifi npeocs. r. emnom Muxawnaowm
OabmaBckum. Tenek ‘napoxisiAbubiii € cBO60AHBIH 04 1. 3eMAeBAagbAbEB
‘BbigbAeHbI 3 MpuUHajAekayuMH B ABOX 4YacTAX OpPaHHIb, KOXKAAa U3 HHUX
BvbcTuth 12 k06AMKOB. Ayka ke Ha 4 'Bo3bl chHa B 0gHOH wacTH, Ha
Apyro#t me maro menme, cBo6oguo xocHye. Crmoco6ub x cnoskgu B Mma-
tepn 35, Bch Bbicmorbaaauca. [aszos € 14, no pbky Meraro moaaroTb.
Munrisrbt mae: Yiireaw, rae cnocobub x cnosbau 67, me Bch crnosb-
AaAuCs, TbIM GOpoHATbCA, MmO No3aaz mnaHckb po6orbl. [aszzde e 30,
KoxkAbl rasaa oauo Bhko mura naatute. Magdaasa, rae cnocobub.
k cnosbgu 28, Bch Bpicnosbaaruca. T'asgéms e 10, maarats sk apyrk u
,04uH AeHb po6oTbl mojaioth y Bchx cerax. flswb rpbmmuxm He cyTs..
[lporus napoxa nuy He Mmae rpomaga. Marpuka e. Kpecrureavnuub wbr,
auu 6a6ol npucsxenok. llepkos xaguoro -mponosbaumukal) ne mae, Tak
caMo aHM mnapox. sk Memkae Ha BAacHOM KynAeHOM rpyHth, maatsathb.
emy mo noB Bbka meaaro. LlepkoBHuka HbT, He 6bir0 aHm 3BoHbHA Ha
Boropoauie Jbso.

[Jepxos: AepeBasina B BbiroaHOM crauk, 3 Bexoio, COAOMOIO MO~
kpbitoro. O6pasamu nocepeiHbo 3a0cMOTpeHa, 6AarocAoBeHa He 3HATH
oa koro. Aurumunc Busanuis. Esxapucria uncTo xoponurbcs, Haiijena
B aepeBAsudi kopobub. Yama uunsna 3 npunasrexaunmu. Bosagyx u no-
kposub moskosk. Maurion, Aention, o6pycel u xseprBenuk, ctuxaph asa
aocta . uncrb. (Meron oaun crapoii 3 enurpaxureMm. Cpbunuku asa uu-
uank. Kuurn peprkosub Bch?). 3amok gepesasuniii. [locBsauena c. Muxa-
ury Apxanrenay. Jdoxoswn muskb. Kragbme narankom saroposeso.
3soubl ABa, Tenepb 6GAaarocaosenb.

[Tapoxis: Maasparsa (Madfalva). LlepxoB: sepeBasna, ma-
Aenbka B 6bandm cranb, coromoro xpeita. O6pasamu AeaBu TphOMa-yo-
TbIpbMa 3a0CMOTpPEHa, 6AarocaoBeHa oj apxu-npecsurepa [eopris Ko-
nauckoro. Automunc Je-Kamerucca. Esxapucris xoporurbcs B aepeBas--

?; Posymbii: xuury. (3am. nucar.).
2) donosun: mae, (3am. nmucar.).
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HO# xopobuk. Yama uunsna, JUcKOC H3 OAOBa UUTAaHOM 3pO6-
AeHbl#f, Aoxnuka u3 3Bbsgoro0 uuuank. Bosgyx.u nokposub wmoskosk.
HUnuriona u aenrtiona wbr. O6pychl, xepTBenuk, ctuxapb rpy6oiii gocra
quérh. Meron 3 enntpaxurem us kaprona. Cebunuku aBa aepesasub,
ABa ckasuanb. Kuurn uepkosub xpomb Tpedonros u Tpioan usbraob schl).
[Nocesiuena IMoxposy Ilp. J. Mapik. 3amox zepeBasnbii. 3BOH Temepb
-6AarocaoBennit. Kaagbue naorom oroposeo.

[Tapoxisa: Mamumxa (Fanscika). [lapox oaun loann 3enenko,
nocssuennii o4 enna Jdocuees B Mapmauiu, npunarbii m o6aedeHkoro
06zapenbiii Ha cio nmapoxiio o4 TenepbmHoro npeocs. r. enma. Tenek
NapoxXisiAbHbI €CTb CBOGOAHDIH, BbigbAeHDbIA N. 3eMAeBAaAbABLSIMU 3 Opa-
HULSAMH B ABOX 4YacTAX, KOXAa Ha JABa KOGAMKM BEAMKa, M AyKaMu Ha
‘rpu Bo3bl chHa Beaukumu. Crnocobub k cnoskgu 110, Bck Boicnosbaarucs
kpomb oaHoro ceumapsi. [a3406B 40, xomabiii naatuTh mo BhKky Meaaro
u ndés Ausa po6orbl mogae. fApupix rpbmuukds wbr. Marpuky mae. Kpe-
craTeAbHuh He € m 6a6a nprcaxena?). Bbpooacrynuukds wbr. Aax na
LepKoBHOM TeAekyd), sikoMy maaTaTh noB Bbka. Llepkosumk cBoGozuniil,
3BoHbHA He 6blrO.

LlepxoB: AepeBasna, coromoio kpeita B Boirogudm crawb. O6pa-
3aMHM NOCEPEAHO 3aCMOTPEHa, He 3HAaTH oA Koro 6aarocAoBeHa. AmuTH-
muHc Dusanuis. Esxapuctisa xopounrtbcs B AepeBasndit kopo6bub, morpe-
6osara 6b1 60Abmol uncroTnl. Yama 3 npunasrexaunmu uunsHa. Bos-
AyX IIOBKOBBbIH, NOKpoBUb u3 cuuboro norotHa. Kaurion, AenrioH, o6pychr,
AePTBEHHUK, CTHXapb sikocb uncTh. (DeroHnr ABa M3 kapToHa, enuTpaxunb
asa. Cbunnku aBa aepesasinb. Kumru uepxoenb Bch?). 3amor gepes-
AsiHbIA. 3BOHBI ABa, TO KamyTb, U0 OAMH GAAroCAOBAeHbIH 04 emmna Bu-
3aHLis, 0 ApyroM e He 3HaTH, UM € M 04 Koro 6aarocrosennit. Ilocss-
-yena Bosueceniio I'. Hamoro I. Xpucra. doxoaxu nuaxb. Kaagbnwe naran-
KOM OTr'OpPOXEHO.

[Tapoxisn: Komama (Veres-Marteu Kopan). [lapox oaun Ilerp
Konanuckiii, nocesauienbii u o6ieueHkoio o6japénnii o4 Tenepbuuboro
npeocs. n. Muxauna Manynaa Oabmasckoro, enma mykauesckoro. Teaek
Ma€ cB0O6OAHbIH, Bbigbaenblii 04 semaeBaagbabube 6e3 npunagAexauux
opanunp u Ayk. Cnoco6ub k cnosbau 270, Bch Bnicnobgaaucs. [asaos
40. Koxapiii mogae oauo Bbko Meraro u ozuH aeub po6oTbl. fBHBIX
rpbuukds wht. IlpoTuB napoxa rpomMaja HHY He Ma€, HO CAaBHTb Yy
Bchbx. Martpuky Mae amm nokpewenbix. llepkoB He mae xagHoro npo-

) Aonosuu: mae’ (3am. mucat.).
2) Jdonosau: me e. (3am. nucar.).
%) Jdonosuu: 6viBae. (3am. mucar.).
4) donosun: mae. (3am. nucar.).
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uosbauuka’), napox?) 6u6Aim, murie cBATHX M ToAkoBane Epaureaie.
ba6a mpucsmena. KpectureabHuus B mepxsu xoponurbcsi. Bbpooreryn-
nuka Hbr. Jsax Ha yamgh (nsaguxy) mae xuxy, sky BOH nocrasus. [lo-
A06HO ¥ mapox cBoummu rpommu noctaeuB. Llepkosnuka wbr. Jo Tenepn.
He 6bino 3BonbHaA, anb nAaateb gakosob.

- LepxoB: AepeBasiHa 3 BLICOKOWO BexOw0, MHMHrAAMM Kpbita. O6-
pasaMM KpacHbIMM YKpaluleHa, GAaroCAOBeHa He 3HaTH 04 Koro. Awurn-
munc Dusannin. Esxapuctisa xoponutbes B kopobub ms mbasanok 6asxu,
upcro. Yama cph6epua 3 3sbajoro m auckocom, Aoxuuka uumsua. Bos-
Ayx ¥ nokposukl moskosk. Haurion u Aention, o6pycel u xeprBeHHMEK
cruxaph asa uiicro zepxanb. Meronn 4, zBa moskoss, Apyrh U3 KapToHa
3 enurpaxursamu ognosbaubivu. Cphunnku 4, uunssb 2 u meabsub 2.
Kuunru pepkosub Bch3). [loceauena c. Hukonaro. 3amoxk gepesasmbiii.
Kaag6uiie narankoM 3aropoameHo.

[Tapoxisa: Pakomens (Rikocz)?).

[Tapoxis: Poxocoro (Rakasz). [lapox oaun I'aspiuan Cuaumuxa,
o buzannin Ha mbcuesy napoxiro u LepkoB nocsadenbiil, 6biBac Ha TeAe-
KOUKy 60ro6oiiHo B HacAbACTBO OCTaBAEHOM CceAAHHMHOM 6é3 mpuHajAe-
MauMx, HO Ma€ 04 jaBHa B 0aHOH uactn whcrb ko6aukosdii 5). Hacaba-
CTBO fIK M 3all0 AAaHO LEPKBH, He 3HaTH, HO 3eMAb Jo AHech mokoiiHo
xocHye. Ayk mbr. 3ato Boszepxane 6hame. [a3zo8 6. 38. Meaaph oxo-
Ao 8. Crnocobub k cnosbau 180. Jo Tenepp HUAKOL pOKOBHHBI HE MAATHAH,
o4 auecb mpuo6buaru u npunsim ozno Bhko maarutn. Beb soicnosbaa-
ancs. Kunru yeproeub mepxos mae Bch. HaykoBy ae mapox mae oguy.
Marpuky Mmae, noz66H0 u KpecTuTeAbHHUIIO, a60 6aHio cB. BoAbl. Jak
B ¢Bo60ak, 6biBac nHa paacHdM rpynrh. Teaek mapoxiaabmblii gaposanbiit
04 ZaBHa, HO CbiHbI mpecBuTepOB Heykb apo6uau ro mpocraukuM, CTaBILIM
ndAaaubmu 6).

LlepxoB: aepeBAsHa, IMMHTAQAMH KpBITa, OJ HEMaMATHBIX 4acOB
nocraBreHa, Tenepb B J06pom crawb Haxoautbcs, BchMM 3Hapsjamu
Ao6pe 3aocMoTpeHa, BracHe pbumu’). 3Hapsiabl Tpuskb Mae u3 KapToHa.
Yama ¢ uunAHa 3 BchMH mpuHazAemaunmu, YHCTOTa ZO6pe 3aJEpPRUTHCA
y BchM. Kaag6ume nanankom saropogxeso. Cp. eael B uepksu coxpa-

1) Posymbii: kuury. |3am. nucar.).

?) Jdonosuu: mae. (3am. mucar.).

%) donoran: mae. (3am. mucar.).

%) Xuburp B pyxonuch ogun ubapit aucr. Hesanncanmiit. (3am. muc.). I'a. nuxe.

%) Aonosnn: opanuub. (3am. mucar.).

¢) Illo6n sazepmatu Th Terexu, o6opasarucA ozAaBaTH 3a HHX nanmuAy. (Sam.
nucar.).

”) Heuurko nucano. (3aM. nucar.).
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HAIOTbCA. 3aMok xeAbsubiii, kAlOY ®e y npecBuTepa croutb. JBapas
y aeHb 3BOHATb Ha Doropoaune Abso. JoxosxdB HusiKMX He Mae W
TpyaoM rpomazbl coaepxutbes. llocessena ce. Muxanay Apxucrparury.

[Tapoxis: Mara-Konmams (Kis-Kopan). [Tapox oann flkos Cumu-
AHXa, PYKOMNOAOKEHDIH M 06ACUEHKOIO 3aBeaeHblil 04 enna Busauuis. Teaex
napoxiaabubiii, Boigbaenbiii 04 rpomaanr nepes 100 poxamu, 6e3 npunaj-
AeXayux OpaHHUb M AyK, cBo60sHO xocHyerbes. Cnocobutb k cnosban 43,
u3 KOTphiX ABoe He cnosbiaamcs: Backo [lemra u IliBBa Mpann. Ias-
268 € 16. [rarats no oawomy Bhky meraro, a6o BMbcTo TOoro oanoskany
po6ory nogatotb. [IpecBurep monocyecs, 1o He AOGAATH XOAWTH A0 Lep-
keu. Marpuka ne €. Kpecrureabnuusa uusxa.

[lepxoB: AepeBAasiHa, IIMHrAaMH KpbITa 3 Bexolo, yepes AbHuB-
cTBO Atogeit sanumena. Hama 3 mpunaznexaunmm uunsusa. Bosgyx u mo-
kposub n3 kaprona. Lln6Gopin asepesasna. Csbununku aBa, oaun mbasubii,
Apyrifi ranusiabii. Autumunc DBusauuis. Denon 3 enutpaxurem ogun us
6aBoBupl. Cruxapp oaun crapbii. O€pasnt kpomb Abeot Mapik, Cna-
cuterss, CB. Huxonras u cB. Bacunin miisxb me cyrp. Kuurm uepxosnb
kpomb Tpioau, Oxrouxa, Tpeponroriona sch!). 3soun aBa, He 3HaTH
04 kxoro 6aarocrosent. 3amox AepeBasHbii.

[Tapoxis: Beumnii-lllapa (FelsG-Sard). Ce ceao oa mHOrumx po-
KOB OMOpOxHEHO, a 3acobasecsa oa napoxa Lllapabsckoro. Teaek mapo-
XiaApHbit BoiabaeHbit 04 rpomagpi, rae Ask cBo6oaHO xue, 6e3 mpuHaj-
AeXaunx OpaHHlb M AyK. ] 23208 3 xerapamu € 16, cnocdo6ub k cnosban
63, Bch Boicnosbzaaucs xpomb aBox: Bacuas u I[lerpa Aakarour; naarats
noés sbra ®uta M NOB AHA po6oThi oasaoTh. Aub kpecrurerpnnub, anb
MaTpukH, aub 6abbl npucsxeHol ue e.

LHeprxoB: crapa, Bckoph posnagecsi, 3 ortapem ayxe 6baubim.
Yama uunsus 3 38k3g010, Aoxeuka meabsna, guckoc He NpucTO-
Hbi#t, oAoBaHb#. (Deron 3 enurpaxurem u3 kaproma. Cruxapb ogux
us rpy6oro mnoaorna. Lln6Gopin aepesasna. Cebunnku asa gyxe 6bauk.
O6pasbot mbcuesk. Lepror TpaBoio kpbita. 3BOH 0gun. 3amox gepe-
BAsHbIA. KHurn Anmm goteipn o6psizosh?).

Mapoxisn: Hummiii-Illapa (Als6-Sard). Tpecurep Bacmaiii Ay-
KoBuKi#i, pyxonoroxenniti o4 enna Croiiku. Terek napoxiarpunii 3 xu-
moio BbigbaeHbii o4 rpomazer nepej 100 pokamu, 3 5 opanuusMu B ABOX
vactsax. Ayku bt [a3168 17. Cnoco6ub k cmosbau 95, 3 koTphx He

cnosbaarocsa 9. Kuur nponosbauukdés uuskux He mae, anb kpecruren-
muab. [lapoxy naatarp Bbko nmenuub.

1) donosuurn: xu6aarb. (3aM. nucar.).
?) Jonmosnn: cytb (3am. mmcar.).
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LlepxoB: zepesrsiHa, MIMHrAGMH KpbITa He 3HATH O4 Koro 6aaro-
caoBeHa, B 206pom crank. Yawa puussa 3 npunaaremauumu. Bosayx u
nokposubl u3 6aBoBmbl, AeHTiOH €. Lln6opis aepesasna. O6pycer 4 un-
cth. Antummuac DBusanuis. Meron 3 enutpaxurem us xaproua. Cruxapp
oauH u3 ToBIIOro nororHa. Kuur uepkosubix wbr. O6pasds narp, ano-
cToAdB ke Ha moroTHb!). 3Boubl ABa, HE 3HATH 04 KOro 6aarocaoBenb.
3amok zepesasnbiii. [lapox 3a MUY AepxUTb YNCTOTY B LEPKBH.

[Tapoxia: Baaxoso (Olves). Ce. cero sacobase Bacuniii Ayko-
Beukiil. Teareka mapoxiaAbHoro HhT, mosaz ce roAOBHO He Ma€ Mapoxa.
lasz6s 12, nés sbka noaarots u nds aus po6orel. Cnocd6ub k crmo-
Bbau 62, Bck Buicnosbaarucsa. Asmbix rpbumukos wbr, Jsax Ha:yaupb
Ma€ CBOIO XaTOYKY, HHY €My HE INAaTATb.

[lepxoB: AepeBasina, mmuraamu nokpbita. CrapoiMu o6pasamu
M3 YacTH Ha NOAOTHB, M3 uyacTH Ha Jomkax 3aocMorpeHa. Yawa 3 mpu-
HaAAeXauuMH LMHSAHA. 3Hapsab, skb CcyTb: (eAOH, enUTpaxuAb, BO3-
Ayx, nokpoBub us kaptoHa. Autumunc Jde-Kameauca. Cpbunuku asa
rauasanb. Kuurw pepkosub: Tpudonrorion, Oxkroux, Anocroa, Esanreaie,
[Tcartbipp, Tpebuuk?). 3Boubl ABa, He 3HaTH UM M rje 6Gaarocrosewb.
3amok aepeBasnbiit, Joxosox uusaxiih. Kpectureabnnub whr.

[Mapoxisn: Ynnrasa (Csengava). [lapox oznn Muxaua Aunnmuckii,
nocesyenbii o4 emna Cro#iku, Bnpoukm BTOpo6paunbiil. 3a BAacTp crnosb-
AaTH AMII TO Kaxke, o A0cTaB o4 enna Busanuisn3). Teaex napoxisabHbiit
MaA€HbKil, Ha AkOM Ask 6biBae. [lapox 6biBae Ha cBokM. Ayku u opa-
uurh muaxb. Huu we nmaarare napoxy, kpomb nés aus po6orol [aazds
€ 5. Cnoco6ul ¥ cnosbau oxoro 20. He Buicnosbgarocs 8. feub rpbm-
Huku maskb. Kpecrureavnunb wbr. Ilponosbauukdés?) mapox mae tpm.
Asx xmaguob naateb me mae. Llepkosnuka He e,

LHepxos: aepeBasna B 206pom crawb, muHraamm kpeira, 6aaro-
cAoBeHa 04 apxi-npecBurepa Konauckoro. 3uapsaet Bch cytb. Merons
3 ENATPAaXWAAMHM ABa, M3 ocTpuxeHok’) m us xaprona. Hama 3 mpunaa-
AexauuMu UuHsAHa. Bosayx u nokposub u3 xaprona. Lln6opis aepesasna.
Cebunuku aBa. Kpecr uuusnbi#i., Aurumunc Busaunis. Hautiona ne e.
Oatap mokpoiThii zBOMa kycamm rpy6oro norotHa. O6pasni 4 Ha noao-
k. Kuurw Tpysom napoxa m BracHbiMu €ro rpomamu kynaewk, a yme

!) 3pniwaem 6piao ma 1—2 gosre m vkoro 1 Merep mIMpoke NMOAOTHO BBIMaAbO-
Batn Bebx amocroads 3, 1. Xpuerom m ceii o6pas sasbeurn ma crbmy. (3am. mnueart.).

?2) Aonosun: mae. (3am. nucar.).

3) don.: me snae joxasarm (3am. nmcar.).

%) Posymbit: xuurn (3am. nncar.).

5) Aonosun: marepib (3aM. nmear.).
Hayxosuit 36opmux Tos, Ilpocehra. V. 11
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uepksn nogaposanb. 3BoHbl ABa, He 3HaTH 04 Koro 6iarocaosenb. 3a-
MOK AepeBAnHbil. Joxoaku Huskb.

[Tapoxisn: Erpem (Egres). Ilapox oaun loann Ocnosckiii, noc-
BsiueHblii 04 TenepbmHoro mpeocs. r. emna Muxauaa Oapuiasckoro. Te-
A€K TNapoxisAbHbIE € cBO60AHBIH, KynAenbit rpomagoto 3a 100 cpb6ubix
04 Bbicokopoa. damurib [lepeiiniii, 3 12 seMaamMu n 5 Aykamu. [a3208
¢ 28. Cnoco6ut k cnosbam 20, Bch Bricnosbaarucs kpomb asox; kpomb
po60oTbl OAHOro AHsi HAY He nAataTb. [lpomosbguuku Mae napox: Ka-
auccl) spaubii. Matpuky mae. Kpecrureabunub ne mae. Jsk B gpyrom
TeAeKy MokofiHo 6biBae, naatHb masnob He mae. LlepkoBHnk e cBoGoAHBIi.

LlepkoB: aepeBrsina B 406pOM cTanb; mIMHrAaMu KpbITa; HE 3HATH
04 Koro 6aarocaoBeHa. Behmu o6pasamu kpacHo sacmorpena. Hama 3 npu-
HaarexauuMM UuHsiHa. Bosayx m nokposub ma xaproua. Meron 3 enwm-
TpaxuaeM M0A06HO M3 KapToHa; cruxaph ABa M3 TOBLIOro MOAOTHA;
o6pycni sikoch uucth. Llu6opin aepesasna. Kpecr uunsubii. Cebuaukn
noad66uo uunsnbk. Antumunc Dusanuis. Maurtion us ToHkoro moaotHa.
3Boun aBa He 3HaTH 04 Koro 6aarocaosenb. Kuuru uepkosub Bch.
3amok AepeBAsHBI.

[Tapoxisa: Apaosenms (SzSl6s-Vég-Ardé). [Tapox oaun loann Kop-
nom, nocesiueHblii 04 enna Muxaunaa Oabmasckoro. Xuxy Ma€ Ha Tereky
04 MHOTMX PpPOKOB CBO60AHO XOCHOBaHOM, JOCTa JOBrOM H ILIMPOKOM,
Aandm semaeBragzbabuamu erpemickumn Kenaiii u 'ogomiii. Opanuup HbT,
kpomb oanob Aykm, sika poautb oamm BO3 chua. ['asads e 30, cmoco6ub
k crnoebau 150, Bch Boicnopbaarucs xpomb loannd Boaowmna; apyriit
Haiit Konoc ne xoautp A0 1epkBu. Pdunoro soxoaxy e naatarb, kpomb
n6B aua po6orbl W Bbka mwenuub. fsub rpbunukue e cyrb. [lpomo-
Bbauuka?) He mae. Matpuku ue ¢, anb kpectureabnuuk. Jsx Mae ma-
Aenbkoeé Mbcro, rae xuxb wbrt, naatatp emy nos sbka Meaaro.

llepxoB: AepeBasiHa, IWMHTAaMu KpbiTa, CAabGo 3aropoxena, 6aa-
rocroBeHa He 3HaTH 04 Koro. Autumunc Dusaunnis. Oatapp ToHKHM
MOAOTHOM BhIrOAHO ykpamenbid.-Ln6opis AepeBasna. Cebunuku Tpu mb-
asub. ViauTion m AenTioH, kpecrT jepeBAsimbii Ha oATaph. Uama 3 npu-
HaarexauuMmu uuAsHa. Bosgyx m nokposih moskosb. MDeron 3 emnurtpa-
XuAeM H3 KapToHa W n3 moBka. O6passi HoBO MarvoBamb. Kuurn pep-
koBub BCh3).

[Mapoxis: Aesa (Loza). “Cio mapoziio: 3ac061me BeJ\e6 Amnzpeit
Backos. Teaek- napoxnaAbublﬁ Aapoaanblﬁ A.»\exca' L ApON ,yptla, MbcTHBIM

£
-1 ‘.‘

') U ne Yanreabnoe Epan. Karnncra sua. en. ea. Ba.\J\a6aHom B Kpluoc'k KOAO
lFaanua 1606 p. (ITpum. I I1.).

2) Posymbii : kunry. (3am. mucar.).

3) Aonosru: Mae. (3am. nucar.).
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ceasunHoM nepea 20 pokamu, Aasi napoxa € Maie Mbcro. Opaunnub Hn-
skb, AN OAHAa AyKa SIKUMCb CEASIHUHOM JapoBaHa, npuHocsda 4 BO3sbI
chua. Ta3268 6 50, cnocd6ub x cnosban 330, ch Bhicnoskaarucs. [aa-
TATb NapoXy mo oAHoMy Bbky Meraio m ndés aus po6orbl. Matpukm nbr.
Aax uuaxob mnaateb He Mae, m Memkae Ha cBobm Teaeky. Llepxosmuk
He € CcBOOOAHBI.

LlepkoB: AepeBasHa, IIMHrAaM#d KpbiTa, B 206pOM crawb, 3 Be-
010, 6AarocaoBeHa oj apxu-aiakoHa Komauckoro. Yama 3 npunazarexa-
yumMa uuHsAHa. Bosayx © nokposub us kaproHa. Aention us moaotHa,
Hu6opin n3 6asnxu 3abrana xopobka. Anrumunc Busanuis. Cebunnku
Asa. (Denon u enutpaxuap u3 kaprona. Cruxapp M3 mpocroro zocra
6baroro morotHa. O6pasamu €we gocra ykpamesna. Kuuru geprosub sck.
Ilponopbaunx ') uuskih. Kpecrureapnuub wbr. 3soun Tpu. 3amok zepe-
Basnbiih.. Oropoxa nokaxena. [locesiuena Poxaectsy [lp. A. Mapik.

[Tapoxia: Mlaramk (Salank). [lapox oaun Muxauna [Tonosuu, mo-
ceawenbiii 04 enna ‘Mapmauifickoro Jocoees;, o6AaeueHKy gocTaB o4 enmna
MykaueBckoro DBaamosckoro. Xuxy Mae Ha TeAeKy LepKOBHOM, JapoBa-
udM rpaduneto Bapkouiil, 6e3 npunazremaunx, cBo664H0 xocuye. ['a3zos
¢ 10, cnoco6ub k cnosbau okonro 30, Bck Beicnoskaaaucsa, naataTp no
0440M Bbry murta m nds gus poborbl fBHbix rpbmuukds vbT. Marpukn
ubr. Jdsax na Teaexy €ro Excueaennilb Kaponis mae xuxy, u yxe pok
MuHYB, sAK Hu4 o4 Hebl He naatute. Oa napoxian He Mae maatwb.
LlepkoBruk He € cBOGOAHBI. ]

IlepxoB: zepeBasiHa, WHHrAaMu CcTapbiMu2), HE 3HAaTH 04 KOTrO
nocesiueHa, B 65au0M u cmyraom crawb. Yamwa mbasua, romuuka uunsna,
AHCKOC HENpHCTOHHbIH, Tak M TMOKphiBaAa HHY He croATh. LlnGopis ze-
pesasHa., Cebuynukn w3 raunbl, antumusc Busanmis. O6pycot 3 rpy6k,
Ha oaraphk. Maution uuctoii. Deron us nororna. O6paswi, xpombs [lp.
Absoi Mapib, na noaornb. Kuurm gepkosnt’): Esaureaie, Cayme6uux,
Oxroux, Tpioab, Anocroa, Ilcaatup, Apyrk nucawb: ass Munek u Tpi-
oab noctHa. Kpectuteapunub nbr. 3806H ogun. 3aMok AepeBAsHbiii.

[Tapoxisa: Komar (Komjat). 3a napoxa cero ceaa abiicTeye
Crepan [lonoBuu uezaBHO nepemecenbii u3s JAanrosa, nocssuennit oz
Tenepbmuboro npeocs. eana Maunynaa Oabmarckoro. Teaeka napoxiarn-
noro ubT, Memkae B apeHaoBaHOM; mnaHb 3emaeBAagbauuka bBiukis;
K TeAeKy NpuHagiexaTb opamuub um Aykn. ['asads e 42, cnoco6ub k cro-
sban 160, Bck BbicnoBbaaaucs, zaroTp ogMH AeHb po6oOTh,, a 60AbmeE
#ud. flsub rpbmuuxu me cytp. [lpecBurep noxsaabHO KOHUMTB cBOM

1) Posymbii: raura. (3am. nucar.).
2) donosun: mokpeira. (3aM. mucar.).
3) donosuu: mae. (3aM. nucar.).

11*
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abaa. Ilponoskaunk!) B uepksu, Karou ssaubii. Matpuka ne 6. Asax
6biBaé Ha BAacHOM Tereky, naatHb maanob He mae. Llepkosmuk e cBo-
60 AHbii.

LHepxoB: AepeBasiHa, IIMHTAAMH KpbiTa, HE 3HATH 04 KOro 6Aaro-
croBeHa. Yama UuHsAHA y#e NyKHyTa, 3 OpuHagAexauumu. Aoxmuka mb-
asHa. Bosgyx u nokposub mosxosk, craps. 3a uubopito cayxurb, cph-
6epHa kopo6ka. Cebummkm gBa ramussb, Awutumunc Busangis. Kpecrt
aepesasubiit. O6pycot 3 us rpy6oro nororna. MDeron us 6asoan.. O6-
pasbt Bck. Kunrn ueprosub Bch?), craph u muork nonackyzxenk. Kpe-
ctureAbHnul wbT. 3BOHBI TpH He 3HaTH 04 koro 6aarocaosenk. 3amox
meAbsubii. JoX0AKOB HUsIKMX He Mae.

[Tapoxis: Hoseceao (Uijfali). Ce cero e mae mapoxa, 3acobase
Kymsrckit. Xuxbd mapoxisabnob wbr, ognako € mare mbcrouko Boigh-
AeHO, 6e3 opaHMlb; AyKa OAHaK €, OCTaBAeHa B HacabzcTeo, chuHa oaun
BO3 POAHUTD. ['asz6B € 10, cnoco6ut k cnosban 40, Bck Beicnosbaanucs,
naataTh NoB Bbka kKykypuub m nos aus po6orbl. Jsak memkae B chab-
ckdit xuxb, 6e3 naatub. Llepkosuuk He € cBOGOAHBIIL.

IlepikoB: AepeBAsiHa, COAOMOIO KpbiTa, He 3HATH 04 Koro 6aaro-
croBeHa. Yama 3 npunasgaekaunmu uunsaHa. Bosayx u nokposub us crapok
marepib, Bo3ayx moskoBmit. Llu6Gopisn gepeBasina. Cpbunwku ©3 rauHbI
u u3 gepesa. Mawurion, cruxapp, o6pyce uucth. (Deron 3 enurpaxmrem
u3 6aBoabl, psHjaBbiit. Kuuru 1yt Oxroux, Tpudonorion, [Icaarups,
Tpe6unx, Cayxebuux, Esanreaie, gpyrux ubr. Kpecrureabuwub ue e.
O6pasnr gocra kpacwbh. 3aMok AepeBAsAHbIA.

[Tapoxisa: Mlameap (Sasvar). [lapox oazun Maeis Curumuxa, no-
ceauyennit o4 emna Opoackoro, npunaTbit o4 apxi-gisikona ['ogepmap-
ckoro. Teaek mapoxisabHbif, Bolgbaenbili 04 BbicokopoaH. 1. Emepnka
INepeitnin. Ayku nuaxh, opanunb B 0aud# wactn Tpuko6amkosh. [aszds
¢ 3 meaapsamu 16, cnoco6but k cnoskau 48, Bch Boicnosbaaaucs. Ilaa-
TATb N0 04HOM BbKy muenugh m nde Aua poborel mozatoth. JsAKk Mae
XMAY Ha HX TEAEKYy M TPETHHY TOrO TEAeKa XOCHYE, H €My NAATATb NOB
Bbka xwura. Lleprosuux e.

IHepxoB: Aepesasna B nmocepeaubm cramb, coromolo kpbira, 6ra-
rocAoBeHa o4 apxi-ziskoHa Komauckoro, saroposena naorom. Yama um-
HAHa 3 npuHagrexaunmu. [lokpeiBana yxe noxochHosawh, us wacrtn us
6aBoAbl, BO3ayx moskobbift. Deron 3 omuTpaxuaem us KapTOHa, enuTpa-
xuAb psiHaasbift us sosubl. Cruxapp, o6pychl u3 rpy6oro noaotHa, uucthb.
Anrumpnc bBusamnis. Cebunukn ckasmsrb. Haurion unctniil, aAentionn

) Posymbii: xanra. (3am. nucar.).
?) Jonosru: cyrb. (3am. nucar.).
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asa. O6pasamn sikocb 3aocmorpena. [locesuena Ilp. 4. Map sKunrn
nepkosub Bch. 3Bount ABa. 3amok gepesasubii. Kpecrareabnnyb s ma-
TPHUKOIO HE €.

[Tapoxina: Beasra (Veleite). [Tapox oaun Auapeit Kourpam, py-
rkomorozeHblii B Moasasin o4 enna Bapaaama, npumsateii o renepbm-
HbOTO mpeocB. efina. DbiBae Ha BAacHOM TeAeky, XOTb M ABa CyTb Hapo-
xisabub 3 XumaMu; B OZHOK M3 CHX MemIKa€ AsK, B ApYrofi CeAsitHuH H
NAATATh Mapoxy pouHo Tpu mapiamk!). Ayku K cuM TeAekam npunagae-
xaub Ha aBa BO3bl chHa Beaukb, opaunub B 0aHOH uacTu 8 Ko6AuKOBE.
['aszo8 e 88, cnoco6bub k cnosbzu 342, Bch Boicnosbaanucs. ITaaTars
oaHo BhkO Meraio, u 0auH AeHp po6GoTbl. fIBHbIX rpbmunkdB He €. Mae
nponosbanuk?) Tak spaubii Karou u Esanrenie ToakoBanoe. Marpuxy
Mae. LlepkoBuuk cBO60AHBI.

LlepkoB: aepeBAsiHa, IIMHrAaMHM KpbiTa, 6AarOCAOBEHa OA apxi-
aiakona Konanckoro, B 106poM crawb. O6pasamu BchMu 3aocmorpena.
Yama 3 npunagrexaanmu uunsHa. [lokpbiBara us kaprona, craph. Ha
npectoal kpecr aepesasubit. Cabunukn agepesaswb. Japonocuus aepe-
BAasina. Maurion Abusabii, gocrta yuctbil. Antumunc Busaunis. Cruxaps,
o6pycel u meprBeHHuMK gocTta uucth. (Deron 3 emmTpaxnrem U3 xKapToHa.

Kuurn yepkosnb Bch. 3sount asa. 3amok xeabsnbit. Joxoaxu nusich.
[TocBsiyena cB. Ilapackesh3).

[Tapoxisa: Pakosens (Rakécz)?). Ilapox oaun loann Bapawn, noc-
BsiYeHbI! U O6AeueHKO 06apoBanbiii 04 6A. nm. enma Dusaunia. Teaex
napoxisiAbHbI cBO60AHBIH, € Bbigbaenbii 04 rpomagsbl, skifi BeikOphHBO-
BaAa caMa rpomaja, 6e3 nmpuHajAexaunx OPaHHLb U AYK, CBOGOAHO XO-
cuye. [a316B € 40, 40 Temepb HHY He MAATHAM, HO NPHKAIOYAIOTHCA MO-
psasouso naatutn. Cnoco6ub a0 cnosbau 260, Bch BBICTMOBBAaARCH.
SlBub rpbmnukn we naligenk, xpomb Toro, mo A0 uepxBu He oHb AX06-

1) Mapiam, cpb6eprb rpomb Torgammh. 3 Mapiamb = oaun cph6umiii.

2) Posymbii: kuury (3am. nucar.).

3) doth Aepmurp mporokoa BumsuTm enna Mux. Man. Oabmasckoro B xymh Yroua.
I'ana. Enapx. Apxus B Yazropogh. Visitae Canonicae, 21. In Inclyto Cottu Ugocsiensi.
(3am. nucar.).

%) Boicme B npusegendm nporokoal Gpakosara ozma mbaa cropona mpm chit ma-
poxin. Ho sanuckn nalimames B nporokoal mynnmt Beper, 60 Bbposmio us wactu Be-
perckob 6pira BusHTa mogepxana, 60 TyT mpaBgonogzd6Ho abnmbd moram 6miTH Zoporm,
Ak u Apyrob napoxib — ceaa 3apbua. 3ato onmc cux azBox napoxili, Boi6paBmu W3
nporokoAa BusHTH mymnml Deper, Ty# mogzaeme. I'ana. Enapx. Apxus B Yxropogh: Visi-
tae Canonicae, 21, 1752 Bereghiensis Comitatus Parochiarum et Ecclesiarum, occasione
Generalis visitationis peractae Conscriptio.
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ASTb X0auTH, HO Aum phgme. [Ipotms mnapoxa rpomaza Huu He Mae.
Marpuky mae, Ho Aumm kpewenbix. Kpecruteavunubh ne mae. Hukro 6es
cB. Taiin He ymep. Da6a e npucsxena. flko AfK CAy®UTD CbIR mapoxa,
6biBalounit 3 OTIIEM B MapoOXisIAbHON XuxkH, sAKy BbiGyJoBara rpoMaja 3a
rpowrk napoxa. LlepkoBauk ceo6oznmii. Ao Temepp He 6bir0 3BOHEHO.

LlepkoB: AepeBAasiHa 3 BexOK0, IIMHFAAMH KpbiTa, o6pasaMu ZOCTa
KpacHbIMH 3aocMoTpeda, B 206pOm cranb. Baarocaosena oa enna loaunu-
uis'). Autumunc Busangis. Lu6opin sepesasna. Hama 3 npunagaexauumn
uuHsHa. Bosayx u noxkposub wus kaprona. Mawntion u Aention, o6pycnt
TpH, cTUXaph ABa n AepTBEeHHHK AoCcTa uncTh Haligenb. ABa deronn 3 enu-
TpaxuAsimu M3 KaproHa. Kuuru pepxosub: Epaurenie, Anocroa, Tpioab
usbrHa, Cayxebuukn gsa, [Icaateipn?), apyrb mapoxa cytp Baacub. 3a-
Mok AepeBasubiii. [locssuena [lokpost [1p. Abset Mapib. doxoakn unsxk.
3Bonbl ABa Tenepp 6Gaarocaosenb. Kaazbuine nmaranxom 3saropoaxeHo.

Adpyra uepkoB: U cf JAEPEBAsHA, WMNHCAAMH KpbITa, M3 YAHY
kpacma sk nepma. O6pasamu BchbMu kpacebiMu ykpamena, 6aarocaoBena
He 3HaTU 04 koro. Aurumunc Busanuis. Llu6opis us 6aaxu. Yama 3 npu-
Hagrexkaunmu cph6epHa. Bosayx u moxposub moskosk. Mantion u aen-
TioH, o6pycel TpH, ctuxapbh aABa, meprtBeHHuk yncth. (Deronsr asa, ozun
IWIOBKOBBbIAi 3 enuTpaxuaeM, Apyrifi u3 kaprona. Kuuru unepkoswb Bch
LepKBU. 3BOHbI ABa He 3HaTH 04 Koro 6aarocaosend. JoxoixkdB HHsAKHMX
He Mae. [locssuena Poxaecrny [lp. A. Mapik. Kaaabuwe narankom 3a-
ropozasero. Ha cio uepkos Huskili He & Teaek, kpomb opannub npuHasne-
Xayux LEpPKBH B ABOX 4acTsAx, 065 5 ko6aukosk. Ayka Ha ABa Bo3bI chHa.

Cenro: 3aphkua (Possessio Alsé-Karaszld). [lapox ogin BaoBeupn
Bacuniit Kocra, pykonoromenniit o4 enna Mapmauit Jocoees, npunatoiii
u o6aeueHKy JocTaB 0Z noGoxuo ycommuoro enna Cumeona Oabimasckoro.
Teaex napoxiaAbHbiii cBO60AHDBI 3, NIpUHazAexauMMH, OpaHHUb B ABOX
YaeTaX, OAHAa JABOKOGAMKOBa, Apyra xe noad6Ho ABOoKo6AMkoBa. Ayku
muaxb. Cnoco6ub k cnosbau 166, sch Bmicnosbaarucs. Tazzos e 20,
xeasapbs 6. Ilo Bbky murta naataTs m ndB gus pobotbl, measph xe
nés sbra. Kpecrureibnuus e. Matpuxy mMae. Ba6a ue e npucamena. Jsx
MeIIKaEe Ha TEeAeKy apeHAOBaHOM, HHY €My He mnAaTATb. LlepkoBHuk He €
cBo6GogHbiif. Pano ne 3Bonmaocs.

IepxoB: AepeBasiHa 3 BexOlo, IMHrAaMU KpbiTa, B J06pdM cTanb.
BchMu o6pasamu saocmoTpeHa, He 3HaTH 04 Koro 6GaarocaoseHa. AHTH-
mMnHc DBusanuin. Esxapucris xopomutbes uucro B umbopin sepeBasiudi.
Yama 3 npuragremauumu uunsua. Bosgyx u moxposub us xaprona. Unu-

) Posymbii: lonnunift 3efixanp (1654—84) necoeaznmuenniil, mocTaBAeHDIH KHA3EM
leopriem Paxosyiem II

?) Adonosun: BaacuocTb uepken (3am. mucar.).
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TIOH ¥ A€HTIOH, crtuxaph ABa, O6pycbl, HMEpTBEHHHK YHCTO A€paTbCs.
MDeronbr agBa M3 kapToHa 3 enurpaxuramu. Csbunnkm aBa aepesasinb.
Kuurn uepkoBub Bch pepksu. INocesiuena Comecrsito cB. Ayxa. 3amox
AEpEBAsAHBIA. 3BOHbI ABa, He 3HaTH 04 Koro 6aarocaosenk. Knrazbuiwe
NaAaHKOM 3aropojxeHo’).

IV. Cran pycbkux uepkseit no ennb Muxauab
Man. Oabmasckom.

a) 3araAbHo.

Boabme gecatuabte MHHYAO, 04 KOAM cTaH lLepkBe#h M mapoxii,
Ak ce noaae cnucoxk Busurbl enma Mux. Man. Oabmasckoro nauas ne-
pembusatucsa B abmmwe. Ce crarocs ndéas emnuckonom Amngpiem BDaunncknm
(1772—1809), a sauarocs pory 1773. u 1774, koAm Ha npeACTaBAEHE
M npocb0y €mUCKONOB IPEKO-KATOAMYECKHMX, WO6bl moabmmuTu zoA0 na-
poxifi u cBawenukds, papuust Mapin Oepesin moseabaa cnucatu’ Bch
napoxib 3 BchMm JoxoskamM M BblgaTkamu, abbl Tak Mox ojnosk-
AHy JonoMmory craHoBHTH M mojatH koxadi?). Ce cnucane oaHakoBO
nepeseseno no whadfi mapoxiu MykadoBckOff, THIMH CaMbIMM TPaBHAaMU
u crnocobamu, sik ce Baxe A npearoxuB npm Mapamopomd3). Ty#t Tome
ce moeTopaTH He Tpeba. Aum To Moxy sambruTh, wo B mynk Yroum
né4 naTpoHaToM epapa KopoabBckoro He HaxoguAucs mnapoxib Awnm:
Kapaugpaasa u Yiirok, npoub xe Bchk maguoro narpona (Patronus Eccle-
siae) e maau. Ha a8} e cnomanyth napoxib: Kapauganrsa un Yiirok ogHo-
CHAMCS NPaBOCHAbHB NIOCTaHOBBI J0rOBOPOB 3aKAIOUEHDbIX MEXKH KOD. EpapoM
u en. Anap. Baunnckum poky 1778. u 1779.%) Kapauparsa Bxe npuse-
AeHa u uMmeHHO B aoroBoph Mapamopomckoi, ce xe posmmpeHo moTOM
u Ha cychbaunii Yiirok, K ce A0KasyoTb enapxisabab memarusmbr®).

1) Tlepe6pano us nporokora pusurhr enna’ Mmx. Man. Oapmasckoro B xynbk Be-
per. T'a. Enapx. Apxus B Y&ropoah: Visitae Canonicae 21. Ceii npoTokoa Mae Takuit
Haguuc: ,Liber conscriptionis in Visita Generali visitatorum Parochiarum et Ecclesiarum
in I. Comitatu Bereghiensi in Anno 1752. conscriptus“. Jpyrb ceaa ax Umcrnuoso n np.
IepKOBHO npuarcasiaucs k zynb Depemamckdil, nosag ce ne mpmeezyTbed Tyi.

2) I'n. mupme cnucano: Hayk. 360pn. [Ipocsbra, p. 1922, cr. 212,

%) Ibid. u Hayk. 36opn. [Ipocsbrn, p. 1924. crop. 198.

4) Ta. cb gorosopm (Concertatio Bacsinszky Festeticsiano) 8 Hayk. 360p. Ilpo-
cebrar p. 1924. crop. 209—223).

5) Schematismus Anni 1847. p. 178. ,Uijlak-Tisza (Viilok) oppidum... Patronus
Exc. Com. R. H. A...." Schematismus Anni 1915. p. 141. ,Tiszaujlak opp. Camer....
Patron. Excelsa R. Camera...“ Ty# yxe Kopaugarsa npuaana sa ¢uaiar o Yiroka,
nepes ToiM xe p. 1847. ¢purisrom 6bira Tucca-Yiireas.
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6) Cuncane napoxiit p. 1775.

Came cnucosane B Yrouh mouanocs abiicho me 1773. poxy mo
nosaubiime, 60 A6konueno B oxpysh [Ipu-Tucanckdm 30. smyapis 1775.,
a B 3a-Tucanckdm 13. anpbas p. 1775., sx ce Zokasyorp ndgnucnl).
[losask ayxe mHOro MHTepecaHTHOro -cojzepxatrb B cob6b chb cnuckw, Tak
ndéa orasaoM napoxi#f, sk u uepkseil, 3aT0 Ha KOpPOTKO B cAbzyroumx
Ce H3YHUCAMME.

1. oxpyr Ilpu-Tucanckiii: 1) T'opos Cesarom (Nagy Szélss). [la-
poxis MaTepb NOCTaBA€Ha OKOAO p. 1674., uepkoB JgepeBA. 36yjoBaHa
okoAao p.1744%). 2) Maara Konaus (Kis-Kupany), napoxis marepp mo-
cTaBAeHa OKOAO poka 1474, nepkoB jJepeBAsHa, crapa, 36yjoBaHa DOKy'
1474. u 6dAbwme pas nonpasaena?). 3) Beauxa Konana (Veres-Marth),
napoxis marepb nocraBiesa p. 1670.3), uepxos gepeBasna 36yzosana p.
1660. 4) Porocoso (Ra'asz), napoxia maTepp mnocraBieHa OKOAO p.
1374.%), uepxoB aepeBasiHa, mocraBAeHa p. 1574. mapoxisuamn. 5) Pa-
xoBeub (Rikocz), napoxis marepp nocraBaena okoro p. 1474%). Llepkeu

1) Ta. Enapx. Apxits 8 Yxropoab, Conscriptio Parochiar. I. Cottus Ugocsa, Pro-
cessus Trans-Tibiscani, — n Conscriptio Parochiar. 1. Cottus Ugoesa, Processus Cis-Ty-
biscani. Berynue cabayioue: ,Infrascripti Praesentibus attestamur et notum facimus quod
nos ad exigentiam et in conformitate Benignae Dispositionis Regiae sub 22. Iylii A.
1773. ex Consilio Letli Regio Hungarico intimatae, a Legitima Nostra Superioritate
Deputati, et exmissi in Dioecesi Munkacsiensi, Comitatu Ugocsiensi G. R. Catholicorum
Parochiarum et Ecclesiarum, nec non Proventuum earumdem, praevia in facie Loci Sin-
gulorum investigatione, atque oculata revisione Conscriptonem fecerimus, ut sequitur:
Ne 1° oppidum Nagy-Szé8llés, Parochia mater est....“

1) ,Ne 1% Oppidum Nagy-Sz68llgs. Parochia mater est de nomine Nagy-Sz8llés
circiter 1674. erecta... Ecclesiae structura lignea A. circ. 1744. opera et industria
Parochianorum in fundo... posita.“

2) Ne 2. Kis-Kupany. Parochia mater est de nomine Kis-Kupany. Anno circiter
1474. erecta... Ecclesiae structura lignea sed antiqua. Anno scilicet 1474. erecta, sae-
pius tamen reparata... Domus Par. A, 1763 per Parochianos erecta... Domus Cantoris
A. 1760. erecta satis commoda etiam ad instruendas proles...“

3) Ne 3% Possesio Veres-Marth. Parochia mater est de nomine Veres-Marth
Anno 1670. erecta... Ecclesiae structura lignea Anno 1660. in fundo supra notato per
Parochianos posita. Domus Parochialis lignea A. 1764... impensis Parochianorum erecta...
Domus Cantoris in medio plateae A. 1764. per Parochianos erecta satis commodo etiam
ad erudiendos proles...”

%) Ne 4° Parochia mater est de nomine Rakasz Anno circiter 1374. erecta... Eccle-
siae structura lignea Anno 1574. in extirpatura... per Parochianos posita... Domos Pa-
rochialis lignea A. 1764... erecta... aliud Anno 1771.. erigeret.. Cantor etiam habet
domum ..ad instruendas proles commodam A. 176l... erectam...”

) .Ne 5% Parochia mater est de Nomine Rakocz Anno circiter 1474. erecta...
Ius Patronatus nemo stricte dicendo hic hab. cum Ecclesiae vel Parochiae non constet
aliquid ob aliquo esse collatum, praeter fundum Ecclesiae Superioris a Perillustri D.



101

#e Mae Ah, BBINHA AepeBAsiHa p. 1654, a HuzHA Takxe JepeBAsHa,
36yaosana p. 1474. u nonpasaena p. 1764. He mae ognak ¢apwr (napo-
xisiabHOb xumb), 60 nmapox Temepbmmuiil, sk yxe m npeaxmn ero, 6biBaloTb
y BAaacuO#t xarbk. 3ambrku gocToliHO M TO, 1O TyH MBYUNCAAIOTBCA 3EMAE-
BAazbabub, Takse Hamewrh, Mexuw KOTpbIMH He OAWH y#e CaMbIM MMEHEM
Ha co6b HocuTp pycobkiii 3Hak, 3aTo M npuBejgy WX mMeHa B 3ambrub!),
cakb 60 cytp Ha np. Bapan, ramomni#i gyxosunk, Bbakeit u npou., sxb
#a nesHo npaBiuBo Pycuunt 6biau. 6) Boimuiit lapa (Felss-Sarad),
flapoxisi MaTepb € 04 OkKoAo p. 1674.2) nocraBaena. Llepkos aepesasina
-okoAo p. 1674. nocraBaeHa, HO posnajaecs M 3aTo mapoxisHe camb sa-
yaru HoOBY Gyaomatu p. 1774. 7) Huxuiii lap g (Als6-Sarad), napoxin
MaTepb NOCTaBAeHa, HO He 3HaTH KoAH. LlepkoB zepeBasima poky 1761.
36yjoBaHa mapoxisnamn. Xuma mapoxiaabHa 36yzoBada p. 1744%). K ubih
npuHaaAexutb Ako ¢uAiar: 8) Baaxoso (Edlves),.ue smatu xoam no-
cTaHOBAeHbIl ceft puniar. Llepkos gepeBassa p. 1574. nocraBaena mna-
POXisiHAMH Ha TeAeKy He 3HaTH KHM AapoBaHOM, 22 KOGAMKH BekukdMY).
9) Beauxa Uunrasa (Nagy Csengova), napoxis mMaTepb € 04 OKOAO

Nicolao Bélkej. Alii vero Dmni Terrtres et compossesiores sunt. Dmni Perillustres

Joseph. Pataj, Michael Levaj, Franc. Komlésy, A. R. D. Joannes Baran Parochus Loci.

Paulus Keresztes. lllmi D. Baronis Alexii de Perény Successores. Ladislaus Ilosvaj, Ste-
phanus Komlésy. Iun. los. Ujhelyi, Alexandr. Lipcsej, Georgius Nemes, loan. Fejér,
Ladislaus Svaby, Franciscus Dobsa, loannes Pak, Georgius Csorba, -Alexandr. Bokoty,
Basiliis Pak... Ecclesiae in hac Possessione sunt dua, quarum prima Superior dicta li-
gnea Anno 1654. in fundo a supra laudato Peril. Dno Nicolao Bélkej collato per Ru-
sticum quendam cognomine Pirda adjuvantibus aliis... incolis erecta... 2° Item Eccla In-
ferior dicta pariter Lignea Anno 1474. in meditulio plateae per ipsosmet Parochianos
‘posita, et A. 1764, reparata... Domus Parochialis nulla est. Parochus enim Loci sicut
.t praedecessores sui, in fundo et domo Parochi degit, alter vero in fundo Nobilitari,
qua Nobilis proprias aedes incolit...“

1) T'a. sam. npeanayuy.

?) ,Ne 6... Parochia mater est de Nomine Felsé Sarad Anno circiter 1674 er-
ecta... Ecclesiae structura lignea A. circiter 1674. erecta et quidem in exstirpatura
nescitur cujus nominis Incola, sed adeo desolata... Quod videndo ipsimet Parochiani
pietate ducti novam Ecclam A. 1774. aedificare coeperunt...*

8) ,Ne 7... Parochia mater est de nomine Als6-Sarad, cujus erectionis tempus
ignotum . .. Ecclesiae structura Lignea, A. 1761. per Parochianos in medio tulio plateae
pasita... Domus Parochialis A. 1744... erecta est...”

4) ,Ne 8. Possessio Edlves. Tempus erectionis hujus Filialis ignotus est... lus
Patronatus nemo habet, Eccla enim in fundo nescitur a quo donato, posita habetur,
.qui fundus tam extra quam intra villanus 22. Trit. Metr. in seminand. capax, nescitur
quo jure A. 1794. in potestatem Illmi Dmni loannis e comitibus Teleky, Successorum
devenit... Eccliae structura lignea A. 1574. in particula fundi suprafati per Parochi-
.anos posita...“
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p. 1574'). llepxos mu3 jepeBa p. 1734. npaBaeHa, poka xe 1769. mo-
npaBaéHa. Murisn eb e: 10) Onrwok (llonok-Ujfald), nocranosaena
B QuAisA okoro p. 1674?). Llepxos zepeBasna mapoxisuamu, nmpasBAeHa
poka 1761. Jak0sHs Takxe mnapoxisHamd mnocraBaeHa p. 1760. cepea
yaunb. 11) 3apbua (Als6-Karaszl6), napoxis matepp € 04 okoro 15743).
[lepxoB zepeBasna p. 1674. craBaena, posmara, 3aTO mapoXisiHe 3a4aAu
poka 1771. HoBy aepeBasHy 6yioBath, HO elle He gokOHumAau. (Dapy uz
AepeBa p. 1762. sapoburu napoxisue. sk xe 6biBac B 1066a4bCKOH XXM,
12) Ky msra (Kumjath), napoxia mareps € o4 p. 1574.%) nocrasaena. lep-
KOB AEPEBASHAa cyyacHO 6yJoBaHa 3 MO4YAaTKOM CaMOTO CEAa MEXH KOp-
yamu (xawh), sixy ndésaubiime Bbipy6arum napoxisue, sbkom Tak mocra-
pbaa, wo abiicHo posnazaecs. Mae ¢unisr:i 13) 3asagka (Kis Cson-
gova), sika TMOCTAaHOBAEHAa B (puAisA okoro p. 1624°). LlepkoB agepeBasua,
MOCTaBAEHA NApOXiHAMH TOroxe poKa, HO UBAKOM posmnajaecs, yxe He
Mox KoHuutd B Hbil anu 6orocayxens. 14) lllarankn (Salank), mapoxis
MaTepb € noctaBieHa poky 17029). llepkoB zepeBasna 36ysoBana napo-
xisHamu p. 1762. Mae sa ¢uniar: 15) Ksacoso (Kovaszé), sika mocra-
BA€Ha B (uAisaky p. 17577). LlepkoB aepesasina 36ysoBana nmapoxisHamu

) Ne 9... Parochia mater est de Nomine Nagy Csongova Anno circiter 1574.
erecta... Eccliae structura lignea A. 1734. per Parochianos facta et A. 1769. in funda-
mentalibus trabibus refecta... Domus Paroch A.1771. per Parochianos e lignis erecta.. .
Domus Cantoris... adeo desolata habetur, ut vix trium Marianorum pretium mere-
atur...“

2) ,Ne 10. llonok Ujfalu Possessio. Filialis haec erecta est circiter A. 1674...
Ecclae Structura lignea in medi tulio plateae 1761. per ipsos Parochianos posita. ..
calix plumbeus... Cantor in medio Plateae A. 1760. per Parochianos erectum domum
incolit. Sed pro erudiendis prolibus minus idoneam...“

3) . Ne 11... Parochia mater est de Nomine Als6-Karaszl6 Anno circiter 1574.
erecta... Eccle structura A. 1674. in fundo per Parochianos extirpato... e lignis facta
collapsa ... Quod videndo ipsimet Parochiani pietate ducti Novam in eodem fundo A.
1771. camque ligneam aedificare coeperunt...“ '

4) ,Ne 12... Parochia mater est de Nomine Kumjith Anno 1574. erecta...
Eccle structura lignea cum Possessione Kumjath initium accepit intra dumeta post mo-
dum per parochianos extirpata, Vetustate adeo collapsa, ut vel Patronum ejusdem se
cognominare pudeat... Domus Parochialis lignea... erecta Anno 1769 ... Cantor Po-
povicsius incolit domum in fundo per Socerum suum... empto positam...“

°) »Ne 13. Possesio Kis-Csongova. Haec Filialis erecta est Anno circiter 1624...
Ecclae structura Lignea Anno suprafato... per Parochianos facta, sed vetustate col-
lapsa adeo, ut pro peragendis Divinis minime idonea sit... Cantor et Aedituus non
habetur*.

6) ;Ne 14... Parochia mater est de Nomine Salank Anno 1702. erecta. .. Eccla
‘structura A. 1762. opera et impensis Parochianorum facta. Domus Parochialis Anno 1764...
Domus Cantoris Lignea vetustate collapsa...“ '

) Ne 15. Possessio Kovaszé. Filialis haec Anno 1757. est erecta... Eccliae
structura Lignea A. 1770 opera et impensis Parochianorum posita... destituta penitus
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poka 1770. JsxdBHio me mae Ha rpyHTh lepkBu M3 jepeBa 3pob6Aeny
p. 1768. 16) Kapaugaay (Karacsfalva), napoxisn matepp mocraBaena
okoro p. 1674'). Llepkos mae zepeBasHy crapy, poka 1794 noctaBaeny,
¢apa xe poka 1744. ma yauub nmapoxisiHamu 3po6GAreHa, 4OMy He MPOTH-
BOopekAn 3emAeBAazbabub, asxoBHsa xe p. 1758. Mae ¢uaisaky B mynk.
Beper: 17) OpociitoBo (Oroszy), sika nocranoBaeHa B (HUAIsAKY p.
1766%). He mae aum uepksu, aHm Aska, aHu uepkopHuka. 18) Yi#irean
(Tisza-Ujhely) B napoxito marepp € mocrasaena p. 1766°). Llepkor aepe-
BAfHa 36yzoBaHa mnapoxisinamu p. 1763. Toro xe poka, six mocraBaeHa
B Mapoxiio, 36yjoBaubiii 1 40M NapOXiSAbHBI, nosaubiime zaxdsus. Mu-
Alsaka €b €: 19) Matbpaay (Magy-falva), sxa crasoBaena B unisa
okoro p. 1710%). Llepkos aepeBasna, 36yaoBana okoro p. 1710, mapo-
xisHaMmy, yamwa U Auckoc U3 oAoBa. P. 1771, sauaru mapoxisive 6yjo-
BaTH HOBY LIEPKOB, HO €lle He ckOHueHa. Jpyra ¢uarisiaka: 20) Yitaox
(Tisza-Ujlak), saxy mocranosaeHo B ¢urisa okoro p. 1714%). Llepksu ne
mae. 21) Manunka (Fancsika). [lapoxis mMaTepp € nocranosaena poky

omni ornatu... Domus Cantoris in fundo Ecclae... Anno 1768. exstructa. Satis idonea.
etiam pro instruendis prolibus..."

1) Ne 16... Parochia mater est de Nomine Karacsfalva Anno circiter 1674.
erecta... Ecclae structura Lignea, sed vetus, anno quippe 1794 (ce oueBnzno € omm6xa)
industria et impensis parochi loci nominis nescitur cujus... posita... Domus Par.
lignea per Parochianos A. 1744. in meditulio plateae non contradicentibus Dmnis Terres-
tribus erecta... Domus Cantoris in medio plateae A. 1758. opera Parochianorum
facta...“

2) ,Ne 17. Possessio Oroszy. Filialis haec est Anno circiter 1766. erecta... de-
stituta est sicut fundis, ita Ecclesia... Cantor et Aedituus non habetur”.

3) ,Ne 18... Parochia mater est de Nomine Tisza-Ujhely, Anno 1766. erecta...

Ecclae structura Lignea Anno 1763... industria Parochianorum posita... Domus Pa-
roch. Lignea A. 1766... opera Parochianorum erecta... Cantor habet domum in prae-
reperto fundo Paroch. per actualem Cantorem e virgultis septam...“ Ce crouts B

npotokoab. A B cam8it uepkBu crapdii JgepeBAdAHOH HanucaHo € Ha MKoHocTach M3
YacTH OATapAa Ha roroBudoM Gepesub: ,A. D. 1787. est renovata“. A mbcuesoe ycrue
nepejaHe TO ZEPAMTD, WO cA LepkoB poky 1926. € 303 pounma, mocemy cabzoBaro6mr,,
mo ona 36yaosana p., 1623. Hagnuc s cam Buabs, a yerae nepesanme nepesae Tamom--
Hiif oreupb mapox. ',

1) ,Ne 19. Possessio Magy-falva. Filialis haec anno circiter 1710. est erecta.. .
Ecclae structura lignea 1710. impensis et industtia Parochianorum... erecta... Paro-
chiani Novam eamque Ligneam Ecclam A. 1771 coeperunt, ast ad perfectionem nondum
deduxerant... Domus Cantoris... erecta habetur, satis commoda ‘etiam ad erudiendas-
proles. Aedituus non habetur in hac Filiali“.

%) wNe 20. Possessio Tisza-Ujlak. Haec Filialis erecta est A. circiter 1714. lus.
Patronatus nemo habet. Pertinet autem Possessio haec ad Inclytam cameram Caesareo--
Regiam. Eccla nulla est...“
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1688'). Llepxos aepeBasina poka Torose 36yjoBaHa NapoOXisHMHaMH, O
CTapoCTH posnajaecs. Xara mapoxiaAbHa AepeBAfiHa NOCTaBA€Ha OKOAO
p. 1756. napoxisnamu. AsaxoOBHs u3 crapoctu posnajaecsa. 22) lllam-
Bap (Sasvér), napoxis Martepp nocrasrena p. 17162). llepkos HoBa 6y-
Aosana p. 1770, Ppapa me noz06HO JAepeBAsHa, mocraBAeHa p. 1724,
Mae punisaky: 23) Cupma (Szirma), ska nocranosaeHa B (HAIA po-
xa 1734. Uepkeu He mae®). 24) Apaoseun (Szollés Vég Ardé), na-
poxis Marepr € o HenamaTHbix 4YacOs?). Llepkos sepeBAsina nocraBrena
p. 1689). Mapa rakox Aepesasna p. 1734., aaxdsua xme 1752. noad6H0
us zepepa napoxisiHamu nocrasienb. 25) €rpem (Egres), mapoxisn Mma-
‘Tepb mocTaBA€Ha Okoao poka 16575). LlepxoB aepesasna p. 1657. napo-
xisHamu 36yj0BaHa.

Ce e nmocabaue cenao [lpu-Tucauckoro oxpyra. [lo cemy cakbaye
3aKAIOYEHE, TA€ AEeNnyTaTbl ypsiZ0oBO cBbauaTh, 11O OHM BCIOAbI M Ha KOX-
A0M Mberh aepixanm catacreo u ocmorpham cBOMMHM OuMMa Bce, i B 3HaK
ceif NPOTOKOA MOANMHCAAU BAACHOPYYHO M MOTBEPAWAHM CBOHMMH MeEYaTKa-
mnb). Csak e ceil cnucoKk Ha MeBHO JOCTOBBpPHBIM JOBXEH NPH3HATHCA.

1) ,Ne 21... Parochia Mater est de Nomine Fancsika A. 1688. erecta... Eccla
structura Lignea Anno supra relato in fundo Tritic. 2-rum Metr. et Mediae capaci ac a
Perillstr. Dmna Iuditha Fanecsikay. collato, erecta, vetustate collapsa... Domus Par. Lignea
A. circ. 1756 per Parochianos... erecta... Domus Cantori in particula fundi praefati erecta
habetur, sed vetustate in tantum collapsa, ut pro instruendis prolibus minus idonea sit...“

?2) ,Ne 22... Parochia mater est de Nomine Sasvar. Anno 1716. erecta...
Ecclesiae structura recens A. scil. 1770. erecta... Domus Paroch. Lign. A.1724. opera

Parochianorum ... erecta habetur. Domus Cantoris in fundi Paroch. rescissa particula
-opera actualis Cantoris est erecta... Aedituus filius Cantoris eandem Domum cum
Patre incolit...“ Illo uepros aepeBasina Buano us ,Protocollum Regulationis Paroch.

Cottus Ugocs. A. 1799 peractae” p. 20.
3) ,Ne 23. Possessio Szirma Filialis haec Anno circiter 1737 erecta...“
1) ,Ne 24... Parochia mater est de Nomine Sz8l6s Vég-Ardé, cujus erectionis

‘tempus immemoriale est... Domus Paroch. Lignea Anno 1734... erecta habetur...
Domus Cantoris A. 1752... est erecta... Aedituus etiam habet Domum per Parochi-
.anos in fundo Parochiali crectam...“ Ce ceno ssamo néz Apmnagosuuamu: Fekete-

Ardé = Yopniit Apaos.

5) »Ne 25... Parochia mater est de Nomine Egres Anno circiter 1657. erecta...
Eccliae structura Lignea Anno 1657. in meditulis plateae per Parochianos posita... Do-
‘mus Paroch. A. 1774... Aedituus etiam habet propriis manibus secus Ecclesiam con-
gestam gasulam...“

%) ,Super qua Conscriptionis Serie: per Nos post praeviam in facie Locorum
.accuratam Investigationem, et oculatam revisionem factam, praesentes manuum nostra-
rum Subscriptionibus, et Sigillorum appressionibus munitas Testimoniales extra dedi-
mus Litteras Nagy-Sz8llésini Anno 1775. Die 30. lanuarii. Stephanus Mankovics Graeci-
Ritus Cath. Parochus Nagy SzglSsiensis' m. pr. (L. S.). Paulus Bodé I. Cottus Ugocsi-
ensis Subst. ludlium m. pr. (L. S.) — Hs apxusa enapx. B Ymropoas. Ugocsiensis.
‘Cottus Parochiarum Consecriptio 1775.
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/1. oxpyr 3a-Tucanckiii'): 1) bexkeus (Bdkény), napoxis mareps,
axkob mocraHoBAeHE mepeBbicmae naMaTb A0Acky?). Llepkos HoBa 6yaye-
caa u3 6pycOB MOUHBIX TpyAoM BhpHuKOB Marepu n Qurisrok. MDurisrkn
mae: Mapram-pany, [lerposocero, TuBagap, Ycka, Tucca-
Beu, MuaroTa 3 uepkoBio Aepes. crapow posnazarouorocs, [llonkaa
u Bor-Ilarnas. Aum tpu nmepwk cyrs B Yroub, gpyrk xe 8 Cykmapckoit
xynb. 2) Uene (Csepe), napoxisa MaTepb € nocraBaeHa 0j HENaMATHBIX.
yacos’). LlepxoB aepeBasiHa nepes 24 pokamu nepebyioBanwa o4 mapo-
xisn. (Dapa u asaxdBus sepeBrsank. Mae a8b Purisrku: I'eTenio (Heteni)
rae p. 1739. semaesractureap Curucmyna Cunrait gaposas rpyur (te-
A€K) Ha 1epKOB H AaB 0 Bbi6yJoBaTH, HO yxe HoBa 6b notph6ua. Apy-
rit ¢uaisn YUoma (Csoma) uepksn He mae. 3) MDexere-Apaos
(Fekete-Ardé), napoxisi MaTepb € MOCTaBA€Ha OJ HENaMATHbIX yacds?).
[lepxos AepeBasiHa cTapa, M3 MOUHBIX 6pycOB CTapbiMH WIMHTAGMH MO-’
KpbiTa, HO yx€ NOrHuAd, nomnpasku notpebye. 4) Cac ¢ ary (Szaszfali),
napoxis MaTepb 04 HEMaMATHBIX 4acOB mocrasBAeHa’). Llepkos aepeBasina,

1) Cnucok ceit cocraBase oxpembmubiii commrok B Enapxiaabuém Apxusb,
Vxropoa, nda nagnucom: ,Conscriptiones Proventuum Parochialium Cot-
tus Ugocsiensis 1775.“ Sk npeamgyuii, Tak u ceit ypsigoBo 6biB mepeBejeHhIi,
otxe jocrosbpubiit. Baunnaecs 'cabgyouo: ,Conscripcio Proventuum Ecclesiarum
Graeci Ritus Catholicarum et Parochiarum Inelyto Comitatui Ugocsiensi Processu Trans
Tibiscano sioe T. Terebesiensi adjacentium, Parochorum item, ac Ludi magistrorum ad
Almam Dioecesim Munkatsiensem pertinentium, per nos intrascriptos a Legitima superio-
ritate deputatos peracte. Mo 1° Conscriptio Ecclae Gr. R. Cath. PossessionisBdkény .. .“

2) Ne 1°... Parochia mater est de nomine Bdkény ante memoriam humanam
erecta... Ecclesiae structura de novo ante annum ex fundamento ac trabibus solidissi-
mis quadriangulariter consectis et bene dolatis, prope antiquum templum, opera et
sumptibus quam praescitae Matris, quam filialium ejusdem erecta... Domus Parochialis
Lignea statui utcumque commoda... Cantoris... Domus est in fundo jam specificato
Parochiali . . .“

3) ,Me 2... Parochia mater Possessio Csepe ante memoriam humanam erecta...
Eccliae structura Lignea ante 24 Annos per Parochianos reaedificata... Domus Pa-
roch. Lignea... 1° Filialis Heteni ... Filialis haec ante 24. annos erecta... Sessionem-
que Parochialam ... Dominuc quondam Sigismundus Szintay A. 1739. excidit. Eccliae
structura Lignea... per praefatum Dominum Sigismundum Szintay aedificari ex funda-
mento curatum ... Domus Parochialis est in qua Cantor residet... 2-a fil. Csoma...“

1) ,Me 3°... Parochia Mater est possessio Fekete-Ardé. Aute memoriam huma-
nam erecta... Ecclia structura lignea vetus, ex trabibus solidis, et quadriangulariter
-consectis, et bene dolatis constat. Scandulis antiquis et jam magna ex parte putrefactis,
ac pluvibus, nivibusve perforatis tegitur, et nonnisi Parochianorum sumptibus reparari
potest...“

) wA2 4... Parochia Mater est de nomine Szaszfalu ante memoriam humanam
erecta... Eeccliae structura Lignea vetus ex solidissimis quadriangulariter consectis
trabibus per solos Parochianos aedificata, reparatione quidem non eget, ast propter
angustiam populum capere non potest...“
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cTapa, n3 Halicuapubiiunx 6pycoB 36yaoBaHa caMbiMM NapoXisiHamH, O-
npaski He moTpebye, HO Mara AAa Hapoaa. 5) 'yasa (Goédény- hiza),
flapoxisi MaTepb nocraBAeHa nepej okoro 46 pokamn!). Llepkos aepes-
AsiHa, mapoxisiHamu 36yjoBaHa MOMAHYTOro poky u3 6Gpycos. 6) Texke-
rasa (Tekehaza), mapoxis maTepp mocraBAena € 04 HemaMATHbIX uacOB?).
LlepkoB HOBa, AepeBAsHa, u3 Halcuabubiimux 6pycods Tenepn 36yioBaHa,
ewe Bexb n me mae. 7) Kupaabrasa (Kirdlyhaza), napoxis marepn
nocrasaeda p. 1723%). LlepkoB aepeBasHa, crapa, norpefye mompaBku
3aTo, 60 M3 crabumx 6epeeH € nocraBaeHa. Sk Quaisar 3acobase mo-
poxHio napoxito marepn: Bepsayro (Verécze). [lapoxis marepp € oa He-
namatHoix 9acés?). LlepkoB AepeBasHa, crapa, us HalicuabBbitnx 6py-
cOB (YEeTBEPOKYTHBIX TecaHbix 6epBEH) NapoXisiHaMH MONpaBA€Ha, MaAy
nonpaeky notpe6ye u Tenepb. (Dapckiit 6yaunox me oanopbaunit. Jsak
'KMpaATasckiii Mae xuky, Ho ubakom posnajgarouy. 8) Kpusa (Kriva) na-
POXisi MaTepb € MOCTaBA€Ha 04 HemaMATHbIX 9acos’). LlepkoB AepeBasHa,
CTapa, u3 CHAbHbIX 6pycOB napoxisiHamu 36yjosana. 9) HoBoceanns
(So6s Ujfalu), napoxis marepp € nocrasreHa 04 HenaMsATHbIX 4acos®).
LlepkoB aepeBAasiHa, cTapa, HO u3 Halicuabwbitumx 6pycéB € 3pobiena
u He norpebye xaanok-nonpaekn. 3a purisaky mae: Uepry (Csernatii)
SIK TIOPOXHIO [apOXil0 MaTepb, KOTpa MOCTaBAE€HA € 3a MapoXilo 04 He-

1) ,Me 5... Parochia Mater est de Nomine G3dényhaza ante annos circiter 46
-erecta ... Eccliae structura lignea supradictis annis per parochianos ex quadriangulari-
ter consectis trabibus aedificata, nnlla reparatione egens... Cantor in sessione Paro-
chiali et domo per Parochianos aedificata residet, lignea solida...*

2) ,Me 6... Parochia Mater est Possesio Tekehaza ante memoriam humanam
erecta... Ecclesiae structura novissima, in tantum aedificatione eget, in quantum turris
necdum ex integro scandulis tecta est... Domus Parochialis Lignea antiquissima
putredini obnoxia, proxima ruinae... Cantor in fundo prope antiquum Templum situato
ac Domo ruinosa omnino pro instruendis prolibus incommoda habitat .. .*

%) ,M 7... Parochia Mater est Kiralyhiza, Anno 1723. erecta... Ecclesiae
structura Lignea vetus, reparatione egens... Domus Parochialis Statui. incommoda,
Lignea, vetus... Cantor Domum habet in fundo Paroch. ast totaliter desolatam...“

4) ,Pro Filiali Vacantem Parochiam Matrem media hora distantem administrat...
Parochia Mater est vacans Possesio Verécze ante memoriam humanam erecta... Eccliae
structura Lignea Vetus per Parochianos ex solidissimis quadriangulariter sectis et bene
dolatis trabibus reparata... Domus Paroch. statui incommoda..." -

5) ,Ne 8... Parochia Mater est Possessio Kjrva ante memoriam humanam
-erecta... Eccliae structura vetus ex trabibus solidis... nulla reparatione egens... Do-
mus Paroch. statui utcumque comoda, ast ex uno tantum cubili...“

€) ,Me 9... Parochia Mater est possessio Séos Ujfalu ante memoriam humanam
-erecta ... Ecclesia structura vetus quidem, ast ex solidissimis et robultissimis quadrian--
gulariter consectis trabibus constat, reparatione nulla eget... Domus Parochialis .non
~datur, et nec sessio quo posset vel deberet aedificari. Verum modernus Parochus in
.sua Sessione Titulo Pignoris aquisita, et Domo ab antecessoribus aedificata residet“.
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namaTabix 4acos !). Llepkor aepeBasHa, cTapa, u3s Haificuapnbiimux u Haii-
rpy6iuinx 6pycOB IHOCTaBA€HAa € 04 MapoXisiH ¥ He norpebye xaguob pe-
napayib. 10) Beasrun (Veléte), napoxisn matepp € mocraBaeHa oa He-
namsaTHbix 4acoe?). LlepkoB AepeBasHa, crapa, Ho 36yjoBaHa u3 Haii-
cuArbHbHmux M Haﬁrpy6mnx 6pycOB, AMm HIMHTABI Jaxy Tpe6a monpas-
Basti. 11) Beauxa-Tapn a (Nagy Tarna), napoxis marepp € nocraeaena
04 HenamsaTHbix yacds’). LlepxoB Aepesasia, crapa, 36yzoBana mapoxis-
HamMu u3 Halicuabnbiimux 6pycds, mompasku He moTpebye. Mae asb u-
aisiaku: Maara Tapua, sxa nocrasaena oa uenamsaTHbix gacds?). Llep-
KOB Ma€ JE€peBAaHy, cTapy, u3 6 Halicuapmbilmmx 6pycOB napoxisHamu
36yjosany, xaguob nonpasku He nortpebye. Apyra dunisaka: Capas-
Morok (Szaraz-Patak), 3a purisAky nocraBaeHa 04 HenmaMATHBIX 4acOB®).
llepkoB aepeBasina, crapa, 36y4oBaHa u3 HaiicuAbHbilmux GepBeH Teca-
HbIX mapoxisHamm, coAomor kpoita. 12) Borapu (Batarcs), mapoxis ‘Ma-
Tepb € MOCTaBAEHA O HENaMATHbIX 4Yacds®). L.Lepxok Ma€e JEpeEBAAHY,
crapy, n3 Halicuabnbiimmux TecaHbix GepBeH 36yaoBany. Duaisrku mae
ask: Komaosm (Komlds), sa ¢urisaky HacTaBA€Ha 04 HemaMsATHBIX
yacoB’). LlepkoB mae crapy, AepeBasmy, momnpaBku He morpe6Gye. Mae n
dapy, HO A5k 6biBae B Hbii. Jpyra ¢urisaka Boakos (Bocské), sza

1) ,Pro Filiali habet Parochiam Matrem 3-bus Quadrantibus horae distantem
Possessionem Csernati. Vacans Parochia Mater est Possessio Csernati. Ante memo-
riam humanam erecta... Ecclae structura vetus, lignea ex solidissimis et robustissimis...
trabibus per Parochianos exstructa, nulla reparatione egens...“

2) ,Me 10... Parochia Mater est Possessio Veléte ante memoriam humanam
erecta... Ecclesiae structura Lignea Vetus ex solidissimis. .. trabibus per Parochianos
aedlfmata reparatione egens cum tecti scandulae jam a potlorl putredme consumptae
sint... Domus Paroclua.hs Statui utcumque commoda... Cantor in fundo et Domo
proprio residet.

) ,Ne ll . Parochia Mater est Possessio Nagy-Tarna ante memoriam huma-
nam erecta... Ecclesiae structura Lignea, vetus quidem ast ex solidissimis . . . trabibus
industria Parochianorum cum concursu moderni Parochi et antecessorum eiusdem aedi-
ficata, nulla reparatione egens... Domus Parochialis statui utcumque commoda...“

4) ,1-ma Filialis Kis-Tarna... Haec Filialis ante memoriam humanam est erecta...
Eccla structura vetus Lignea ex solidissimis... trabibus per Parochianos erecta, nulla
reparatione eget...“ ' '

5) ,2-a Filialis Possessio Szaraz-Patak... filialis haec ante memoriam humanam

est erecta... Eccla structma Lignea Vetus ex SolldlSSlmlS . trabibus per Parochianos
aedificata, stramme tecta .
6) Ne 12... Parochla, Mater est Parochia Batarcs, ante memoriam humanam

erecta .’ i Ecchae structura Lignea, Vetus ex solidissimis... trabibus per solos' Paro-
chianos. aedlﬁcata

LY ,,ana, Flhqhs Possessm Komlés. .. Filialis Komlés ante memoriam hominum
érecta . Eccliae structura ‘Vetus Lignea reparatione quidem non eget... Domus Pa-
roch. qmdem datur sed Cantor in ea residet...
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(QHUAIAAKY nocTaHOBA€Ha o4 HenamsTHbix 4acds!). Llepkxos zepeBasma,
crapa, Haii6bgubfima, 60 crapoio ¥ rHHAOI0 COAOMOIO KpbiTa, NOMPaBKH
notpebye. LlIkoa wbr. 13) Typu (Turcz), napoxis marepr € mocrauos-
AeHa 04 HenaMATHbIX uacos?). LlepkoB aepesAsina, crapa u3 HaiicHAb-
wbiimux Tecanbix 6epseH GyjoBaHa, M Ha KOABKO MaMATAIOTb MapoOXisiHe
yXe Tpupas nepefyjoBaHa MapoxisiHamMu, Tenepb Taka reit mosa. (Dapy
Ha cTapOM TeAaeky p. 1770. HoBy nocraBuAm Tpyaom npeserebubitinoro
o. Jdemerpis HMpamko, mbctHoro napoxa. sk we mae amu xuxb, anu
Tereka (rpyHra), nosaz ce wbrt aum mxoan®). Ho mpes. o. mapox yuus
6orocaosisi MopaabHoro mo BoAocku. 14) Beauke Fepue (Nagy Gér-
cze), napoxis Marepb € MOCTaBA€Ha 04 HenamaTHbIXx 4acds?). Llepkos
Ma€ AepeBAsiHy, cTapy M3 Halicuabubilmiux Ttecanbix GepBen 36yjoBaHy.
Huskob nonmpasku me norpebye. Xuxa apcka gepesasiHa, cTapa, pos-
nazaovacsa. 15) Maae F'epue (Kis Gércze), ncpoxis maTepp nocras-
BA€Ha € 0J HenamsaTHbIx 4acds®). Llepkos aepesasna, crapa us Haficuab-
nbiimmux Tecasbix GepBeH napoxisiHamu 36yJOBaHa, WIMHTABI M3 CTapOCTH
noruuAH, norpebye nonpasku. Dapol wbT, napox y Baacudit xath 6bisac.
Jsx He Mae aHuM TeAeky, aHu 3eMmAb, anm xuxb. 16. Typ-Tepe6bew
(Tur-Terebes), napoxis marepbp € mocrasaeHa o4 HenmamATHbIX 4acOs®).

1) ,2-a filialis Possessio Bocské ... Filialis Bocské ante memoriam humanam
erecta... Ecclae structura vetus Lignea desolatissima, reparatione eget, in quantum
antiquo stramine Putrefacto tecta est... Scholae nullae dantur...“

%) oNe 13... Parochia Mater est ’Possessio Turcz ante memoriam humanam
erecta... Eccliae structura ex solidissimis trabibus, ad memoriam hominum tribus vici-
bus per parochianos reaedificata, pro nunc Seminova. Reparatione egens exeo... Do-
mus Parochialis... Anno 1770 noviter per Parochianos cura et concursu Reverendissimi
Demetri Ivasko, qua Loci Parochi erecta. Lignea, solida, et pro statu Parochi commoda.
Tribus constans cubiculis... Cum Cantor nec sessionem nec Domum nec annuam
Solutionem habeat, ideoque nec ullae puerorum Scholae dantur. Traditur quidem in idio-
mate Valachico Ss. Theologia Moralis per supra Titulatum Reverendissimum Dominum . . .“

3) Fa. sam. momepeanio.

4 Nr. 14... Parochia Mater est Possessio Nagy-Gércze ante memoriam huma-
nam erecta... Eccliae structura Lignea Vetus ex solidissimis... Trabibus per Parochi-
anos aedificata. Nulla reparatione egens... Domus Parochiales. In fundo Parochiali
ruinae proxima ex trabibus antiqua et putrefacta...”

5) ,Nr. 15... Parochia Mater est Possessio Kis-Gércze ante memoriam huma-
nam erecta... Domus Parochialis non datur... Parochus autem in fundo a se Titulo
pignoris acquisito, et domo propriis eiusdem expensis aedificata residet... Cantor
nec Sessionem, nec appertinentias et nec Domum habet..."

¥ ,Nr. 16... Parochia Mater est Possessio Tur-Terebes ante memoriam homi-
pum erecta... Ecclae structura Lignea vetus e... trabibus per Parochianos erecta.
Reparatione quidem non eget, ast angusta... Domus Parochi Statui incommoda lignea,
antiqua, ruinosa, ad normam rusticarum domorum... Cantor domum habet in medio
pnblicae plateae paludibus eircumcinctam. Omnino pro erudiendis pueris-incommodam,
ruinosam®.
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Llepkos aepeBasHa cTapa M3 TecaHbix GepBeH mnapoxisHamu 6ysoBaHa,
nonpasku He norpebye, Ho 3a Mara. (Papa me oamosbama napoxy, ae-
peBAsiHa, crapa, poamnajarodacs, npasbh reili skoroch ceasuauna. Ask mae
XUKYy Ha yAMEb BCIOABI MAakolo O6HATY, posmnajaiouycs, rie 3oschM me
mox abrelt yamrn, six B mkoak. 17) Kexenom (K8kdénydsd), mapoxis
MaTepb NOCTaBA€Ha € 04 HensMATHbIX 4acOBl). LlepkoB JepeBasiHa, cTapa,
napoxisnamn 36yiosana, posnajaeci. (Dapa aosckm He oanosbaua na-
POXy, reil AKOrochb CeAsiHMHa, po3najamovacsa. Ask Ha KOHUM ceAa Mae
AKych Xumy, abo xaTouky, ska pOBHseca koan6h. Duaisrkun mae a8b:
Yeapex (Csedrek), mocraBrena B QuAIAKY 04 HemamaTHhHIX uYacOs?).
LlepkBu He mae anm ¢apnl. Apyra ¢urisaka: ropos Xoamiti (Halmi),
rie NO AIOACKOH mnNaMATH KaeoAHueckobh uepkBH HHKOAM He 6bIAOY).
18) Borap (Batir) napoxis mareps mocTaBA€Ha 04 HENaMATHbIX Yacds?).
Llepxos mae aepeBasHy HOBY, nepea 16 pokamu 36ya0BaHy 04 NapoxisH
‘u3 Halicuabnbimux Tecanbix 6epsen (6pycods). (Durisxu mae a8k: Mop-
roaan (Forgolin), mo Aroackdit mamaTh He Mara anm UepksH, anu Qapbi,
amu aska’). Apyra ¢unisrka: HeseTarendanry (Nevetlenfali)f), rae mo-
A06HO HMY He GbIAO, Ha KOABKO AIOAE MaMATAIOTD.

[Tocemy cabaye 3akarouene, rae soicrank generat Tak enapxisabnb
Ak ¥ xyanb T. €. W3 yacTM Agepiasbl NOTBEPAXYIOTb A0CTOBLpPHOCTD cero
CNMCKa CBOMMH BAACHOPYYHbIMH NOAMHCAaMH, ¥ CBOMMH nedarkamn’). Je-
Aerartbl ke 6piauM us yactu enapxib MykaueBckob: Awutoniti Kioaga, ma-

1) ,Nr. 17 Parochia Mater est Possessio Kokonyosd ante memoriam huma-
nam erecta... Ecclae structura Lignea, Vetus per Parochianos aedificata ... ruinae
proxima. Domus Parochialis omnino statui incommoda... ad normam rusticarum do-
morum ex uno, fumoso, desolato, ruinaéquae proximo cubili... Domus Cantoris in fine
pagi... quae tugurium potius quam Domus dici meretur...“ )

2) ,1-a Filialis Possessio Csedrek ante memoriam humanam erecta... Ecclae
structura nulla quum nec templum, nec Locum pro aedificando Templo habeat . . .“

%) »2-a Filialis est oppidum Halmi... Ubi templum catholicum ad memoriam
hominum numquam dabatur, caemeterium etiam valde exiguum...“

%) ,Nr 18... Parochia mater est Possessio Batar ante memoriam humanam erecta...
Eccliae structura Lignea ante Annos 16 ex solidissimis... trabibus per Parochianos
noviter aedificata. Nulla reparatione egens...“

%) w1-ma Filialis Poss. Forgolan... ad memoriam hominum ne¢ Templum, nec
domus Parochialis, nec Canto# dabatur.. .“

©) ,2-a Filialis est Poss. Nevetlenfalu... ubi nec Templum, nec locus eo aut pro
Domo Parochiali exstruendis ad humanam memoriam unquam dabatur...“

7) »Super qua praevio modo per Nos pefacta Conscriptionis et Investigationis Serie,
praesentibus subscripti testamur. Datum Csepe Die 13. Mensis Aprilis A. D. 1775.
Antonius Kulda Graeci Ritus Catholicor. Parochus Csepeiensis m. pr. (L. S.). — I. Cottus
Ugocsensis Vice Fiscalis Michal Burjan m. pr. (L. S.). Ejusdem I. Cottus ord. lurassor
Alexius Bogardy m. pr. (L. S.). — Opurunar 8 Enapx. Apxush B Yxropoab, ndéas naa-
nncom: ,Conseriptio Parochiarum, I. Cottus Ugocsa, Processus Trans-Tibiscani®.

12
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pox uenelickiff, 3 wactu xynm Yroub: Muxaua Bypsan, sactynaux myn-
Horo agsokara u Anexci#t Borapaii, mynupii npucazubil cyais.

B aoxoaxu xe sapaxoBanb m goxogxm mroamr (lura stolae) u ce
Tak: 1. napoxy: a) sa MOAMTBY #eHbl no pojsenio B xuxb kp. 17,
b) sa Bbuuanku kp. 51, c) 3a BoiBoaxku kp. 3, d) s3a Beamkiit morpk6
kp. 51, a 3a maamii kp. 24, e) 3a kpecruunt kp. 17, f) 3a phHuaukn
3 Tppoma ororockamu 1 Pun. 8 kp. 2. Jakosu: a)sasbHuaukn kp. 6,
b) sa morpk6 Beamkili kp. 24, 3a maanit kp. 12. 3. LlepkoBHHKOBH:
3a A3BoHeHs npu morpe6h a) Beauxdm kp. 12, npu mardm kp. 6. K cemy
elle MpUCTynaioTh A06poBoAbHL Japbl nmpu xoaszkax u u3s npmuoca. Ce
paxosano no To#t memb (schema), sxy cranosus en. Mux. Man. Oabmap-
ckitil). Ho sambrurm Tpe6a, wo Ttoraer ubuor po6oret m 366#ka Takh:
6oiau: 1) oguo Bbko kykypysst kp. 18, 2) oaum zembp po6otbi kp. 9,
3) oano Bbko oBca xp. 12, a 4) 3a 4 Bosnl ckua kpomb po6orbl cTaHo-
BuTbCA B cux cnuckax ubua 3~ Punckk cph6. 24 xp.

8) YuopsagkoBaue napoxiii poka 1797,

Sk ckasaHo mepesme, poO6GOTHI CHHMCAHA MapoXill 4OBEPMIMAO Tak
sBane: ynopsakoBaHe napoxiii (Regulatio = coordinatio Parochiarum),
axe no npunucam Haiisnicin. Kopoabsck. 'y6epriarbnoro Cosbra BbIAa-
HpIM Aua 25. 10Aia poky 1797. umc. 14347, (a nosamnbiime aua 3. rorin
poxy 1799. uuc. 12470)2?) tpe6a 6biA0 BClOAbI B enapxid MyKaueBcKOH
u y Bchbx mynax mepesectH. B Yroub ce ynopsaxosane nepesejeno po-
ky 1799., sk ce Aokasye ypsaosbili mporokor o chm sanucanbiiid). Ak
nosciogsl B ubad# enapxim, Tak m B xymb Yroua mpeAAOMHTHCH OCHOB-
Hbiif MpoeKT Ha TO, WO KoTph mapoxik GyAyTp MaTepu, a xorph @muai-
arku. Bcroabr nansraetbca Ha TO, abbl yxe kop. Aeomoagom L B ero
npuBurel gapoBaub 3emab, Teaexw, ablicno u BbigbauAucA 04 3eMAaeBAa-
abagbs u mo6bl Tak nocraBuamca notpebub Gyaunkm Aas moma, AAs
Afika ¥ lepkoBHMKa u 36yzoBarucs oanosbiubt pepxeu. OTtixe mwo6mnr
BCIoAbl ofesneueHo napoxam u BbpHrkam Dory cayxutn B xomad# na-
poxin®). [164 en. Muxana. M. OAbinaBckuM B 6ro BUBHTHI HE HAaXOAWUME
B ero nporokoal awb oguob kambunob uepksu B Yroub, mo Bch aepes-
aneb n ayxe muorb naii6baubiimb coromoro kpbiTh, 3HapsaAbI M3 KapTOHa,

) Ta. doaatkn... Mapam. Hayx. 360pu. IIpocebrer p. 1922. p. 165—169.

2) Ta. ch poskasm B opurnmmark: Enmapx. Apxus, Yaropoa a) Regulatio in gre 47.
n 6) Regulatio in gre 49.

5) Ta. B Enapx. Apxusb, Yzropoa, nés maanucom: ,Protocollum Concertationis
in objecto Coordinationis Parochiarum Graeco-Catholicorum in Comitatu Ugocsiensi
existentium®. in fol. 1—49.

%) Ta. Joaarkn... Hayxosmiit 360p. [Ipocsbror p. 1922, crop. 220. u poxa 1924.
crop. 204.
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noaotHa, yawh nuxawb, un6opik zepesasubt u np. Cue B wach crucaus
p. 1775. nepesejenoro, He HaxoauM 3oBchM MypoBambix kambHHBIX Hep-
koB. [lpu uachk ynopsaxosansa mapoxiit p. 1799. yxe kamennb uepksn
6pman: B Bea.-Cebmomb, B Kymsarax u 3apbuy, Ho Ty#t eme He 6bira
g’km.om AOKOH4YeHa, nosask Bexka (TypHs) ewe He Gblna 36yzoBana. Ko-
mucial) xe ymopsigkoBaHA npm KoxkAO0H mapoxid cTaHoBHAA, WO Tpe6a
BhI6y10BaTH, U3 90T0, K, U OpeAAarae MojaTH BCIOAbl M notpe6ub moa-
nopbl 2), oco6eHHO Ha uepkoBHE 3HapsAbl, noTpe6y, HO M Ha — GyA0BAIO.
Hucrpykuito cemy ynopsigkoBanio mapoxiit nogas Haiis. Kopoabsck. I'y-
6epuiarbubiii CoBbT Tak 3aranbHbimu, sik moapo6ubiMn npumucamu ). Cs
KoMmucis 8 Yroub Ha rpeko-kaeoanuecknx napoxisx cabayrwoub npeararae
6yadBab u o6oBssye mapoxian Ha Hux: 1. B. CeBaromu: HoBy Ka-
MbHHY XHay napoxy, m Takxse mbBueBH; Kpomb cero majae, wo6bl Tpu-
KAacOBa IIKOAA MOCTaBA€HAa ObiAa Tyt AAs pycbkux gbre#t. 2. Maaa-
Konans (Kis-Kupany), uepxos us xambus, qapy n aaxdsHio us ze-

) Cocrosira ca xommucia us cabjyoumx, sAK .ce BAACHOPYYHO NOANHMCAAM NpH
SaKAIOUEHIO NMPOTOKOAa M jozaiu nedatku cob: ,loannes Pogany de Cseb. m. pr. (L.
S.). Inc. Cottus Ugocsensis Tabulae Iudriae Assessor et Deputatus. — loanne Zékany
Assessore et Deputato media tempore fatis cedente, propriaque subsecriptione opus
isthuc signare nequeunte. — Georgius Enyedy m. pr. (L. S.). I. Cottus Ugocsensis ord.
Iurassor et Condeputatus. — loannes Zloczky Vice Archi Diaconus G. Catholicus Nagy-
Széllésiensis Incl. Cottus Tabulae ludriae Assessor et Deputatus. — loannes Zombory
m. pr. (L. S.) Graeco-Catholicus Parochus Kékényesdiensis, Districtus Tur-Terebensis
Vice Archi Diaconus et condeputatus. — Simeon Halasz Parochus Graeco Catholicus
Fancsikiensis et condeputatus. (L. S.)“

) Cb cyuur noBcrogw, nmpu koxxdi mapoxib msumcaemb, oco6emmo mHa cHapagm
neprosrh. Ha np. 8 Cesrtonrh mpeanraraernea: ,,1° Pro Bemmate seu Iconostasio ejectan-
tur Rfl. 1000, 2° Pro tribus Portis 50 Rfl. 3° Pro Sedilibus et Choris Duobus 150 Rfl.
4° Pro Fornice ante Eccliam, et cinctura... 125 Rfl... Novem fenestrae, pro quorum re-
paratione et munitione ejectantur 70 Rfl. Casula Missalis cum Alba et Manipulis 95 Rfl.
Casula Nigra pro Defunatis 15 Rfl. Ciborium in quo Santctissimum conservatur, omni
tempore infirmis deferendum 20 Rfl. Pro Candelis... 30 Rfl. Vino admissae Saecrif.
3 Rfl. Tntico, ex, quo Panis pro Sacrificio conficitur 6 Rfl. Oleum olivarum 40 xr.
Thure 10 Rfl.“. — ,In Possessione Kis-Kupany: 1° Pro Pane, Vino, Oleo 5 Rfl. 40 x.
2° Pro Candelis. et Thure 14 Rfl. 3° Pro Casula Funebrali 15 Rfl. 4° Pro Calice 30 Rfl.
5° Pro Ciborio 20 Rfl. 6° Pro Evangelio 24 RN. 7° Pro reparatione Librorium... 13 Rfl.
8° Pro 4. Candelabris_4 Rfl. 32 xr. 9° Pro Campana 80 Rfl.“* — U rak noscioani.

) Bararbub npukasst Haiisbicm. Kopoabs. I'y6epu. Combra yxme maro Bricme
crnomanyancbMe, cytb us pok. 1797. m 1799. Kpomb cero nogas ceit Cosbr n geraiiavnb
HHCTPYKLiB Aan komaoh xymm m ce Torabl, KOAM cnmcoBaHA mMapoxiit AOKOHYEHO M To-
ToBb cnuckn nepecaanh Hafissiem. Cosbry m tam ypszoeo mepecmorpenb. K =xymh
Yrouk takk moapo6ub muerpykuib mozamb p. 1786. 4. 4. mapra mym. 687_‘171— u p. 1787.
4. 27, lanuar. Hym. 2131 [A. Enapx. Apxus, Yaropoa, s mHagnucom: De difficultatibus
super Projectis Regulationis Parochiarum Comitatus Ugocsiensis diluendis”.

12¢*
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pesa. 3. Beanka-Konansa (Veresmarth), uepkor ns xambus, ¢apy
Takox KambHHy, a AakoBHI0 Aepesasiny. 4. Pokocoso (Rakasz), uep-
KOB M AsKkOBHIO w3 jepeBa. 5. Bea. Pakorenn (Nagy Réikocz), uep-
koB u3 kambual), Takox ¢apy m AnkOBHIO AepeBAsHy. 6. Maanifi Pa-
koseub (Kis Rakocz), ¢gapy aepesrasany m asxdésmio. 7. Braxoso
(Edlyvess), uepkoB u ¢apy us xambus?). 8. Beauka Unurasa (Nagy
Csongova), ¢apy HoBy n3 aepeBa u asxdsuio. 9. Oniok (llonok — Uj-
falu), asnxdeuio us zepesa. 10. Ky m st a (Komjith), napoxiro u aaxosnio
u3 JAepeBa, a KpoMb cero oAuH KOAOAA3b BhikomaTte Tpe6ad). 11. 3 a-
pbua (Als6-Karaszl6), sexy uepkomny, ¢apy ms kambus, a aaxdsmio
aepesasny. 12, Pocrtoka (Rosztoka), uepkos aepesasany un ara Ay6-
POBKHM JOCTa BEAMKY, AsakOBHI0 mu3 agepeBa. 13. lllaaramku (Salank),
¢apy us xambua. 14. Erpeum (Egres), uepkos us xambus, qapy n an-
koBHIO, n3 aepesa. 15. Apaoseun (Sz6l6s Vég-Ardd), nepxon us ae-
peBa. 16. lllamBap (Sisvar), uepkoB u3 uHeroa, Toxe papy u A5KOBHIO-
17. ®auuyuka (Fancsika), uepkos mus meron um ¢apy. 18. YViirean
(Tisza Ujhely), uepxos us ueroa m Qapy, a asxdsHio us gepesa. 19.V ii-
arak (Tisza-Ujlak), uepxos .-u3 gerean, — AskOBHIO uM3HOBa 6yj0BaTH, a
AokOHunTH dapy. Epap yxe Teaex Bbiabaus na gaxdsmio. [loxagaerbes,
mo6pl B TamowHb#i HopMaabHOH wikoAbl rpeko-kaeoA. yumB Ak, sKiit
3Ha€ mo pycbku?). ‘

II. B oxpysn 3a-Tucsanckém: 1. Bexeusn (BSkény), uepxos ns
1eroa, AAKOBHIO ke u3 AepeBa. 2. Borapp (Botir), napoxiarbny xumy
u3 zepera n Zaxdpuio Takoxm. 3. Kexenrom (Kokonydsd), uepxor uz

A

) ,Hinc locum in meditulio Possessionis existentem fundum olim ,.Czigany pu-
sztija“ vocatum... prachabita mutua cum Dmnis Terrestribus cointelligentia excinden-
dum venire...“ I'a. Protocol. Regulation. p. 7.

?) ,~ab illo tempore, quo postrema Gr. Cath. Paroch. Conscriptio peracta est,
in intermedio inter Possessionem Nagy Csongova et repetitam Eodlyves existente loco
certa in radicibus, montis e 2Q circiter colonis consistens nova inducta sit Colonia Ko-
bdszo ‘dicta...“ Ibid. p. 9.

%) ,In eodem hoc Fundo Parochiali summe nesessarius est etiam puteus, qui qui-
dem cum manu popu]arl ideo, quod Possessio haeec, sequaciter et Fundus Parochialis
in monte existat, strui non possit, requirit pro Structura 60 Rfl. e Fundo Publico ‘de-
stinandos®. Ibid. Protoc. Regul. p. 12.

4) ,,Circa Solutionem Cantoris observatu dignum est, quod vigore initi circa A.
1785. Contractus. utriusque Ritus Catholici Homines ad Solutionem Professoris Scholae
Normalis in eodem Oppido erectae concurrant. Normalis hic Professor Linguae Ruthe-
nicae ignorus est, sequaciter instruendis iuxta Ritum Graeco Catholicum prolibus in-
servire nequit. Duplici autem Solutionis onere, uno videlicet Cantoris proprii, altero
Professoris Normalis Contribuens plebs gravari nequit; ideo aequum censetur: ut in
posterum Altissima etiam Resolutione accedente, Cantor Gr. Cath. Proles hominum
Religionis suae instruat...“ Ib. p. 28.
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1eroA, AAKOBHIO U3 JepeBa, a B cBOH uac (papy u3 ueroa Ha kambHHOM
¢ynaamenth. 4. Typ-Tepe6em (Tur-Terebes), uepkos ma xambus,
¢apy u AaxdsHio u3 gepeBa. 5. Mare-Tepue (Kis-Gércze), uepkos
us kambusa, ¢apy xe mu3 aepema. 6. Beanke-Iepue (Nagy-Gércze),
yXKe HauaTy JepeBAsHy UepkoB Tpe6a JokOHuuT#, Ha ce 800 @a. mda-
nopbol Tpeba 6b1 JatH, (apy e H AAKOBHIO AepeBAsiHy BbibyjoBaTH.
7. Typu (Turcz), uepxos xambuuy, Takox u ¢apy, a AAKOBHIO H3
aepesa. 8. borapu (Batircs), uepkos us kambus, ¢gapy me tpeba mo-
6OADIINTH U BCIO AEPEBAsSHY 6YyAO0BAIO MepeAoxHTH Ha kambuHbIH pyHAa-
MeHT, AakdsHio xe u3 aepesBa. 9. Komaosm (Komlés), B cB6#i yac as-
kOBHIO Tpe6a Gyje nokractn us zepesa. 10. Beanxa:Topua (Nagy
Tarna), uepkos us kambus, ¢apy me aepesasny. 11. Capas-l[loTok
(Széraz-Patak), ¢apy us Aepema Takox u asaxdsuio. 12. HoBoceanus
(Sésujfalu), neprxoB aepeBasiny, Tenepbmms xe Hali nepeHeceTbcs A0
Yepun, ¢apy n gaxosuio u3 zepesa. 13. Kpusa (Kirva), uepxos
AEPEBAsIHY, TakOX M (apy U AsakdOBuio u3 jepesa. 14. Beastun (Ve-
léte), uepkos xambuuy, Takox B cBOH uac u (apy, a AAKOBHIO U3 AepeBa.
15. Kupaabrasa (Kiralyhaza), uepxos xambuuy, temepbmus xe wnaii
nepenecetbcas A0 Bepsauu, ¢apy kambuny, a aaxdsHI0O ua Aepesa.
16. Texerasa (Tekehaza), uepkos us ueroa, Tenepbmmio ke gepes-
AsHy nepenectn Tpeba 20 ['yah, papy xe us zepesa; a asrdBHIO mnO-
66Apmutu n Tyt u B ¢ua: 17. 'yab. 18.Cacpanry (Szaszalu), siep-
koB KambHHy, dapy &e Ak U AaxdBuio M3 gepeBa. 19. Mexkere-Apaos
(Fekete-Ardd), uepros kambuny, gapy #e nm AsakdBHIO n3 jepesa. Hosy
ke uepkos KambHHy Ha TOT mpunagok Tpe6a, €CAM He AacTbCA MHaK
NOAarojHTH 3 pHM.-Kae., Akb OJHaK TaM CyTb MEHIIMM 9HCAOM, AK Hamrk.
20. Uene (Csepe), uepkoB 3 uerAbl, ASKOBHS XKe AepeBASHA.

Cabaye B nporoxoib sakArouene, rae KOMHMCCiS M3SBASE, LIO- AAS
BoigbAeHsT mapoxiaAbHbIX- 3eMenb (UEpKBH, Napoxy, AsKOBH U MPOY.) 3poO-
6ura norph6ub kpoku, HO MaAO AoCTHrAm, nosask B Yrouh semaeBAa-
ababub npaBo marponara (lus Patronatus) He marotb, 60 Bciogbl cyTh
mHorb, BmpoubM kowmmcis Zo4ae, 10 BCIOAbI HANIOMHHAaAa Hapoj AaBaTH
noyectb M NOBUHOBAaHE CBOMM AYXOBHMKAM M 4eKaTH HafiBbicumimx -po3ka-
308. PospaxyHok e BnigaTkOB Ha 6ya0Bab, ma smapsanl m moTpe6bi
uepkseit u napoxili g06aBAase npuraoueHo l).

1) ,His itaque praevio modo compertis, et e circumstantiis Localibus realiter de-
tectis quod ad excisionem .fundorum pro Cantoribus et respective Parochis necessario-
rum attinet, eatenus apud quedam Dominia Terrestralia congrua quidem egimus, desi-
deratum nihilominus effectum, cum caeteroquin Iure Patronatus non gaudeant, procu-
rare hucdum non potuimus; Populum in relique ad Debitam Parochis suis praestandam
Paritionem et reverentiam, Proventus item Parochis et Cantoribus in Sensu Benigna-
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Cum me u JokOHuWMe Hamy peasgilo o cranb uepkseft Hammx
pycbknx B mymk Yroub ndg enmom Baumnckum, 60 apyre yxe sk mo-
ApOGHe X TOMy NpuMHajAe€XkHTb, sk O6bIAM HMHTeHUIl cero BeamkozyuHoro
enmna peaAusoBaHh M nNpezAOKEHA CNHCOBaHsA M YNOPSAAKOBaHA Napoxik
sabiicnens. Ce ke mmro nmomanm, nocremeHHo, oAHO 3a ApYrHM 3 poKa
B pok. JAs Aokasa Kk ceMy mpuBejeMe CTaH LepkBeil pycbkux B poub

1847. u p. 1915.

8) Crau nepkseit p. 1847. u p. 1915.

Bumkcro ABox okpyrés, T. €. HambcTHHUeCTB, AkE 6biAM npu ynopszko-
BaHIO napoxi#i kOHueM MuHyBmoro Bkka, HaxoAuMe Tenepp elle pa3s TOALKO.
Poka 60 1847. xyna Yrowa posakaserpcsa Ha yoThlpu Okpyru, M ce Ha
Kymarckili, Cesaromcriit, Typusnckifi m Typ-TepeGemckiii; u B cux wo-
ThIPbOX OKpyrax umcaaTtbcsa 33 mnapoxib 3 33 uepksamu, m3 KoTopbiX
MypoBanbix 11, zepeBAasnbix xe 22, k ceMy euwe npuctynaioTb 16 Quai-
aAOK- 3 llepKkBaMH, M3 KOTpPhiXx 1 MypoBaHa, a 15 zepeBAsHbIX, a Bepx
cero eme ojHa Kanamusa npujiana. Bhpuukds naxogurbes 33809, a mkoAb-
ubix yuennkds 433. Ce xe posabanerpcs cax:l)

I. Oxpyr Kymnamexiii: 1. Unurasa (Nagy-Csongova), uepkos
myposaHa. 2. 3aplua (Alsé Karaszl6), uepkos mypos. 3. Kymsara
(Komjath), nepxo Myp., ¢puriarku: Magspcka Kymara (Magyar
Komjith) u 3asasxa (Kis Csongova). 4. Mara-Konaus (Kis Ko-
pany), gepxoa aepeBasiHa, ¢uriarka: DaxdB6uk (Fakobik). 5. Baa-
xoBo (Olyves), uepro myp., ¢uriar: Humnit [llapa (Alsé-Sard),
uepkoB aepeBA. 6. Poxocoso (Rakasz), uepkos myp. 7. PaxoBens
(Nagy Réikécz), uepkos aepeasina, puniar: Aasnm (Kis-Rakécz), uep-
k0B zepeBasHa. 8. Boimuiii- llap g (Fels6-Sard), mocrasa. B mapoxiio
1828., uepkop aepeBasina. 9. Beanka-Konaus (Veresmarth), uepkos
AepeBAsna. — Bbpunkdés € B okpysd 11757, a mkoapnukds 115.

II. Oxpyr Cesarowckiii: 1. Erpem (Egres), nepkos zep., duriaa.:
a) Apsoneun (Sz3llgs Vég-Arda), uepxos aep., 6) Hopuniit TToTox
(Fekete Patak) n 8) Bep6osenn (Verbéez). 2. Maununxa (Fancsnka)

rum Resolutionum obvenientes usqueetiam plenarium Benig. Suae Maiestatis Ss. Caeo-
Regiae de Conservatione Ecclesiarum et Cura Animarum Spirituali Sollicitae Intencio-
nis in Sublevationem Contribuentis Plebis directae sub ipso concertationis hujus Actu
in singulis Gremialibus Locis admonuimus; Sumtuum autem circa neo — erigendas
Ecclesias, Domosquae Parochiales requisitorum Projectum sub N. B. et N. B. N. B.
humillime adnectimus. Signat. N. Sz6l8s die 26. Martii 1799...“ — I'a, Enapx. Apxus,
Y=xropoas. Protocollum ’Regulationis Paroch. Gr. Cath. Comit. Ugeesa, sk ce Bnicme
npHBEAEHO.

1) Fanan: Schematismus Dioecesis Muukécsiensis, pro Anno Dom. 1847. p. 170
- 189.
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nepkos zep. 3. llarauku (Salink), uepxos aep. 4. lllamsap (Sas-
var), uepko JepeB, 5. CeBawwm (Nagy Sz6llGs), hepkos myposana,
durian: Onrexcanras (Olexaliz). 6. Yiirean (Tisza Ujhely), uepxos
AepeBasHa, guriarku: Kapauganay (Karacsfalva), uepkos zepesasina
u Maab-Manry (Magy-Falva), yxusaiorp kanauub AaTunckoro o6psja.
7. Y # aoxk (Tisza-Ujlak), uepkos myp., puriarku: Tucca-K-epectyp
(Tisza-Keresztur) 1 Uerpaay (Csetfalu) 8B xynk Beper. — Bhpuukos
€ 5379, wmkoanpds xe 105.

1. Oxpyr Typuancxiii: 1. Borapu (Batarcs), uepkos aepeBasina,
¢puriarkn: a) Komaym, 6) Tomam-Bapaas (Tamas Vairalya),
g)lllapros u tJTemroseun (Homlocz). 2. Manae-I epue (Kis-Gér-
cze), uepkoB Myp. 3. Beanke-I epue (Nagy-Gércze), uepkos aepeBa.
4, Kupaaprasa (Kiradlyhaza), uepxos aepes., puriarku: a) Bepans,
nepkos Myp., 6) Fop6xu (Rikos-Patak) n 8) Cenr Manomaurer
(Sz. Janosliget). 5. Kpusa (Kirva), uepkos gepes. 6. Hosoceaunns
(Sé6s-Ujfalu), uepkos aepes., punriarkn; a) Uepua (Csarnaté), uepxos
aepes., 6) Xum’b (Kis-Tarna), uepxos zepes. 7. Beauka Topha
(Nagy Tarna), uepkos agepen., punriarkn: a) Capos-norok (Sziraz-
patak), uepros zepes., 6) Boukos (Bocskd), uepkos aepes. 8. Typu
(Turcz), uepxos mypoBana, p. 1841. nocesm. 9. BeaatTun (Velejthe),
nepkoB JepeBasHa. — Bbpuukdos B oxpysb 10618, mxoaspos xe 148.

1V. Oxpyr Typ-Tepebewckiii. 1. Borap (Batar), uepkos aepes.,
¢uriarkn: a) Moproranp u 6) HeseTraeudpary. 2. Bexensn
(Bokény), uepkxos zepes., ¢ua.: a) Mopkompany, 6) [lerepdaany,
8) Tusagap B Yrouh, a B mynbk Cyxmapckdit eme 9: Bor-Iloaraa,
Ueiiue, Mane Ilornaa, Kospoa, Moromaurer, Munarora,
IlHoukaa. Hlouwkaackii maniH, Tucca-Beu, Ycka. 3. Uene
(Csepe), uepxos zepesrsna, ¢puriarkn: a) 'etensn (Hetenye), uepxos
aepesB., 6) Homa (Csoma), uepkos aepes. 4. Hopunit Apgon (Fe-
kete Ardé), uepkos zepesasina, puriar: Jdroara (Gyula). 5. Kekeniom
(Kokényesd), uepkos mypoBana, ¢uaiarkm: a) Axau (Akli), 6) Uea-
perr (Csedregh), uepxos zepes., 8) Aa6oau, ) PDepresm-Aamam,
d) Xoamor (Halmi), e) Hoan [Managa, oxc) Kexenomcekiit mann
m 3) Mukoraickit Mmamn (B mynb Cykmap.). 6. Cac¢panry (Szasz-
falu), uepkos myp., puriarkn: a) Huxnit FTemaroseun u 6) Tpu MALI-
ol. 7. Texerasa (Tekehaza), uepxor aepes., gpuriarxku: a) Ay6o-
BuHka, 6) I'yan (Godényhaza), uepkos zepes. 8. Typ-Tepebem
(Tur-Terebes), uepxos zepes., puriar: Baxons. — Bhpruxds € B chm
okpysk 6055, a mxoaspds 651?).

1) Ta. Schematismus dioec. Munkacs. An. 1847. p. 189.
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Poxa 1856. aus 7. cemrem6pa mocraBaeHa 6blAa HOBa PyMYHCKa
rpeko-kaeoanyecka enapxii CamMom-y#iBapcka u A0 Heb npuxaro-
yenh 94 napoxi#t ua wamok Myxauesckol enapxik, ms myn Mapamopou,
Cyxmap u Yroua. Fimenno npuxatouent ms Yroub cabayroub napoxib:
Borap, Manae-T'upue, Beauke-I'upue, Beanxa-Topua, Typu, Kekeniom u
Typ-Tepe6em 3 cBoumu puriarkamnl). OcraBmb napoxib cocraBasoTb
okpyru Hambctaumaeckb 3: Kymmusarckiit, Cesaromckiit m Cacdanrysckidl.
B cnx napoxisx waltnosbiimili cranm uepkse#t mocab mozambp p. 1915. €
TAKiI# %) :

I. B oxpysm Kymnsamcxém : uncasroca 12 napoxiit 3 12 myposa-
HbIMU LepkBamu, BaacHe: 1. 3apbua, 2. Huxuitt llapg, 3. Mana
Konaus, 4. Boimuitht Hlapa, 5 Beauka Komaus, 6. Onwok
(llonok-Ujfalu), 7. Aasm (K. Riakocz), 8. Kymara, 9. Uuurasa,
10. Beaukisi Pakoseun, 11. Baaroso n 12. Pokocoso. B ¢u-
Alaakax yepksu cytb: B M ako6ukax (Fakébiikk), uepkos myposana,
u B 3asagubd (K. Csongova), oana zepeBasna kanruus. Bhpuukds
€ 20771, a mkoaspds 1511.

II. B oxpysn Cesarwckém € napoxiit BochM 3™ camo TOAbKO Lep-
kBamn, ‘U3 Hux 7 Myposanb, ojHa ewe zepeBasna B Yiireawo (Tisza
Ujhely). Ce cyrtp cabayroub: 1. Manuuka, 2. Cesawom, 3. lla-
ranku, 4. Erpem (Széll6segres), 5. Apaosenp (Szdllgsvégards),
6. lHamsap (Tiszasasvar), 7. Yiirean (Tisza-Ujhely), 8. Yiiaok
(By#irok, Tiszaujlak). B ¢punriarkax me. maxogume: B Kapaudpaash
o4Hy MypoBaHy uepkoB, a B Keaue (xkyna Cyxmap) ogny xanmamuo.
Bipuuku B okpysk umcastbes: 10799, a mkoasph: 633 3).

Ill. B oxpysm Cacgparysckom e mapoxii 9, 3 9 LlepKBaMH, M3 KO-
TpbiXx Aumi ogHa aepeBasHa B Hosoceauubs. Chb napoxik cyrb: 1. bo-
tap, 2. Uene, 3. Hopuni#t Apaos (Fekete Ardd), 4. Kupaabrasa,
5. HoBoceanusa (Sésujfalu), 6. Texerasa, 7. Bexensa (Tisza-
bdkény), 8. Cacpany (Tiszaszaszfalu), 9. Bepaygsa (Verécze). B ¢u-
riaakax xe uepkeu cyrb: 1. [eTensn (Tiszahetény), aepes., 2. Homa
(Csomafalva), aepes., 3. Hepua (Csarnats), mypos., 4. Xu=xb (Kis-
Tarna), mypos., 5. 'y 4 a (Gédényhaza), myp., 6. TemaroBens (Homl6cz),
uepkos JAepeB., a oA p. 1903. mypoBana. — Bbpuuxoés Mmae ceit oxpyr
11865, a mkoaspds 1066 4).

1) ﬂopéa. Schematismus dioec. Munkacs. A. 1859. p. 16. u p. 127 —-139.

2) Ta.' Schematismus dioec. Munkaes. A. 1915. p. 133—146. — JoaaTku... Mapam.
Hayk. 360p. Ilpocs. p. 1922. erop. 223.

) €me oxoao 120 65abme, 60 M3 TPHOX IIKOA ancao He Gbino npucasmo. [Asa

Schemat. A. 1915. p. 280.

%) [lIxornph oguob mxoam He cyTh sapaxosanb. 3pbs. Schematismus. A. 1915
p. 280-1.
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Ortxe na 29 napoxiax p. 1915. anm 2 uepksn HaxoaaTboA AepeBasnk,
Bch npoub xe mypomanb, ms xambus a6o us peroa. K cemy mpuxoasrts
eule 4yucAeHHh pepksw M kKanaupbh B (puAiarkax, AK BbiCIle MPUBEAEHO.

Oa poka xe 1847. 36yzoBarun Ha Mbcro AepeBasmbix uepkselt HoBb
mypoBank B cabayrouux mapoxisx: Beawukiii Pakoseun p. 1859,
Manunxka 1902, Erpem 1870, Apaosennr 1913, Hamsapbo
1854, Borapnb 1903., 'op 6 ku (Rakospatak) qua. 1903.

3asHauntn Moxeme, wo B xoraph 3apbuya yun monaxos cs. Ba-
curis Bea. nmpu pbub Mpmaska mMaB oaHy AepeBAsiHy KanAsLio, HO OKOAO
p- 1915. aroptaal). B Kymarax poauBcs 6a. n. ennckon Bacuniik
[Tonosnu (1837—1864. 19. oxro6ps). B Bea. Pakosun xe 6biB mapoxom
xouateim Meeogaiii Paxoseuxil, skifi no cmeptu mount csoeb craB Mo-
HaxoM, u p. 1688. nocesuenniii 618 B enuckona. Tame B Pakosum po-
Ausca [eopriit quylﬁ Bn?_,ang_y, 6piBmiil enuckon MykaueBckidi o4 p.
1716—1733. u sk uyBaTM BOH NMOAApOBaB OAHY Hamly LEPKBH PaKOBEL-
k6il, axa n Temepp TaM HaxoAuTbcA M Ha Wil Bophsano mMa enuckona
DBusanyina sk aaposareas.

B cbm cranh mammx pychkux uepksef#i um napoxiit B xynh Yroub
npuunHus JAesikb, HO He 3Hauwb, mepembHbl mo BcecshTHOH BoOlHE Ha-
cTynuBwii nepeBopoT, skifi posabaus Yrouy mHa Ak uacTu: Ha uecko-
CAOBEHCKY M Ha PyMYHCKY.

V. Koneunt Bbicababi.

;

Ha ocuosb gaubix B cbit cTysim aoBaHO nocranosutu cabayroub
woHeunh Bobicababi:

[164 orasaom saraabmeiM, WO B yacTax Yroub 3 moyaTkoMm Majsp-
ckob ucropib m Ha ocHOBL MCTOPHUYHDIX AepeA npu3sHalOThCA Haurk npeakn
Pycuunt 3a xutearks nepsobbithbix ¥ wo ocobenno B Xl. croabrio mo-
B:oraan uMcaeHHb HoBb ochgku pycbkoro xapakrepa, sikk pocam u ymHO-
ZKHAM MMCAO Ha BEAMKE M 3HaTHE yxe nepej Hanagom latapOs p. 1241.
Ha TOAbKO, wo nana HMunokenriit lll. salimaBca agymxoro mocrasurn Aas
HUX OKpeMe enuckoncrBo, nana xe I'puropiit IX. p. 1234. noseaks wno-
CTaBUTH OKpeMblii BHKapiaT.

[164 orasazom xe peamrib aepxaTucsi Tpeba HaM TOro, IO AaBHE
XpHCTiAHCTBO, sike Hamb npanpeaxn BbposATHO yxe MaAu mepej mepe-
cereneM Maaapos 20 Maaspuunbl, nepecraro m matime zo cB. Cregana
104 MajAsfpCKMM NaHOBaHEM BCIOAbI ObIAO MOBCTaAO MOraHCTBO, 60 fAK

= 1) Schemat. dioec. Munkacs. A. 1915. p. 1915. p. 134, nota.
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en. [luaurpum cebauntb, KOAM BbIpasHO 3asBAsi€ B AnCTh cBokM pnm-
ckoMy namh, Adm Th 6biAu xpuctisne mexu Maagsapamun, ko-
Tpbix Maasippi 3a6paau B HEBOAbHHUECTBO M3 pO3Hbix uacre#t csbral),
HO H Thix AbTell KpecTHTH He 6bIAO 403BOAeHO A0 Bhka kusaa [efism
n cB. Crepana. A ux He MOZHO JepxaTu 3a pycbkux, mosasx Maaspsr
B O moph Ha pycbkb 3emab xasgubix po36oiiHuukux HanajdB He po
6uau. 3aBraghro orxe Bciogn m mexn Maaspamu u Mexmum Pycunamu
norancTso, nomMbmane 3 yacTamMm xpucrisackobl Bbpbl ¥ MHOrumu noram-
ckumu 3a6o6ouamu ?), ke AMII TOrAbl CTaAO IUE3aTH, KOAM NOA KHA3EM
[efizoro u nda xop. cB. Credanom nowaracs mponoskaatncsa sbpa Xpn-
croBa u craau Maasapbl xpectutucsa. s camb nponosbjareal sbpot npa-
wioBaAH M TyH, mWo6bl HAHOBO HaBepHYTH MX K Xpucry, 60 He BeAHKb:.
n He 3HauHb ycmbxm cyrp 3asnauend u mpuanaloTbcs B MCTOpiM MOHaxam
rpeueckum B Apasrb (Ceauuropoab) m 6oarapckuM B OKOAMUSX KHA3S
Oxtywma3).

BiposrtHo, mwio B chm gbab cnoaypo60THMKM HalimiAucs u B3 wacTH
pPyCbkHX 3eMeAb, 60 kHa3b Borogumup Bea. mus B 3roabk 3 xop. Mmaasp.
cB. Creganom, sk ce BblpasHo omnosbzae abronucn Hecropa, 60 onn

) Ta. amer en. [lmaurpuma: Katona, Op. cit. Historia... Ducum, Pestini 1778..
p. 517. ,..ex eisdem nobilioribus Ungaris utriusque sexus Catholicafide imbutos atque:
sacro lavacro ablutos circiter quinque millia lucrarentur. Christiani autem, quorum maior-
pars populi est, qui ex omni parte illuc tracti sunt, captiui, quibus numquam soboles suas
licuit, nisi furtinve Domino consecrare, modo certatim nullo obstante timore, offerunt
eas baptizare; et gratulantur omnes, tanquam de peregrinatione sua in patriam reducti
quod Christiano more oratoria audent cofstruere, et licentia percepta, linguam ligatam.
in laudem Saluatoris praesumunt, solvere...“

2) Dr. Karacsonyi Janos. A magyar nemzet honalapitasa 896 —997 ig, Oradea-
Mare-Nagy-varad, 1925. p. 22. rak nume: ,Igaz, hogy a morva-pannon-szlavok mar-
mintegy fél szazad ota- keresztények voltak, de csak névleg, nem valosiggal. Azzal,
hogy Raészlé (Rastislav) 862-ben a frank német papokat eliizte s helyettik Kirill és
Method vezetése alatt gorog papokat hozatott, 885-ben pedig I. Szentepolk ezeket
szamizte és visszahozta a német papokat; 10—12 év mulva Il. Mojmir ezekkel is.
szakitott és Italiabél kért piispokoket, papokat, teljeséggel lehetetlenné tették a ke-
reszténység meggyokeresedését. E szlaaok lattak keresztény templomokat és papokat,
de nem értették meg a keresztény igazsagokat és parancsolatokat. Azért csufoljak.
Gket a német piispokék még Y00-ban is félkeresztényeknek. Az ilyen zavart hiti em-
berek 6r6mmel fogadtak a magyarok uralmat, mert ezek nem kényszeritették Sket a
szigoru keresztény parancsok megtartasira, ezekbdl batran kovetkeztették régi babo-
nas szokdsaikat. Cposn. p. 27. — I'ana. sbicme: Joaatku.. Yroua, B Hayk. 36opunky
[Tpocebrar, p. 1925, crop. 129., rae caoBo € o T6M, mo Koucranrnu Barpanosposmnbiii-
OKOAMLIO MaAfApcKy HeKpemeHHRow HasmBae eme u poky Y50. — Ce ocobenno oamo--
cuTbesi B Ha cam nepes Ha Mopaso-Caapsan, Ho eme cuapubiime Ha npoumx.

9) Tanz. Boicme: Jozarku... Yroua, ». Hayx. 36opunky ITpocshrm, p. 1925, I u.
crop. 125—127, 130 sq.
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6bian cychbaamun, a kpomb Toro rpanuub 060X KpaMH He AMIN Ay:Ke THXKO
CTaHOBUTH M TOXe pPo3abAMTH, HO M He Morau HEsk 6bTH Henepexozu-
MOIO NepenoHolo Mexu HuMu B Abal nponosbaaus shpoi, koan Boroznmup
y#xe Bciogbl posmupsB Bhpy Xpucrosy, a kop. cB. Cregan oTscroan: 3a--
npomosas nponosbjareals Bbpoi — 60 norpe6omas ux?).

[16asepxoBarM ¥ WINPHUAM OTE M MEXKM HANIMMH OKOAHUAMM Bhpy
Xpucrosy rpeueckls m 6oarapckb, wbmeuxd, Tarianckbk m np. moronend,
M HEBOAbHHKH ; MOTOM xe MoHaxm MoHacThips ropbt Co6op koao Hbrpei,
cB. AzarGept u ero toBapuwrh u npoub ?).

Tyt ocob6enno mox nomsadytu cs. Bpynona, massanoro amocrorom
pycbkux (Bruno Russorum apostolus)’), korpmit no abromucu Arzemapa,.
cyvacuuka cB. Credana, oasepmasmm Z03BOA 04 ubcapsa Orroma lil,
otoifimioB nponoskjarn Xpucrosy Bbpy A0 Magspmunnl u nokxpectus.
Yopuy Maaspuuny u Bbay, u Pycbky xpauny?). Beicme 6o Bugbancome,
wo nds Yopuoto Magspumnoto (nigra Vngria) posymbta Tpe6a Apasap-
n 3a-Tucauckb oxoauub u eax bhAy Maaspuuny osunauntu tpe6a [lpn-
Tucsancxb oxoanuhb 5).

1) Ta. Sz. Istvan kir. nagyobb legendaja, kiad. Szabé, Op. cit. Emlékiratok... p.
9—10, Bmicme npuseseno Jozarku... Yroua, L u., B Hayk. 36opanky llpocsbre, p. 1925.
erop. 127. sam. 4. n crop. 128. sam. 1. u 2.

?) Dr. Balics Lajos, A kereszténységtorténete hazank mai teriiletén a magyarok
letelepedéseig, Budapest, 1901, nume: ,...mint a hatalmas rémai birodalomban a ke-
reszténység tovabb terjeszti, sok helyen megalapitéi a rabszolgak voltak, ugy tortént
ez nalunk is, féleg a keresztényrabszolgandk révén“. Crop. 300. A maro ndsambitme:
,...arra az eredményre kell jutnunk, hogy, még az 1000-ik év elétt Magyarorszagon
mar szamos kereszténynek kellet lennie. A pannonhalmi monostort még Gyécse feje-
delem kezdi épitetni. Honnan jott eld egyszerre ez a sok keresztény ? Ki téritette meg
6ket? A nép egy részét a névtelen rabszolgak, a f6bb urakat Gyécse fejedelem, az
egész magyarsagot pedlg sz. Istvan, az apostoli kiraly“. Crop. 303—304.

B ,,Martlrologlum Romanum* unraeme 15. okto6ps: ,In Prussia sancti Brunonis
Episcopi Ruthenorum et Martyris, qui Evangelium in ea regione praedicaus ab impiis
tentus, manibus pedibusque praecisis, capite truncatus est“.

%) Katona, Op. Historia... Ducum, p. 633. ,Erant Ottoni Ill. duo reuerendissimi
episcopi, sanctus videlicet Adalbertus et sanctus Brunus episcopus de ciuitate Osburg-
(Augusta), quae est in provincia Bonoanae, consanguineus eiusdem imperatoris. Adal-
bertus paruus statura; sanctus Brunus procerus corpore erant. llle abiit in Pollianam
provinciam; et praedicare coepit euangelium. Quod exemplum eius sequutus Brunus
episcopus petiit imperatorem, vt pro eo iuberet consecrari in sede sua epxscopum, quem
elegerat nomine Odoricum; quo facto, et ipse humiliter abiit in provinciam Vngriam,
quae dicitur alba Ungria ad differentiam alterius Vngriae nigrae, pro eo, quod populus
est colore fuscus, velit Aethiopes. Sanctus autem Brunus conuertit ad fidem Vngriam
Prouinciam, et aliam, quae vocatur Russia®.

5) Tanag. soreme: Jozarkn.. Yroua, B Hayx. B6opunxy IMpocsbrm, p. 1925, crop..
130 sam. 2. Csax ce Toaxye mcropux Magapekiit: Dr. Karasconyi Janos, Sz. Istvan kir.
élete, Budapest, 1904. p. 20. Karacsonyi npusmiBaeca nHa Aamcr cB. Bpyna a0 whcapm
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YMHOKHAOCH 4YHCAO anocToAdB cux u nponosbzuukds Bhpbi Xpu-
TOBOB MeXH HamuMd OpejKaMH HOBbIMM MOHaXaMM MOHACTbIphB ndA
xop. Amnapeem |. m ero. menow, saocHoBanbix ocobenHo B Brnimerpagh
u B 3acrh u Apyrux mbcrax. M uncao He Amm HesBbiualiHo 3pocTaé
no c¢kM, HO U BBITBOpsiECS M BBIABAAECH ocoCeHHbl rpeyecKko-pychkiif
XxapakTep, 4Oro JokKasoM cCyTb 3aKoHbl Maaspckb, zawb B HapozHOM
.cobopb Ca6oauckdM u Ocrpuromckdm, sikb Mbl HaBeAM BbIcIIe, KbAU
CTAaHOBMAMCbME M3 Cero BeAUKe 4YHCAO BEpHUKOB rpeuecko-pycbkux B
Maaspuunb ).

B 12. sbub uyscrByecs ynazok. Ilounsaerbca BOH 3akoHamu Kop.
Koromana, sk sbpositHo oa poka 1112. a6o 1113. nepeBeaun mexu css-
IIEHCTBOM AaTHHCKOro o6psja ueau6ar, mosacToiph xe m mx a66ards
nOABEPTAM BAACTH €NapXiaAbHbIX €MHCKONOB2), 3aKasand yyxuM cBsLie-
HAKaM BCsKe CBALLEHHOABHCTBO, €CAM 04 emucKoma He MaAHM Ha ce 40-
380Aa3), TouHo M crporo npunucaru cesweHHoablicTBo M nopsjok ¢) ero
u T. u. M Tak BuguTbCs, IO 04 cero uyacy pospocTaecs peAdriliHe MuTs

Teitupuxa Il., nucaunii okoro p. 1006. ge To xame : ,Audivi enim de nigris Vngris, ad
quos, que numquam frustra vadit, sancti Petri prima legatio venit, quamvis nostri (quod
Deus indulgeat!) cum magno peccato aliquo cecarentur; qui conversi omnes facti Sunt
Christiani“. Tangu cio rpamory: Wenzel, Cod. Dipl. Arp. I, 17. Kapauowniii sepmurs
<ero Bpynona sa Keeppyprexoro (Querfurti Bruno).

') Tasian Boicme, crop. 1—8.

2) S. Ladislai R. Decretor. lib. I. -cap. 21. , Abbates secundum ‘decreta patrum
in procuratione episcoporum suorum, in quorum. territorio sunt, humiliter permaneant...“
— Synod Strigoniensis cap. 36. ,Abbates, prouisa facultate monasterii cum episcopo,
-ad duo aratra unum monachum regulariter vestitum et instructum, teneant, et regulam
beati Benedicti omnes monachi sciant et intelligant“. Cap. 37. ,Abbates raro de
monasteriis suis egrediantur, neque ad regem neque ad remotas possessiones, sine
«conscientia episcopi, ubi tum diutius immorari non debent“. Cap. 38. , Abbates mitram,
sandalia, nodum ante cappam non habeant, vel cetera insignia, neque baptisent, neque
poenitentiam dent, neque ad populum sermonem faciant...“ Cap. 39. ,Nullus episco-
pus, aut presbyter, monachum ordinet“. Cap. 40. ,,Siquis monachi habitum habet; aut
monasterium intret, aut habitum perdat, aut poenitentiae subjaceat“. [Ipusesend us
Katona, Op. cit. Historia IIl. p, 315 - 317.

%) S. Ladislai Decret. I. cap. 17. ,Si quis hospes clericus in hanc patriam sine
commendatiis litteris episcopi sui venerit, ne forte monachus aut homicida fuerit, et
alicujus ordinisse confessus esse fuerit, judicio vel testimonio discutiatur®. — Cposa.
Decret. Colomani 1. cap. 3—4. — Synod. Strig. cap. 21. (Ta. Katona, ibid. p. 309).

%) Fa. Karacson Imre, Op. cit. A. XI. és XIL szaz. Magy. zsinat. p. 111. ,Az
egyformasag tekintetébgl rendeli, hogy , Az istenszolgélatoknak, béjtoknek rendjét min-
-denki ama konyv szerint tartsa melyet, jovahagytunk...“ Mast ne énekeljenek és olvas-
sanak fel a templamban mint a zsinat j6védhagyatt* npususaecsa ma cap. 26. ,.Synodi
Strigoniensis Divinorum officiorum vel ieiuniorum (ordo) secundum libellum, quem col-
laudauimus ab omnibus teneatur“. (Katona, Historia Ill. p. 311).
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B MOHACTBIPAX AATHHCKOro of6psja, a BCe JAanbme.-n raybue ynajae B
MOHACTBIpAX Trpedecko-pycbkoro ofbpsiaal). Ce xe HaTyparbHO M npw-
BeAO ymagoK peAnrifiHoro muta BhpHuKdB rpeuecko-pycbkux. Ormnuem
M XEPEAOM PeAHriiHOro XHUTs Hamux rpeko-kae. Pycuuds B mesocrarky
enHCKONOB 6bIAM OAMHOKO MoHacThiph, MOHaxu m ux a66arTbi, ymasok.
moHacThiphs mpuunHuB ynagox peawridiHoro muts BbpHuk6s. Aosepumius.
Hemwactss u 6bjy clo pO3pHB pyCBKMX 3€MEAb OJ alMOCTOAbCKOrO mNpe-
croAra, oa Puma, sxiit nepesbscs kduuem 12. croakrs B cychbicrsd Ma-
AspuiuHel, 60 04 Temepp Be HaXOAWAH rpedecko-pycbkbh Bbpuuku gono-
moru aHb oa cychbia0B B cBomx AyxoBHO-peaurifinbix morpebax, a6o XoTb
He oznosbguob gomomorm, 60 He Bhpnl kaeoanueckol, Ho mmsmaTHuKOE.

3ato ndés xop. Angpeem Il u Beiirowg IV. ycuayrorsea pumexh
nanbl 3aCOKOHUTH MOTPe6bl AyXOBHObB MHU3HH BEAMKOUHCAEHHBIX rPEYECKO-
pycbkux BbpHukos. B Magapmunb, sk ckasano yxe Bbicuie, oco6eHo no-
CTaBAECHbIMH BHKapisiMbL

Hosa A06a nactara no Beauxkdm nanagbh Tatapds p. 1241. Oany-
ueHe BBpHUKOB AaTHHCKOrOo M rpedeckoro ofpsja He AMII (POPMaAbHO
nepeBeAeHO, IIO yie u nepexe 3xbiicHMAOCS, HO yxe POpMaAbHO KOpO-
AbBckit 203BOA gocTae o4 kop. Aaaucaapa IV: p. 12852). Ho ce ne
AoBro morao Tpusatu. [164 xop. Ayaosurom l. p. 13503) nda Boesosoro
Boraanom Beauxe MHOmecTBO ,,BOAOXOB“ ocTaBAsioTh Magspuuny us
HEJOBOAbBCTBa, 5KE MOTAM NpPHYMHUTH TyTewnb peaurilinl o6craBuubl.
IMpn xbéuum maiixe 14. sbka scrpbuaeme nepsb uepksm, nepsk napoxik,
MoHacThiph ¥3 HOBa rpeuecko-pycbkb, HO yXe W3 MHM3MaTHUKHM, a He
KaeoAulkuM xapaktepoM. Oj Torapl orxe HactaB TOT craH AbA, skii
3aKOHQAATEAbCTBO M YWHHMKM €ro TaK O3HayaAW, Ak ce apxien. Amunnait
Tak BAAaTHO omucyeé p. 1654.: ,Ha pycHHOB sik IIM3MaTHKOB HHMKTO He

1) ¥Ynazox B rpeueckux, pycbkux MoHacThipsx B Yropmuub B Bbrax 12. u I3.
yme mepexe o6ropopuAncbMe sko ucropuunbii ¢paxr. — Iana. Joaarkn... Mapamopom.
(Hayxoswiit 360punx Mpocsbrer sa p. 1922, cr. 150), Hodinka, Op. cit. Munk. p. Tort.
p. 10—11.

2) JokasareabctBo ceb pycbkob abrommen muork me npusmaioTs n 30BchM 0ZKHM-
aaotb. — Oanak u3 cero orasay mpasay kaxe, 60 moad6rno mmme u Bpywo, em. Oao-
mynkix p. 1272. x nanb I'puropio X. B csobfi peasgib: ,,... in ipso regno Cumani
manutenentur . .. Item in eodem Regno manifeste haeretici et schismatici.confoventur,
terrarum profugi aliarum. Ecce ipsa Regina Ungarie est Cumana, proximi parentes ejus
gentiles sunt et fuerunt. Due filie Regis Vngarie Ruthenis, qui sunt schismatici despon-
sate fuerant... Rutheni sunt schismatici et Tartarorum nihilo minus servitores... ['ana.
Wenzel, Codex Diplom. contin. Arpad. IV. 10-19).

3) ['asa. suicme: Jogatkn... Yroua, L u. B Hayr. 360pu. [Tpocsbret, p. 1925, crop.
97. Boraan BoiiBoaa 3aanmus Masapmuuy p. 1350. a6o naiindsaubiime 1354., sax ce zo0-
xazas Wenzel, Op. cit. Krit. fejt. Marmaros torténete p. 340—1. .
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AyMaB, HuKTO HuUMH He 3aHuMaBca“3). Torami 3avaracs Amm HOBa xyp6a
u onkka, xoam p. 1646. Hacrymuaa cs. YHin, B korpO# Haurk GarTbku
3HOBa BEpPHYAHCA B AOHO uepku XpucroBob kaeoauueckod, orkm cro-
AbTaME nepexe BBICTYIUAH.

M cum xe campiMm poxoM Hadaracsi 4 HOBa epa B Hamd# AyxoBHOH
XU3HH. YHis CTaAa mepeAoM, OTKM mnpoTbkaAn Hamomy pycbKOMy Ha-
POAY KyAbTYpa M AyXOBHa M MOAMTHYHA, oAnosbiHo u marepiaavHa, sK
ce 6orato AoKas3yloTb M Bbiclie mpuBejeHb mozans us ucropib pepkseit
pycokux B xynbk Yroua.

Yxropoa, aua 4. cenrem6ps 1925.

Ap. Bacuaiii I'adxucera.

%) ... nullus curavit, nullus patrocinatus est causae Ruthenorum utpote schisma-
tisoru“. Peasagin apxiennckoma Ocrpuromckoro I'eoprin Aunnaa g0 Komrperauih Pum-

.ckob, us ams 2. 1oain 1654. Hodinka, Op. cit. Okmanytar, p. 169.
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